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EDITORDEN

Saygideger Okuyucularimiz,

Bilimsel Eksen Dergisinin 26. Sayist ile sizlerle birlikteyiz. Dergimizin 10. yilinin 1.
Sayisidir bu say1.

Bu sayimizda 9 makale yer aliyor. Bir de “Kitap Tanimi” bulunuyor.

Derginin bu sayisinda; Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Akd. Prof. Dr. Ebulfez Amanoglu
Quliyev, Prof. Dr. Vugar Akhmed, Dr. Ogr. Uyesi Dogan Kaya, Nail Tan, Dr. Ogr. Uyesi
Mehmet Yardimei, Dr. Yasar Kalafat, Ibrahim Burcin Asna, Dr. Nanmik Aslan’m yazilari
yayimlaniyor.

Ayrica Dr. Reside Giirses’in bir kitap tanitim yazisi bulunuyor.

Bu yazilarin derginin web sitesinden (www.bilimseleksendergisi.com) okuyabilir ve
¢ikis alabilirsiniz.

Dergimize bilimsel makale gondermek isteyenler, her sayimizin sonunda bulunan
Tiirkge, ingilizce, Rusca “Yayin Ilkeleri”ni gézden gegirerck makalelerini bu kurallara gore
hazirlayip bize gonderebilirler.

Dergimizin bu sayisinin bilim diinyasina hayirli-ugurlu olmasini diler, selam ve say-
gilarimizi iletiriz.

Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor
FROM THE EDITOR

Esteemed Readers,

We are with you with the 26™ issue of Scientific Axis Magazine. This is the 1* issue
of the 10™ year of our magazine.

There are 9 articles in this issue. There is also a “Book Presentation” too. In this is-
sue of the magazine; Prof. Dr. Saim Sakaoglu, Academical Prof. Dr. Ebulfez Amanoglu
Quliyev, Prof. Dr. Vuqar Akhmed, Dr. Lecturer Dogan Kaya, Nail Tan, Dr. Lecturer Meh-
met Yardimei, Dr. Yasar Kalafat, Ibrahim Burgin Asna, Dr. Namik Aslan's articles are
published.

You <can read and print these articles on the journal's website
(www.bilimseleksendergisi.com).

Those who want to submit a scientific article to our journal can review the Turkish,
English and Russian ”Publication Principles” that are written at the end of each issue and
prepare and submit their articles in accordance with these rules.

We wish that this issue of our journal be beneficial to the world of science and send
all of you our greetings and respects.

Hayrettin IVGIN Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor Editor


http://www.bilimseleksendergisi.com/

Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunwviit Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

OT PEJAKTOPA

VBakaeMbIe YATATEIIH,

Brl gepxxute B pykax 26-oii HoMep KypHanma «Haywmeriit Mepumman». Otum
HOMEPOM JKYPHAJI BCTYNAET B IECATHIN 'Ol CBOETO CYIIECTBOBAHNUS.

Howmep coaepxut 9 HayuHbIX cTaTeil U 1 cTaThIO-PEBBIO.
B stom HOMepe BB mo3HakomuTeck ¢ ucciemoBanusamu IIpod./Ip.Canma CAKAOIILY,
AxnJlpod.[dp.Abynsdaza Amanormy KVYJIMEBA, Ilpod.[Jp.Broorapa AXMEJA,
Jp.Horana KAY, Hauna TAHA, Ct.Ilp.Mexmera SAPABIMYBI, [Ip.Amapa KAJTADATA,
Wbparnma Bypumna ACHDBI, [lp.Hambika ACJIAHA, a Taxke co cCTaThbEél-peBbIO
Hp.Pemuns I'ropceec.
Co cTaThsMHU BBIIICHA3BaHHBIX AaBTOPOB MOXHO TakXKe O3HAKOMHUTHCS Ha BeO-caiite
xypHasa (www.bilimseleksen.com)

KenaronmM ormryOIMKOBaTh HAydHYIO CTAThIO B HAIlIeM JKypHaJe ciaeayeT opopMuTh
CBOE HCCJICIOBAHHE B COOTBETCTBHM C TPEOOBaHMSAMM, H3JIOKECHHBIMH Ha TYPELKOM,
AHIVIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX B KOHIIE Ka)KAOTO HOMEpa, M OTIIPaBUTh MX Ha e-mail:
bilimseleksendergisi@gmail.com

Bcem aBTOpam KemaeM ycHexXoB B HayYHOW NESTENFHOCTH M HAZEeMcs, YTO Hall
JKYpHaJI BHECET CBOIO JIETITY B HAYYHBIH MHD.

UneHbl peAKOIIervu:

(IIpod.Ap.) Xaiiperrun UBI'MH Ipod.dp. Iproran ATTBIHKAMHAK
Editor Editor
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HARF HARF ADLARIMIZ: 1
S SESi / HARFI ILE BASLAYAN KIiSi ADLARI

OUR NAMES LETTER-BY-LETTER: 1
PERSON NAMES STARTING WITH THE LETTER/SOUND S

HAHIOIN UMEHA 110 BYKBAM: MY KCKUE UMEHA
HA BYKBY «C»

Prof. Dr. Saim SAKAOGLU"

0Z

Dilimizde kisilere ad olarak konulan kelimelerin sayist birkag bini
gecmektedir. Tarihi kaynaklarda belirlenen en eski adlarin tamamina yakini
kullanimdan diiserken onlarin yerine baskalar1 almistir. Kabul edilen dinlerinden
alman kelimelerin basinda Islami donemde alinanlar bas1 cekmektedir. Cumhuriyet
doneminde baglayan yeni adlar alma gelenegi gliniimiize gelinceye kadar birkag
asama gecirmistir. Son 25-30 yil i¢inde ise ad konulmanin ¢ok farkli yontemleri
devreye girmistir. Bu yeni kelimeler arasinda anlamsiz olanlarin oldugunu da sdy-
leyebiliriz.

Bu incelememizde, daha 6nce baslattigimiz ve alfabemizin ilk {i¢ harfi olan
A, B ve C’yi i¢ine alan yazimiza devam ediyoruz. Ancak siray1 takip etmek yerine
adimizin bas harfi olan S ile baglayan adlar1 kisaca inceleyip listesini sunacagiz.

Anahtar Kelimeler: Ad, ad konulmasi, yeni adlar, S ile baglayan adlar

ABSTRACT

In our language, the number of words given people as a name exceeds a few
thousand. Almost all of the oldest names identified in historical sources are dis-
carded, while others replace them. The words taken during the period of Islam are
in the forefront in those taken among the accepted religions. The tradition of being
given new names which started in the Republican period has gone through several
phases until today. In the last 25-30 years, very different methods of naming have
emerged. We can also say that there are meaningless words among them.

In this research, we continue our article which we started before and which
includes A, B and C, the first three letters of our alphabet. However, instead of
following the order, we will briefly examine and present the list of the names start-
ing with the letter S first letter which is the first letter of our names.

Key Words: Name, naming, new names, names starting with S

" Selguk Universitesi. Em. Ogretim Uyesi. Konya/TURKIYE
(saimsakaoglu@hotmail.com)
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Ik yazili belgelerimiz kisi adlar1 agisindan zengin bir tablo ¢izmektedir. Bu
adlarin bir boliimiinii gérebildigimiz farkli kiiltiirlerin kaynaklarindaki degisik se-
killeri de bizleri sasirtmamaktadir. Ayrica atalarimiz girdikleri ¢esitli inanig sistem-
lerinin adlarina bagl olarak ¢ok degisik adlar1 da ¢ocuklarina koymuslardir. Bunlar
arasinda Islami adlarm son derece fazla oldugu gériilmektedir. Cumhuriyetin ilk
yillarinda goriilen yeni bir ad verme gelenegi farkli asamalardan gectikten sonra
yakin zamanlarda son derece farkli bir sekle biirtinmiistiir. Bu yeni sekli s6ylece
boliimlere ayirabiliriz:

1. Tiirk tarihinin ilk dénemleriyle ilgili adlar

2. Islamiyetin ilk donemiyle ilgili adlar

3. imparatorluk déneminden gelen adlar

4. Cumhuriyet doneminin adlari

5. Giiniimiiziin adlar

Bu boéliimlere ayr1 ayr1 6rnek vermeyi bagka bir azimiza birakiyoruz. Ciinkii
her bir dala fazlasiyla ad vermemiz gerekecektir ki bu da asil konumuzla pek de
yakindan ilgili degildir.

Ad ve soyadlarimizla ilgilenmeye baglamamin tizerinden galiba 40 y1l gecti.
Bu arada biri 6zgiin kitap (Sakaoglu 2001), obiirii de makale, bildiri ve derlemele-
rimden olugan makaleler toplami (Sakaoglu 2017) olmak iizere iki de kitabim ya-
yimlandi. Bdylece alanin en eski ad bilimcileri arasinda anilmaya bagladim. Ancak
iki kitap yayimlamakla bu ad isleri sona erecegi benzemiyor. On yillardan beri
derleyip toparladigim binlerce ad ve soyadlar1 asinda son derece farkli olanlar
vardir. Glinlimiizde kullanim alanindan g¢ekilenler ile bu alana yeni siiriilenler ara-
sinda ikincilerin lehine bir gelismenin oldugunu goriince bu konuyu da ele almaya
karar verdim. Boyle bir dizi yazi ¢alismasina baglamamin baslangi¢ yili 2019’dur.
(Sakaoglu 2019) 11k doktora dgrencim olan Prof. Dr. Ali Berat Alptekin adina ha-
zirlanan armagan kitabina gonderdigim yazi beni, onca emek vererek topladigim ad
ve soyadlarin hi¢ degilse bir boliimiinii giin 15181na ¢ikarmaya yonlendirdi. Arma-
gan’daki yazimiz Adlarimizin ABC’i adinmi tasiyordu. Bu diziye baglarken alfabe
sirasini izlemeye karar vermigsem de dncelikle kendi adimin ilk harfiyle baslayan-
lar1, alfabemizin 22. harfi olan S ile baslayanlar1 ele almay1 bir hak olarak goriiyo-
rum.

Ele alacagimiz adlar ii¢ boliime ayirdik:

1. Eskiden kullanilip da giinlimiizde azalan veya unutulan adlar

2. Eskiden oldugu gibi giinlimiizde de kullanilanlar

3. Son 25-30 y1l iginde konulmaya baslanilan adlar

Bu adlarin biiyiik bir boliimii gazetelerin 6liim, anma, tesekkiir, bagsagligi,
vb. adlarin yer aldig1 sayfalarla adlarin degistirildigi veya diizeltildigi sayfalarindan
almmustir. Bunlarin disinda kalanlar ise haberlerde, toplu listelerde (hakim ve savci
atamalari, siyasi parti aday listeleri, vb.) yer alan adlardan olugmaktadir. Giinliik
hayatta isittigim son derece farkli adlar1 da bu arada salabiliriz.

Bu konuda ilgimizi ¢eken bir nokta da bazi adlarin mahkeme karariyla degis-
tirilmis olmasidir. Degisikliklerin de kendilerine 6zgii sekilleri gériilmektedir. Bun-
lar1 s0yle maddelestirebiliriz.
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a. s ile baslayan geleneksel ad yine s ile baglayan ve son zamanlarda yaygin-
lasin bir ad ile degistirilmistir: Sati — Siimeyye.

b. Tiirkce olmayan geleneksel ad yine geleneksel bir ad ile degistirilir: Saki-
ne — Saadet.

¢. Pek az kullanilan bir ad yeni bir ad ile degistirilir: Sediye — Seren.

¢. Giimiiniizde hep kiz ¢ocuklarma konulan bir yeni adin sahibi cinsiyetini
belirtecek sekilde neredeyse 70-80 yildan beri kullanilan bir erkek adini alir: Sila —
Metin.

d. Yiizyillardan beri kullanilan ad son zamanlarda giindeme gelen adla degis-
tirilir: Satiimis — Riizgar.

e. Komgsu bir iilkenin devlet bagkanin ilk adin1 kullanan vatandasimiz, siyasi
sebeplerle bu addan vaz gegerse de anilan kisinin ikinci adini alir: Saddam — Hiise-
yin.

f. Ulkemizde hi¢ 6rnegine rastlayamadigimiz bir ad geleneksel bir adla bir-
likte yeni adlardan birini de alir: Remzile — Fatma Su.

g. Neredeyse yiiz yildan beri kullanilan Tiirk¢e bir ad son yillarin moda adla-
rindan biri ile degistirilir: Aynur — Sudenaz.

g. Bir onceki maddede birlesik kelime olarak yer alan ad terkedilerek son
ceyrek yiizyilda konulmaya baslanan bir adla degistirilir: Sude - Betiil. Ikinci ad,
Hz. Fatima’nin lakabidir.

h. Daha ¢ok son iinsiiziiniin z’li olarak da kullanildig1 bir ad Tiirk¢e bir adla
degistirilir: Safinas — Gékge.

1. Sati, Satia sekli de olan ad bu seklini koruyarak bir de Tiirk¢e ad alir: Satu
— Satu Duygu,

i. Cok degisik bir degisiklik de sOyledir: Asil seklinin de degistirilecegi bek-
lenen ad korunur, soyadi ise hakli olarak degistirilir: Seyhat Deli — Seyhat Uslu.

Ornekleri az da olsa bile yabanci dillerden almanlar ile farkli yontemlerle
olusturulan adlar1 da unutmamamiz gerekir. Bu alanda ailelerin hi¢ isitilmemis
veya bagkalarinca konulmamis ad aramalar da gozlerden uzak tutulamaz. Asagida
bu ana liste ile alt dallar sirasi ile ele alinacaktir. Ancak adlarimiz kadin ve erkek
adlar1 olarak ayirmay1 diisiinmedik. Buna karsilik hangi cinse ait oldugunun anla-
silmas1 zor olanlarin yanlarina kiigtik ip uglart verilmistir.

Dikkatimizi ¢eken birkag kiigiik konusu da hatirlatmak isteriz. sev- fiiliyle
tiiretilen adlar: Sevig, Sevgili, Sevgim, Sevsen, vb.

Bazi adlar son derece ilgi ¢ekicidir: Sesim, Sezim, Som, Sonali, Sonug, Suay,
vb

Farkli sekillerde goriilen adlarimiz da vardir:: Safure — Sefure, Sadber —
Sadberk, Sabile — Sebile (?7)

Belki de bir benzeri goriillemeyecek adlarimiz da vardir: Satime, Savet, vb.

Asil listemize gegmeden Once, adlarimizi bir de eskilikleri-yenilikleri goz
Oniine almarak degerlendirelim.

Eskiden ¢okca konular kadin adlary: Sade, Sahibe, Safinaz, Safure, Saha,
Sahrap, Salimet, Samude, Sara, Sariye, Samude, Satber, Satime, Sebile, Selviye,
Seniye, Swrriye, Simla, Sitare, Sultan, Siihendan, Stimbiile, vb.
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Son zamanlarda konulmaya baslanilan kadin adlari: Sebla, Seden, Selen-
ge, Sepin, Sermin, Serra, Servin, Sevgin, Sevsen, Sezim, Sila, Simay, Simruy, Sina,
Su, Suay, vb.

Eskiden cokca konular erkek adlari: Sadir, Sadullah, Safder, Sameddin,
Segmen, Selahi, Selcen. Seray, Settar, Sunullah, Sururi, vb.

Son zamanlarda konulmaya baslanilan erkek adlari. Saddam, Safi, Saman,
Samsun, Secim, Selenge, Sertag, Sevis, Som, Sonat, Soner, Sonnur, Siier, vb.

Hangi cinse ait olduklari belirlenemeyen adlar: Saray, Sesim, Seyhat, vb.

s harfini/sesini dncelikle ele almamzin cesitli sebepleri olabilir. Oncelik sirasi
kendi adimizin s ile baslamasidir. Ayrica birkac yil dnce hazirladigimiz bir kita-
bimizin da adimizla ilgili olmasidir: Sd@im-Ndme (Konya 2004). Bu arada isi alfabe-
tik siraya birakirsak garibim s daha ¢ok bekleyecek, kim bilir.

Ad listesinde ¢esitli kisaltmalar kullanilmigtir. Onlar1 da iki dala ayirarak ve-
riyoruz. Belki birka¢ kisaltmaya daha yer verilebilirdi. Ancak hem listeyi abart-
mamay1, hem de pek fazla kullanilmayacak olanlarin alinmasina gerek gérmedigi-
mizi belirtmek isteriz. Bazi adlarin verilisi alinma sebebine gore kiiglik farkliliklar
gostermektedir. Sonlarinda aile kisaltmasi ilanin kimler tarafindan verildigini gos-
termektedir. Bu tiir ilanlarin sayis1 fazla ise de biz sadece birka¢ 6rnekle yetindik.
Banka emeklilerinin vefatin1 bildiren ilanlarin ise, vaktiyle yapilan sendikal anlag-
malarin sonucu oldugunu tahmin ediyoruz. ilanlarmn bir bdliimiiniin sonunda 17, 18
gibi sayilar1 goreceksiniz. Bunlar 2017 veya 2018’in kisaltmalaridir. Bir okulun
katalogundan alinan adlarin alinig sebeplerini mutlaka belirleyeceksiniz.

Bazi adlardan alinan 6rneklerin ¢oklugu da yazimizin bir bagka yoniinii olus-
turmaktadir. Baz1 adlarin adeta patlak vermisgesine ¢cokga konulmasi bizi bu yola
yonlendirdi: Satilmis, Sebla, Selmin, Selva, Seray, Serra, Siren, Su, Sude, Sultan,
vb.

Bazi adlarin kiigiik farkliliklarla olusan degisik sekillerini de goéreceksiniz.
Burada, niifus memurunun bilgisinin veya aile biiyiigiiniin 1srarinin roliiniin oldu-
gunu hatirlatalim. Dikkatli inceleyicilerimiz ise benzer noktalar1 kendileri kolaylik-
la yakalayabileceklerdir.

Bazi adlan ilk defa isittigimi veya bir yerlerde okudugumu hatirlatmak iste-
rim. Ete onlardan birkag 6rnek: Sadir, Salimet, Samettin, Saray, Satime, vb.

Bazi adlarin soyadi belirlenememistir. Bu durum, genelde pek ¢ok adin yer
aldign 6liim ilanlarinda goriilmektedir. Ozellikle torunlar ve torun cocuklarinimn
soyadlar1 verilmedigi i¢in ailenin hangi kolundan geldikleri belirlemek gii¢lesmis-
tir.

Elbette bu liste boylece kalacak degildir. Hem sizler bizi bilgilendireceksi-
niz, hem de biz aragtirmalarimizi siirdiiriip listemizi zenginlestirecegiz. Sunu da
hemen belirtmek istiyoruz. Kitapligimizda yer alan yirmiden fazla ¢ocuk adlar
kitaplar1 veya benzeri kitaplara el atip oralardan 6rnek alma yoniine gidilmemistir.

Kisaltmalar
I. Yayin Organlari
AB Anadolu’da Bugiin (Konya)
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C Cumhuriyet
G Giines
H Hiirriyet
K Karar
M Memleket (Konya)
OD Ortadogu
P Pusula (gilinliik gazete, Konya, genelde ‘Diin defnedi
lenler’ siitununda)
S Sozcii
ST Star
YC Yenigag
YG Yenigiin (Konya)
YM Yeni Meram (Konya)
YS Yeni Safak
I1. Obiirleri
an. il. Anma flam
ABD Amerika Birlesik Devletleri
Ars. Gor. Arastirma Gorevlisi
Bagss. il. Bassaglig il.
Bol. Boliimii
cs. Cumhuriyet Savcisi
CYOO Capa Yiiksek Ogretmen Okulu
Dog. Dr. Dogent Doktor
Dr. Ogr. Uye. Doktor Ogretim Uyesi
E Emekli
EF Edebiyat Fakiiltesi
F Fakiiltesi
FEF Fen-Edebiyat Fakiiltesi
EgF Egitim Fakiiltesi
ha. Hakimi
HF Hukuk Fakiiltesi
fst. Istanbul
ITU istanbul Teknik Universitesi
KGvTU Konya Gida ve Tarim Universitesi
6l. hab. Oliim haberi
ol. il. Oliim ilam
Ogr. Gor. Ogretim Gorevlisi
merh. Merhum/merhume
Prof. Dr. Profesor Doktor
SGK Sosyal Glivenlik Kurumu
T Tiirkiye
TDEB Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii
TED Tiirk Egitim Dernegi
TiS Tiirkiye Is Bankas1
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TSK Tiirk Silahli Kuvvetleri

tsk. il. Tesekkiir

TUKD Tiirk Universiteli Kadinlar Dernegi
U Universite/si

YL Yiiksek Lisans

Yrd. Dog. Dr. Yardimci1 Dogent Doktor
29 MU 29 Mayis Universitesi

Asagidaki listeye, sikca kullanilan geleneksel adlar alinmamustir. Mesela ha-
nim adlarindan; Saide, Saliha, Saime, Sidika ile erkek adlarindan Sait, Salih, Saim,
Siddik, vb. adlar alinmamistir. Ancak bu adlar yazimizin konusu olan adlarin birin-
ci veya ikinci adi olarak goriiliiyorsa bu sebeple asil adla birlikte alinmistir. Mese-
la, Saliha Sinem Ivgin adindaki ilk ad olan Saliha ad1 degil, ikinci ad olan Sinem
ad1 dikkate alinmustur.

Sadberk Aktiirk, H 17.02.19. &l. il. Olen kiz1 Fatma Rodop tur.

Saddam Ogur - Hiiseyin Cinar, C 03.08.17 (2. ad soyadi degil), Diyarba-
kir-Kulp.

Sade Demir, asik (kadin olmali), YC 28.12.16, kiiltiir sayfasi haberi (Karaca
Oglan’1t anma, Esenler Belediyesi Mut ve Mersin dernekleri).

Saden Goneng, H 21.10.16 Bass. il. TiS.

Sadir Durmaz, MHP’1i vekil, 18.

Safder Kartoglu, 92 yasindaki maratoncu, 18.

Safder Yilmaz, 40-50 y1l 6ncesinin gazetecisi, sonradan ABD’ye gitmisti.

Safi Emre Oztiirk, H 02.09.18 anma il. anilan iki kisiden biri

Safi Gorkem Liilecioglu, Izmit 29 Ekim Ortaokulu Tiirkce dgr, 18

Safinas Polat 2 Gokge Polat OD 9.11.14

Leyla Safinaz Gokalp, 10.07.16, kiz1 6len annenin haberi.

Safure Yilmaz, OD 29.01.14, kizinin soyadi degismesinde ad1 geger.

Saha Suner (merh.), H 08.04.18, 6l. il. Olen Giilgiin Dogan’in gdriimcesidir.

Sahibe Ogiitcen, H 29.08.14, 61. il. Olen ismail Hakki Yavuz’un kardesidir.

Sahibe Nuran Giirler, H 27.02.15, 6l. il.

Sahra Sas, dizi oyuncusu, 18.

Sahra Ipek Edis, Ahi Evran U YL tezini hazirlans.

Sahrap Soysal, H 2015 Ramazam 6l. ve bags. il. Yemek kitab1 yazari, kose
yazaridir da.

Sahura Yagmur Arican, Konyali kiitiiphaneci ve yazar hanim.

Sakin Seymen, H 22.07.17, 6l. il. Kendi Beyoglu E 31. Noteri, ilan1 T No-
terler Birligi vermis.

Sakin Oner, Vefa Lisesi’nin miidiirlerinden.

Gizem Sakine Aslanbas, Adana’da tiniversite kazanmig bir 6grenci, 15.

Sakine Saltik - Saadet, OD 11.06.14, ad Saadet olur. Tunceli-Hozat.

Sakine Yoldas, Konya’da eczaci hanim.

Salimet Ozbey, H 14.01.14, &l. il. Olen esi Ali Ozbey’dir.
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Samettin Basol, Prof. Dr. Igdir U ilahiyat Fakiiltesi.

Samir Imamoglu, Menderes Cs.

Samsun Demir, H Kelebek 12 Subat 15, bir magazin haberi.

Samude ...., Semahat Basaran (Ozuluoglu) halasi olur, H 5.1.14, 6l. il.

Ahmet Sanavber Tanyeri, 09.11.14, 1. il. Olen oglu Vacit Tanyeri’dir. (1.
Tiirk Nesriyat

Kongresi’nde Sanober Tanyeri ad1 geger.)

Saray Ozen, H 30.09.18, Olenler listesinde yer alir.

Sare Davutoglu, eski bagbakan Prof. Ahmet Davutoglu’nun uzman doktor
olan esidir.

Zeynep Sare Arica, H 30.06.17, &l. il. Olen Inci Giinsin Paksoy goriimce
olur.

Sariye Copuroglu, Folklora Dogru dergisinin yazaridir.

Sariye Giingavdi, H 16.02.16, Bass., Yap1 Kredi Bankasi.

Saruhan Akalin, H 20.07.16, 61. il. Olen dayis1 Kral Siikan’dir.

Saruhan Ayber, H 17.10.14, 61. il. Olen kendisidir.

Saruhan Olug, politikacidir.

Saruhan Sar1, H 06.09.18, bass. il. Olen Salih Serpil Sar1 babasi olur. Alt1
Sar1, li¢ Kaynak

soyadlilar vermis.

Satber Ermis, H 18.08.18, &l. il. Olen Cenan (hanim) Ermis’in diiniiriidiir.

Hati (Sat1) Cirpan, ilk kadi milletvekili, Ankara 1934.

Sat1 Bilir - Siimeyye Bilir, OD 14.03.15. Ad degisikligi ilanidur.

Satia Bilgen, kizi1 Dondii’niin ad1 Ziimriit olur, OD 20.03.14.

Satilmis Cobanoglu, Kastamonulu masal atas1 Mustafa /Midik’in ogludur.

Satilmis Dogan, H 20.03.15, bass. Il. Satilmis olarak dlmiis.

Satilmis Ozkara, H 28.07.17, Izmir-Buca, Tinaztepe Mahallesi Izmir 2. As-
liye Hukuk Mahkemesi il.

Satilmus Yilmaz 2 Mert, OD 11.06.14.

Satilmis Yildiz > Riizgar Yildiz, OD 9.11.14.

Satu - Satu Duygu, OD 12.1.14, ad eklenmistir.

Satu Duman, OD 22.03.14, oglu Sadettin Duman’mn adi Omer oldugunun
ilanidir.

Sabile Yunus, 14.06.14’te Istanbul’da defnedilmis. (Sebile ?)

Sade Evren ...., H 20.06.14, 1. il. Olen Evren Oktar biiyiikanne olur.

Satime Ozil, Sivrihisar, 03.03.18.

Sava Siiliin, Jeofizik yiiksek. mithendisidir.

Savet Asci, YM, 26.03.14, basarili bir dogum igin tesekkiir edilen hemsire-
lerdendir.

Sayin Dalkiran, Usak U Rektoriidiir.

Sebile Basok Dis, Necmeddin Erbakan U Dr. Ogr. Uyesidir.

Sebile Eke, Bacibeyler Teskilat1 icra Kurulu iiyesi, 2016.

Sebla Ercan, H ve S 15.08.18, &l. il. Olen Dr. Nevin Ercan yengesi olur.
[lan1 ailesi vermistir.
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Sebla Kocan, H yazari.

Sebla Ozbilen (merh.) H 04.07.11, 61. il. Olen kardesi Prof. Dr. Ferzan Te-
latar’dur.

Sebla Zorlu, Prof. Cem Zorlu’nun annesi (eski Konya milletvekili, NEU
Rektorii (18°de)

Secda Saltuk, Antik Stadyumlar’in yazari.

Secim Aydin, YM 13.06.14, Bera Ankara acilis1 tsk ilani. Anadolu Turizm
Isletmecileri Dernegi Onursal Bagkani.

Seddar Yavuz, Y$ 12.12.18, Ordu Valisi, annesi 6lmiis, bir vekil bagsagli-
g1 diliyor.

Sedefhan Oguz, Prof. Dr. Baskent U Biitiin Diinya dergisi seciciler kurulu
iyesi, 17.

Seden Kiziltung, sinema ve tiyatro oyuncusu.

Seden Miiftiioglu, H 26.09.17, &l. ve bass. il. Olen annesi Emine Miiftiiog-
lu’dur.

Sediye Vural - Seren Vural, OD 04.01.14, ad degisikligidir.

Sefure Davutoglu, eski bagbakan Ahmet Davutoglu’nun kizidir.

Segmen Akkas, SGK ilani, 15.

Seha Tekinalp, H 15.11.14, dayis1 Ali Kemal Onar’in 6. il.

Melek Sima Sehavet Sertel (merh.), H 20.09.16, oglu Orhan Hakki S’in &. Il.

Selahi Vehbi Durusoy, S 20.08.14, 6l. il. ve S 03.08. 17 6l. il. // oglu ve ge-
lininin 3 yillik arayla 6lmesi iizerine.

Daniel Selahi, yukaridakinin torunu ve hepsi aynidir.

Selam Kanepeci, Dr. Bagkent U Alanya Hastanesi, Ocak 17.

Selamet Sercan, OD 06.02.14, vasi olur.

Selene Sar1, H 06.09.18, bass. il. Olen Salih Serpil Sar1 dedesi olur. Alt1 Sari,
ic kaynak soyadlilar vermis

Selenge ...., H 22.09.17, 6l. il. Olen Asim Kiryaman amca olur. Aile ilani-
dir.

Selhan Teoman, H 10.08.16, 61. il. Olen esi Tanrikut Mete Teoman’dir.

Selin ...., H30.06.17, &l. il. Olen Ugur Giirsoy can dedesidir.

Nil Selis Ergiil, H, 12.03.15, 61. il, Olen dedesi Teoman Ergtl’diir.

Selmin Karaosmanoglu, H 8.11.14. Olen annesidir.

Selmin Hinger, halk bilimci ihsan Hinger’in gelinidir.

Selmin Karademir, Prof. Dr. ¢ocuk saglig1 ve hastaliklar1 uzmamdar.

Selmin Ozalp, H 29.09.17, 1. il. Olen kardesi Prof. Dr. Altan Onat’tir

Selmus Beniz Giindiiz, Prof. Dr. TUKD Konya subesi iiyesidir.

S. Selsah ....., H 26.02.15, &l. il., Olen dedesi Haci Selahattin Pasal1 (addur,
soyadi degildir.)

Selva Giineygal, H, 03.02.14, 6l. il., Olen esi Aydin Sami Giineycal’dir.

Selva Oguz, Eski bir kapt komgumuzun kizidir.

Selva Etyemez, Kinik ha.

Selvigiil Kandogmus Sahin, Milat gazetesi yazaridir.
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di’dir.

Semen Erverdi, H 22.05.18, 6. ve tsk il. Olen babasi Fehim Nafi Erver-

Semi Oguz Deniz, 21.12.18’de Konya’da dldiiriilmiistiir.
Semin Melahat Fenkci, Prof. Dr. i¢ has. Uzmani, Pamukkale U Rekt. Yrd.
Semin Silahtaroglu, H 13.09.17, &l. il. Olen esi Adnan Bahri Silahtarog-

lu’dur.

sidir,

Semiramis Uyar, sair Turgut Uyar’in ilk kizidir.

Semiramis Temelli, H 8.9.16, 61. il. esi Osman T 6lmiis (66 yillik esi).
Semiramis Tutkun, Sivas Cum. U 6gretim elemant idi.

Fatma Canan Semrah - Canan OD 09.01.14. Ad degisikligidir.

Sena Cantez Dosemen, H 14.11.14, 61. il. Olen Prof. Dr. Talat Cantez baba-

Sena Kiper, H 16.07.17, 61. il. Olen dedesi Hac1 Ibrahim Kiper

Sena Toks6z, H 19.07.17, 6. il. Olen dedesi Biilent Toks6z’diir.

Senail Ozkan, 29MU. Ogr. Gér. 19

Sencar Toksoz, H 19.07.17, 61. il. Olen babas1 Biilent Toksdz’diir.

Senem Sude Kaya, TED 16

Seniye Kazang, H 16.07.17, 61. il. Olen enistesi Hac ibrahim Kiper’dir.
Seniye Ertan (merh.), H 08.07.17, &L. il. Olen oglu Sinasi Ertan’dir.
Seniye Yetkin, H 03.10.17, &1. il. Olen kiz1 Serap Mirkelam’dur.
Seniyegiil Koral, H 29.09.17, 61. il. Olen Lebibe Nurten Gériin halas olur.
Sepin inceer, merhum kayak¢1 Okan I.nin esi, 18

Sera ....., H 06.09.16, &l. il. Olen biiyiikannesi Ayten Eryurt’tur.

Seray Kanat, H, 20.03.15, 61. il. Olen kayinpederi A. Kadir Kanat’tir.
Seray Kaya, internetten.

Seray Begiim Samur Teraman, Yrd. Dog. Istanbul Kiiltiir Universitesi Giri-

simcilik Boliimii

le.

I’dr.

Seray Sahiner, yazar (k)
Seray ....., H30.09.17, 6l. il. Olen dedesi Ali Kahramangil’dir. ailesi.
Seraynur Ciritci, H 26.02.19, 1. il. Olen annesi Hact Oznur Ciritci’dir. Ai-

Serbil Kirimli, H. 05.03.15, 61. il., Olen biiylikannesi Ziihal Cicek Kirim-

Sercen Alpaslan, Meram Akademi Hastanesi hastasidir. 14.01.19

Serenad Bagcan, ses sanatgisidir.

Sermin ....; H 14.11.17, 6L il. Olen anneannesi Safak Cinemre’dir.

Sermin ..., esimin arkadagidir.

Sermin Imamoglu, H 08.09.16, &l. il. Olen enistesi Siimer Salil’dir.
Serpin Siikan, H 20.07.16, 1. il. Olen esi Kral Siikan’dir.

Serra Cantez Dosemen, H 14.11.14, 4. il. Olen babasi Prof. Dr. Talat Can-

tez’dir.

Serra Kazang, H 16.07.17, &l. il. Olen amcas1 Hac1 ibrahim Kiper’dir.
Serra Yagmur, H 19.08.18, &l. il. Olen dedesi Ali Erdogan Ataman’dir. aile
Serra Cankur, S 11.08.18, 6l. il. Olen Sema Kogas teyzesi olur, aile
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Serra Yalgin, S 11.08.18, ol il. Olen Sema Kocas babaannesi olur, aile

Serra Tokar, OD, 16.05.15 is kadinidur.

Serra Bereket, H 15.07.17, 6L il. Olen enistesi Prof. Dr. Nejat Diyarbekir-
li°dir.

Serra Yilmaz, film yonetmeni 17.

Serra Toksoz,H 19.07.17, 6. il. Olen dedesi Biilent Toksoz’ diir.

Server Giingdr, H 28.06.17, 61. Il. Olen Hiisnii Giingdr enistesi olur.

Servin Giilboy, H 25.12.14, 6l. il. Olen esidir.

Servisimin Comert, Folklora Dogru dergisinin yazarlarindandir.

Sesim Alpugan, H 03.11.14, DOGA Koleji 6grencisi dir.(ilan)

Yasar Seval Kiipeli (Gogiis), H 20.06.14, &l. il. Olen kendisidir.

Sevan Balyemez, H ve S 17.08.18, 6l. il. Tiurk Egitim Vakfi, cenaze namazi
kilinir, yeri Trabzon Ortahisar’dr.

Sevean Yesil, H 16.08.18, 6l. il. Olen Sevim Sungur’un kardesidir. ilam ki-
z1 ve damadi ile ii¢ torun vermis.

Sevean ....., siyaset adanu Muharrem Ince’ nin yegenidir. 18.

Sevgen Ozbasi, Baskent. U Eg. Ak. Ars. Gor.

Sevis Bilim - Barig Bilim, OD 8.1.14, ad degisimi ilanidir.

Sevgili Demirkol, OD, 22.03.14, vesayet altina alinir,

Sevgim Oztekin, halk bilimci, 18

Sevgin Akis Roney, H 24.09.17, &l. il. Olen annesi Sevim Tiirkan Akis. Ug
kardes, baba yok!

Sevginar Bastekin, Bulgaristan go¢meni kimyager hanim. Temizlik malze-
mesi iieiticisidir.

Sevla Gonca, H 28.12.13, 6. il. Olen Jale Goncea kaymvaldesidir.

Sevla Bahadir, H 10.04.15, anma ilani, ailesi

Sevsen Kulaksizoglu, Baskent U Konya Hastanesi Biyokimya dogenti
dir.16

Fadik Sevin Atasoy, oyuncu. Halil ibrahim Sénmez Atasoy (oyuncu, Kurtlar
Vadisi, merhum)’un kizidir.

Sevtap Kantiir, CYOO’dan boliim arkadasim. 60’larm basi.

Sevtap Soysal, H 25.08.18, 61. il. Olen esi Memduh Soysal’dir. aile

Sevtap ....... , H15.07.17, 6L il. Olen kayinbiraderi Prof. Dr. Nejat Diyar-
bekirli’dir.

Seyda Yildiz, kece sanatcisi (kadin)

Seyde Ehliz, AB 08.12.16, 61. haberi

Seyhat Deli > Seyhat Uslu, OD, 26.06.2015

Seynan Levent, TV progracisi

Seyran Deneri, OD, 13.02.14, annenin oglunun adi degisir: Selim, Baris
olur.

Sait Seza Savci, H 03.07.07, basliksiz 61. il. Olen kendisidir.

Sezim Sezer, M. Bildirici’ye bagsaglig1 iletmis veya onunla goriismiis olan
arkadasidir.
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Sidal ...... , H, 16.03.15, oL. il. Olen biiylikannesi Fethiye Eldem’dir. (6 ¢o-
cuk, 15 torun)

Sila Kog, TED 16.

Sila Oram, H 15.01.16, 61. il. Olen amcast Ahmet Nabi Oztiirk tiir.

Sila Naz ....., H 03.08.17, L. il. Olen dedesi eletrik yliksem miihendisi Ali
Erzin (ITU 55) (3 kiz 2 ogul. Torular kimden?)

Sila Kayacan = Metin Kayacan, C 21.09.17 (cinsiyet)

Sirriye Melek (merh.), H 21,09.17, 6. il. Olen Remziye Ergin’in annesi
olur.

Sidar Sahin, girisimci geng, 17.

Ebru Silahsor Oztiirk, Erzincan FEF TDEB Ars. Gor 17.

Sili Ozerdim, yazar (yaslica bir hanim).

Simla Ayyildiz, H 12.08.18 61. il. Olen Tiimgeneral Mehmet Saim Tezcan’mn
torunudur.

Simruy ...., TV’de kelime yarismasi birincisi:,11.07.15 .

Sirma Naz Bayir, TED 16.

Sidal ...., K 08.05.16’da dogum yapmus.

Melek Sima Sehavet Sertel (merh.), H 20.09.16, &l. il. Olen oglu Orhan
Hakk1 S’dir.

Simay Barlas, geng oyuncu olarak haber olmus.

Simay Yildiz, H 26.02.19, 6l. il. Olen anneannesi Haa1 Oznur Ciritci’dir. Ai-
le.

Melodi Simay Acar, H 13.09.16, &l. il. Olen dedesi Mahmut Feyyaz Nemli-
oglu’dur.

Simel Ayyildiz, H 12.08.18, &l. il. Olen Tiimgeneral Mehmet Saim Tez-
can’dir, torun.

Simin Karaosmanoglu, H 08.11.14, 6l. il. Olen anneannesidir.

Simin Pehlivan, H 03.10.17, 61 il. Olen annesi Nuber Giizin Karaburcak tir.

Sina Giirel, H 23.03.14, &L.il. Olen kendisidir. (hanim)

Sina ...., H 17.07.17, &l. il. Olen Muammer Okumus enistesi
olur.

Sinem Kutanis, Corlu ha.

Sinem Zelzele, H 19.08.14, 6l. il. Olen kayinbiraderi Ahmet Yilmaz Zelze-
le’dir

Saliha Sinem Ivgin, iki aylik Kiiltiir Caglayan: (Ankara) dergisinin sorumlu
yazi igleri miidiirii, 18.

Siren Bora, Kahve Ansiklopedisi yazaridir.

Siren Oktar, H 28.06.17, &l. il. Olen Can Solakoglu E Tabip Albay Prof. Dr.
OnceKi estir.

Siren Tulunay, H 27.08.14, 1. il. Olen aile biiyiigii Prof. Dr. Mehmet Muh-
lis Tekdogan’dir.

Sitare Ozdemir, S 03.08.17, an, il. Babas1t Mahmut Ozdemir’i (eski bakan)
aniyor (anan oglu, kiz1 ve ad verilmeden tiim sevdikleri)

Sitare Dulagil, H 19.08.16, 61. il. Olen esi Hasan Nedim Dulagil’dir.
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Sitare Kalyoncuoglu, magazin sayfalarindan, 06.05.17.

Siyahi Esen, H 06.01.xx, 6l. il. Olen kardesi Ahmet Ardalr’dir.

Mehmet Siyam Kesimoglu, Kirklareli Belediye Baskani, 2015

Siyami Ersek, Dr. ilk kalp nakli yapan cerrahimiz.

Sohel Altan Gol, internetten.

Som Ozbek, Mersin’de dil kursu sahibidir.

Sonali Tanor, H 04.12.17 , 6l. il. Olen Sevim Tanor ‘biricik ciciannesi’

olur, aile.

Sonat Tokug, H 10.08.16, &l. il. Olen anneannesi Nermin Kamiye Cerci’dir.
Sonat Seyhan, miizik arastiricist 6gretmen Ozcan Seyhan’in akademisyen

ogludur.

Sonat Selcuk, S 27.08.18, 61. ve tsk il. Olen babas1 Mehmet Secuk’tur.
Sonnur Yilmaz Bal, Edirne ha.

Sonu¢ Akyol, Yiiziincii Y11 U aday aday1 Ars. Gor. (Tiirk Halk Edebiyat1.)
Soniimit Saydam, H 30.06.17, 61. il. Olen Ali Akif Saydam esidir.

Soydan Cigsar, H 11.08.18, &l. il. Olen kaympederi Turan Tuncel, ilan1 ve-

ren belli degildir.

Su Ciriker , H 27.5.16, 6L. il. Olen annesi Ashi Keskinoglu’dur.

Su Ozdogu, Kabuslar Satosu adli kitabin yazaridir, 16

Ece Su Demirel, TED 16

Remzile Catuk - Fatma Su Catuk, C 28.09.17. Ad degisimi ilanidir.

Minez Su Kiiciikoglu, TED 16.

Sabiha Su Polatli, TED 16.

Tiirkii Su Marasali, TED 16.

Suat Sultan, H 22.10.14, bass il. Yap1 Kredi Bankasi ilanidir.

Suay Yoériik, H 15.08.18, &l. ve tsk. il. Olen Omer Yoriik esi olur. ilani aile

vermis

Sude Hayirsever, TED 16.

Sude Karlioglu = Asude Hira Karlioglu, C 28.09.17. Ad degisimi ilanidur.
Senem Sude Kaya, TED 16.

Sudenaz Buruk, minik judo Balkan sampiyonu, 18 (11 yas)

Aynur Duman - Sudenaz Duman, C 03.08.17. Ad degisimi ilanidir.

Sidi Odyakmaz, H 31.07.17, 6l. il. Olen eski vekil Cevad Ok-

yakmaz’in babasidir

olur

20

Sudi Tiirel, ANAP bakanlarndandir.

Sude > Betiil, OD, 26.02.15. Ad degisimi ilamdir.

Sude Giingdr, H 03.07.07, basliksiz 61. il. Olen dedesi Sait Seza Savcr’dir.
Suden Evsa 2 Suden, OD 1.1.14 (soyadi Tiirk)

Sudenur..... H 29.12.13 6l. il. Olen Hac1 Fatma Zehra Parali biiyiik yenge

Sude Ziilal Giiler, dizi oyuncusu dur.17
Suhat Kiraz, Adapazar1 Atatiirk Anadolu Lisesi felsefe gretmeni.
Sultan Koysiiren Geng, Malat. ha.
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Sultan Sezis (merh.), H 10.07.17, &l. il , Olen Eczaci Fatih Boyvadoglu

oglu olur.

Zile

Sultan Tarlaci, Prof. Dr. norolog, (erkek)
Sultan Siirer, AB, 22.02.17 , 6lii listesi (ana babastyla zehirlenmis)
Sultan Kavak oglu ad degistirir: Ergiin Kavak = Erkut Kavak C 13.07.17 ,

Sultan Tepe, Tepeart tekstil sahibidir.

Sunullah Arisoy, yazardir.

Sunullah Salirli, H 8.9.16 , 61. il. Olen babas1 Siimer Salirli’dir.

Suriye Aktepe, H 25.05.18. 6l. il. (internetten)

Siiciil Aribas, H 22.08.18, &l. il. Olen, Tip Prof. Esmen Aribas Baltali (ka-

din)’nin kizkardesidir, aile.

dir.

Siier Eker, Baskent U. Tiirk Dili profesériidiir.

Siier Okman, H 13.09.17, &l. il. Olen ablas1 Tomris Okman’dur.

Siigiin Erden, S. 01.10.14, merhume Oya Kural’in diiniiriidiir.

Siihan Ozkan, Kent Un. Miit. Hey iiyesi, erkek

Siihendan Erdogan, H 20.08.16, 6l.il. Olen babas1 Mesut Taftal1’dir.
Siikan Bayraktar, Konya Lisesi’'nden sinif arkadagim. 57

Siimbiil ....., OD, 12.02.14, Bulgaristan dogumlu Nergis/Nargiz’in annesi-

Siimbiile Cuhatutar, H 25.05.18, 6l. il. Aila (internetten).
Siimeyra ..... , H 17.03.15, 6l. il. Olen akrabas1 Zehra Giirol (teyze, hala,

yenge ?)’dur.

Siimeyra Cetin, Bodrum cs.

Siimeyra Yalgintas, 2009 OSS kazanan Konyali dgrencidir.

Siindiis Erbas Cakmak, DR. Ogr. Gor. KGvTU

Siindiis ....... , H30.07.17, L. il. Olen, kuzeni A. Burak Uran’dur.
Siindiis ...... ; Selguk U. Ogrencimdir.

Siirur Oztiirk, Tiikiye Seyahatnameler Bibliyografyasi’nin yazaridir.
Stisember Can, H 03.07.12, askerde iken 6len ogulun annenin haberidir.
Siiverce Dikdik, H 06.11.14, Cocugu komsu havuzunda bogulan annedir.
F. Siizan Altimsik, H 21.11.13, bass. TIS

Zeynep Siizan Orug, bass. il. Yap1 Kredi Bankasi.

KAYNAKLAR

Saim Sakaoglu, Tiirk Ad Bilimi I / Girig, Ankara 2011, Tirk Dil Kurumu

Yayni.

Saim Sakaoglu, Ad Bilimi Yazilari, Konya 2017, Kémen Yayinlari.
Saim Sakaoglu, “Adlarimzin ABC’si”, Konya 2019, Kémen Yayinlari.
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NIMETULLAH NAHCIVANI MiRASININ
OGRENILMESI TARIHI

NEMOTULLAH NACIVAN] iRSINIiN
OYRONILMOSI TARIXI

HISTORY OF STUDY OF NEMATULLAH
NAKHCHIVANI HERITAGE

NCTOPUA NU3YUEHUA HACJIEJIUN
HEMETYJIJIAXA HAXYbIBAHU

AKd. Prof.Dr. Obiilfsz Amanoglu QULIYEV"

0z

Nimetullah ibn Mahmud en-Nahgivani, Nah¢ivan topragmin en taninmis din
alimlerinden biridir. islam diinyasinin goérkemli sufi ve filozofu, islam biliminin
gelismesinde biiyiik rol oynamig ve Naksibendilik tarikatinin Osmanli devletinin
doneminde Anadolu topraginda yayilmasinda, tebliginde emsalsiz hizmet goster-
mistir. XV. ylizyilin sonlar1 XVI. ylizyilin baglarinda yasamis Seyh Nimetullah
Nahgivani Konya ilinin Aksehir kazasinda dini bilgilerin yayilmasi amaciyla tekke
kurmus, sonralart bu tekke “Evkafi Zaviyey-i Nimetullah Nah¢ivani” adi ile faali-
yet gostermistir. Tefsir ilminin gelismesinde N. Nahcivani kendine 6zgii yer tutar.
Kuran ilminin 6grenilmesinde biiyiik sufi alimin hizmetleri 6zellikle dikkate layik-
tir. Oyle ki onun 1907-1908°ci yillarda istanbul’da yayimlanmus 2 ciltlik “El-
Fevatihii’l-llahiyye ve’l-Mefatihii’l Gaybiyye-i Mudihetuli’l-Kelirni’-Kur’aniyye
ve’l-Hikemi’l-Furkaniyye” adli degerli arastirma eseri tefsircilik ilminin tarihinde
onemli yer tutar. Bu eser ve genellikle Nimetullah Nahg¢ivani’nin ilmi mirasit hem
Osmanli doneminde hem de Cumhuriyet doneminde uzmanlar, ilim adamlar tara-
findan yiiksek degerlendirilmistir.

Makalede Ahmet Efendi Tagkdpriiliizade, Katip Celebi, Mehmet Siireyya,
Omer Nasuhi Bilmen vb. alimlerin bu gérkemli Islam bilimcisi hakkinda arastirma-
lar1 genis sekilde ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: Nimetullah Nahgivani, Islam dini, Kur’an’m serhi,
Anadolu.

" AMEA Naxgivan Bolmosi Incosonot, Dil vo Odobiyyat Institutunun Direktoru
/AZERBAYCAN
(ebulfezamanoglu@gmail.com)
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ABSTRACT

Nematullah ibn Mahmud an-Nakhchivani is one of the most well-known re-
ligious scholars of the Nakhchivan land. The great Sufi and philosopher of the Is-
lamic world has played an important role in the development of Islamic studies and
has served unparalleledly in propaganda and spread of designing sect in Ottoman
Empire in Anatolia. Sheikh Nematullah Nakhchivani, who lived in the late XV
and in the early XVI centuries, set up a tekke for dissemination of religious
knowledge in the city of Agshahar in the Konya province, which later operated in
the form of vakf under the name "Evkafi-Zawaeyi-Nematullah Nakhchivani."
N.Nakhchivani occupies a special place in the development of the science of inter-
pretation. The great Sufi scholar is especially remarkable in the study of the "Ko-
ran". Such as, his valuable research work of the two volumes called "Al-Favatihul-
ilahiyya  va'l-Mefatihul-Gaybiyyeyi-Mudihatu  li'l-Keliirni'-Guraniyye-  val-
Hikami'l-Furkaniyya” which were published in Istanbul in 1907-1908 occupies an
important place in the history of interpretation science. This work and in general,
the scientific heritage of Nematullah Nakhchivani was highly appreciated by scien-
tists both in the Ottomans Empire and during the republican period. In the article
includes the researches by Ahmet Efendi Tashkopruzadeh, Katib Chelebi, Mehmet
Sureyya, Omer Nasuhi Bilmen and other scholars about this prominent Islamic
scholar have been thoroughly investigated.

Key Words: Nemetullah Nakhchivani, Islamic religion, interpretation of the
Koran, Anatolia

XULASE

Nemotullah ibn Mahmud on-Naxg¢ivani Naxg¢ivan torpaginin an tanimmis din
alimlorindon biridir.Islam diinyasinin  gérkomli sufi vo filosofu islamsiinashigin
inkisafinda boyilik rol oynamis vo noqsibondilik torigstinin Osmanli dévlatinin
zamaninda Anadolu torpaginda yayilmasinda,tobliginde misilsiz  xidmat
gostormisdir. XV asrin sonlart XVI asrin avvallorinde yasamis Seyx Nemotullah
Naxcivani Konya vilayotinin Agsohor sohorinde  dini biliklerin yayilmasi
moaqsadilo  tokko qurmus, sonralar bu tokke “Evkafi-Zaviyeyi-Nemotullah
Naxcivani” adi ila vaqf soklinda faaliyyat gdstarmisdir. Tafsir elminin inkisafinda
N.Nax¢ivani 0ziinomoxsus yer tutur.”Quran” elminin dyronilmesinde bdyiik sufi
aliminin xidmatlori xiisusilo diqqotslayiqdir. Belo ki onun 1907-1908-ci illords
Istanbulda nosr olunmus 2 cildlik “OI-Fovatihiil-ilahiyys vo'l-Mofatihii'l-
Qaybiyyeyi-Mudihatu li'lKelirni'-Qur'aniyys va'l-Hikomi'l-Furkaniyya” adli doyarli
todqiqat osori tofsircilik elminin tarixinde mihiim yer tutur.Bu asor vo
imumiyyatlo Nemoatullah Naxg¢ivaninin elmi irsi ham Osmanli dévriinda, hom da
cumhuriyyat dovriinde miitoxassislor, elm adamlar1 torafindon yiiksok
qiymsatlondirilmisdir. Maqalade ©hmad ofendi Taskdpriizado,Katib Colabi,Mehmet
Siireyya,0Omor Nasuhi Bilmon vo s. alimlorin bu gérkemli islamsiinas haqqinda
aragdirmalari otrafli sokilds tadqiq olunmusdur.

Acar Sozlor: Nemotullah Naxg¢ivani,islam dini,”Quran”n sorhi,Anadolu,
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Naxcivan torpagi tarixde Hindusah Naxg¢ivani, Mshommad Naxc¢ivani,
Okmoladdin Naxcivani, Nocmoaddin Naxcivani vo kimi gorkomli soxsiyyotlor
yetrirmigdir.Belo gorkomli soixsiyyatlordon biri do islam falsofasinin,»Qurany»
tofsuiri elminin taninmis niimayandslorindon biri olan hamyerlimiz Baba
Nemotullah Nax¢ivanidir.Bu gorkemli din alimi islam tarixinds 6z qiymatli asarlari
ilo ciddi xidmot gostormis, «Qurany tofsirgilori igorisindo an gorkemli tofsirgi alim
kimi taninmisdir. Nemoatullah Naxcivani XV asrin sonlari- XVI asrin avvallorinda
yasamis gorkomli islam filosofu, miitasovvif, «Quran»in biitiin ayslorinin tofsirini
veran ilk islam alimi, Nax¢ivan torpaginin yetirmasi olan gorkomli soxsiyyatdir.
Nisbosi Nemotullah ibn Mahmud Nax¢ivani olan bdyiik miitofokkir Nemotullah
Baba, Seyx Olvan, Olvaniil-Agsohri vo sair logoblari ilo do taninmis, Naxcivan
soharindo dogulmus, ilk tohsilini bu diyarda almigdir. Ailesi, miisllimlori,
yetirmoalori, nosil socorasi haqqinda molumat yoxdur(oglu mdvlana haci Oli
ofondinin onun varisi oldugu monbalorde qeyd edilmisdir-©.Quliyev). Osorlorini
arab vo fars dillorinde yazmigdir. Yalniz “Hidayatiil-ixvan” osarindo “varliq” veo
“yoxluq” kalmalori Azarbaycan tiirkcasi ilo verilmisdir. O, Agqoyunlu hokmdarlar
Uzun Hoson va onun oglu Sultan Yaqubun dévriinds Nax¢ivanda yasayib yaratmisg,
sonra Tobrizo getmis, burada foaliyyot gostormis, 1498-ci ildo Anadoluya kdgmiis,
1499-cu ildo Agsohars yerlogmisdir. 1487-ci ilde Seyid Yohya Sirvaninin miiridi,
xolvatiyya seyxi Dodo Omor Rusonini Tobrizdo son nofasindo ziyarot etdiyi
bilinmokdadir. Qaynaqlar onun Nogsibandiyys torigetine monsublugu haqqinda da
molumat verir. Baba Nemotullahin Tabrizds oldugu vaxtlarda burada yasayib
foaliyyat gdstoron mashur naqgsibandiyys torigatinin seyxi Sunullah Kuzokinani(-
1523) vo onun miiridi Dorvis ©xi Xosrovsahi naqsibondiyys torigotini tomsil
edonlordon, yayanlardan idi. Seyxim bin Movlana Babayi- Sirvaninin
“Silsilonama” asarindo Movlana Baba Nemotullah adli miiridinden do bahs edir.

Boyiik miitofokkir sufi tolimine Naxgivanda yiyslonmis, naqsibandiyys
torigotini Tobrizdo alovlu sokilde toblig edonlorden biri olmusdur. Qaynaqlar
naqsibondiyys torigatini Anadoluya Baba Nemotullahin gatirdiyini yazir.
0,Agsohordo zaviyys togkil etmisdir. Homin zaviyys “Evkafi- Zaviyys Baba
Nemotullah Nax¢ivani” adlanmigdir. Osorlorinds batini vo zahiri elmlore dorinden
balad oldugu goriilmokdadir. “©l-Fovatihiil-ilahiyys va'l-Mafatihii'l-Qaybiyyayi-
Mudihotu li'IKelirni'-Qur'aniyys vo'l-Hikomi'l-Furkaniyyo” tofsirini 1497-ci ildos
tamamlamigdir. Bu asor «Quran»i-Korimin biitiinliikls sorhini veron ilk tofsirdir.
Baba Nemotullah Naxc¢ivani digor osorlorinde  tosovviifiin - miixtolif
istigamoatlorindon boahs etmoklo yanasi, seir, adabiyyat, riyaziyyat, figh, niicum,
hadis, falsafa, tibb, tarix kimi elmlar hagqinda da melumat vermisdir. Osoarlarinds
Ibniil- Orobini boyiik ustad adlandirmisdir. 1514-cii ildo Tiirkiyodoki Agsohardo
vofat etmigdir.Bu diyarda boyiik miitofokkiir Baba Nemot,eyni zamanda Mevlana
Nimetullah b. Mahmut Seyx Elvan soklindo taninmisdir. Soharin Kdyagiz
mohsllesinde dofn olunmus, mozar1 ziyaratgaha cevrilmisdir. Sonduqgesindoki
kitabadon aydin olur ki, mozar1 1859, 1889-cu illords tomir olunmusdur. Mozarin
yaninda Dabbagzads Oli Rza Ofondi daofn olunmusdur ki, o da dévriiniin mashur
miitosovviflorindon olmugdur.  2014-cii ildo Agsohordo Baba Nemotullah
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Naxcivaninin adin1 dasiyan orta timumtohsil moktobi foaliyyoto baslamisdir.
Konya vilaystinin bu qadim &vliyalar yurdunda boyiik miitofokkirin adin1 dasiyan
bir cami do mévcuddur.

Boyiik miitefokkir “Hidayetii”l-ixvan” asarini arobcs, d/igorlarini iso frsca
golomo almigdir.

Baba Nemotullah Nax¢ivaninin fundamental vo méhtosom tadqgiqati- “Ol-
Fovatihiil-ilahiyys va'l-mafatihii'l-qaybiyys™ osarinin 6z olyazisi ilo olan niisxosi
Istanbul Topkapr Saray1 Ugiincii ©hmod xan Kitabxanasinda saxlanmaqdadir. Bu
tofsirin tiirkcoys torciimosi ilk dofs Istanbulda ~ Osmanli maarif vokalotinin
tapsirnigr ilo 1907 vo1908-ci ildo iki cilddo Matbaayi-Osmaniyyads nosr
olunmusdur. Birinci cild 579, ikinci cild 540 sohifadir. Bu asar daha sonra Ali
Ihsan Tiircan torafindon 2013-2017-ci illords ii¢ cildde nosr olunmusdur. Yozqat
vilaystinin Sorqun rayonunda dogulmis bu ilahiyyat alimi 17 il Kayseri soharindo
Ulu camids imam iglomis, elo torciimo etdiyi kitab da Kayseride nosr olunmusdur.
N.Nax¢ivaninin asas asarlori agagidakilardan ibarstdir:

1. Ol-Fovatihiil-ilahiyys vo'l-Mafatihii'l-Qaybiyyeyi-Mudihatu li'lKelirni'-

Qur'aniyys va'l-Hikomi'l-Furkaniyya

2. Hidayatii'l-ixvan — sufizmo dair osordir. ilk tongidi osarlordendir.

3. Risalati-Viicudi- miitlaq

4. Sorhi -asrariin ndqte. Oli Sihabaddin sl-Homadaninin asarinin sorhidir,
noqtovilikden bohs edir.

5. Risaleyi -Zikkiya

6. Risaleyi- macmueyi- lotaif

7. Risaleyi -Nikat

8. Istilahatus- sufiyyo

9. Hidays

10. Sarhi- Giilgani- Raz

11. Nogsi- Fiisus. Miihiyyiddin Ibniil-Orobinin osorinin  farscaya
torciimasidir

12.Miikasofa

Qeyd etmok lazimdir ki, bdyiik tesovviif alimi tiirk-islam diinyasinda dini
elmlar {izro ¢ox taninmis elm xadimi, iiloma olmusdur. N.Nax¢ivaninin elmi irsinin
Oyranilmasinds Osmanli tazkiragilori vo din alimlori, elca do cumhuriyyst dovrii
tadqiqatcilarinin  esorlori xiisusi yer tutur. Tosadiifi deyildir ki, Nemsotullah
Naxg1ivani vo onun yaradiciligi haqqinda malumat veran ilk asarlorden biri XVI asr
alimi Taskopriiliizado ©hmod Sfondinin “Os-sokayikun Numaniyyatii fi Ulomaid
Devletil —Usmaniyya” asoridir(12). Bu kitabda bdyiik islam miitafokkiri haqqinda
yazilir:” Allah yolunda xidmat edon ariflordon biri, dervislik va sufiliyin foxri olan
Baba Nematullah 6ziinii xalqdan gizladirdi. O rabbani elmlords dorin bilik sahibi
olmusdur. O, «Quranyin digor tofsirlorine miiracist etmadon ona tofsir
yazmig,orada bir ¢ox soxslorin derk etmadiyi incaliklori vo haqiqotlori fosahatli
ibaralor vo bolagotli ifadolorlo aydinlagdirmisdir. O, Qaraman vilaystinin
Agsoharindo yasamis vo orada vofat etmis, o sohardo do dofn olunmusdur. Allah
onun gabrini nurani etsin” (12,s.345). Ondan sonra XVII asr salnamagisi Katib
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Colobi “Kasf-lizzunun™ oasarinde  bu islam miitofokkirindon bohs etmisdir.
Molumdur ki,islam tofsirgiliyi tarixinds «Qurany tofsirlori coxdur. Miiallif onlarin
icarisindo  Nemotullah Naxcgivaninin “©Ol -Favatihiil-ilahiyys vo'l-Mofatihii'l-
Qaybiyyo” asarini yiiksak qiymatlondirir vo asor {izerinds genis dayanaraq yazir
ki, Tafsir haqqinda olan bu asorin miisllifi seyx Baba Nematullah bin Mahmud an-
Naxcivanidir. Ulvan ol-Aksehri ad1 ilo taninmigdir. “El-sekayik”™ asaring istinadon
gostarir ki, o bu asari tofsirlora baxmadan yazmis,insanlarin bir goxunun anlamaga
giicli catmayan gergaklori va tofsilatlar1 tahkiyasindoki axiciligla bu asarin igarisine
yerlogdirmisdir. Bu asor millatin diline gors bir tofsirdir(3,s.1034).

Mahmud Sobiistarlinin “Giilsoni-raz” osori do islam falsofasi, tosavviif
tarixinde xiisusi yer tutur. Katib Calabi “Giilseni-raz” aserino yazilan sorhlor
icarisindo  N.Nax¢ivaninin  osorine ayrica yer ayirir v onu yiiksok
giymoitlondirorak yazir ki, bu sorho noziro olaraq “Ezhari-giilson” kitabi
yazilmigdir(3,1199)

XIX osrde yasamis Osmanli salnamagisi Mehmed Siireyya(1845-1909) 6
cildlik “Sicili-Osmani” osorinde  “Nimetullah Baba” maddesi ilo bu bdyiik
soxsiyyat haqqinda yazmigdir: “Yoxsullugu vo tonhaligi se¢ib zahidano bir hoyat
torzi yasayirdi. Tofsirloro baxmadan bir tofsir yazdi vo 1514-cii ildo Aksohordo
vofat etdi”’(12a,s.230)

Solcuq universiteti ilahiyyat fakiiltesinin dosenti ©Obdiilbaqi Turan
Nemotullah Naxgivani yaradiciligiin taninmis todqiqatgilarindan biridir. Onun
homin fakiiltonin tosis etdiyi dergide (1985,NO:1) bu mdévzuda “Baba Nimetullah
Naxgivani ve “El-fevatihiil-ilahiyye ve l-mefatihiil-gaybiyye isimli tefsiri” adh
maqalasi nasr olunmusdur(13). Bu asor gorkomli ilahiyyat alimi haqqinda yazilmis
ilk tadqiqat islerindon biri hesab oluna bilsr. Bu moqalads miisllif N.Nax¢ivaninin
hoyati va foaliyyati haqqinda otrafli melumat verir, islam miitofokkirinin tiirk
miitosovvifi Ibniil-Orabinin ardicillarindan oldugunu,onun kimi vohdati-viicud
nozoriyyosini inkisaf etdirdiyini geyd edir. O hotta Miihiyyadin Ibniil-Brabinin
“Fususiil-hikom”adl1 osorini gorh etmigdir. Miiallif yazir ki, Naxg¢ivaniya gors
allah-taala, kevnii-fosad, qeyb vo sohadot, zahir vo batin alomloarinds, biitiin
qitalorda, yonlords goriinen .,har seys sirayst edon tok varliqdir.Allahdan basqa hor
sey allahin bir goriintiisiidiir. Eynilo aynadaki surat kimi, Surstin sahibi allah,
goriintii iso allahdir. ©Osl tovhid allahdan basqa bir varliq gdrmomok,ondan
basqasina varolusu izafo etmomokdir.(13,s.63).

Qeyd etmok lazimdir ki, bu goriislorini Nemotullah Naxg¢ivani oasarinde
davam etdirmis, vohdoati-viicud folsofasine 6z tohfosini vermisdir. Burada
Nemotullah Naxgcivani Ibniil-Orobiys heyranligini,ona baghhigini tez-tez dilo
gatirir, onun ongin va zongin galbinin aximindan,yolunu izlayenlorin, ardicillarinin
galblarina marifat va haqiqgat dalgalarimin axdigini bayan edir. Bunu “Ol-favatihiil-
ilahiyys vo“l-mefatihiil-qaybiyya” asorindon gotirdiyimiz asagidaki ciimlalor do
tosdiq edir:”Insanlar donizo riicu edon dalgalar kimi allaha qayidarlar.Hoqigotdo
kainatda allahdan basqa heg bir sey mévcud deyildir. Insanlar,hotta biitiin varliqlar
birar kdlgadir,kolgo sahibi iso allahdir.Miitoq var olmaq allaha moxsusdur.Masiva
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is9 ilahi tocalliyatin okslorindon ve miitloq varligin avsafinin kdlgslarindon bagqa
bir sey deyildir”’(El fovatih...I ¢.176)

Bu moqalodo miisllif Nax¢ivaninin on miikommol vo irithocmli “9l-
fovatihiil-ilahiyye ve I-moafatihiil-qaybiyya™ asorini genis tohlil vo tadqiq etmisdir.
Ovvellar yazilmis tofsirlors miiraciot etmadon asarini qaloms aldigini qeyd edsn
A.Turan osorin on yeddi sohifolik miigaddimesinde alimin vohdati-viicud
baximindan miitlaq varligi,marifat vo hoqgigetlori, miikasifo vo miisahidslori, omr vo
nohylori, vohy vo ilhami, niibuvvet vo veolaysti izah edir vo diger mdvzular
haqqinda otrafli melumat verdiyini gosterir. O, asarin qurulusu haqqinda yazir: “O
hor suroyo bir fatiho (girig) ilo baslar ki bu fatiho o suronin mozmunu ilo
soslosmokdodir.Hor suroni bir xatimo (bitis, son) ilo bitirir ki, bu xatimo ilo
slagadar oldugu suradon alinmasi garaken ibratlori siralayir. Hor suronin fatihasi ilo
xatimasi bagqalarindan forqlidir. Bu xiisusiyyetlori ilo bu tofsir haqigoaton
orijinaldir. Naxc¢ivani saco ¢ox Onom vermigdir. Tofsir bagdan-basa soclidir
(A.Turan moqalssi,s.66).

Bu fikri osorin miigoddimoesinde yazilanlar agiq sokildo tesdiq
edir:’Qardaglarim, bu durumdan dolayr (yoni tofsir yazdigim {igiin)moni
gnamayin. Zira elminds gizli qalani izhar etmok, gqeybinds gizli olan1 ibraz etmok
Allah-taalanin siinnatindondir. Allah diladiyini eder va no dilorse onu hokm edor.
Qardaglardan istonilon vo dostlardan gozlonan xiisus bu tofsirima tofokkiir va
tosovviir gozii ilo deyil, sadaca ibrat gozil ilo; dslil va biirhan gozii ile deyil, yalniz
zOovq vo vicdan gozi ile; toxmin vo zonn ilo deyil, kosf vo iyan gozi ilo
baxmalaridir (El-fovatihiil....c.I,s.2).

Yasar Kurt “Nimetullah Nax¢ivani vo tasavvufi tefsiri” adli doktorluq
dissertasiyasim 1998-ci ilds Tiirkiys Ciimhuriyyotinin Samsun soharindoki 19
mayis universitetindo miidafia etmisdir. Bu osorindo  todqiqatgr N.Naxgivani
yardiciligini tam sokilde olo almigdir. Osorin I fasli N.Nax¢ivaninin hayati va
asarlorinin tasvirine hasr olunmusdur. I fasilds, timumiyystls tofsir metodunun
osas xlisusiyyotlori gostorilir. Bu fasilde metodun «Quran» elmi baximindan
maziyyatlori va «Quran»in zahiri mana ilo tofsiri mosalalorindan bohs edilir. 111
fosildo “©l fovatih... osorindoki tosovviifi goriislor sorh vo tohlil edilmisdir.
N.Naxg¢ivaninin bu asordo bozi tosovviifi masaloloro baxislart (tokva, zikr, fona-
boka, hikmat, velayet, tovhid, tovokkiil va s.) va bu tasavviifi masalalors miixtalif
isari yorumlart (vohdsti-viicud anlayisi, allah-insan, allah-alom vo alom-insan
miinasibatlori ilo bagli goriislori,ruh vo nofs ilo bagh goriislori,kamil insan
anlayisi,miirid-miirsid miinasibatlari, hidayat-dslalst,zahir-batin anlayislari ils bagli
goriislori, connat vo cohannom ilo bagli goriiglori) tohlil edilmisdir(8).

Tiirkiyo Daoyanot Vakfinin nosr etdirdiyi Islam ensiklopediyasindaki
Nimotullah ibn Mahmud en- Nah¢ivani” maddasinin miiallifi do Yasar Kurtdur.
O,homin  moqalssindo Naxgivaninin hoyat vo elmi faaliyyati haqqinda genis
malumat vermis, asarlorini 9sason farsca yazdigini vo on gorkemli assrinin do “Ol-
Fovatihiil-ilahiyys  va'l-Mofatihii'l-Qaybiyyeyi-Mudihatu  li'lKelirni'-Qur'aniyys
va'l-Hikomi'l-Furkaniyya” oldugunu gostarmisdir.(14, s.132-133).

13
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Todgiqatgt Ibrahim Gorenor bir mocmuodo cap olunmus moqalosindo
N.Nax¢ivaninin hayati va asorlori haqqinda otrafli molumat vermis, onun asas asari
olan “El-fovatihiil-ilahiyys ve” l-mefatihiil-qaybiyys” traktat1 iizorindo daha genis
dyanmisdir. Alim “«Quran»”’in iimumiyyatlo tofsiri masololorini tohlil edir,bu
sahado N.Nax¢ivaninin tohlil metodunun yerini miisyyanlosdirir(5).

Miisllif Osmanli dovleti zamaninda N.Naxgivani kimi kockiin bir din
aliminin bu osorinin timsalinda elms, dini-falsofi diislincoys yliksok qiymat
verilmosini vurgulayaraq  gostorir: “Ele aldigimiz calisma, Nahcuvani’nin
tefsirinde bulunan ve genel anlamda tefsir calismalarinda gérmedigimiz, ona has
bir takim {dsluplart ve formel oOzelliklerini ifade edecek bir c¢ergevede
sekillendirilmistir. Osmanli biinyesinde daha oOnce alisilmadik bir tarzda tefsir
yazan bu miifessir hiisni kabul gérmiis ve ¢aligmalarina deger verilmistir. Tabii ki
Osmanlinin ilme agik bir diinya goriisiine sahip olmasini da burada zikretmek
gerekir”(5,281).

Ibrahim Goronor daha sonra «Qurany» tofsirlorini qruplara ayrildigini
bildirerok yazir: “ Tefsir ismi miistakil olarak Kur’an’in agiklanmasiyla ilgili
yazilmig miistakil eserlere verilmektedir.Yani tefsirler biitiin insanliga ilahi kelam1
aciklama iddiasinda bulunamaz; onun hitap edecegi bir kesim vardir. Su kadar1 var
ki, kimi miifessirler bu muhatap kesimi kisitli tutarken, kimileri daha genis bir
kitleye hitap etmek istemiglerdir. Nahcuvani’yi bunlardan ikinci gruba dahil
edebiliriz. Eserini Iran’da yazdigi halde Osmanlida da makbul olmasi, muhatap
kesimi genis tutmus olmasindan kaynaklanmaktadir..”(5,281)

Omor Nasuhi Bilmon Istanbulda nosr olunmus “Boyiik tefsir tarihi”
coxcildliyinin 2-ci cildinde Nemotullah Naxc¢ivanidon bohs etmisdir
(Istanbul,Bilmen yaymevi,1973). O, bdyiik islam miitofokkiri haqqinda bunlari
yazmigdir: “Velhasil bu miibarek tefsirde idrakinden aciz bulundugumuz bir¢ok
hakaik ve dekaik miinderigtir” (2.s.628).

“Hidayetiil-ihvan” asari Orxan Musaxanov torafinden tiirk dilina torciimo
edilorok 2012 ildo Istanbulda nosr edilmisdir. Kitabin ilk 20 sohifasi asorin
tadqiqine hasr olunmugdur. Kitabin galan hissasinda isa areb dilinds yazilmis bu
risalonin tiirk dilindo torclimosinin tam motni verilmisdir. Torclimo zamant
torciimogi bazi tasovviif terminlorini do sorh etmisdir(10).

Todgigatgt Xeyraddin Ivgin do N.Naxgivaninin hoyati vo yaradicilig
haqqinda menbslars dayanaraq bir moqalo yazmis, beynslxalq konfransda moruzas
etmis vo Azorbaycan elm adamlarinin diggetini bu mdvzuya yonsltmoys
calismisdir(7).

Molumdur ki,sovet dovriinds ateizmin tugyan etdiyi bir zamanda Sorq islam
miitofokkirlerinin,dini-falsofi osorlorin todqiqi yasaq edilmisdi. Tebii ki, bu
sobabdon do N.Naxgivani vo onun tofsiri  ancaq miistoqillik dévriinds todqiq
olunmaga baslamigdir. Bu sahads akademik V.Mammadasliyevin bir magalasini(9)
vo AMEA Naxg¢ivan Bolmosinin  omokdast dosent Sobuhi  Ibrahimovun
monoqrafiyasini qeyd eds bilorik(6).
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SUFI VIEWS BY NASIMI
NESIMI’DEN SUFi GORUNUMLER

CY®UINCKUE B3IJIs11bl HACUMHU

Prof. Dr. Vuqgar AKHMED"

ABSTRACT

The place of the great Azerbaijani poet Imadeddin Nesimi in the world lite-
rature history is the basic philosophical poems in Azerbaijani Turkish. In his
works, clarification of philosophical experiments was caused misunderstanding by
others. In the time of the Temur, despite all the pressures, he put forward his philo-
sophical thoughts in his poems without compromise.

Nesimi was one of the leaders of the Hurifis. His life and the ideas he put
forward flourished with the influence of the Hurifism. Some bigoted islamic lea-
ders had reacted to this. He stayed in prisons. Some feudal governors followed and
stressed him. But those who loved him and believers increased as well. Hurifism
developed rapidly. He was the praise of the Four Rights (the Qur'an, the Bible, the
Torah, the Psalms). He showed the beauty of the world, the necessity of life, the
size and understanding of the universe. Because this was his inspiration. After all,
it is known that his skin was peeled and killed. Nesimi revealed his philosophical
thoughts in his poems as "I want to be honest, I want to be human, I want to be
honored to be human, I love humanity and people”. The basis of his thoughts was
based on this understanding.

Key Words: Sufi, honesty, pioneer, dervish, philosophical thought.

0Z

Biiyiik Azerbaycan sairi Imadeddin Nesimi’nin, diinya edebiyat tarihi igin-
deki yeri Azerbaycan Tiirkcesi dilindeki temel felsefi siirleridir. Ortaya koydugu
eserlerinde siirlerinde felsefi denemelerinin acik¢a belirtilmesi, onun baskalari
tarafindan yanlis anlasilmasina sebeb oldu. Temurlularin zamaninda biitiin baskila-
ra ragmen o siirlerinde kendi felsefi diislincelerini tavizsiz ortaya koydu.

Nesimi, Hurifilerin 6nde gelenlerinden biriydi. Hayat1 ve ortaya koydugu
diisiinceleri, Hurifiligin etkisi ile gelisti. Bu softalarin ve bazi yobaz islam onde

* Professor , Doctor of Philological Sciences, the head of department "History of Press and
Publisistics" Institute of Literature named after Nizami Ganjavi, Azerbaijan National Academy of
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gelenlerinin tepkisini ¢ekti. Hapislerde yatti. Feodal yoneticilerin takibine ve baski-
larina ugradi. Ancak onu sevenler ve inananlar da o derece artti. Hurifilik hizla
geligti. Dort Hak kitabinin oviiciisliydii. Diinyanin giizelligini, yasamin gerekliligi-
ni, evrenin biiyiikliigiini ve anlagilmasinin yolunu gosterdi. Ciinkili onun ilham
kaynag1 bunlardi. Sonugta derisi yiiziilerek 6ldiiriildiigii bilinir ve sdylenir. Nesimi,
“Diirtist olmak istiyorum, insan olmak istiyorum, insan olmaktan onur duymak
istiyorum, insanlig1 ve insanlar1 seviyorum” diyerek felsefi diisiincelerini siirlerin-
de bu anlayisla ortaya koyuyordu. Diisiincelerinin temeli bu anlayisa dayaniyordu.
Anahtar Kelimeler: Sufi, diiriistliik, oncii, dervis, felsefi diisiince.

PY3IOME

Benukuii azepOaiimxanckuii ot UMagennua Hacumu Boien B MCTOPUIO
MHUpPOBOH JUTEpPAaTyphl Kak OCHOBOTONOXHHUK ¢uiocopckoii mo33um Ha
azepOaif[pkaHCKOM s3bIKe. B ero TBopuecTBe SBCTBEHHOE CTpPEMJICHHE K
MO3THYECKOMY SKCIEPHUMEHTY, — HHTEPECHBI €r0 BapHaluy TPaaAULHMOHHON (OPMEI
razend. OCHOBBI JIEMOKPATHYECKOTO MHUPOBO33pEHHs OyAyIIETo Mo3Ta ObUIH
3aJI0’KeHBl eIll€ B IOHOLIECKHE TOJ[bl, KOTOpble OH MPOBEN B KPYry TOPOJCKUX
PEMECIIEHHUKOB. TsDKedble TOABl  BJaabldecTBA TUMYPUIOB, IPHUHABIINX
MYCYJIbBMaHCKYIO PEJUTHIO0, HAIId CBOE OTpakeHHe W B TBopuecTBe Hacumu.
Hacumu ObUT OJHUM W3 TOPSYMX MPHUBEPKEHIECB Xypy(huToB. Besi ero xusHb U
TBOPYECTBO OBLIN IMOCBSAIICHBI MPOIIaraHae uaeH xypydpu, 6oppde ¢ THMypHIaMH
.OH cTanm mociemoBarenaeM TaBel xypypusma Hammu. Hacumu xuim u paboranr
UCKITIOYUTENBHO TpParmyHo i uWcTtopuu A3sepbaijpkaHa W Bcero brmkHero
Bocroka Ponuna mosta Obuta pasfesieHa Ha 4acTH MaJIeHBKUMH (DEeoJaIbHBIMU
OPaBUTENSIMM, Pa3pyLICHHBIMH TPKAAHCKUMHM  BONHAaMH, I1OABEPrIIMMUCS
HEMPEPBIBHBIM HAIICCTBUAM MHOCTPAHHBIX 3aXBATYHMKOB.

TeopuectBo HacumMu M OrpoOMHOE 4YHCIIO €ro IOCIENOBAaTeNIEd CTaIn
OPUYMHON OBICTPOTO pacnpocTpaHeHus: Xypyhusma B 3TOM pernosne. TBopuecTBo
Hacumu HOCMIIO OyHTapcKuii XapakTep, OHO MPHU3BIBAJIO K 00pbOE C COLMANBHOM
HECIIPABCAJIMBOCTBIO, IIPOTHUB HACWIWA Hald JUYHOCTHIO, TUPAHUU U KECTOKOCTU
MpaBUTENCH.

Ero cruxm, co3maHHble Ui KpacoTbl M pa3yMa YeJOBEKa, CIYXKHIH
OCBOOOXKJICHUIO YeJIOBEKa OT BCEBO3MOKHBIX YCJIOBHM, OTKa3y OT (aHaTH3Ma .
[IpousBenenne Hacummu oTpaxkanum KpacoTy M pa3yM UEJIOBEKa, CIYXKHIH
0CBOOOXKICHHUIO JIMYHOCTHU OT BCSIKOTO pojia yciaoBHecTed. (OO0 3TOM OH Hamwucal B
cBoeM razenu " B Mup He BMenrych." Ilpupoma, KpacoTa OKpyKaroIIero Mupa ObLT
HCTOYHHUKOM , B)IOXHOB.H?II-OH_H/Iﬁ mosTa Ha €ro nyTh K IIO3HAHWIO XWU3HHU H
BcesieHHOM. Hacumm cumTan, YTO IKENaLMi I[OCTUYh HWCTHHY, JOJDKEH
CTPEMUTHCA IIOHATH 4YC€JIOBEKA, €TI0 HO6Y)KJICHI/I${ U CTPEMIICHUA K KpacoTe M
nobpate. Bce »TM moka3zarenu ObUIM OCHOBHBIMH WJIESIMHU B TIPOHM3BEICHHIX
Hacumu KoTopble moka3aHbl B 3TOH cTaThbe.

KioueBble c10Ba : MOCIaHHUK, NPEAIISCTBEHHUK, IPaBEIHUK, IOCTYIIOK,
BCEMOTYIIUH, TPOPOK , pACIIUPHUTD , AHET , MOJUTHCS, OE3yIIPEUCH.
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Seyed Imadeddin Nasimi used in all his works to understand the meaning of
our life based on the guidance of the Quran, the source of human development and
guidance. The use of the blessings of the Quran was the main activity of the poet.
During the former Soviets , the “Enelhagga philosophy” of Nasimi was aimed at a
completely radical approach based on the demands of the ideology of atheism. Of
course, this structure was essentially atheist, so Nasimi’s obeisances — literary
critics thus analyzed the work of the great poet, otherwise they would not have
been able to convey Nasimi to future generations. Undoubtedly, when the time
came, the truth found its way, and in the fields of science, as well as in other areas,
everything became obvious, and the true face of the works of Nasimi appeared.
New scientific works about Nasimi began to emerge, and our scientists began to
characterize Nasimi's work, reflecting the truth. Everyone began to approach Na-
simi in a certain way, and they all served the open codes of Nasimi artistic heritage.
The basic idea and idea Nasimi's activity is related to the blessed verses of Koran
, rich in wisdom and amazement, as mentioned above. For example, at verse 84th
the “Sad ” of the Quran, God orders: This is the translation of “Halif al-Haq Al-
Hag-Ahlul”. God said: "The truth is in me, and I say the truth. Nasimi declared it in
the name of Almighty God. just like poems:

“Tam God, telling the truth
Truth I, truth in me, telling the truth !”

Without words , Nasimi, as well as his predecessors Khagani, Nizami and
other powerful poets seized the Holy Quran, as God bestowed on him, and that this
book, which is the source of all sciences, and these verses are as his life slogan.
In verses 223-227th of the Holy Quran, verse" Esh - Shu'ara", Almighty God or-
ders: “They say , they heard from the highest point, and most of them lie. The
Prophet is not a poet. Only villains can obey poets. Did they not see that they were
in every valley? But the one who believes and does good deeds remembers God a
lot and is offended (Writing verses against, responding to the prophet and islam
religion) except those who revenge! The oppressors, they will soon find out how to
get back to the turning point. When the verses are revealed, three poets came to the
prophet Muhammad and asked : " God knew that how poets we were ,when we
wrote this lines , and now we ... which kind of poets are we now?" God's
Messenger said: "With the exception of those who believe and do good deeds." At
that time, during the period of ignorance, when the new religion of Islam was still
beginning , pagan poets wrote lyrical poetry, propagandizing mischiefs and calling
for evil deeds. Most polytheists, that is, idolaters, were considered a poet, because
they did not believe that the blessed verses of the Holy Quran were revealed in the
Quran, and they did not believe that the Messenger of God was God's prophet.
However, Hazrat Muhammad was not a poet, he was superior than a poet. Al-
mighty God orders in verses 41, 42 and 43 of the Holy Quran "Truth" (Resurrec-
tion of Truth): “It is not the word of the poet! How less do you believe! it is not the
word of the priest! How less do you think! It was came from the Lord of the
Worlds! "" But the believers at that time, who believed in God and His Messenger,
and were poets who did righteous deeds, prayed and praised, these poets wrote
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their verses about unbelief, being thankful, being his God and existence, being a
prophet of truth, but also to the beautiful poems describing his Messenger as the
prophet of truth. There is no doubt that with all its existence, to his messenger,
since the story of the Prophet is a poet dedicated to Ahl al-Bayt, Nasimi is also a
prisoner of lust, like his predecessors. He was not one of the poets who preached
disgusting things, on the contrary, only those who remember Almighty God ,
thanks to God Almighty, that God is truth, all that is capable of, the limitless nature
of his mercy and compassion, in short, his superior qualities are stated. Therefore,
observing the work of the poet, we see that his highest goal is directly connected
with the poetic lines of the direct participation of Almighty God:

Both worlds will fit in me, but I can not fit into this world ...

[ am, [ am without a country, and I will not fit in beeing

There is no doubt that the poet describes two worlds from the thoughts of
Almighty God, that there is a material and spiritual world, and emphasizes that
Almighty God does not fit into any world, no matter how big the world. According
to materialists, the universe has neither beginning nor end. That is, the universe is
immaterial. Based on materialistic philosophy, this is the notion of a “static model
of the universe.” According to materialists, the universe is inactive. Nevertheless,
the observations of our day convincingly show that the universe is the beginning.
In addition, the universe moves, changes and expands every moment. Besides God,
even the universe has a beginning and an end. For example, Almighty God says in
Surah al-Isra, the 51st Surah of the Holy Quran, in verse 47th of Surah al-Zarriz
(Winds of destruction): We created heaven with our power, and we expand it. ” It
should be noted that in many cases the word "heaven" in the Holy Quran means
"the universe" and "space", which indicates the expansion of the universe. At the
beginning of the twentieth century, the Russian physicist Alexander Friedman and
the Belgian astrophysicist George Lemaitre continuously calculated and expanded
the Universe, and this was completely subordinated to observations in 1929.
However, Almighty is endless and flawless. The poet also emphasizes this stri-
kingly: The poet also emphasizes this strikingly:

All that was, is and will be - everything is embodied in me

Do not ask! Follow me. I will no interfere with the explanation

When the poet called the throne, it meant heaven, and when he spoke on co-
ver, he meant earth. Almighty Allah reveals in Sura al-Fatiha, verses 18-19 Surah
al-Nuh: “Then God will bring you back to this again and take you out of on the day
of the resurrection, and will take there from. Almighty God has made the cover, a
place for you so that you can walk on its wide paths. "

“Kaf” & and “Nun” ¢ are the letters of the Koran, meaning creation , the
creation of the universe and the development of life with the angels in Levhi Mah-
fouz. Thus, in the first verse of Surah an-Nun, which is taken from the verses of
Almighty God , "Huruf-Mahathir":

“Swearing by written and angels, or what is written in " on Levhi Mahfouz "
The universe is my forerunner, my beginning is your life, -
Recognize me by these signs, but I cannot enter the signs
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By assumption and doubt, no one has come to the truths;

Who ever has learned the truth, he knows - I will not fit in the supposition.

Take a deeper look at my image and try to understand the meaning, -

Being a body and a soul, I cannot fit into a soul with a body.

I am pearls, hidden in the sink. I am the bridge leading to hell and to heaven.

So know that with such wealth I will not fit in the shops of the world.

I am the most secret treasure of all the treasures, I am the obviousness of all
worlds,

I am a source of jewels - [ will not fit in the seas and the subsoil.

Although I am great and immense, but I am Adam, [ am a man

I am the creation of the universe, - but I cannot fit in the creation.

“Judgment Day” and “the possible should go out”, and Almighty God said:
“The Day of Adam” when He created the Prophet (peace and blessings be upon
him), and said: “Wounded Adam!” And immediately Khazrati Adam (the world of
man) appeared .

All times and all ages — is me. Soul and peace - it's all me!

But is it not strange to anyone that I will not fit in them either?

I am the sky, [ am all the planets, and the Angel of Revelation is me.

Hold your tongue behind your teeth - and I will not fit into your tongue,

I am a particle, I am the sun, I am the six sides of your land.

look at my clear face: I will not fit into this clarity

I immediately essence and character, I sugar with a rose in half,

I myself decide with justification - I can not fit into a small mouth.

I am a tree on fire, I am a stone that climbed to heaven.

You admire my flame - [ will not fit into this flame.

I am young at the same time, [ am a bow with a tight bowstring,

I am the power, I am the eternal wealth, but I myself cannot fit for centuries.

When he says: “Look at this amazement that I did not fit,” the poet tells us
that God did not fit in time, was out of time and created time for his creations. He-
re, when the poet refers to “salvation for forgiveness” on the night of Kadr, which
is the revelation of the holy Quran, and at the same time the word “salvation”, me-
aning night of forgiveness.

Although today Nesimi I, Khashimi I and Koreish I

I am less than my own glory, but I will not fit into glory.

Many people, in particular believers, know that Khazrati Mohammed, is the
mercy Almighty God's of the people of Hashimi and the "Quraysh" tribe So the
great poet writes here in the language of Prophet Muhammad (blessing be upon
him) :

Oh, face like roses, lips like coral,

Oh, eyes like daffodils and flowing

Angel envies your face beauty

Devil would like denied Sajdah.

But the" nun" is the same with the Book of Truth
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The bright of face - is our Quran
Truth is you beauty of my darling
The prophet's word is our Quran
In these passages, Nasimi declares how closely he is attached to Islam, the
Holy Quran. Nasimi was also a poet Ahl al-Bayt, because his love for Ahlul-Bayt
in his work was characterized by his special sense of consciousness, harmony, poe-
tic order, perfection and incredible fluidity, especially Khazrati Mohammed (bles-
sing him) Ahlul Bayt characterizes his position luminous descendant with God:
[ am a slave - dynasty, my lord is Ali
I need him, my benefactor is Ali
He made my heart my majesty, my Imam is Ali.
Mohammed my altar, my Imam is Ali

They came from the truth, they revealed the secret
They delighted the universe with their words.
Thank God, they made us merciful

Mohammed my altar, my Imam is Ali

From the beginning, Hassan was the benefactor of the universe.
Hussein - Karbala —is my best crown in the world

Imam Zeynel - Ibad - the source of my light

Mohammed my altar, my Imam is Ali

I heartly slave to Baqire -qulam- Jafer
to Musa Kazim and Imam Reza

Shah Tagi, on the road to Baba Nagi,
Mohammed my altar, my is Imam Ali

The distance leaves us far as wings
They are judges today, deserve respect
Blabbing gets to effort in this world
Mohammed my altar, my Imam is Ali

We are all soldiers of Imam Asker
And we all bow to Imam Mehdi Sahib
Thank goodness , Nasimi, we wait you...
Mohammed my altar, my im Imam Ali
Nasimi loved Khazrat Ali ( blessing him) and gave his explanations on his
gezels:

You are the sunset of God, Nasimi

You are the secret of religion Murtaza

You are the seeing the spirit with life

Sureing that many have come from Adam.
Overthrowing of the martyr, dying away of the body
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In the dungeon prisons it was insulting.

Being visiter , Masihe

Poet, telling the truth everywhere

Without losing the whole moan

Telling secrets without losing secrecy

Guest of all those who understand

Head of believers, guest

Nasimi also wrote in a number of works with " siratul - mustagim "- that

he lived on the path of God, not following devil , not blind in worldly possessions,
his coming from Almighty God , the coming of our beloved Prophet in intercession
on the Day of Judgmen,didn't expressed his own language and didn't thank another
language, and the same time,the most delisional,most impressive means of expres-
sing himself in the face of Almight God,wrote all these on his works for the rea-
ders.

I don’t blame the rose in the thorn

I don't know Arabic, Persian and don't blame the language

I would like mercy from a narrow bridge for another world

I don't blame the path shown by the devil.

I got into trouble, everyone can help

Today I found, today I ate, tomorrow glory God

I don't any envy on the wealth of this world

I bon't blame the slave , It is God who feeds me,

This is Nasimi, the soul of Nasimi, as the wealth guest

While the defenders of tomorrow was Ahmadi-Mukhtar,

Giving all of us food, it was hidden wealth

Khalifa of the land, don't blame the nobility!

Believers know very well, that from the VIII century, when the people of
Azerbaijan accepted the religion of Islam, we always gave " Fatah " to the souls of
our dead, "Salavat" and read "Ya- sin" .

"Fatah" is called the mother and key of the Holy Quran and consists of seven
verses. We basically understood Surah Fatah, and we mastered the Arabic version
of Khazrat Mohammed’s allegorical narrative, and also translated the Azerbaijani
language as a result of the efforts of our scholars and theologians. But since we
understood it simply, we did not reach his philosophical depths, and why we did
not think that Fatah was the key and the mother of the Quran. Nasimi rescearched
declared specifically with his seven verses of this blessed Surah , opend their
knowledge, mean in meanings which was given him by Almight God :

Show what is the verse " Fatiha Umm al-Kitab?"

What is the meanings of the letters "bist , hesht ,siv ?"

Give something from nine dad,seven mam and four doubles ,

What is the meaning of the " du, jahari, penc ,shesh " ?

Three hundred and sixty-six flats, forty-eight in order places

Which twelve characters show seventy-seven letters?

What is a thorny spring with fate?
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Where is the place like the river galaxy stars

It is seven places, seven skies, seven seas, seven lines,

What are seven suras, seven verses and probability?

Literary critic Yaqub Babayev gives this clarity of numbers in this book of
the great poet:

“Thus, according to the poet-philosopher, truths expressed by certain num-
bers in the existence do not lead to chaos, but to an orderly order, to serious har-
mony. These numbers indicate the following value. : 1-jasat-tribe, tawhid, two-
jahan, material and spiritual world, 4-four elements, 6 form and six days of peace,
8 paradise , 9-falak, 12-constellation or 12 imam, 17 and seven severe prayers and
etc. For example: 5 five prayers for happiness, five emotional worshipers, 5 basic
teachings of Islam, 5 principles for Shiites, and so on. Or the 14th, taken from Su-
rat al-Fatih, the 7th verse, and the sum taken from the numbers given in Arabic
letters in the Arabic dialect of 4 words (human self); 7 lines of people and their
total number; 7 people on the face of the mother (linear - hope) and 7 fathers (li-
near - up); 14 letters written at the beginning of the 29th Surah of the Quran.
"(Yagub Babayev "Sacred Literature " Baku-Nurlan-2007, p. 93).

It should be noted that, according to secular sciences and theology, there are
seven layers of the sky, seven layers of the earth and seven layers of the ocean! In
addition, Almighty God revealed the blessed verses of the Holy Quran in seven
letters, and when with the help of Almighty God Khazrati Mohammed climbed
"Meraj", reached the top of "Sidratul-Muntah", although the angel could not reach
this peak, and then was revealed ""Fatiha". , including "Kovsar", "Al-Bagara",
"Ayetul-Kurs" - verses, 255-256 and 286th Surah "Aman - Rasulu ".

Our late scholar, Haji Mile, scearched completely different version of a
study on Surat al-Fath, which directly links Sura with the Messenger of God (
blessing him ) and his Ahl al-Byt.

It should be noted that Nasimi never betrayed poetry, despite the lessons he
learned from his predecessors, and he used all the poetic forms and poetic expres-
sion skills to further enrich our poetic treasure.

"Preacher" is one of the main places of use of classical literary expressions.
The preacher is the round of strip. This does not mean that you read or unders-
tood thoughts by this preacher, they don't losing its meaning. There are gazelles
with such a rhythmic structure in the activities of Nasimi. By showing one of them,
we clearly see the richness of the poet’s art:

Oh my blooming, beloved, glamorous, witness

Oh my closely, elegant, my honor, my lover

(Nasimi's "Selected Works" p. 98. Compiled by Hamid Arasli Baku-1973).

“Parable ” is the widespread method in Azerbaijan poetry. There is no
Azerbaijani poet so that he does not use the parable. The parable is already cate-
gory of philosophical itself. Parable is also very strong in the emotional effect.
Poets can demonstrate the extent to which their poetic power is based mainly on
parable . According to Ibn Kuleib, “Comparison in poetry is not intended to create
a simple analogy, but rather to identify and distinguish between predestinations,
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meanings, and events. Similar attributes and more features mean conditional natu-
re. The more they are, comparison more perfect. This judgment is brought to the
argument as an argument to emphasize the accuracy of the other judgment. (Anb-
basa 6w Kymneiiba, ctp. 12, 99, 107).

Nasimi used parables extensively in his works, and this expression played a
very important role in increasing literary expression:

My moon , my beloved angel ,my elegant , my charming,

My meadow , the charming , with the pleasant aroma

My gentle, my sweetheart, my fascinate

My hijaz, Kaaba and Tur, my paradise , my angel

Based on the Holy Quran, science decorates and enriches the classical litera-
ture of Azerbaijan.

Scientific meaning of the poetic poems of Azerbaijani poets were incredibly
illuminated by the blessed verses of the Holy Quran and made it a wonderful
example of all mankind. By the way, this had a very positive effect on the creation
of a system of literary works, and inflused in the literary heritage of poets. That is
why the system of literary description used to realize poetic imagination, also
consists of these means of expressions. For example, “hosni-tealil” is used instead
of the true reason as an adjective. The meaning of “eks” means to reverse the mea-
ning, the word “tabdil” means “offset”, and “tedvir” - as a period. Like many poe-
tic means, these are literary illustrations taken from the Holy verse of the Quran.
The Holy Quran has a number of verses that correspond to a poetic pattern called
the “reverse”, and are repeated from beginning to next. So that Nasimi skillfully
used these literary illustrations in his works. In classical and modern poetry, Husni
- tallillar (true reason), Exler (reverse), tabdiller (offset), tedvirler (period ), along
with classical modern poetry are most often used. Even in modern poetry are used
"istiralar", "reflection", "tecirirler”", "correction", which were decorations of his
poems:

Muslims, see this hidden lover breaking up

How I cann't cry, the body breaks up from the head

Oh, lover , I complain according breaking up,

You'll understand from my eyes that , sea and sky are crying of breaking up

Salt tear, the ocean breaking up from the river

For the reason that [ was crippled

The sadness of my heart, the way out of this pain breaks up

Khalil Ibin Ahmad created the preaching of the Aruz the in 767 year of VIII
century. He created a complete arous preach system. Vowels have three positions
of pronunciation: long, medium and short in arabic phonetics. Therefore, preach
arous adapted very easy on arabic poetry. For this reason, Khalil ibn Ahmed iden-
tified 15 varieties of preach arouz. Later, four variatives were identified and increa-
sed to 19. " Knowledge of Books " (Science of Happiness), written by Hasib Bala-
kaguni in Kashi in the XI century - is the first work on preach arous in Turkispea-
king poetry . Azerbaijani poets, who wrote in Turkish, began to write on preach
arous from XI century.
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“Tt is for ages that preach arous is maintenance with our poetry. The works
of all our great classics are written in this preach. Therefore, we need to study the
theoretical foundations of this preach and be able to read the ghazals written on this
” (Tarlan Guliyev "Practical Issues of Aruz" (Study Guide) of the Ministry of Edu-
cation of the Republic of Azerbaijan, Baku Uzeyir Hajibeyli Academy of Music
"Science and Education" Baku-2013, p.3).

Nasimi created many works in various preach aruz, but the poet mainly used
the “hajaz” (flow of words as music ) and “ramal” (magnificence, pride). There are
70 hajjaz and 96 ramal poems in his books. However, the rajah (the expectation of
a single rhythmic structure), munserikh (fluent and fast, with a free expression),
mouzar (the same : ramal and hajaz), khafif (smooth, thin, moderate) and many
other varieties. The literary and emotional capabilities of his gazelles are indefi-
nable. The poet had brought rich style to Azerbaijani gazelles. One of his greatest
achivements to our national poetry is ghazals, which created in folk style. These
ghazals make up the majority in Nasimi’s literary heritage and are mostly bright
colorful examples, written in the style of aruz, on the spirit of mood and their
heart rhythms:

Do my heart fall in love, or what ?

Does it light like a weak candle or what?

You ashamed , oh my moon face

You burn like a candle, look how I rotate around your flame

The ghazals of the poet, who perfectly mastered the secrets of Aruz, are rich
in a series of colored adorments. The poet filled out and enriched this series from
the vocabulary of the indigenous people, using art from traditions and literary
forms . Sheikh-ul-Islam Allahshukur Pashazade writes in his book "Islam in the
Caucasus ", published in 1991, as Nasimi was a writer and a believer, following the
dissolution of the Soviet Union: “Khakani, Nizami, Fizuli and Nasimi - God , bles-
sing all of them ! Those who believe in God , His Messenger and His Book, and
who are adored, are believers, who have been rejected. For believers the most cha-
racteristic feature is the piety of religion. The basis of this humanity of the world is
religion. At a result , their affairs and their origin come from religion. If we affirm
their opposition against religion, we would reject their deebs and works!"
(Sheikh-ul-Islam Allahshukur Pashazade, “Islam in the Caucasus: History and
modernity 7, Baku-1991, p. 150).

According to historical sources, Nasimi was the successor Naimi Shahid
Fazlullah ibn Muammad Tabrizi and after his murder by order of Miranshah, the
son of the ruler Amir Teimour, Nasimi began to spread hurufism. “After the death
of Shah Fazlulla, his thoughts and sects spread throughout the Islamic world. Ali-
Aliyul-Ala, Seyid Imadeddin Nasimi and his other supporters and successor run to
Anatolia, went to the Bektashi chapel and had began to promote khuryfizum ins-
tead of the Bektashi sect. " (Myxammamamu TapOuitar , «JlaHummMaHzaHu
AzepOaitkan», «Bplgaromuiics y4YeHBIH M XyIOXKHHK», «A3zepOaiimxaHckoe
TrOCy/IapCTBEHHOE M3/1aTeNbCTBOY, baky-1987, ¢.225-257).
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The sect created by Naimi, with the member Nasimi, “Khurifism”, was a
sect that displays verses from the Holy Quran, releaved by Holy God to the Prop-
het Mohammed (blessing him) containing world and universe.

The founder of "Khurifism" was an Azerbaijani writer and thinker, the foun-
der - Fazlulla al-Huruf Naimi from Tabriz. He traveled to many countries of the
East, for the dissemination of ideas and the organization of sects "Khurifizm." The
main provisions of khurifism were interpreted in Naimi’s book "Javidname"
(Book of Eternity). Khurifas believe that the Arabic alphabet is sacred, and that
they mean the discovery of the secrets of the world. (“History of Azerbaijan” in
three tomes of the Academy of Sciences of the Azerbaijan SSR, Baku, 1958, p.
219).

Naimi, who initiated Nasimi”’s Hurism Master Class, became deeply rooted
and reached in his thoughts, sciences and knowledge, as well as in his works Javi-
dani-Kebir and Javidani Sajir in the Islamic world, especially among Shiite sectari-
ans. Who was the successor of Naimi - all of whose philosophical views continued
with the glorious work of the Blessed One, devoted to solitude and the unsurpassed
greatness of the Creator, Nasimi with honor submissived hurufism with invaluable
work throughout his life.

Having said the true truth, I appeared hidden to the universe

Saying true, true I, and appeared as mankind

(Vugar Ahmed "Textbook for students-philologists”, "Literary criticism",
publishing house "Teacher", Baku-2008, p. 107).

Naimi who was master of Nasimi founded the theoretical foundations of
"Hurufizm" on the letters of Hurufi-Muhdam, which pointed to the beginning of
the blessed heads of the Holy Quran, despite their own thoughts. Thus, many ver-
ses of the Holy Quran, such as Hurufi-Muhta, sad o= ayng¢ qaf & ray nun o
mims lam J elif | etc. begin with these letters. The most readable prayers at the
mourning ceremonies or on the graves of the dying "Ya-Sin" sura "o+ 2" begin with
the letters Hurufi-Muhdam. The difference between letters in verses with the letters
"Hurufi-mukafir" is that they are read completely as written, as shown here. In
other words, who reads the Holy Quran, they read the letters , in whole or in part,
with the lengthy pronunciation. Nasimi emphasizes the sacred letters in his own
way:

I am thirty-two letters "lem, ye, zell"

I have no partner, messenger, zeal

Therefore, I am eternal, from the beginning
I am eternal, from beginning to end

It is also worth mentioning that the secret of the letters of the " Kurufi-
Mukta" lies in the symbols between God ( blessing him ) and God's messenger
,who does not explain to anyone the meaning of these letters. Although commenta-
tors on the Qur'an always give different explanations for these letters, they are just
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speculations, because, as mentioned above, this is a secret between God and His
Messenger, and, to tell the truth, so far no one has been able to reveal this secret.

Although Naimi, Master Nesimi, also in his own way perceived the secret of
these letters, as the victory of his thoughts and created the sect of “Hurufism” on
the basis of these letters. As mentioned above, Nasimi was very dependent on Al-
mighty God and was so attached that he had a good sense of divine love. Therefo-
re, the poet, who is already enjoyed greatly by the love of the Almighty Creator,
expresses the power of Almighty God in all other ways in his work:

From the beginning this beauty has made me drunk

From this source is worth being drunk

As if [ am so amazed at first sight

The sky is drunk, the earth is drunk, the shining stars are drunk

Oh Nasimi, you are a close person of truth

You are the one who dares to say what it means to be drunk in the spirit

(Dr. Javad Khayat, “A Look at Azerbaijani Literature”, “Baku-Writer”,
1993, p. 35).

In this work, Nasimi spoke about the availability , above all, successors, pra-
isers, preachers who liked Almighty God very much. The poet shows that the body
of believers looked like a mountain Tour, but the heart to shine. When the Prophet
Moses (blessing him ) left him as a sign of divine light, the Almighty God had
covered with divine love in the light, he transformed his servant into his own
light. Those who know about the Holy Quran know that in ayet 35 of Surat "an-
Nur", which is the XXIV verses of the ' Book of God ", Almighty God declares:
"God is the light in the light, and He reached to the light everyone whom He wis-
hes."

Nasimi shows us the way! He tells us the truth about Almighty God , the
Holy Quran, Hazrat Muhammad, Ahl al-Bayt, love our imams, our native land ,
land , language, religion, national and religious values, science, literature, traditi-
ons, our ancestors, our roots, our predecessors, he recognizes us with friends of
God, the enemies of the Almighty God, He explains how to live according to the
principle of Siratul-Mustaqim, independence, being guided by the Holy God, res-
pecting the old, the elderly, as well as being close to the Almighty Creator, and
declares the need to live all his life with absolution in this world. The works of the
great poet, in fact, a lesson for us, a reminder, it is remined , above all, Islamic is
the mirrow of rules and morals. For this reason, it is very important to read Nasimi,
study Nasimi, research and analyze Nasimi with new perspectives.

Nashim is the world, because if we can enter this world, we can do many
for ourselves and for the people! Because there is nothing bad in Nasimi’s world!
Everything is very beautiful and very pure, Because Nasimi claims that Almighty
God is the only Creator and true God, the universe, life, existence, creator, creature
and true God. The Holy Quran, which he gave to humanity, is an unprecedented
Quran, the meaning of which is in each value of the ayet , Our beloved Prophet
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Muhammad, Almighty God , sent mercy to the world, the Prophet Muhammad (
blessing him ) The purification of the Ahl al-Bayt is a righteous judgment, with the
exception of the liberation of humankind, with a pragmatic, transposed, shimme-
ring, beautiful poetry model, and with the means of ethics. As the people of Azer-
baijan, we must always be proud that we have great poets, not only Azerbaijani
literature, but also Muslim Oriental literature, as well as Nizami, Fuzuli and Nasi-
mi.

Let God have mercy!

Divine Amin! Amin or Rabbil- all !
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TURKLERIN YARATILIS DESTANI iLE iSLAM{
KAYNAKLARDAKI BIRLIKTELIKLERE
SENTEZI BIR YAKLASIM

A SYNTHESIS APPROACH TO THE EPIC OF CREATION OF
TURKS’ AND UNIONS IN ISLAMIC RESOURCES

CHAHTETUYECKHH MMOJIXO0J K BBAUMOCBS3U JECTAHA O
IMPOUCXOKAEHUHU TIOPKOB U UCJIAMCKHX UICTOYHHUKOB

Dr. Dogan KAYA®

0z

“Tiirk Yaratilis Destanlar”ni, mitolojik {iriinler icinde degerlendirebiliriz.
Mitler tabiatiistii varliklarin hikayeleridir ve biiylik oranda yaratiligla ilgilidir.

Yaratilis miti, Hristiyanlik, Musevilik ve Islamiyet’le ilgili pek ¢cok miisterek
ozellikler tasir. Tarih boyunca bu dinlerle temasi olmamasina ragmen Altay Tiirk-
lerinin anlatimlarindaki dini motifler ve olaylarin yer almasinin izah1 bu makalede
yapilmaya caligilmstir.

Hristiyanlik, Musevilik ve Islamiyet’le tanismamis olan Samanist Altay-
Yakut Tiirklerinin yaratilis inancinda yer alan diinyasinin yaratilisi, Allah’in vasif-
lari, seytanin vasiflari, insanmn yaratilist ve vasiflari, iyilik-kotilik, cennet-
cehennem, hesap giinii gibi dini motiflerin varligi Tiirk yaratilig anlatimlarinda
benzerlikler gostermesi bu makalede ele alinmustir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk yaratilis anlatimlar1, Samanizm, Islami inams, Al-
tay-Yakut Tiirkleri.

ABSTRACT

We can evaluate “The Epic of Creation of Turks” as mythological products.
Myths are stories of supernatural beings and are largely related to creation.

The myth of creation carries many common features related to Christianity,
Judaism and Islam. Although there has been no contact with these religions thro-
ughout history, the explanation of the inclusion of religious motifs and events in
the narratives of Altai Turks has been tried to be made in this article.

Creation of the world of Shamanist Altay-Yakut Turks who had not met with
Christianity, Judaism and Islam, the qualities of Allah, the qualities of satan, the
creation and qualities of man, goodness-wickedness, heaven-hell, the collection of

* Cumhuriyet Universitesi Em. Ogretim Uyesi. Sivas/TURKIYE
(drdogankaya@gmail.com)
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religious motifs such as the the day of judgment showed similarities in the narrati-
ves of Turkish creation discussed in this article.

Key Words: Turkish creation narratives, Shamanism, Islamic belief, Altay-
Yakut Turks.

Tarihi derin ge¢mislere sahip milletlerin, saglam temelleri ve kiiltiirel
zenginlikleri vardir. Bunlarin basinda da mitler, efsaneler ve destanlar gelir. Tii-
rkler, Cinliler, Hindular, Farslar, Misir ve Grekler bu degerleri tagiyan milletlerin
basinda gelir.

SozIi olarak viicut bulan bu en eski anlatmalarin yaziya gegirilmesi son
devirlerde gerceklestirilmistir. Mitolojik iriinler i¢inde degerlendirebilecegimiz
“Tiirk Yaratilis Destanlar1” da bunlardan birisidir. Mitler; tarihi bilinmeyen devirl-
erde insanlarin yasadigi diinyayi, akil erdiremedikleri hadiseleri ve nesneleri,
kolektif bir bilincin tezahiirliyle ortaya koyduklart ve gercek kabul ettikleri
iiriinlerdir. Mitlerde dncelikle bir seyin nasil yaratildigi, nasil var olmaya basladigi
yer alir. Mitlerin kahraman tabiatiistii varliklardir. Elaide gore mitler, “yaratilisin
gercek oOykiileri”dir, “gercek ve kutsal”dir. ”(Eliade 1993: 13) Mitler tabiatiistii
varliklarin hikayeleridir ve biiyiik oranda yaratilisla ilgilidir.

Tiirk Yaratihs miti XIX. yiizyillda Vasiliy Ivanovi¢ Verbitskiy (1827- 12
Ekim 1890) ve Alman asilli Rus Dogubilimcisi Wilhelm Radloff (17 Ocak 1837 -
12 Mayis 1918) tarafindan Altay-Yakut Tiirklerinden derlenmistir. Verbitskiy
Altay Tiirklerini Hristiyanlastirmak vazifesi ile o cografyaya gitmis ve orada otuz
yedi yil kalmigtir. Derlenen metinler arasinda kismen farkliliklar vardir. Hacim ve
motif zenginligi bakimindan Radloff’un derlemesi daha zengindir. O yiizden bu
konuda ¢aligma yapan Koprili (Kopriili, 2011: 71-72), Nihat Sami Banarl
(Banarlt 2004: 12), M. Necati Sepet¢ioglu; (Spetgioglu,1998: 13-21) gibi arastir-
macilar Radloff’un metnini kullanmiglardir.

Yaratilis miti Hristiyanlik, Musevilik ve Islamiyet’le ilgili pek ¢ok miisterek
ozellikler tasir. Tarih boyu bu dinlerle temasi olmamasina ragmen acaba Altay
Tiirklerinin bu anlatmasindaki dini motifler ve hadiselerin yer almasi nasil izah
edilebilir? Pek ¢ok arastirmacinin dikkatini ¢ekmis olan bu husus nasil izah edile-
bilir? Bildirimizde bu problemin halline calisacagiz.

Stimer-Akat, Misir, Fenike, Fars, Grek ve Cermen gibi tarih boyu iz
birakmig milletin yaratilig destanlari / ustureleri vardir. Bu anlatmalarin pek ¢ogun-
da alimin aslinin su olmasi hususu 6ne ¢ikmuistir.

Verbitskiy’in derledigi Altay Yaratilis miti soyle baslamaktadir: “Gok yoktu,
yer yoktu. Yalnizca, sonu olmayan bir deniz vardi.” W. Radloff’un derledigi an-
latma ise; “Her seyden once su vardi. Yer, ay, gok, giines yoktu.” seklinde baslar.

Alemin aslinin su olmasi inanci, Musevilikte de karsimiza gikar. Kitab-1
Mukaddes’in bastaki Eski Ahid boliimiinde su ifadeler yer alir: Tann ilk 6nce
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gokleri ve yeri yaratti. Yer tenha ve bos idi. Boslugu karanliklar kaplamaktaydi.
Sular iizerinde Tanr1’min ruhu hareket ederdi.”'

Kur’an-1 kerimde de bununla paralellik gosteren ifadeler yer alir. “O kafir
olanlar, gormediler mi ki, géklerle yer bitisik bir halde iken biz onlari ayirdik.
Hayati olan her seyi sudan yarattik. Hald inanmiyorlar mi?” (Enbiya, 30) “Allah,
her dabbeyi [her hayvani, her canly] sudan yaratti.” (Nur 45) “Sudan bir insan
yaratip onu nesep ve sthriyete doniistiiren O ’dur”. (Furkan 54)

Tirk Yaratilig destaninda da ayni kabul goriiliir. Ancak digerlerinden farkli
olarak "Kayra Han" adi ile tek Tanri inanci da karsimiza cikar. Radloff derle-
mesinde tanrmn adi Kayra Han, Verbitskiy’nin derlemesinde ise Ulgen’dir. Bu
hususa Kur’an-1 Kerim’in pek ¢ok ayetinde isaret edilmistir. Sozgelisi; Ihlas
Suresi'nin ilk ayetlerinde (1-4); “De ki: O, Allah birdir. Allah sameddir. O,
dogurmamig ve dogrulmamustir. Higbir sey O’na es ya da denk degildir.” ve Hadid
Suresinin 3. ayetinde ki; "O, ilktir ve sondur, goriinen ve goriinmeyen O'dur.”
ifadeleri bunlardan bazilaridir. Diger milletlerin destanlarinda olmayan Tiirk
yaratilig mitinde yer alan bir bagka unsur da Erlik (Kisi oglu)’in de var olmasidir.
Bu hususu irdeleyen Numan Durak Aksoy su tespitlerde bulunmustur:

“Altay destaninda; “Heniiz daha hi¢bir sey yok iken iyiligin sembolii Tanr1
Ulgen ile kétiiliigiin sembolii olan Seytan Erlik biiyiik deniz iizerinde ugup duruy-
orlardr” ifadelerinden de anlasilacag iizere iki prensip mevcuttur. fran Mitolojisi
ile Tiirklerin yaratihis destanlar1 arasinda bir benzerlik vardir. iran’daki Ehrimen ve
Hiirmiiz, Tiirk mitolojisinde Tanr1 Ulgen ve Seytan Erlik olarak geger. Burada
Tanr1 Ulgen daha giiclii durumda gosterilirken Iran mitolojisinde her iki tanri
arasinda bir kuvvet dengesi vardir.”?

Verbitskiy’nin derledigi metinde insanin yaratilisi ile ilgili su ifadeler vardir:
“Bay-Ulgen, bir giin denize bakarken, suyun iistinde bir toprak parcasinin
yiizdiigiinii gérdii. Topragn iizeri, insan govdesine benzeyen bir kil tabakasi ile
kaplyd:. Ulgen, “Bu cansiz toprak, kisi olsun!” diye buyurdu. Toprak, kisi oldu.
Ulgen, ona Erlik adini verdi; oldugu yere birakti. Erlik, giderek Ulgen’i buldu.
Ulgen de onu yamina aldi; kendisine kiiciik kardes yapti. Bir zaman sonra Erlik,
Ulgen’i kiskandi. Ondan daha giiclii olmak istedi. Ulgen’e imrendi, “Ben de onun
gibi olmaliyim.” diye diisiindii. Diisiine diisiine Ulgen’e diisman oldu.”

Bu Islam inancinda insanoglunun yaratilmasiyla benzerlik gosteriyor. Ku-
ran-1 Kerim’de insanin topraktan yaratildig1 bir¢ok ayette zikrediliyor. “Biz insani,
kuru camurdan, sekillenmis balgiktan yarattik.” (Hicr, 26) “O sizi ¢amurdan
yaratti” (Enam, 2) “Biz insani stizme ¢amurdan yarattik.” (Miiminun, 12).

Radloff’un derledigi metin ise sOyle baslar: “Sadece Tanri Kayra Han
(Kuday)vardi, ancak yalmzdi ve cam sikiliyordu, sudan gelen bir ses ona “yarat”
dedi. O da kendi gibi birini yaratti ve ona kisi dedi. Ikisi de birer kara kaz gibi su
tizerinde uguyorlardr.”

! Kitab-1 Mukaddes, Tekvin, 1, Eski ve Yeni Ahit (Tevrat ve Incil), Istanbul, 1985, ,s. 1-2.
? Numan Durak Aksoy, Tiirk Yaratilig ve Tiireyis Destanlar: ve Dini Motifler, Kayseri, 1993,
s. 60 (E. U. Sosyal. Bil. Enst. Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi).
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Anlatmada, Tanr1 Kayra Han, seytani sembolize eden Erlik / Kisi ile birlikte
ucar. Erlik riizgar icat edip suyu dalgalandirir ve Kayra Han'in yiiziine su sigratir.
Bunu goriince kendisini Kayra Han’dan iistiin goriip daha yiiksekte ugmak ister.
Bununla ilgili olarak Me'ari¢ Suresinin 19 inde “Gergekten insan, pek hirsl ve sabirsiz
yaratilnustir.” ifadesi vardir. Ugmay1 basaramayan FErlik suya batar, bogulacak hale gelir.
Tanrim bana yardim et! " diye yalvarir. Kur’an’a bu hususa da temas edilmistir. “Insana zarar
geldigi zaman, onu giderebilmesi igin bize dua eder (yalvarir).” (Yunus, 12) islam inancin-
da, iglenen giinahlar cezasiz kalmaz. Bunun yaninda Allah tévbe edenin giinahin
bagislar, affeder. Kur’an-1 Kerim’de bu “De ki: Ey kendi nefisleri aleyhine haddi
asan kullarim! Allah'in rahmetinden iimit kesmeyin! Ciinkii Allah biitiin giinahlar
bagislar. Stiphesiz ki O, ¢ok bagislayan, ¢ok esirgeyendir.” (Ziimer, 53) seklinde
ifadesini bulur. Erlik’in / Kisi’nin bogulurken Kayra Han’dan yardim istemesi ve
Kayra Han’in onu affetmesi bunun giizel bir 6rnegidir. Tanr1 Kayra Han, Erlik’e;
"Agzindaki topragi ne i¢in sakladin?" diye sormasi {izerine Erlik; "Kendim i¢in yer
yaratmak istemistim.” der. Kayra Han "Oyleyse at agzindan da kurtul!" diye
emreder.

Erlik’in bogulmasina mani olan Kayra Han, onun suyun yiizeyine ¢ikmasim saglar
Tanr, Erlik’e "Suya dal, suyun dibinden toprak ¢ikar." diye emir verir. Erlik séyleneni yapar.
Tann getirilen toprag1 suyun yiizeyine serper ve serperken de; “Yer olsun!" diye buyurur.
Yasin Suresinin 82. Ayetinde bununla ilgili olarak; "O’nun isi, bir seyi yaratmak istedigi vakit
sadece ‘Ol!” demektir ve o sey derhal var olur." ifadesi vardir. Islami inancta da Allah kainat
“Kiin” yani “Ol” emri ile yaratmigtir. Bakara Suresinin 117. Ayetinde bu husus agikca
belirtilmistir. “O, gdklerin ve yerin essiz yaraticisidir. Bir seyi dilediginde ona
sadece ‘Ol!’ der, o da hemen oluverir.”

Verbitskiy anlatiminda “Diinyamin yaratilisi alti glinde olmustu. Yedinci giin Bay
Ulgen uyumustu.” Sozleri gegmektedir. Kur’an’da ve Tevrat'ta da diinyanin alti giinde
yaratildig1 bilgileri vardir. ““Ve gokler ve yer ve onlarin biitiin ordulart itmam olundu ve Allah
yaptig1 isi yedinci giinde bitirdi. Ve yaptig1 biitiin isten yedinci giinde istirahat etti.”*

Bu, A'raf Suresinin 54. ayetinde gecen; "Siiphesiz ki, Rabbiniz Allah, gokleri ve yeri
alt1 glinde yaratti." Burada, gokler ve yerler yaratilmadan dnceki giin kavrami olmadigi i¢in
kimi miifessirler ayette gecen "alt1 giin" kadar bir zaman olarak tefsir ederler. Suras1 var ki
Allah'a gore giin, bizim bildigimiz 24 saat anlaminda degil “an” anlamma gelir. Hac Suresinin
47. ayetinde: “Muhakkak ki, Tanr'nin katinda “bir giin’, sizin saymakta olduklarinizdan ‘bin
y1l” gibidir!” denilmektedir. Buna gore Allah katindaki “bir” giin bizim bin yihmiza bedeldir.
Kur’an’da bunu dogrulayan bagka ayetler de vardir. Me'aric Suresinin 4. ayetinde: “Melekler
ve ruh (Cebrail), oraya, miktart -diinya yili ile- ‘elli bin y1l” olan ‘bir giin’ de yiikselip ¢ikar.”
Demek oluyor ki; Tanr1 katindaki "bir giin" bizim saymmuizca "elli bin" yil kadardir. Bu bilg-
ilerden sonra Allah’m kéinat1 alt1 giinde, yani alt1 devirde yarattig1 hitkmii ortaya ¢ikmaktadir.

Yaratilis destaninda, yaratilan kisi, her ne kadar insan seklinde olsa da
iislendigi rol bakimindan seytandir. Ulgen’i kiskanip onun gibi olmaya calismasi,
biiyliklenmesi, tanriy1 aldatmaya yeltenmesi bunun isaretleridir.

3 Maurice Bucaille, Miisbet Ilim Yoniinden Tevrat, Inciller ve Kur'an (Cev. Mehmet Al
Sénmez), Istanbul, 1987, s. 219.
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Tiirk yaratilig usturesinde Erlik, suya dalip Tanri’ya toprak ¢ikarirken i¢i hirs dolu
oldugundan kendisi i¢in de agzma bir miktar toprak alr. Niyeti, kendine goére bir yer
yaratmaktir. Insanlardaki hirs ve tamahla ilgili olarak “Mala ¢ok diiskiinsiiniiz.”
anlaminda Fecir Suresinin 20. ayetinde; “Mali, biitiin giiciiniizle seviyorsunuz.”
denilmektedir. Alak Suresinin 6. 7. ve 8. ayetlerinde de “Ger¢ek su ki, insan malda
zengin oldugunu gérmesiyle azar. Kuskusuz doniis Rabb'inedir!” ifadeleri yer alir.

Erlik agzindan toprag: firlatinca Kii¢lik daglar, tepeler meydana gelir. Ra'd
Suresinin 3. ayetinde; “Yeri déseyen ve onda oturakli daglar yaratan O'dur.”; Hicr
Suresinin 19. ayetinde de “Yeri uzatip orada daglar yerlestirdik.” Nebe Suresinin
12. ayetinde “Ustiiniize yedi saglam gok bina ettik.” ifadeleri bu hususla
Ortiismektedir.

Yerylizli olustuktan sonra iizerinde dalsiz budaksiz bir agag biter. Kayra Han
bu agacin dallarinin ve yapraklarin olmasint murat eder. Agac bir anda 9 dalli
oluverir. Kayra Han; “Dallarin her birinin kokiinden dokuz kisi tiiresin ve bun-
lardan 9 millet olsun." der. Kuran-1 Kerim'in Hucurat Stresi'nin 13. ayetinde gegen;
“Ey insanlar! Dogrusu biz sizi bir erkekle bir disiden yarattik. Ve birbirinizle
tamgmaniz i¢in sizi milletlere ve kabilelere ayirdik.” ifadesi bu hadiseyi dogrula-
maktadir.

Erlik, Tanri’nin yarattig1 insanlar1 kendisine vermesini ister. Kayra Han ka-
bul etmez. Erlik yaratilanlart merak eder ve onlarin yanina gider. Orada insan-
lardan bagka, hayvanlar, kuslar ve daha bilmedigi bircok giizel yaratiklar1 goriir.
Canlilar bir agacin meyvesinden beslenmektedir. Ancak bir tarafindaki meyvelere
dokunmamaktadirlar. Ciinkii tanr1 onlara o taraftaki meyveleri yemelerini
yasaklamig ve basina da bekgi olarak yilan ile kopegi koymustur. Yasak meyve ile
ilgili olarak Bakara Suresinin 35. ayetinde sOyle bir ifade vardir: “Ey Adem! Sen ve
esin (Havva) cennette oturun. Ikiniz de ondan dilediginiz yerde bol bol yiyin, fakat
su agaca yaklasmayin. Yoksa haddi asan zalimlerden olursunuz.”

Yaratilis mitinde Erlik “Kormos” olarak vasiflandirilir. Koérmos, “Kor,
gdrmeyen” anlamina gelir. islAm inancinda da Seytan “Kor Seytan” olarak bilinir.
Inanca gore, seytanin gozii Hz. Ismail’in attig1 tas ile gdzii kor olmustur.

Erlik K6rmos, Torlingey adindaki birisini bulur ve "Kayra Han size yalan
sOylemis, siz bu dort dalin meyvelerinden yiyiniz.” der ve sonra uyumakta olan
yilanin agzma girer. Yilan agaca c¢ikip o yasak meyveden yer. Ardindan
Torlingey’in esi Eje de o meyveden yer ve meyve ¢ok hosuna gider. Meyveyi de
Torilingey’in agzina siirer. O anda her ikisinin de tiiyleri dokiiliir. Utanip bir agacin
ardna saklandilar. Islam inancinda Tériingey, Adem’i ve Ece de Havva’y:
karsilamaktadir. Bu hadiseye bagli olarak Kuran-1 Kerim'in A'raf Siresinin 22.
ayetinde baz1 ifadeler vardir: "BOylece onlar1 hile ile aldatti. Agacin meyvesini
tattiklarinda ayip yerleri kendilerine goriildii. Ve cennet yapraklarindan iizerlerini
ortmeye bagladilar."

Bu konu ile ilgili olarak Kur’an-1 Kerim’de su bilgileri buluruz: “Ben sizi bu
agactan menetmemis miydim? Ve seytanin sizin gercekten apacik bir diismaniniz
oldugunu soylememis miydim?" Dediler ki: ‘Rabbimiz, biz nefislerimize zulmettik,
eger bizi bagislamazsan ve esirgemezsen, gergekten hiisrana ugrayanlardan
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olacagiz.’ (Allah) Dedi ki: ‘Kiminiz kiminize diisman olarak inin. Yeryiiziinde belli
bir vakte kadar sizin icin bir yerlesim ve meta (geg¢im) vardwr.” Dedi ki: ‘Orda
yvasayacak, orda élecek ve ordan ¢ikarilacaksiniz.” (Araf, 19-25)

Bunun iizerine Kayra Han, onlarin her birine ayr1 ayr1 cezalar verir. ilk
cezay1 "Simdi sen de Erlik'ten bir parca oldun." diye yilana verir. "Insanlar sana
diisman olsun, seni goriince vurup, ezip Oldiirsiinler." der. Ece'ye "Sen de Erlik'in
sOziine uydun, yasak meyveyi yedin, gebe olup cocuk doguracaksin; dogum
sancilar1 cekeceksin, sonra dleceksin... Insanlar senden ¢ogalacak.” der. Allah,
insanin Oliimiiyle ilgili Ankeblt Siresinin 57. ayetinde sunlar sdyler: “Her canli
6liimii tadacaktir. Sonunda bize dondiiriileceksiniz.”

Kayra Han, Erlik’e kizar; "Oyleyse ii¢c kat yerin altinda ay1 da giinesi de
olmayan karanlik bir diinya vardir. Seni oraya atiyorum.” diyerek Erlik'in de
cezasii verir. Bu hususa, Kur’an-1 Kerim'in A'raf Suresinin 13. ayetinde temas
edilmistir. Allah seytana "Hemen in oradan (Cennetten Allah katindan). Orada
biiyiikliik taslamak senin haddine mi? Haydi ¢ik. Ciinkii sen algaklardansin.”

Kayra Han Erlik’e; “Artik sen giinahlt oldun dedi, Bana karst geldin.
Kotiiliik diisiindiin. Bundan sonra sana uyanlar, kétiiliik diisiinenler senin gibi kétii
kisi olacak; bana uyanlar ise iyi ve pak kisiler olacak, giines ve aydinlik yiizii
gorecek.” der. lyi-kétii, aydinlik-karanlik kavramlar ile giinahlilar ve sevaplilara,
cennet ve cehenneme isaret edilmigtir. Kotiiliik karanlikla, iyilik aydinlikla
eslestirilmistir. Giinah isleyenlerin karanlikta yani cehennemde kalacaklari, iyi
kisilerin aydinlikta yani cennette olacagina hiikmedilmistir. “Iman edip salih amel
isleyenler, Allah'tan korktuklar, imanlarinda sebat ettikleri, salih amel islemeye
devam ettikleri, sonra Allah'tan sakindiklari, imanlarindan ayrilmadiklari, yine
Allah'tan korktuklar: ve iyilikte bulunduklari miiddetce, daha énce yediklerinden
dolayr kendilerine bir giinah yoktur. Allah iyilikte bulunanlar: sever.”(Maide, 93)

Allah’in: “Kinamp algaltilmis ve kovulmus olarak oradan ¢ik. And olsun,
onlardan kim seni izlerse, cehennemi sizlerle dolduracagim.” (Araf, 18) sozleri de
bu hususla miistereklik gostermektedir.

Kormos, isledigi gilinahtan dolay1 bos yere tanridan kendisini gizlemeye
calisir. Halbuki Allah, her an her yerdedir ve olacaklar1 ve olan-biten her seyi bilir.
Ali Imran Suresinin 5. ayetinde bu 6zellikle belirtilmistir. “Siiphesiz, yerde ve
gokte Allah'a hi¢cbir sey gizli kalmaz.”

Daha sonra Tanri, insanlara ceza verir. "Bundan sonra size yemek vermey-
ecegim Kendinizi kendi giiciiniizle kazanarak besleyiniz. Sizinle konusmayacagim,
size Maytere (Gok Ogul)’yi gonderecegim.” der.Bu hususta Kur’an’da muhtelif
ayetler vardir:

“Dedi ki: "Rabbim, beni kiskirttigin seye karsuik, and olsun, ben de
yeryiiziinde onlara, (sana bagkaldirmayr ve diinya tutkulariny) siisleyip-¢ekici
gosterecegim ve onlarin tiimiinti mutlaka kiskirtip-saptiracagim.” (Hicr, 39)

“Onlar Allah't birakip tanrigalara taparlar ve: 'Elbette senin kullarindan
belli bir takimi alip onlart saptiracagim, onlara kuruntu kurduracagim, develerin
kulaklarint yarmalarimi emredecegim, Allah'in yarattigini degistirmelerini emrede-
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cegim' diyen, Allah'm lanet ettigi azgin seytana taparlar. Allah't birakip seytanm
dost edinen siiphesiz agiktan agiga kayba ugramistir.” (Nisa, 117-119)

“Beni azdirdigin i¢in, and olsun ki, Senin dogru yolun tizerinde onlara karst
duracagim; sonra onlerinden, artlarindan, sag ve sollarindan onlara sokulacagim;
cogunu sana stikreder bulamayacaksin, dedi.” (Araf, 16-17)

Kayra Han Erlik'e; "Bana diisman olmazsan, insanlara fenalik etmezsen
yanima gel.” diye haber gonderir. Erlik Kayra Han'dan kendisini kutsamasini ister
ve ardindan; “Miisaade et ben de kendim icin gokler yapayim." diye istekte bulu-
nur. Kayra Han, buna izin verdir. Erlik gokler yapar. Kendi avenesini basina
toplayip goklere yerlesir ve orada ¢cogalirlar.

Tanr1 Kayra Han'in en sevgili kullarindan olan Mangdasire (Ulu Kisi) Kayra
han’in huzuruna ¢ikip yarattigi kisilerin yeryiiziinde sefil, Erlik’in avenesinin ise
goklerle huzurla yasadigini soyler. Kayra Han Mangdasire’ye iizillmemesini sdy-
leyip "Bir giin gelecek senin giiciin Erlik'in giiciinden daha iistiin olacaktir.” der.

Giin gelir Ulu kisi o gilin giiclenir. Kayra Han, Ulu kisiyi yanina c¢agirip Er-
lik’in goklerini bagina yikmasinin zamanin geldigini sdyler. Mangdagire emri yer-
ine getirir ve Erlik’in diinyasimi kirip gegirir.

Kayra Han insanlara; "Ben size mal verdim, as verdim, yeryiiziinde iyi giizel
temiz ve art sular verdim, size yardim ettim. Siz de iyilik yapiniz. Ben goklere do-
necegim, ¢abuk gelmeyecegim.” “Simdi ben aramizdan ayrilyyorum, ama yine
gelecegim. Beni unutmayin, geri gelmez sanmaymn. Geri dondiigiimde iyilikleri-
nizin, kotiiliiklerinizin hesabini gérecegim.” sozleri ile ahiret inancin1 ve cennet-
cehennemi kastetmistir.

Kuran-1 Kerim Yasin Suresinin 33. , 34. ve 35. ayetlerinde bu hususla ilgili
olarak su ifadeler vardir: “Kendisine hayat verdigimiz olii toprak gercgekte bir ibret
ayetidir. Ciinkii biz onu yagmurla dirilttik de ondan pek ¢ok tarim iiriinleri
cikardik. Iste onlar bunlardan yerler. Ve orada hurmaliklardan, iiziim baglarindan
bahgeler yaptik. Iclerinde kaynaklar akittik. Bunu mahsuliinden ve kendi ellerinin
mamulatindan (vetigtirdiklerinden) yesinler diye yaptik. Hald gsiikretmeyecekler
mi?”

Artik bir daha insanlarin yaninda olmayacagini uzaklara gidecegini bildiren
Kayra Han yardimci ruhlarina hitap ederek yoklugunda yapacaklar1 vazifeleri
hatirlatir ve insanlarin idaresini Yapkara, Mangdasire, Maytere ve Sal Yime’ye
Verir.

Kur’an’da da insanlarin melekler tarafindan yonetildigiyle ilgili Zariyat
Suresinin 4-5 ayetinde hiikiimler vardir.

Mangdasire / Ulu kisi Kayra Han'in buyruklarini yerine getirir. i. Olta yapar,
balik avlar, tiifegi ve barutu icat eder, avcilik yapar. Ardindan Kayra Han onu da
yanina alir. Insanlar kendi halleri ile bas basa kalir.

SONUC

Hristiyanlik, Musevilik ve Islamiyet’le heniiz tanismamis olan Samanist
Altay-Yakut Tirklerinin yaratilis inancinda yer alan diinyanin yaratilisi, Allah’in
vasiflari, seytanin vasiflari, insanin yaratilist ve vasiflari, iyilik-kotiilik, cennet

49



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunwoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

cehennem, hesap giinii gibi bunca dini motifin varlig1 hangi sebebe baglanabilir?
Aklimiza bazi sorular gelmektedir. Acaba derlemeyi yapan Verbitskiy ve Rad-
loff’un kendi inanglarindaki bilgileri aktarmis olabilirler mi? Buna ihtimal ver-
miyoruz. Ciinkii anlatilanlar Uno Harva’nin tespitlerinde de oldugu gibi (Harva;
2015, 363-442) Samanizm inanciyla birebir ortiismektedir.

[k insan olan Adem, aym zamanda ilk peygamberdir. Hz. Adem ve sonra
gonderilen 124.000 peygamberin hepsi Allah’tan aldiklar1 vahiy yoluyla Allah’in
varligimi, ni¢in yaratildiklarini ve nasil yasamalar1 gerektigini anlatmislar, Hak
yolunda olmalarini tembihlemislerdir. Allah’in viicud-1 mutlak ve hiisn-i mutlak
olusu, ahiret inanc1 her dinin degismez prensipleridir. Tarihi akis i¢erisinde insanlar
Hak dininden uzaklasmis, batil inang ve yasayislara yonelmislerdir. O vakit Allah o
topluma Peygamber gondermistir. Peygamber Allah’in elgisi ve kuludur.
Peygamberler vahiyle sereflendirilmis ve diger insanlarda bulunmayan niteliklere
sahip, seckin kisilerdir. Higbiri Allah’in miisaadesi disinda fayda saglama ve zarar
giderme giicleri yoktur. islam onlari ilah mertebesine ¢ikarmanustir. Peygamberler
dini tebligle yetinmemisler, dinin esaslarini agiklamislar, immetlerine 6gretmisler,
onlar1 egitip kotiiliiklerden arindirmislardir. (Akgiil 2008:5,107)

Kur’an’da her kavme peygamber gonderildigi isaret edilmistir.

“Her timmet i¢inde mutlaka bir uyarici peygamber bulunagelmistir.” (Fatir,
24),

“Allah’a and olsun ki biz senden onceki iimmetlere de peygamber géndermi-
sizdir...” (Nahl 16/63)

“Kendilerine apagik anlatabilsin diye, her peygamberi kendi milletinin diliy-
le gonderdik. Allah diledigini saptirir ve diledigini de dogru yola eristirir, gii¢lii
olan, Hakim olan O'dur.” (fbmhim, 4)

Bu ayetlerden hareket edecek olursak, bilinmeyen bir devirde Allah, Tiirkle-
re de bir peygamber gondermistir. Gonderilen peygamber diger peygamberler gibi
ayni tavir i¢inde olmus, insanlara ayn1 bilgileri aktarmistir.

Islam inancinda oldugu gibi Altay Tiirklerinin Yaratilis mitindeki tek tanri
inanci, evrenin yaratiligi, insanin yaratilisi, seytan, melek, cennet ve cehennem
unsurlarinin yer almasi bununla izah edilebilir. Caglar icinde ve farkli cografyalar-
da bu bilgiler kismen degismis, varyantlagmis ve ilk bilgilerin bakiyesi olarak XIX.
yiizyila kadar ulagmustir.
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BERCESTE AYNASINDA
YENICELI ASIK SIDKI’NIN SIiRLERIi

YENICELI ASIK SIDKi’S POETRY ON THE
MIRROR OF BERCESTE (HIGH ART VALUE)

CTUXU EHU/UKEJIN AHIBIK CBITKBI B CBETE
CTUXOCJIOKEHUA

Nail TAN"

0Z

Her sairin siirlerinde ¢ok begenilen, sanat degeri yliksek bazi misra, beyit ve-
ya dortliikler, bendler vardir. Bunlar kolaylikla ezberlenir, hatirda tutulur. Yazili ve
sOzIi anlatim sirasinda duygu ve diislinceyi giicendirmek amaciyla kullanilirlar.
Edebiyatta bu tiir siir pargalarina “berceste” denilir. Hatta, bir siirin tamami “ber-
ceste” olabilir.

“Berceste” terimi baglangigta bir divan edebiyati terimi iken zamanla anlami
genislemistir.

Berceste misra, beyitler konusunda cesitli antolojiler hazirlanip yayimlandigi
gOriilmiigtiir.

Yeniceli Asik Sidki Baba™nin (1862-1928) Baki Yasa Altinok tarafindan bas-
kiya hazirlanip yayimlanan divanimi taradigimizda berceste siir, dortliik, beyit ve
misra olarak pek ¢ok siir, siir bolimiiyle karsilagsmaktayiz. Usta sairin, berceste
terimiyle nitelendirilebilecek siir boliimleri oldukc¢a fazladir. Biz, sadece bunlar
icinden, bir bildiri ¢ergevesine sigacak kadarini segmeye ¢alistik.

Anahtar Kelimeler: Yeniceli Asik Sidki Baba, Baki Yasa Altimok, berceste
siir, berceste dortliik, berceste beyit, berceste misra.

ABSTRACT

Among the poetry of every poet; there are some highly acclaimed, and high
art valued verses, couplet or quatrains and bends (each of the quadrants, context).
These are easily memorized and remembered. They are used to strengthen feelings
and thoughts during written and oral narration. In literature, such pieces of poetry
are called "berceste (high art value)". Also, all of a poem can be a " berceste (high
art value)" too.

* . .
Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Em. HAGEM Genel Miidiirii. Ankara/TURKIYE
(hayrettinivgin@gmail.com)
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At the begining, while the term “berceste (high art value)” was initially a di-
van literature, over time the meaning has expanded.

It has been seen that various anthologies have been prepared and published
on stich and verse of berceste (high art value).

When we analyzed the Ashiq Sidki Baba (Father) (1862-1928)’s divan which
was prepared and published by Baki Yasa Altinok, we encountered many poetry,
quatrain, couplet and verses. The sections of poetry that can be described as berces-
te (high art value) are quite excessive. We just tried to pick up enough of them to fit
in a paper.

Key Words: Yeniceli Ashiq Sidki Baba (Father), Baki Yasa Altinok, poetry
of berceste (high art value, quatrain of berceste (high art value), couplet of , berces-
te (high art value), verse of , berceste (high art value).

Giris

Farsca kokenli bir edebiyat terimidir “berceste”. Giinliik hayatta asir1 begen-
me amach kullanildig1 da goriiliir. Genellikle; “1. Saglam, 2. Se¢ilmis, begenilmis,
3. Giizel, hos, latif, 4. Sanat degeri yiiksek, 5. Kolayca hemen hatirlanabilen, yiiksek
anlam tasiyan siir veya s6z” anlamindadir (Cagbayir 2016: 11/661). “Berceste mis-
ra” ise tek bagina yetebilen, seckin ve giizel sGylenmis misra demektir (Cagbayir
2016: 11/661).

Edebiyat kavram, terimi olarak berceste baslangicta tek misray: ifade ederken
zamanla anlam geniglemesine ugramis; beyit, dortliik, bend ve hatta giirin tamamini
kapsamina almistir. Bildirimize konu olmasi, bu anlam genislemesi dolayisiyladir.
Yakin donemde yayimlanmis, bizce en muteber edebiyat terimleri sozliiglinden
aktardigimiz su ciimleler bildirimizin hareket noktasini olusturmaktadir denilebilir:
“Edebiyatta; gerek bir siire bagli, gerek bagimsiz olsun, 6z ve giizel anlamli, kolay-
ca animsanabilen, saglam kuruluglu misralara ‘misra-1 berceste’ veya ‘seh/sah mis-
ra’ denir. Divan sairleri, siradan gazel veya kaside yazmak yerine berceste siir sdy-
lemeyi 6nemsemislerdir. Koca Ragip Pasa’nin (1693-1763) ‘Eger maksiid eserse,
musra-i berceste kdfidir’ misrasi bu diigiinceyi ¢ok giizel ifade etmektedir. Ancak,
berceste misra yazmak sairin istegine bagli olmayip aradan zaman gegmesi, giizel
s0z/vecize ve atasozlerinde oldugu gibi sik sik animsanmasi/tekrarlanmasiyla ortak
zevkin bir pargas1 olmas1 gerekir. Recaizade Ahmet Cevdet Zinetii 'I-mecalis (Mec-
lislerin Siisii) adim verdigi siir mecmuasinda 1067 berceste misray1 biraraya getir-
migtir.

Berceste terimi, giizel ve essiz bir kaside, gazel ya da herhangi bir siir veya
s0z i¢cin de kullanilir. Siir-i berceste, beyt-i berceste, fikr-i berceste gibi.

Berceste misra drnekleri:

Ol madhiler ki deryd icredir, deryayr bilmezler
Hayali (6.1557)
Insan dlemde hayal ettigi miiddetce yasar
Yahya Kemal Beyatli (1884-1958)
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Modern Tiirk edebiyatinda (Yeni Tiirk Edebiyatinda demek istiyor.), siir an-
layis1 degistigi icin berceste misra sdyleme sanati ortadan kalkmistir. Son berceste
musra 6rnekleri Yahya Kemal ve Mehmet Akif’in siirlerinde bulunmaktadir.” (Ay-
nur 2001:1/405-406).

Alintinin yazari, akademisyen Hatice Aynur’un son paragraftaki goriisiine ka-
tilmiyoruz. Yeni Tiirk Edebiyat: sairlerinin birlik, ikilik, ticliik adin1 verdikleri siir-
lerden cok begenilip berceste kabul edilenler vardir. Ayrica bir¢ok sairin (Nazim
Hikmet, Necip Fazil, Orhan Veli, Cemal Siireya, Ece Ayhan, Ahmet Arif, Attila
[lhan ilk aklima gelenler) ezberlenip dillerde dolasan, antolojilere girmis musra,
beyit, bendlerinin bulundugu bilinmektedir. Hele, berceste siir o kadar ¢ok ki!

Divan edebiyat uzmani Prof.Dr. iskender Pala da misra disinda berceste beyit
ve dortliikkler bulundugunu belirtmektedir (Pala 1989: 1/144).

Divan siirinde, siirin en giizel beytine “beyt-i berceste” denildigi gibi, “sah
beyit” de denilir (Pala 1989: 11/365). Sadece “misra-1 berceste” amaciyla yazilanla-
ra, bagimsiz anlaminda “4zade” denildigi goriiliir. “Azade” aslinda bir siire ait ol-
mayan vezinli tek misradir. Tiirkce agzimda annemin siitiidiir/Y ahya Kemal Beyath
gibi ( Pala 1989: I/107-108).

Recaizade Ahmet Cevdet’in (6. 1831) berceste misralar1 biraraya getirdigi
Zinetii’l-Mecalis’le, berceste beyitleri topladigt Nevaduru’l-asar fi miitdld’ ati’l —
es’dr adli eserleri yeni Tiirk alfabesine aktarilip yayimlanmistir (Abdulkadiroglu
1994; Abdulkadiroglu-Sar1 1998; Atalay 2017).

Berceste beyit ve misralardan bir kismi zamanla sairi unutularak atasdzii
haline gelmistir. 276 atasoziiniin kaynagi olarak gosterilen bercestelerle ilgili bir
inceleme yayimlanmustir (Giirgendereli 2003: 85-97).

Ozetlemek gerekirse, her sairin sanat giiciinii yansittigi, halkin begenip ezber-
ledigi veya hatirinda kalan, konugma ve yazilarinda duygu ve diisiincelerini de des-
teklemek amaciyla kullandigi bazi misra, beyit, dortliik, bend veya siirler vardir.
S6z gelimi; Fuzili’nin Su Kasidesi, Baki’nin Mersiyesi, Siileyman Celebi’nin Mev-
lid’i, Yahya Kemal’in Sessiz Gemi ve Rindlerin Oliimii, Arif Nihat Asya’nin Bay-
rak, Mehmet Akif’in Canakkale Sehitlerine ve Istiklal Marsi ve Orhan Saik Gok-
yay’in Bu Vatan Kimin’i berceste siirlerden sadece birkagidir. Berceste misra, beyit,
dortliik ve bendlerin sayisini tahmin etmek miimkiin degildir. Berceste beyitlerin en
meshurlarindan biri Muhibbil mahlasiyla siirler yazan Kanuni Sultan Siileyman’a
(1495-1566) aittir:

Halk icinde muteber bir nesne yok devlet gibi

Olmaya devlet cihanda bir nefes sihhat gibi.

Yeniceli Asik Sidki Baba ve Berceste

Asik Sidki Baba, her seyden 6nce bir Bektasi sair olarak halk edebiyatinin
“Tekke Edebiyat1” veya “Dinl Tasavvufi Halk Edebiyati” seklinde adlandirilan
boliimiine; Baki Yasa Altinok’un yayimladigr divana gore Tiirkge 669, Farsga 2 ve
Arapga 1 siir ile 1395 beyitten olusan Nasihatname-i Sidki’yi ayrica Mevalid-i Ask
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eserini, bazi destan ve siir parcalarini kazandirmistir (Tan 2017:471). Altinok’a gore
yayimlanmamis bagka siirleri de bulunmaktadir. Hece Olgiisiinlin yani sira aruz
Olciisiiyle de siir yazdigr goriilmiistiir. Divan, Gazel, Mersiye ve Naatlar1 vardir.

Yeniceli Asik Sidki’nin ¢ok giiclii bir sair oldugu ve arkasinda ¢ok sayida siir
biraktig1 diisiiniildiigiinde “berceste”lerini bulup c¢ikarmanin giicliigli kolaylikla
anlasilacaktir. Biz, bu bildiride 15-20 dakikada sunulabilecek bir bildiriye konu
olabilecek kadarimi se¢meye, belirlemeye calistik. Bunu yaparken de divani (Alti-
nok 2013) iki li¢ kez bastan sona okumak zorunda kaldik.

Tespitlerimizi dort baglik altinda topladik:

A. Berceste siirler

B. Berceste dortliikler

C. Berceste beyitler

C. Berceste misralar

A. Berceste Siirler

Sidki Baba’nin “berceste siir” denilebilecek otuza yakin siirini gdstermek
miimkiindiir. Bu tespit, kisiden kisiye degismekle birlikte, dnemli 6l¢iide mutabakat
saglanabilecegine inaniyoruz. Begenilen siirlerin havalandirilmasi, deyise-tiirkiiye
doniigsmesi de 6nemli isaretlerden biridir. Tespitimize gore ilk ve son dortliiklerini
verdigimiz su dort siir “berceste” terimini, nitelemesini dncelikli olarak hak etmek-

tedir:

-1-
Bir giizelin hasretinden dhindan
Tutustu her yanim, yandi ha yandi.
Asik oldum onun mah cemaline

Askindan her yanim yandi ha yandi.

S1dki’yam ¢ekmisem gayet zar1 ben

Dilerim ki muradima erem ben

Bir hayirsiz yar elinde kaldim ben

Agzimda dillerim yandi ha yandi.
(Altinok 2013:97)

3.
Nasihat Destan
Gel ey zahit, dogru Miisliiman isen
Akgasiz altinsiz iman satarim.

Gevher meydaninda bezirgan isen
Yikii cevahirli kdrban satarim.

2-
Siyah per¢emlerin, hatem yiizlerin
Garip biilbiil gibi zareler beni.
Hilal ebrularin, dhu gozlerin
Tir-i gamzelerin yareler beni.

S1dki’yam, billahi ben terk etmezem
Bagka giizellere goniil katmazam
Dovseler, kovsalar buradan gitmezem
Meger ferman gelip siireler beni.
(Altinok 2013:144-145)

S1dki der ki fark eyledim 6ziimii
Hakikat babinda agtim géziimii

Cahile asla sdylemem soéziimii

Kéamil meydaninda irfan satarim.
(Altiok 2013: 186-189, 21 dortliik)
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Ayrilik atesi kér etti cane

Seher yeli sevdigimden bir haber.
Selamim teblig et kutb-i cihdna
Seher yeli sevdigimden bir haber.

S1dki’yam kalmisam 1ss1z ¢ollerde
Boyle dert bulunmaz gayri kullarda
Goniil intizarda, goziim yollarda
Seher yeli sevdigimden bir haber.
(Altinok 2013:282)

S6z konusu dort siirin yani sira divandaki 19, 50, 57, 66, 75, 102, 111, 113, 138,
143, 150, 162, 173, 179, 198, 323, 328, 335, 351 ve 383 numarali siirlerin de ber-
ceste nitelemesine layik oldugunu rahatlikla sdyleyebiliriz.

B. Berceste Dortliikler

Car koseye ziya verdi cemali

Gizeller ceminde yoktur emsali

Sehingah bakigh ¢esmi mevali

Ziilfikar oynatir meydan iginde.
(Altinok 2013: 31/4)

S1dki, yiiz on dort slire ve ayette
Ademde sir oldu Hakk bu sifatta
Ug yiiz altmus alt1 ayet var cesette
Ciimlesin bir edip gécebildin mi?
(Altinok 2013: 103/6)

Stret-i zahirde insamim dersin
Iblisin gdmlegin almus giyersin
Arpa saman taksam basina yersin
Hayvan misin, bilemedim ben seni.
(Altinok 2013: 116/3)

Yiiziinde yesil ben dsikar olmus

Cekilmis kaglarin Ziilfikar olmus

Gozlerin aleme hiikiimdar olmus

Miihr-i Siileyman’dan giizelsin giizel.
(Altinok 2013: 143/2)

Arif ol, kalbini ugratma kisa
Soyleme bu sirr1 her kalbi naga
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Sefil Sidki ateslendi askindan
Heniiz inmis kafesinden koskiinden
Yiiz bin melek dersin alir meskinden

Baktin sultan olmus arsin iistiinde
(Altiok 2013: 50/7)

Kimi deli dedi, kimi budala
Ne care katlandi goniil her hale
Tutuben yakamdan verdi dellale

Bir pul ilen ilan etti agk beni.
(Altinok 2013: 111/3)

Sen beni askinla eyledin abdal

Huri misin, gilman misin sdyle gel

Bu ne giiliis, bu ne bakis, bu ne hal

Melek misin, insan misin sdyle gel.
(Altinok 2013: 141/1)

Biilbiil oldum her dikene konmazim
Ayetsiz hadissiz s6ze kanmazim
S1dki der ki Ehl-i Beyt’ten donmezim
Isterse cismimi paralasinlar.

(Altinok 2013: 265/5)

Dort kapidan igeri girmeyen
Kend’6ziinde kirk makami gérmeyen



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Biat etmeyenler nesl-i Bektag’a
Kendi leylek, sozii lak lak dediler.
(Altinok 2013: 292/2)

Kul Pervane’m eydiir, ¢ogalmig ada
Seyrettim cihani, kalmamis tadi
Kanaraya oturmus kelple kedi

Sini donanmasi kebap istiyor.
(Altinok 2013: 327/5)

C. Berceste Beyitler

Kaldi dam-i gamda dil-i seydamiz

Kil halim hikaye, dokun geg saba.
(Altinok 2013: 10/2)

Mustafa’dir tac-i pak-i enbiya
Murtaza’dir serfirdz-1 evliya.
(Altinok 2013: 13/1)

Secde kilip kaglarinin yayina
Bir kez divanina dur kerem eyle.
(Altinok 2013: 37/1)

Comert olan bir nan bulsa yedirir
Bahil ile altin paylasilir m1?
(Altinok 2013: 102/3)

Yamalikli yerin ¢ok amma nidem
Terzi oldum, sokiiklerin dikerim.
(Altinok 2013: 176/5)

Biseler umarsin yanaklarindan
Bilmem Sidki nasil divanesin sen.
(Altinok 2013: 207/5)

Sefil Sidki, beni yardan ayiran
Nan bulmasin, giyecegi ¢ul olsun.
(Altiok 2013: 247/3)

Héaniimanlar yikar, evler dagitir
Boyle dilber beslemesin analar.
(Altinok 2013: 287/4)

Ehl-i Beyt’in didarina ermeyen
Yular baginda hayvan sayilir.
(Altinok 2013: 310/3)

Kaldirmis nikabin bir melek sima
Sureti Hakk’1 niir-i Rahman okunur.
Kaslar Ziilfikar, esmaii’l hiisna
Gozleri nokta-i Biirhan okunur.
(Altinok 2013: 337/1)

Anadan dogmadan aska yanmisiz
Pervane olsak da hos, olmasak da.
(Altinok 2013: 12/3)

Sidki der, cahiller bilmez bu hali
Miirside yetmeyip hayvan olursa.
(Altiok 2013: 23/7)

Mahitap cemalin olali izhar
Cennet-i alaya hiirmet mi kald1?
(Altinok 2013: 74/7)

Ali’yi seveni atese yakmam
S1dki’ya, cehennem atesi olsam.
(Altinok 2013: 150/5)

Berdar olmus dostun ziilfiin telleri
Bin Mansur asilmis her danesinden.
(Altinok 2013: 203/1)

Nokta-i Biirhan’1 bilmezsin gafil
Okunan ayeti tiirkii sanirsin.
(Altinok 2013: 220/5)

Kalbimiz sehrine kurduk terazi
Tartariz diinyay1, mizanimiz var.
(Altinok 2013: 271/4)

Gel goniil kimseye bulma bahane
Kend’6ziinde clirm i hatay1 gozet.
(Altinok 2013: 364/4)
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Sakin her kazana girip kaynama
Savuran bulunmaz, tasarsin vargit.
(Altinok 2013: 366/5)

Hac1 Bektas tavlasindan bosanan
Sair tavlalarda karar edemez.
(Altinok 2013: 392/2)

Bir gercegin tokmaginda ezildik
Er ceminde diri degil 6liiyiiz.
(Altinok 2013: 397/6)

Ustaz kiiliingiinden gegerse eger
Yapiya uymadik asla tasg olmaz.
(Altinok 2013: 383/2)

Dargin bakan mihmanina, ya melil
Incinir andan Huda hem ol Resil.
(Altinok 2013: 396/3)

Demidir ey goziim, can i cigerden agla, kan agla
Yezid’in ettigi cevr Ui cefiya her zaman agla.
(Altinok 2013: 391-24/1)

I}tica kildik kapina, el’aman vagfirlena
Al-li evlad-1 Ali’den kilma dir ya Rabbena.
(Altinok 2013: 396-27/1)

Hasta kildin bu Sidki’y1 derd ile, hasret ile
Oliirsem kazin kabrimi Hazret’in avlusuna.

C. Berceste Misralar

Kanaat Kaf’in1 bekler mi karga?
(Altinok 2013: 14/3)

Halk i¢inde destan etti agk beni.
(Altinok 2013: 111/2)

Esirim, gerdanda tele baglandim.
(Altinok 2013: 148/1)

Putperestlere seytan satarim.
(Altinok 2013: 68/8)

Kiiliinkten gegmistir tasimiz bizim.
(Altinok 2013: 183/3)

Dar kapta kaynama, tagar dediler.
(Altinok 2013: 289/5)
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(Altinok 2013: 404-36/4)

Naz ettikce, gozde ziyam sarardi.
(Altinok 2013: 76/2)
Bir pul iken ilan etti agk beni.
(Altinok 2013: 111/3)

Yiiregime daglar vurdum uyandim.
(Altinok 2013: 156/5)

Ustaz meydaninda kar delisiyim.
(Altinok 2013: 182/4)

Eyler dil miilkiinii yagma kaslarin.
(Altinok 2013: 219/3)

Lebleri hos meyhanedir dediler.
(Altinok 2013: 290/1)
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Is islegi seytan, kendi seytandir. Hakikat ilminde hayvan ne bilir?
(Altinok 2013: 299/1) (Altinok 2013: 224/4)

Go6ziin kiyametten nisan okunur. Miijgani katlime ferman okunur.
(Altinok 2013: 335/2) (Altinok 2013: 337/3)

Telimiz dildedir, saza ne minnet. Kaynar derunumda aklin kazani.
(Altinok 2013: 362/5) (Altinok 2013: 362/5)

Kendi kelamindan diisersin vargit. Bu cihanda aglamadik bag olmaz.
(Altinok 2013: 366/4) (Altinok 2013: 383/2)

Gokte ugan kilavuzsuz kus olmaz. Sabirsiz insanda kemal bulunmaz.

(Altinok 2013: 383/7) (Altinok 2013: 385/2)

SONUC

Yeniceli Asik Sidki Baba, Dini Tasavvufi Tiirk Halk Edebiyatinin siradan
degil tam anlamiyla giiclii, usta sairlerinden biridir. Bektasi edebiyatinin da temel
taglarindandir. Bu sebeple, berceste terimini yakistirdigimiz ¢ok sayida siir veya siir
parcasi/boliimii iretmistir. Biz sadece, berceste teriminin divan edebiyati disinda da
kullanilabilecegine dikkat gekmek amaciyla az sayida 6rnek iizerinde durduk.
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GELENEKSEL KULTURUMUZDE
VE ASIKLARIN DIiLiINDE KINA

THE HENNA IN OUR TRADITIONAL CULTURE AND IN THE
LANGUAGE OF ASHIKS

XHA HA SI3BIKE AIIIYT'OB U B TPATUIITMOHHOM
KYJbTYPE

Dr. Ogr. Uyesi Mehmet YARDIMCI®

0z

Kina, Arapga “hina” sozciigiiniin dilimize ge¢mis bi¢imidir. “Kina agac1” de-
nilen bir bitkinin kurutulmus yapraklarindan elde edilir. Tiirk halk kiiltiiriinde kina
boyast siiriinme (kina yakma) ii¢c konuda yapilir. (a) Kesilecek kurbani kinalamak,
(b) Askere giden gencin sacini kinalamak, (c) Gelin ve giivey olanlarin elini kina-
lamak.

Kina aslinda bir siis unsurudur. Kina yakilirken sdylenen maniler, tiirkiiler,
deyisler halk edebiyatimizin inceleme konusudur.

Ozellikle gelin ve giiveyiye kina yakilirken sdylenen “agit tiirkiiler” halk
edebiyatinin 6nemli deyislerindendir.

Asiklarimizin séyleyisleri, kina yakan agit¢1 kadimlarin deyisleri, bazi anonim
olmus kina tiirkiileri bu makalemizin konusudur.

Aslk Emrah, Gevherd, Aslk Derdicok, Aslk Ferrahi, Koroglu, Ruhsati, Dertli,
Garip Hasan, Asik Omer, Karacaoglan, Dadaloglu gibi asiklarin siirlerinde “kina”
kelimesinin kullanimina iliskin 6rnekler ve kina konulu mani ve tiirkiiler yazinin
icerigini olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kina, geleneksel kiiltiir, kina yakma, asiklar, kina agit-
lar1.

ABSTRACT

The henna is passed to our language from an Arabic word “hina”. It is obtai-
ned from the dried leaves of a plant called as “’’henna tree. In Turkish folk culture,
painting with henna dye (apply henna) is done on three subjects. (a) to apply henna
to the sacrificed animal before slaughter (b) to apply henna to the hair of the soldier
before military service (¢) to apply henna to bride and groom's hands.

" Dokuz Eyliil U. Em. Ogretim Uyesi. Izmir/TURKIYE
(zileli.yardimci@gmail.com)
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Henna is actually an ornamental element. Folk songs (maniler), ballads (tiir-
kiiler), sayings (deyisler) are the subject of examination of folk literature.

In particular, “lament ballads (agit tiirkiiler)”, which were sung by the bride
and groom at the appling of henna, are important expressions of folk literature.

The sayings of our ashiks, the sayings of appling henna, lament women, some
anonymous henna ballads (kina tiirkiileri) are the subject of this article.

In the poems of the ashiks such as Ashik Emrah, Gevheri, Ashik Derdigok,
Ashik Ferrahi, Koroglu, Ruhsati, Dertli, Garip Hasan, Ashik Omer, Karacaoglan
and Dadaloglu, the examples of the use of the word henna and folk songs (maniler)
and ballads (tiirkiiler) on henna constitute are the content of the article.

Key Words: Henna, traditional culture, appling henna, ashiks, henna la-
ments.

Malinowski”’ye gore, bir toplumu &teki toplumlardan ayiran o toplumun ken-
dine 6zgii kiiltiiriidiir. Bir kiiltiirii 6zgiin kilan, o kiiltiirli olusturan 6gelerin kiiltiir
biitiinii icindeki yerleri ve 6teki 6gelerle olan iligkileridir.

Her kiiltiir kendi i¢cinde uyum saglayip bir biitiinliik olusturur. Kiiltiir birli-
ginden hareket eden Malinowski, kiiltiiri toplumsal biitiinlesmenin temeli olarak
gorur.

Her toplumu kaynastiran, bir arada tutan, tasada ve kivangta ortak eylemler
sergileten ¢esitli degerler bulunmaktadir. Bu degerler i¢inde en 6nde gelenleriyse
gelenek ve goreneklerdir. Tiirk halkinin gelenek ve gorenekleri arasinda Onemle
korunanlardan biri kina yakma gelenegidir.

Kina, Arap¢a hina soziiniin dilimize kina olarak ge¢mis bigimidir. Kina, iki
¢eneklilerden kina agact denilen bir bitkinin kurutulmus yapraklarmin tozudur. En
cok Afrika, Misir, Iran ve Hindistan’da yetisir. Yurdumuzda da Icel, Adana, An-
talya yoresinde yetistirilmektedir.

Kina yakma adetinin Ibrahim Peygamber’in oglu Ismail’i kurban ederken bir
kinali kogun gelmesi, Allah tarafindan ismail’in yerine bu kogun kurban edilmesi-
nin istenmesi nedeniyle adak i¢in kurban kesimi gelenegi dogmustur.

Ibrahim Peygamber’in oglu Ismail’i kurban igin siisleyip siirmelemesi gibi
gelen kogun da siislenmis, boyanmis olmasindan dolayr kurbanliklarin siislenmesi
ve kirmizi boya siiriilmesi gelenek haline gelmistir.

Tiirk halk kiiltiiriinde kina Gi¢ sey i¢in yakilir. Bunlardan birisi

Kesilecek kurbana kina yakmaktir. Allah yoluna kurban edildigi i¢in.

Ikincisi askere giden delikanliya kina yakilir. Bazi yorelerde basa bazi yore-
lerde de ele yakilir. Bu uygulama gelenek ve goreneklerimizin yaninda bir nevi
vatana kurban oldugunu ifade etme amaci giider.

Vatan hizmetinin baslangicinda askere giderken yakilan kina, askerin gore-
vine daha candan sarilmasi1 gerektigini, yeri geldiginde vatan i¢in kurban olacagini
hatirlamasi igindir.

Halk arasinda Kinali1 Ali sGylencesi ¢ok yaygindir. SGylenceye gore:
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Oglum Ali, yazmissin ki ‘Kafamdaki kinayla dalga gectiler.

Kardegime de yakma.’ demigsin.

Kardegine de yaktim. Komutamna ve arkadaglarina soyle, senle dalga geg-
mesinler.

Bizde ii¢ seye kina yakilir:

Bir; gelinlik kiza: Gitsin ailesine, ¢cocuklarina kurban olsun diye.

Iki: Kurbanlik koga: Allah’a kurban olsun diye.

Ug; Askere giden yigitlerimize: Vatana kurban olsun diye.

Gozlerinden oper, selam ederim. Allah’a emanet olun. Annen.

bi¢imindedir.

Uciinciisii de gelinlere kina yakilmasidar.

Geline kina yakilir, ¢iinkii gelinin ailesi kizin1 gelenek ve goreneklerimize
gore baba ocagindan baska bir eve gondermekte, kocasina ve yeni evine kurban
etmektedir.

Kina ayni1 zamanda temizligin, safligin, iyi niyetin simgesi oldugundan geli-
ne kina yakma cosku ile kutlanir. Bu kutlama giinline kina gecesi denir.

Kina gecesi, gelinin ve giiveyinin gerdege girmeden once yapilan biyiik eg-
lencenin ve senligin adidir. Bu gecenin en carpici uygulamasi agitlarla birlikte yaki-
lan kinadir. Kinanin bir tepsi igerisinde tizerinde yanan mumlarla taginmasi, buna
gelinin kiz arkadaglarinin eslik etmesi gelenektendir. Kina yakan kimsenin ¢ogun-
lukla bas1 biitiin olarak tanimlanan evli, mutlu ve ilk cocugu hayatta olan bir kimse
olmasina 6zen gosterilir. Gelinin avcuna kina yakilirken kayin valide gelinin avu-
cuna altin koyar. Oyunlar, tiirkiiler, maniler, deyisler kina gecelerinin en 6nemli
unsurlaridir.

Kina yakilirken sdylenen maniler, tiirkiiler, yakimlar kiz ile anasinda duygu
celiskilerini agiga ¢ikarmaktadir. Bir taraftan aglanir, 6te yandan eglenilir. Zaten
kina tiirkiileri gelin ve anneyi aglatmak i¢in diizenlenmis yakimlardir. Kina yakma
deyimi de agit yakma gibi tiirkii yakma soziine dayali olarak olusmus bir s6z
kalibidur.

Kina geceleri genellikle gelinin yasitlar1 tarafindan yiiriitiilen neseli ve ¢ok
sesli bir gecedir. Tiirkiye’nin her tarafinda birbirine yakin adlar verilen bu geceye
kina gecesi, el kinasi, gelini kinaya ¢ekme, kina diigiinii, kina basma, bas baglama,
gelin oksama vb. adlar verilse de genel ad1 kina gecesidir. Kina geline bakireligin
simgesi oldugu icin, gelini gilizellestirdigi i¢in, gelin oldugunun belli olmasi igin,
s0z getirmeden gelin oldugu icin ve gelenege bagl oldugu i¢in yakilir.

Kina gecesi, Anadolu’da hanim hanima yapilan eglence olup Sabaha kadar
stirebilir.

Aslinda kiz evinde gelin kinasi, oglan evinde de giivey kinasi yakilirken gii-
niimiizde modern yasamin getirdigi yeni olanaklar ¢er¢evesinde kiz ve oglan evleri
bir araya gelip ortaklasa bir eglence diizenleyerek kina gecesi gelenegini yerine
getirmektedir. Geleneksel kiiltiirlimiizde ayr1 yapilan etkinliklerdir.

Hemen her yorede uygulanan bu gece i¢in yakilms tilirkiilere kina tirkiisii
denir.
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Kina gecesi sdylenen kina agitlar1 tipki 6lim agitlar1 gibi belli bir téren unsu-
ru tagiyan agitlardir. Kina agitlarinin tamami anonimdir. Sadece kadinlar tarafin-
dan gelin kiza kina yakilirken genellikle sazsiz, ¢algisiz sdylenir.

Bu tiirkiilerin saz esliginde de icra edildigi bilinmekle beraber genellikle ge-
cede bulunanlarca sazsiz sdylenir.

Kina agitlari higbir zaman para karsiligi okunmaz. Eglenceye katilan kadinlar
ve kizlar tarafindan okunur. Oliim agitlarinda oldugu gibi para karsilig1 agit okuyan
agitc1 kadinlar olmaz. Bu agitlar i¢in kesinlikle para verilmez.

Kina agitlarinda her konu ele alinmakla birlikte agirlikli olarak islenen konu
ayrilik ve gurbettir. Bu tiirkiilerin ilging 6rnekleri:

Geline bak geline
Kina yakmg eline
Gelin kurban olayim
Senin tath diline

Kirat gemini gever
Diigiin halki seni oger
Kizim kinan kutlu olsun
Soyle dillerin tatl olsun

Tarlaya sogan ekerler
Etrafina ¢it cekerler
Gelin olacak kizin
Eline kina yakarlar
Gelin kunan kutlu olsun

Atlady gegti esigi
Sofrada kaldi kasigi
Biiyiik evin yakisigi
Kizim kinan kutlu olsun

Cattilar catma tasini

Vurdular diigiin agin
Gelin kinan kutlu olsun
Evinde dirligin tath olsun

Yagmur yagar urgan urgan

Kuz iistiinde telli yorgan

Giizel yataklarda ¢alkan
Bindigin atlar etlensin
Gittigin yollar otlansin

Gelin kinan kutlu olsun
Dirligin diizenin tath olsun
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Kebapgilarin sisi
Gelinin inci disi
Kinaniz miibarek ola
Hazirlayin bahgisi

Uykum geldi esnerim
Biilbiilii kafeste beslerim
Kinanmiz miibarek ola
Bahsisimi isterim

Kinasi karithr tasta

Oglan evi pek havasta

Kiz anasi kara yasta
Gelin kinan kutlu olsun
Orda dirligin tath olsun

Kaya dibi karincali

Yani ¢ifte goriimceli

Hem dayili hem amcali
Gelin kinan kutlu olsun
Orda dirligin tath olsun

Atlayip gecer esigi

Sofrada kalir kasig

Gelin evlerin 15181
Gelin kinan kutlu olsun
Orda dirligin tatl olsun

Bu agitlarda en ¢ok islenen tema kiz anasinin ve kizin duygularinin yansi-
tilmasidir. Kiz anasinin agzindan:
Daglarda gilik kurusu
Dibinde keklik siiriisii
Bu da oliimiin yarisi
Kizim kinan kutlu olsun
Evinde dirligin tatl olsun

biciminde sdylerken kiz gurbete gidiyorsa agit yakan kadinlar kizin agzindan yak-
t1g1 agitlarla kiz1 sanki ¢evresiyle vedalagtirir. Bunun ilging 6rnekleri de:
Bindirdiler Arap ata
Dondiirdiiler yoniim dte
Savusturdu komsu kizlar
Komsu koyden daha éte
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Anam kinan kutlu olsun
Kalanlar mutlu olsun

Elimi yudugum arklar

Belimi verdigim dutlar

Iste koydum gidiyorum

Silip stipiirdiigiim yurtlar
Anam kinan kutlu olsun

bi¢imindedir.

Kina sadece geline yakilmayip damada da kina yakilmaktadir. Anadolu’da
evlenen erkege damat ya da giiveyi denir. Damada yakilan kinaya da giiveyi kinasi
adi verilir. Bu toren giivey evinde yapilir ve torene sadece erkekler katilir. Oglana
yakilacak kina genellikle kiz evindeki térenden gonderilir.

Kiz evinde hazirlanan kinanin bir kismi kiza yakilirken bir kismi da bir
tepsi tizerine konulup etrafi mumlarla siislenerek yanina konan baklava, ¢orek,
borek vb. yiyecekle birlikte giiveyi evine gonderilir.

Kina téreni i¢in toplananlar hocanin dua okumasindan sonra ydrelere gore
degisen bicimlerde belli bir téren c¢ergevesinde ve eglence agirlikli olarak kinay1
yakarlar. Kimi yerlerde kina giiveyinin avug i¢ine, kimi yerlerde serge parmagina,
kimi yerlerde sag elinin tamamina kina yakilmaktadir. Kina yakilirken giliveyinin
avucunun i¢ine arilik olsun diye arkadaslarinca para koymak adettir. Ayrica giive-
yinin eline kirmizi bir mendil sikistirilir. Sabah ilk gelen arkadasi bu mendili alir.
Geline oldugu gibi giiveyiye de kina yakilirken kina tiirkiileri okunur. Bunun ilging
ornekleri:

Giiveyi baban sehre vardy mi

Halep kinast aldi mi

Yakin ogluma dedi mi
Giiveyi giiveyi kinan kutlu olsun
Yarin agzi tath olsun

Tartildin giiveyi tartildin

Terazi geldi tartildin

Yalniz yatmaktan kurtuldun
Giiveyi kinan kutlu olsun
Yarin agzi tath olsun

bigiminde goriilmektedir.

Kimanin tarihi gelisimi antik devirlere kadar inmektedir. Eski Misir’da,
boya olarak kullanilmasinin yani sira tipta ilag olarak kullanilmasi, mumyalarin
tirnaklarinin kinalanmasi kinanin ¢ok eski devirlerden beri cesitli amaclarla kulla-
nildigin1 gostermektedir.

Tiirk tip tarihinde de kinanin ¢ok eskiden beri kullanildig1 bilinmektedir.
Eski Tiirkler kinay1 veba hastaligina kars1 kullanmislardir. 16. yiizyilda halk arasin-
da balgam soktiirmek i¢in kuru {iziimle doviilen kina hap sekline getirilip yutulmus-
tur. Yine ayn1 donemde bag agrisina karsi rezene tohumu kina ile yogrulmus, yapi-
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lan lapa agriyan yerlere sarilmis, nezle icin de karpuz suyu sirke ve kina ile karisti-
rilip basa yaki bigiminde sarilmigtir. Go6z agrisi i¢in de az su ile kaynatilan kina
basa siiriilmiistiir.”

Kina halk tedavilerinde bugiin bile ¢esitli amaclar i¢in kullanilmaktadir. Ki-
nanin Papatya ¢icegi ile kaynatilip bir ¢cay kasigi sap, bir ¢ay kasig1 karabiber kona-
rak olusturulan karigim basa siiriiliip, bir giin bekledikten sonra yikanirsa nezleye
kars1 iyi geldigi sOylenir. Bronsite karst da kinanin ¢ekirdegi cikartilmis kara
iizimle karistirilip doviilmesi ve hap seklinde sabah aksam yutulmasinin iyi geldigi
bilinmektedir.

Yine kinanin halk arasinda g6z kuvvetlendirici ve yorgunluk giderici olarak
da kullanildig1 bilinmektedir. Gozlerin kuvvetlenmesi i¢in yash kadinlarin siirekli
baslarina kina yaktig1 yaygin olarak bilinmektedir. Ekzema, mantar, yanik, kesik,
¢amasirdan sonra parmak uclarindaki agilmalarin tedavisinde en etkili halk ilacinin
kina oldugu diisiincesi yaygindir.

Halk kiiltiirimiiziin bu 6nemli 6gesi giinliik yasamimiza o denli girmistir ki
atasdzlerimizde:

Anan eline kina yaksin

Kinayr yogurmaynca kadri bilinmez

Anali kuzu kinali kuzu
bigiminde goriilen kina, argoda Geg¢misi kinali szl ile 6gme yoluyla bir cesit
s0gme olarak kullanilir. Yine argoda, Bayramdan sonra kinayi ......... yak  bigi-
minde bir kullanimi da yaygindir. Bilmecelerimizde de:

Kafamin altim yesil kazdim al ¢ikti (kina)

Aksam baktim yesil, sabah baktim kirmizi (kina)

Yesil vurdum kirmizi ¢ikti (kina)

Sart kavak yapragi, Hz. Ali toprag: (kina)

Cutir itir ¢inar yaprag, icinde Azrail topragi (kina)

Dust yesil i¢i al
Akillilar arayalar bulalar

Akilsizlar mat olalar kalalar (kina)

Twrnak kadar maya, on parmagi boya(kina)
Aksamdan camur
Sabahtan komiir
Kadwmnlar yakar
Agalar bakar (kina)

gibi soyleyislerde yer almaktadir.
Kina yalniz insanlara degil, sevilen hayvanlara da yakilir. Ozellikle giizel
goriiniimlii atlarin yelesine, kuyruguna, koyunlara, kuzulara, kurbanliklara yakilir.

2 A.S.Unver, Tiirk Tip Tarihinde Veba Hastaligina Karsi Kina Tatbiki, Tiirk Tip Tarihi Arsivi,
1938, C.IL, S.7,s.5
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Anall kuzu kinall kuzu, anasiz kuzu kinasiz kuzu  bu gelenekten kaynaklanmakta-
dir. Saglart kizil olanlara kinali denir. Tiirk kiiltlirlinde ¢esitli 6zellikleri nedeniyle
en ¢ok siirlere konu olan kekligin giizel bir tiiriinlin ad1 kinali kekliktir. Buradan
hareketle halk arasinda giizellere de kinalr keklik denildigi bilinmektedir.

Kinagicegi denilen bitkinin renginin kirmizi olmasindan o6te geleneksel
kiiltiirtimiizdeki kina ile higbir ilgisi yoktur. Kinakina ad1 verilen bitki de tipki kina
cicegi bitkisi gibi sadece ad benzerliginden baska kina ile herhangi bir iligkisi bu-
lunmamaktadir.

Halk arasinda bu derece yaygin kullanimi olan kinanin asiklarin diline ve
teline girmemesi diisiiniilemez. Kimi zaman sevgilinin ak ellerinde olan kina, kimi
zaman da akla gelebilecek biitiin yonleriyle asigin dizeleri arasinda saygin yerini
almistir. Karacaoglan bir dortliigiinde:

Ak ellere al kinalar yakinr,

Ala géze siyah siirme ¢ekinir,

Dostu olan dost yoluna bakinir,

Dosta giden yolda izim var benim. (s.24) derken,

bir baska bir dortliiglinde:
Kinali keklik gib’oynar sekersin,
Tor kus gibi agzin agzin bakarsin,
Beni gériince de kagsin yikarsin,
Giil kara ziilfiine kurban oldugum (s.100) sdyleyip

baska dortliiklerinde de :

llgit 1lgit esen seher yelleri;

Esip esip ydre degmeli degil.

Ak elleri elvan elvan kinali,

Karadwr gozleri, stirmeli degil. (s.131)

Karac’Oglan eydiir:Sen de ben gibi,
Ikimiz de bir tepede giin gibi.

Yar, eline kina yakmuis kan gibi,
Boyasin ydreme siirmeyesiye. (5.316)

Oturmus pinara kiz ile gelin,

Onlar birbirine arz eder halin.

Bogum bogum kinalanmig ak elin.

Gelin hi¢ séylemez, kiz nazl, giizel. (s.366)°

3 CUNBUR, Miijgan, Karacaoglan, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ank., 1985, s.12, 24, 39,
61,100, 131, 248, 300, 316, 364, 366
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biciminde kendine 6zgii deyisler i¢inde kina kavramini kullanirken Dadaloglu bir
siirinde:

Dervis pasa gayri kina yakinsin,
Bébiir bobiir dort bin yana bakinsin,
Emme bizden gece giindiiz sakinsin,
Oc¢ alwriz ilk firsati bulanda.
biciminde kina kavramini argo karsiligi ile kullanmustir.

Asik Omer, bir dértliigiinde;
“Indim gittim nazl1 yarin iline
Biilbiil konmaz bahgesine giiliine
Bayram gelsin kina yaksam eline
Kinasi olmadik eller perisan™

Gevheri bir siirinde;
Gevheri der bu kugunun kasdi ne
Kina vurmus ellerinin tistiine
Kurban olam gdzlerinin mestine
Ak kuguda boyle gozler olur mu’

Erzurumlu Emrah bir siirinde,
Sabahtan ugradim ben bir fidana
Dedim mahmur musun dedi ki yok yok
Ak elleri bogum bogum kinali
Dedim bayram nudir soyledi yok yok °

Yine Erzurumlu Emrah bir siirinde;
Ak elleri kinalinin
O gozleri siirmelinin
Emrah eydiir su sunanin
Dad elinden vah elinden’

Asik Derdigok bir siirinde;
Sol kara kasinda kaldi nazarim
Yitirdim aklimi1 mecnun gezerim
Ak gogsiinden diigmelerin ¢dzerim
Kinali parmakli el benim olsa (s.9)

4 BEZIRCI, Asim, Tiirk Halk Siiri, Say Yay., C.1, 1993, 5.283
5 a., g.,e.,s.296

6 a.g.e., s.334

7 a.,g., e., s.337

68



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Asik Siileyman bir siirinde;
Sigamis kollar1 billur bilekli
Sahin bakigli da arslan yiirekli
Kinal1 besikli kérpe bebekli
Giizel sensin giizel benim neremde (s.52)

Ahmet Citak bir siirinde;
Yakisir eline elvan kina yak
Ne giizel yaratmig her yanin1 Hak
Inanmazsan aynay1 al sen de bak
Evimi bagima yikar yanagin (s.62)

Asik Pervani bir siirinde;
Sanki zemzem olmus yarin dudagi
Siislii gevher zebercetle parmagi
Kinayla allanmis yéarin tirnagi
Seker serbet verisinden tanirim (s.232)

Asik Ferrahi bir siirinde;
Seker kaymak tatli dili
Kinalanmis nazik eli
Koynundaki gonca giilii
Derem dedim deremedim (288”) ®

Koroglu bir siirinde;
Oturmuslar hanim gibi
Kina yakmis kanim gibi
Yar yitirmis benim gibi
Daglar hi¢ gormediniz mi’

Dertli bir siirinde;
Dertli sefil gezer gurbet ellerde
Beyhude Sohreti gezer dillerde
Yarim gelir deyi gozii yollarda
Elleri kinah gézii yash yar'

Ruhsati bir siirinde;
Gelsin demis bu giin yine sultanim
Kara goz tstline kas1 kemanim
Bugiin yarin hanesine mihmanim
Kina yaksin ellerine aman ha'’

8 BEZIRCI, Asim, Tiirk Halk Siiri, Say Yay., C.2, 1993,5s.9, 52, 62,232,288
’ BASGOZ, ilhan, izahh Tiirk Halk Edebiyati, Ararat Yay., Tarihsiz, 5.56
10 a.,g..e., s.76
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Koéroglu bir siirinde;
Haber aldim ihvanindan kulundan
Doyuk olduk ak¢asindan pulundan
Hey agalar akan kanin alindan
Altimizda Kirat kinalanmali'?

Oturmuglar hanim gibi
Kina yakmig kanim gibi
Yar yitirmis benim gibi
Daglar hi¢ gérmediniz mi"

Ercigli Emrah bir siirinde;
Bir hos sona bizim goélde salinir
Basi yesil ayaklar kirmizi
Kina yakmis ag eline destine
Alma teki yanaklari kirmizi '

Her seher her sabah kaya burcunda
Oter sesi gelir giizel kekligin
Elleri kinal1 beli kemerli

Gider sesi gelir giizel kekligin'’

Aklim aldin beni saldin yabana
Cemalin benzettim mah-1-tdbana
Kinal1 parmaklar altinda sana

O nazik ellere kim kurban olsun

Bizim baglar veran oldu nazli yar
Sen Sah’in baginan nar bana gonder
Hinali ellernen koy mahrabaya

Al sefteli, heyva yar bana gonder

Seherde uyanmis gozleri mahmur
Dedim sarhos musun soyledi yok yok
Ag elleri bogum bogum kinali
Dedim bayram mudir dedi ki yok yok

Garip Hasan’in bir dortliigiinde;

70

1 a.,g..e., s.123

12 SECMEN, Hiiseyin, Kéroglu Yasami-Sanati-Siirleri, Deniz Kitaplar Yayinevi, 1983, s.159
13 a.,g.e.,s.174

14 SARACOGLU, Ali, Ercisli Emrah, Kiiltiir Bak. Yay., Ank., 1999, s.82

BSa, g, e,s231,241,254,392,393
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Bilmem sarhos mudur uykudan kalkmig
Taramig ziilfiinii gerdana atmig

Beyaz ellerine al kina yakmig

Didim &piiselim didi ki yok yok'®

Nesimi bir dortliigiinde;
Uykudan uyanmis sahin bakishm
Dedim sarhog musun sdyledi yok yok
Ak elleri elvan elvan kinali
Dedim bayram mudir séyledi yok yok'’

Asik Omer bir siirinde;
Bilmem sarhos mudur uykudan kalkmig
Dilber on parmagina kinalar yakmig
Taramis kakiiliin gerdana dokmiis
Dedim diigiin miidiir dedi ki yok yok'®

Karacaoglan bir siirinde;
Karacaoglan der ki otur yanima
Sana gelen kaza tath canima
Beni 6ldiir bas ellerin kanima
Desinler ki on parmagin kinali"’

Erzurumlu Emrah bir siirinde,
“Ak elleri bogum bogum kinali
Altun kemer ince bele minali
Bir huri bakigh melek simal
Meftuniyim o dildare di gelsin®

Ercigli Emrah bir dortliigiinde;
Her seher her sabah daglar basinda
Oter sesi gelir gozel kekligin

Asiklarm kani ile boyanip
Elinin hinas1 gézel kekligin®'

Asik Stimmani bir siirinde;
(Penek) kazasinda, baglar seyrinde,
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Bir gelin seyrettim, Eller kinali
Al ehram oOrtlinmiis servi kamete
Yakismis o boya; Beller kinali

Nazlisin nazenin hangi can i¢in
Miinasipsin vezir i¢in, han i¢in
Biilbiil terkeylemis giilii sen icin
Her kadem bastikca; yerler kinali!

(Stimmani) matetti sirin sozile,
Yakt1 beni yarim ela gozile
Baglardan azmetmis yiiz bin naz ile,
Tekelliim danisir; Diller kinali!*

Asik Oksiiz Ahmet bir siirinde;
Her seher, her sabah taslar basinda
Oter sesi gelir, giizel kekligin!
Asiklarin kani ile boyanmus,
Elinin kinasi1 meral kekligin!*’

Erzurum yoresinde bir tiirkii;
Gel gel yanima keklik
Kadan canima keklik,
Kinali parmaklarin,
Batir kanima keklik!**

Mani 6rneginde;

Geline bak geline,

Kina yakmis eline,

Bir sey deme geline,

Kiiser gider iline!
Kinalhdir kapisi,
Kendi melek yapisi,
O benim olacaktir,
Koy ¢atlsin hepsi!

Gavurun seni mali,

Na kinal1 kinali!
Aligkindir yaylaya,
Durmaz gavurun mali,”

22 LOTFI, Semih, Halk Edebiyati Siir ve Dil Ornekleri, Stihulet Kiitiiphanesi, Ist., 1933, 5.99
Ba., g.,e.,s.144

%, g.,e.,s.248

¥ a, g, e., 288 303,377



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Dadaloglu, baska bir giizellemesinde;
Avsar iginde ben giizel gordiim,
Kozan arasinda ¢geker gociinii
Kinalamis ayagini, basini
Sirma ile 6rmiis stimbiil sagini (119)

Dadaloglu, Hursit ile Mahmihri hikayesinde Mahmihri’nin Germiyan Beyi-
nin ogluyla olan diigiiniinii duyunca sunlar1 soyler;

Ne giizel yakilmig yarin kinasi

Bes kese akgeye deger sinesi

Torulmus, terlemis kaymak memesi

Desem han 6ldiiriir demesem 61diim... (175) *°

Asik Hasan bir dortliigiinde;
Bilmem sarhos mudur uykudan kalkmig
Taramig ziilfiinii gerdana dokmiis
Beyaz ellerine al kina yakmis
Dedim 6piigselim mi dedi ki yok yok (5.272)

Bursali Asik Halil bir dortliigiinde;
Pamuk ele mor mor kina yakinir
Ak gerdana gerdanligin takinir
Maih cemalin bu hakirden sakinir
Bu derdime ¢are olur mu bilmem (s.343)

Asik Minhaci bir siirinde,
Bayram gelmis ag ellerin kinalar
Bizim ilden gé¢ eylemis sunalar
Haraboldu yapticagim binalar
Akar bozbulanik sellere dondiim (s.415)*

Asik Ruhsati bir dortliigiinde;
Birgiin muradima erdigim zaman,
Ayrilik atesi nasil da yaman,
Sinesin sineme sardigim zaman,
Kinalasm ellerini, aman ha! (' s. 30)

Asik Ruhsati bir baska dértligiinde;
Elvan elvan doner eller kinadan,
Bir bergiizar aldim yavru sunadan,

26 KUTSI, Tahir, Dadaloglu, Toker Yay., 2.Baski, Ist., 1975
27 pUSKULLUOGLU, Ali, Tiirk Halk Siiri Antolojisi, Bilgi Yaymevi, Ank., 1975

73



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Bu surette insan dogmaz anadan,
Inci mi ola, sedef mi ola, diir mii ola? (s. 33)

Asik Ruhsati bir baska dortliigiinde de;
Kerem et sedigim bozma peymant
Gider de gelirim, sunam gozleme
Kaldir kalbindeki eski giimani
Soldurma elinde kinan, gézleme. (s. 56)

Asik Ruhsati bir baska dértliigiinde;
Bin bes yiiz inegim, kdrpe danali
Iki yiiz cariyem eli kinali
Doksan da ¢obanim beli kamali
Ah neyleyeyim ylirekte var, elde yok (s. 95)

Asik Ruhsati bir diger dértligiinde de;
Her seherde yol ograttim kapuna
Niceleri beler idi topuna
Yanaklarin sevk verirdi yapuna
Al kinal1 yarim idin bir zaman (s.132) **

Seyrani, bir dortliigiinde;
Zina kem s0z ile sohbetle olur
Zina kem nazarla gozden de olur

Zina kem niyetle 6zden de olur
Ne desen yakismaz kinalar gibi (s.94)”

Asik Stimmani bir dortliigiinde;
Bizi davet itti hanim analar,
Halaya diiziilmiis telli sunalar,
Ak ellere yakmis kizil kinalar,
Dostlar, bu illerin merali gelmis. (s.93)*

1914’te dogan ve 1987°de 6len Sivasli Asik Feryadi Cagiran “Giizel Yiizlii
Emine” adli siirinin bir bélimiinde;
Kirmizi kinay1 yakmig eline
Glimiis kemerini takmis beline
Benziyor bahgenin gonca giiliine

2 GUNEY, Eflatun CEM- GUNEY, Cetin Eflatun, Asik Ruhsati Hayat1 ve Siirleri, Ulkii Mat-
baast, Ist., Tarihsiz, s.132

2 KASIR, Hasan Ali, Seyrani, Kayseri Biiyiiksehir Belediyesi Yay., Ank., 1999, 5.94

3% OKAY, Hasim Nezihi, Istanbul Maarif Kitaphanesi, Ist., Tarihsiz, s.93
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Giil yiizlii emine 6ldiirdiin beni
Nasibim olaydin saraydim seni (s. 88)

Asik Feryadi “Yavru Senin” adl1 bagka bir siirinde;
Cemalin benzettim giine
Bu giizellik sarar cana
Ayda, haftada ... bir kina
Ellerine yavru senin (s.101)*'

Kars dogumlu Posoflu Asik Ziilali bir siirinde;
Koy kiz1 ayinei devrana bak,
Bu bayramda iki elin kina yak
Giy montunu gece, olmadan safak,
Cumbhuriyet Barami’na hazir ol. (s. 127)

Posoflu Asik Ziilali bir baska siirinde;
Sanarsin biilbiiller konar giillere bayram giinti,
Oterler hayran olursun dillere bayram giinii
Gelin kizlar moda yapar zilfine per¢emine,
Siislenir kina yakarlar ellere bayram giinii. (s. 141)

Posoflu Asik Ziilali, Kars’in Sadlik Destani adli destaninda;
Ordumuz gelirken yola baktilar
Al-Sancagimiza ¢icek taktilar
Nezretmis ellere kina yaktilar
Sevindi giivendi analarimz (s.169)>
Afsinli ozan Asik Derdigok bir siirinde;
Gordiim gozleri siirmeli,
Ag elleri kina giizel
Kerem eyle git karsimdan
Yaktin beni gene giizel (s. 46)

Asik Derdigok bir baska siirinde de;
DERDICOK aslin sormali
Asika buse vermeli
El kinal1 g6z siirmeli
Gediyonmu geze giizel (s. 47)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Dermis basina dernekler
Sedften beyaz tirnaklar

3 pURLU, Kadir-OZEN, Kutlu, Dilek Ofset Matbaacﬂlk, Sivas, 1996, s.88,101
32 NASRATTINOGLU, irfan Unver, Posoflu Asik Ziilali, Ozen Matbaacilik, Ank., 1987,
s.127-141-169
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Seker kamis1 parmaklar
Kinalanmig elin gérdiim (s. 69)

Asik Derdicok bir bagka siirinde;
Farzdir giizeli 6vmesi
Siinnet ¢irkini dovmesi
Cok murat giizel sevmesi
Kinalanmis desti bugiin (s. 89)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Olmeden bir daha gérsem
Yiiziinl yliziime siirsem
Bir gelen yok haber sorsam
Kinali mu elleriniz (s. 103)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Gene kinali ellerin
Biilbiil olmusta dillerin
Yavru koynun’daki giillerin
Yeni agmis taze gelin (s. 108)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Ag yar (Beyaz tenli) ikrarina durmali
Bazi baz1 dost istegin vermeli
Elleri kinali gzleri stirmeli
Yoksa nazlim gedicinmi kiyana (s.134)
Asik Derdigok bir baska siirinde;
Sol kara kasinda kaldi nazarim
Yitirdim aklimi mecnun gezerim
Ak goksiinden diigmeleri ¢ozerim
Kinali parmakli ol benim olsa (s. 136)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Amanin dertlerim artiyor gene
Sallanma karsimda get done done
Armagin salmislar bir kasik kina
Diistintirken goniil kendi halina (s. 144)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Gontil dargin m’olur zalim dostuna
Elvan elvan kina yakar destine

Ciksin ala gdzliim yolun iistline
Gecenlerden haber al beni beni (s. 196)
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Asik Derdicok bir bagka siirinde;
Sana mu verildi bu kadar peklik (temizlik)
Kafesler i¢inde kinal1 keklik
Su yalan diinyada he¢ gérme yokluk
Mevlam versin kismetini bol giizel (s. 232)

Asik Derdicok bir bagka siirinde;
Baktim ki toplanmis segmen geliyor
Cigerimi delik delik deliyor
Kapisinda ¢ifte davul ¢aliyor
Eline kinalar yakmis gediyor (s.358)

Asik Derdigok bir baska siirinde;
Gormiiyon mu biitiin delik sineler
Bayram gelmis dost elini kinalar
Daha taze koynundaki memeler
Vallah benzer yen’agilmus giile kiz (s.400) **
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KAYSERI VE YORESI HALK INANCLARINDA
FARKLI VASAT VE ANLAMLARDA BUYU

THE MAGIC IN DIFFERENT MEDIOCRE AND MEANING IN
KAYSERI AND ITS REGIONS’ FOLK BELIEFS

3HAYEHUWSA IPUBOPOTOB B HAPO/IHBIX ITIOBEPBAX
KAVICEPH Y ET'O OKPYXKHOCTHA

Dr. Yasar KALAFAT"

0Z

Makalede biiyli konusunun farkli formati {izerinde durulmaktadir. Bu ¢aligma
ser giicler ve haywrhah gii¢ler zemininde olan ak biiyli ve kara biiyiidiir.

Makale; kara iyeler, halk tababeti, birtakim halk inanglar1 kodlar1 igerikli ¢a-
lismalarin efsun/biiyii zemininde sentezlemesinden meydana gelmistir.

Yazi konusunda aragtirilan cografya Kayseri ve yoresi olmakla birlikte, yatir
kiiltii gibi konularda tipik 6rnek secilmesi gerektigi zaman bolge disindan da 6rnek
verilmistir. Yazi bu konunun tartigilmasina ayrilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kayseri ve yoresi, halk inanislari, kara biiyii, ak biiyii,
ser gl¢ler, hayirli giigler.

ABSTRACT

The article focuses on the different format of magic. This work is white magic
(ak biiyii) and dark magic (kara biiyii) which is on the basis of evil powers and good
powers.

Article; black good, folk medicine, a number of folk beliefs, codes of content
work, emancipation/spell formed in the ground.

While the researched geography field is Kayseri and its region, for some typi-
cal examples such as saint cult (yatir kiiltii) it has been given examples from outside
the region. The article is devoted to discussion of this topic.

Key Words: Kayseri and its region, folk beliefs, dark magic (kara biiyii), whi-
te magic (ak blytli), evil powers, good powers.

" Halk Bilimi Aragtirmalar1 Kiiltiir ve Strateji Merkezi. Ankara/TURKIYE
(yasarkalafat@gmail.com , www.yasarkalafat.info)
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Giris

Yazimizda biiyli konusunun farkli formati lizerinde durmaya c¢alisacagiz. Ca-
lismamiz1 ser giicler ve hayirhah giicler zemininde ele almaya gayret edecegiz.
Biiyiiniin temel elemanlarinin ak biiyii ve kara biiyii anlayisindan hareketle, karay1
sevk ve idare etme, bu sevk ve idarede “ak”in giiciinii, baz1 hallerde de 6zelde ak’in
giiciinden yararlanma olarak irdeleyecegiz.

Yazimiz, kara iyeler, halk tababeti, birtakim halk inanci kodlar1 icerikli ca-
lismalarimizin efsun/biiyii zemininde sentezlemesinden meydana gelmistir. '

Bu tasnife gore, kara giicleri/kara iyeleri yonlendirme kara biiyiidiir. O,
olay veya yer, sahis, meta, kara biiyliniin hiikmii altinda girmistir. Bu yapilanmay1
biiylicii de olusturabilir, kara iye iistiinliik de kullanmig olabilir. Yapilan bu biiyii
tiirii genel anlamda kara biiytidiir.

Bir biiyii tiiriine kara veya ak demek, ak olan1 onaylamak, biiyliden yana tavir
almak, bilyiiniin bir tlirline onay vermek anlamina gelir mi? Din-Biiyii mahiyet kar-
silagtirmasinda, biiyliye din igerisinde yer arama anlamina gelir mi? Bu husus, ayri-
ca ele alinip tartisilmasi gereken ¢ok énemli bir hususudur.

Neden iyeleri ve bilhassa kara iyeleri ¢alismamizin merkezine aldik? Zira
saman etkinligini bunlar vasitasiyla yapabiliyordu. Semavi dinler déneminde de
cincilerin biiyii yapar veya bozarlarken kendilerinden yararlandiklari cinleri vardir.

Ak iyelerin biiyiilenme konulu olusumda yeri ve rolii; kara iyelerin muhtemel
serrinden korunmak, vaki zararli hallerinden kurtulmak seklindedir. Bu noktaya
deginirken “Dogum o6ncesinde ve sonrasinda tehlikeleri uzaklastirmak ve kotii bii-
yiiyli kovmak igin ¢esitli biiyii ayinleri, temizleme torenleri, yani doganin yiiksek
giic;zlere ya da topluluga tanitildig1 toplu senlikler ve eylemler vardir.” denilmekte-
dir.

Ak iyelerin bu tutumu din-biiyi iliskilendirmesinde dinin yapilanmasindaki
yetki-sorumluluk baglantisina ve hiyerarsik yapilanmasina ne derece uygundur.
Bilinebilen kadari ile ve kanaatimizce uygun degildir. Bu konuda daha saglikli bir
acgiklama yapabilmek i¢in ak ve kara iyelerin mensubu bulunduklari inang sistemin-
deki yetki-sorumluluk baglantisin1 bilmek gerekir. Ozetle ak ve kara iyeler ile inang
sisteminin tepe noktasindaki yetki-sorumluluk baglantis1 nedir? Mesela Erlik’in
inang sistemindeki kara iyeler baglantili konumu ve onun Ulgen ile olan iliskisi bize
gore yeterince bilinmemektedir.

Ortadogu tarihinde genel hatlar ile ak ve kara giiglerin ¢atisma halinde ol-
duklari, bunlardan beherinin kendi igerisinde hiyerarsik yetki sorumluluk yapilan-
maya sahip olduklar bilinmektedir. Bu konuyu simdilik ¢calismamizin diginda tut-
tuk.

Bu irdeleme sekli bize gore ¢ok hamdir. Bu irdeleme sekli ile din ve biiyl
arasinda onlarin ger¢eklerine ragmen mi bir iligki kurulmaya ¢alisiliyor, yoksa ger-

! Yasar Kalafat, “Gok Tanri Inancindan Giiniimiize Kadar Efsunlama”, Tiirk Diinyas1 Tarih
Dergisi, Sayt: 69 (Eyliil 1992), s. 50-57.

? Bronislaw Malinowski, Biiyii, Bilim ve Din (Cev. Saadet Ozkal), Kabalc1 Yayine-
vi, Istanbul 2000, s. 28.
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cekte var olan ve fakat heniiz fark edilmemis bir iliskinin varligt m1 giin 15181na
cikiyor?

Yazi konumuzda arastirilan cografya Kayseri ve yoresi olmakla birlikte, ya-
tir kiiltii gibi konularda tipik 6rnek se¢ilmesi gerektiginde belirlenen bdlge disina da
c¢ikilabilmistir. Yazimiz bu konunun tartisilmasina hasredilmistir.

Kayseri ve Yoresi Halk inanclarinda Biiyii Tespitleri

Adin1 genel olarak kara iye koydugumuz iyelerin 6zel isimleri de vardir ve
bu isimler bazi hallerde ayni rahatsizliga isaret etmis olsalar da ¢ok kere belirli bir
marazin sebebidirler. Daun, Cor, Zikkim, Lanet, Kara, Baba, dokme, vurma,
ugrama bu tiirden arazli hallerdir. Kara iyelerin de halk inanglar1 ¢aligmalarinda
yerel ve genel isimleri vardir. Kara iyeler, ser giicler, kem varhklar, ii¢ harfliler,
demonlar, astral varhklar, memoratlar bunlardan bazilaridir.

Azerbaycan Tiirk kiiltiir cografyasinda Tiirkegare olarak bilinen ve etkileri
giiniimiiz sagaltmaciliginda siiren bu alanin kok hiicreleri, arkaik dénemlerin bulgu-
larina kadar uzanabilmektedir.’

Biz kiilt olusturmus sagaltma tiirlerinden; basmak/basilmak, sat-
mak/satilmak, ortmek/ortiinmek, baglamak baglanmak, sahiplen-
mek/sahiplenilmek’ten hareketle biiyii konusunu takip etmeye ¢alisacagiz.

Halk tababetinde biiyli karsiti olarak, onu 6nleyici ve daha ziyade de hasarini
tedavi edici olan muhtemelen iiflemek, efsunlamak, parpilamak/parpulamak inanci-
dir.

Bu ¢alismamizda daha ziyade Kayseri halk kiiltiiriinde yasayan iiflemek, ef-
sunlamak, parpilamak/parpullamak inanci ile iligkilendirerek biiyiiyii irdelemeye
calistik. Bu iig fiil halk tababetinde es anlama da gelebiliyor denilebilir.*

Parpullama ile daglama ayn1 veya biiyiik 6lciide aymdir. Ufiiriik konusunda
bilgi verirken E. Artun, Ufiiriik (efsun) “Bu tiir islerin biiyiik bir kismimn1 olusturan
baglama biiyiilerinin ¢c6zme yontemleri birer sagaltma yolu sayilir. Keza nazarhk
ve muskalar, insanin viicuduna gelecek zararlilar1 6nleme bakimindan saglig: ko-
ruma araglaridir.” > demektedir. Biz ¢alismamiza aldigimiz kutsal kabul edilen her
tiirden yer ile nesneyi kutsallik atfedilen her tiirlii uygulamay1 biiyiik ol¢lide bu
anlayistan hareketle irdeledik.

Efsunlamay1 biiyii g¢esitleri i¢ine alan g¢alismalar da vardir. Bdyle olunca
onun Gok Tanri Inang Sistemi’nden beri varhgin siirdiirdiigii soylenebilecektir.’
Gok Tanr1 Inang Sisteminin kapsaminda biiyii var m idi? Bu konuda emin degiliz.

3 Kaynak Kisi: Prof. Dr. Hac1 Kadir Kadirzade, Azerbaycan Bilimler Akademisi Nahcivan Su-
besi Halkiyat ve Mitoloji Boliimleri Eski Bagskani.

* Erman Artun, Ansiklopedik Halkbilimi/Halk Edebiyat1 Sozliigii, Terimler Motifler Kav-
ramlar, Karahan Kitabevi, Adana 2014, s. 399; Yasar Kalafat, “Tiirk Kiiltiirlii Halklarm Halk Inangla-
rinda Malatya ve Yoresi Ornekleri ile Uflemek-Efsunlamak-Parpilamak”, Gegmisten Giiniimiize
Malatya Kent-Kiiltiir-Kimlik Sempozyumu (Malatya, 15-17 Nisan 2016, Atatiirk Arastirma Merke-
zi’nce diizenlenmistir.)

5 Erman Artun, a.g.e., s. 399.

5 Ahmet Eker, “Nazar (Goz Degmesi)-Kayseri ve Cevresinde Nazar ve Uygulamalar1”, Er-
ciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Kayseri 2000.
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Efsunlama, nazar basta olmak iizere, bunlar tehlike olarak kabul edilenlere karsi
yapilir. Muska, efsunlama vs. gibi baska karsi korunma yollar1 ve araglari da vardir.
Divanu Liigati’t-Tiirk’te, efsun ile ilgili bitik, yel kovuz bitigi, efsun ve iifiiriikk
tanimlar1 da gegmektedir. Eski Tiirkler periler ve nazara kars1 bir tiir ilag¢ yaparlardi
ve bu ilag yapilirken veya kullanilirken “ey peri 1sirilmis olasin” anlaminda, “i1srik
1sr1ik” derlerdi.” Bahsiler, kamlar veya samanlar da cin ¢arpmus olan kimseye mus-
ka veya tilsim verdikten sonra, onun iizerine okur ségiit dah ile iiflerlerdi.® Saman-
lar cin carpmasina karsi tilsim tiirii uygulamalar yapiyorlardi, kamlar da yapiyorlar
miydi? Kam ve saman tarihin her doneminde ve tiim cografyalarda tamamen es
anlama m1 geliyordu?

Efsun/Afsun, Nefes, Urasa, Iraklama, parpilama/darpilama deyimleri
arasinda karsilanan ihtiyaglar arasinda biiyiik bir ayrilik goriilememektedir. Ufiiriik-
¢liden murat, okuyarak iifleyen demektir. ?

Anadolu Tiirk kiiltiir cografyasinin Sii-Caferi Islam kesiminde, alem, kiiciik
cocuklarin sirtina, omuzuna koruyucu olduguna, koruduguna inanildig i¢in dikilir.
Pirlere ziyarete gidenler, oralardaki bir gondere takili beze, sifa ve saadet adina
ellerini, yiizlerini, hasta olan yerlerini siirerler, onu oksar ve dperler. "°

Yakasina igne batirilarak esir alinan Al Kizi’na sadakatinin saglanmasi igin;
“kanimizin, suyumuzun, siitimiiziin ve kiiliimiiziin karigtigina (her seye), ¢aputu-
muzun distiigiine (her yere), el verdigimize, kisaca bu evden bez pargast verdigimiz
herkese zarar vermeyecegime, yarar verecegime, tovbe mi, tovbe mi, tdvbe mi?”
seklinde {i¢ defa yenim ettirilir. ' Bu tiir mistik-mitolojik yeminlerde biiyii boyutu
da aranabilir mi?

Esir aliman Al Kizi’nin kara iyelik vasiflarinin ak iyelige donlismesi ve gide-
rek Al Ocaklarr’nin bu sekilde olugmalar1 Kayseri yoresi Al Ocaklar i¢in de gecer-
lidir.

Omuza dikilen muska, dlem ve Al Karisi’nin verdigi al bez pargasi icerdigi
veya temsil ettigi manevi giic bakimindan, biiyli amacl yapilmamis olsalar da ayni-
lik arz ederler.

Hz. Muhammed (s.a.v.) her gece yatagina yatmadan evvel; Felak, Nas, Aye-
tii’l-Kiirsi, ihlas gibi bazi1 sure ve ayetlerle, bir kisim dualar1 okur, avuglarina iifler,
ellerini viicudunun ulasabildigi her yerine siirerlerdi. Bu uygulama bir korunma
kalkani idi, her tiirlii zararliya karsi bu uygulama ile korunmus olunuyordu.

7 Kasgarlt Mahmud, Divanu Liigati’t-Tiirk (Cev. Besim Atalay), Tiirk Dil Kurumu Yaynla-
r1, Ankara 1985, c. 1, s.99; c. 111, s. 161, 164.

® Harun Giingor, “Kayseri’de Yasayan Uygur ve Kazak Tiirklerinin Baz1 Adet ve Inanislar1”,
Milli Folklor, Say:: 14 (Yaz 1992), s. 10.

% Cemal Anadol, Tarihten Giiniimiize Kadar Dogu ve Bati Kiiltiirlerinde Halk inamslar::
Biiyii (Sihir-Tilsim-Cin Carpmasi), Kamer Yayinlari, Istanbul 1997, s. 268.

10 Kaynak Kisi: Dog. Dr. Zeynelabidin Makas.

H Yagsar Kalafat, a.g.y.
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Okunan surelerde Kur’an-1 Kerim’in hikmeti vardi. Bunlar Allah kelam idi-
ler. Hikmet, Allah’in hikmet verdiklerinde idi. O Rabbi’l-dlemindir. Alemlerdeki
hikmet de alemlerin ilahinindir.

Hz. Muhammed’in tebligcisi oldugu din, biiyliyii men etmisti. O, biiyli ve
benzerlerine karsi korunmak {izere Allah’a siginiyor, O’nun ayetlerini zirh edini-
yordu.

Cocuklar1 yasamayan anne adaylarinin ¢ocuklarinin biiyiisel bir torenle ¢ok
cocuklu anneye satilarak onlarin yasayabilmelerini saglama inanci, Kayseri ydre-
sinde de vardir. Bir¢ok yerde, ¢ok ¢ocuklu ailelerin erkek ¢ocuklarimi biiyiittiikleri
besikler, cocuklar1 yasamayan anne adaylar tarafindan bu maksatla alinir.

Biz, “satilma”, “satin allnma” seklindeki inanci1 Abiilvahab Gazi tiirbesi et-
rafinda olusan inanglardan hareketle irdeleyecegiz. >

Ismail Gorkem, Abdiilvahab Gazi’yi inceledigi ¢alismasinda'’; “Malatya’nin
Kale koyiindeki kabirleri daha ¢ok ¢cocugu olmayan kadin ve erkekler birlikte ziya-
ret etmekte ve kadinlar burada kendilerini ziyarete satmakta olup bu hadise bir téren
seklinde olmaktadir” deyip yaptig1 aciklamada su bilgileri vermektedir:

“Kral Kiz1 Ziyaretine giden kadin ilkin niyet eder, sonra boynuna dolak, yu-
lar gibi bir seyler dolar. Oradaki

para kapismaya gelen cocuklardan birini seger ve yularin ucunu ona verir.
Cocuk yular1 ¢ekerek kadini kabrin etrafinda {i¢ defa dolandirir. Cocuk bu esnada
‘kulunsuz kisrak satryorum var mu1 alan’ diye bagirir. Cevredeki ¢ocuklar ‘ii¢ bin,
bes bin, on bin’ diyerek fiyati artirirlar. Kadinin kocasi ise, ‘yiiz bine bana yarar’
diye bagirir. Bunun lizerine fiyat artirirmi durur. Cevreden hayirli olsun dileklerinde
bulunulur. Bunun tizerine kadin Abdiilvahab Gazi’nin kabrine yiiziinii siirer, dilegi-
ni diler. Mezarin ayak tarafinda bir ufak magara vardir. O magarada kesilen kurban-
larin omaca ve kaburga kemikleri bulunmaktadir. Kadin bismillah der ve kolunu
uzatarak magaradan bir kemik alir. Eline omaca kemigi gelir ise, kadinin oglu ola-
cagina, kaburga kemigi gelir ise, kiz1 olacagina inanilir. Dogacak ¢ocuk erkek olur
ise ona Abdiilvahab, kiz olur ise Zeynep ismi verilir.” Bu tespit, isim-biiyii baglan-
tili kapsaminda diisiiniilebilir.

I. Gorkem, konuyu irdelerken de; “Miisliiman Baskurtlarda da, ¢ocuk dogdu-
gu zaman ebe onu alir disar1 ¢ikar, birka¢ ev dolastiktan sonra cocugun babasinin
evinden, pencereden disariya, ‘yabanci iilkelerden bir ¢ocuk getirdim satin alan var
m1’ diye seslenir, pazarlik baslar ve ¢ocuk i¢in agirhiginca demir verilerek gocuk
satin almir. Cocuga, Demir, Satipald1 veya Satilmig gibi isimler konur. Bu bulgu,
bize gore anne-dogum igerikli biiyiide babanin roliine 6rnek teskil edebilir. Yakut-
larda, Oliim Ruhu’nu aldatmak igin yeni dogmus ¢ocuk komsulardan birine sati-
lir.” bilgisini vermekte ve her iki uygulamadaki paralellige vurgu yapmaktadir. Tes-
hisinde ise; “bu motifin Tevrat kokenli oldugunu, Siinni inangli kesimde goriilme-

12 Yasar Kalafat, “Tiirk Kiiltiirlii Halklarm Halk Inanglarinda Malatya ve Yoresi Ornekleri ile
Uflemek-Efsunlamak-Parpilamak”, Gegmisten Giiniimiize Malatya Kent-Kiiltiir-Kimlik Sempoz-
yumu (Malatya, 15-17 Nisan 2016, Atatiirk Arastirma Merkezi’nce diizenlenmistir.)

13 fsmail Gorkem, “Abdiil Vehhab Gazi’ye Ait inams ve Gelenekler”, inénii Universitesi II.
Battal Gazi ve Malatya Cevresi Halk Kiiltiirii Sempozyumu, Malatya 1987, s. 133-137.
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yen motifin halki gayri Stinni olan Kale kdyiine buradan gectigini, nitekim Mena-
kib-1 Haci1 Bektis-1 Veli ve Velayetnime-i Hacim Sultan’da da tespit edildigini”
belirtmektedir. "*

Yazar, tespitlerini irdelerken de; “Omaca ve kaburga kemiklerinden hareketle
cocuk cinsiyetinin belirlemenin bir faleiik oldugu, Samanizm’deki kemikle fal
bakma uygulamasinin bir devami olabilecegi, Samanizm’de yagrinci olarak bilinen
bu uygulamanin Eski Yunan ve Roma’da goriildiigi, asik kemigi falinin Nogaylar,
Ozbekler, Kirgizlar ve Kazaklar arasinda da oldugu, evlathga kabul torenlerinde de
cocugun eline ilikli asik kemigi verildigi” bilgisini vermektedir. Samanlarin omaca
kemikllserinden degil, kaburga ve asik kemiklerinden fal baktiklarina vurgu yapmak-
tadir.

Halk inanglarinda mitolojik veri arama adina anilan ¢alismaya konuyla ilgili
yeni arastirmalar ve bizim sahit oldugumuz inanglar bakimindan bakildiginda; halk
inanglarinda ¢iftlerin tiirbe ziyaretine birlikte gittikleri seklindeki uygulamaya Ana-
dolu Tiirk kiiltiir cografyasinda pek rastlanilmaz. Bize gore bu tespit ilklerdendir.
Daha ziyade Tiirkistan’da Orneklerine rastlanir. Uygulamada adeta yatir, arazin
veya sorunun ¢iftlerden hangisinde oldugunu anlayarak uygulama veya yonlendir-
me yapacaktir. Veya esinin yaninda erkeginin bulunmasinin istenilmesi ile sanki
yapilacak uygulamada, bu 6rnekte oldugu gibi bebeklerin satilmasi i¢in onay1 ge-
rekmistir.

Anadolu kirsalinda at satilacagl zaman yular1 ¢6ziiliir, sahibi yasayan at yula-
11 ile satilmaz, satilan atin yular1 yeni sahibine verilecek ise, yular yere koyulur,
sonra yerden alinarak sahibine verilir. '® Bu bereket-biiyii kiiltii temasina bir érnek
olarak almabilmektedir. "’

Balkanlar ve Kafkasya Tiirk kiiltiir cografyalarinda zifaf gecesinden evvel,
damada sabrini 6lgmek i¢in bazi sert sakalar yapilir. Kayseri bolgesinde, Pinarba-
st’nda yogun bir sekilde yasamakta olan Kafkas kdkenli halklardan Cerkezlerde bu
sinama uygulamalar1 daha sert olur. Damadin ayaklarina yakin yere silahla ates
edildigi de olur. Bunlarin arasinda arkadaslar1 tarafindan damada yular takilip ¢e-
kilmesi tiirlinden olanlar da vardir. Abdiilvahab Gazi’deki yular takma olay1 bu
tiirden bir nefis terbiyesi uygulamasi midir, yoksa yatira sifa i¢in talebi olan kimse
‘budur’ mu denilmek istenmektedir? Zira Anadolu’da iran Tiirk kiiltiir cografyasin-
da sifa beklenilen kutsal kapiya getirilen hastanin oraya baglandigi bilinmektedir.
Bu bir nevi kapilanma gostergesi olmali. Ulu kabirlere ait mekanlar ge¢miste Kay-
seri kirsalinda da goriilebilmekteydi.

' {smail Gorkem, a.g.y.
"> {smail Gorkem, a.g.y.
' yasar Kalafat, Dogu Anadolu’da Eski Tiirk inan¢larimn izleri, Berikan Yayinevi, Anka-

7B, Malinowski, a.g.e., s. 44.
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Baglamak, baglanmak, bagli olmak, yukarida belirtildigi gibi, halk inancgla-
rinda fiziki bagin 6tesinde inang igerikli anlam da tagirlar. '®

Malatya ve ¢evresinde gelin ocak olarak bilinen mekanlara gotiiriiliir, boynu-
na takilmis iple incir agacina baglanir. Cocugu olmayan kadin ¢ocuk sahibi olabil-
mesi igin, ayaklarindan incir agacina asilarak bir miiddet orada bekletilir. *°

Kutsal mekanlarin etrafinda tavaf edercesine donme seklindeki uygulama,
Tiirk kiiltiirli halklarin halk inanglarinda ¢ok goriilen bir uygulama seklidir. Don-
mede, hasta olanlar sirtta ve ¢ocuklar kucakta da tasinirlar. Baz1 hallerde adak tiirii
ile mesela kegisi ile donen de olur. Donme esnasinda dualar okunur, dilekler fisil-
danir. Donme ¢ok kere 3 defa veya 7 defa yapilmaktadir. Etrafinda donen, etrafinda
dondiigii mekanda var olduguna inandig1 biiyiisel gii¢ten yardim talep etmis olmak-
tadir. Islim’da ancak Allah’a kulluk edilip sadece Allah’tan yardim istenilecegi
i¢in, bu tiir uygulamay1 uygun bulmayan din gdrevlileri, bu konuda uyarida bulu-
nurlar. Bu uygulamalar sirk, Mutlak olanin iradesine ortaklik olarak kabul edilir.
Yapilan uygulama biiyii mitleri ieriklidirler. *°

Dolastirma igleminin ¢ocuklara yaptirilmis olmasi, bulug cag ile ilgili olabi-
lir mi? Zira satiga ¢ikarilan kisraktir, digidir, kulunsuzdur, sahipsizdir. Onu pazarla-
yan ya disi olmali veya erginlik cagina girmemis bir erkek olmaliydi. Bize gore
tespitin bu boliimii tamamen halk inanglarindaki kisioglu kiiltii ile ilgilidir. *' Ayrica
halk inanglarindaki sahibi olmak, sahiplenmis olmak inanci da bu bulguda yer al-
maktadir. ** Bu uygulamada sahiplenmek suretiyle ¢ocuk edinmeye mani olan kara
iyenin sahipligine son verilmis, yatirin icazeti ile kadinin esi onun sahibi olmustur.
Kara iyelerin biiyiisel giiclerine, onlarin bu giiglerinden gelebilecek cesitli fenalikla-
rina mani olmak i¢in sahiplenmeleri engellenir veya son verilir. *

Biiyiisel seremoninin ¢ocuk isteminden evvelki boliimii adeta nikdh kiyilma
sathasidir. Ciftlerin birlikteligi i¢in onay alinmustir. Kadin yiiziinii yatirin tasina
siirmekle, yatira siikriinii, sikkranini belirtmis olmaktadir. Magaradaki kurban ke-
mikleri de kesilen siikiir kurbani1 kemikleridir. Artik ¢iftler sahipsiz degildir, yatirin
korumasi altina girmislerdir. Bu nokta ayin ve tilsimun ortiistiigii noktadir. **

Azerbaycan Tiirk Kiiltiir cografyasinda “basina dénme” seklinde bir inang
ve uygulama vardir. Bu inang sozlii kiiltiire de yansimistir. Ahlat ve Diyarbakir halk

18 Yasar Kalafat, “Giiney Kafkasya’da Ortak Halk Inanglari: Damat/Giivey Bag1”, Tiirk Kiil-
tiirlii Halklarin Halk inanclarinda Gecmisten Giiniimiize Kisioglu, Berikan Yaymevi, Ankara
2016, s. 95-127.

Mehmet Yardimei, “Malatya’da Mistik Kaynakli Halk Sagaltmaciligi ve Bazi Halk Inangla-
r1”, Inénii Universitesi ITI. Battal Gazi ve Cevresi Halk Kiiltiirii Sempozyumu Tebligleri, Istan-
bul 1989, s. 267-276.

20 B. Malinowski, a.g.e.,s. 123.

2! Yagar Kalafat, Tiirk Kiiltiirlii Halklarin Halk inanclarinda Ge¢misten Giiniimiize Kisi-
oglu, Berikan Yaynevi, Ankara 2016.

2 Yagar Kalafat, “Kocaeli Halk inanglarmda Yasamakta Olan Mitolojik Bir Kavram: Sahipli-
lik”, Uluslararasi1 Gazi Ak¢akoca ve Kocaeli Tarihi Sempozyumu Bildirileri (02-04 Mayis 2014,
Kocaeli), Cilt: III, Kocaeli Biiyiiksehir Belediyesi Yayinlari, Kocaeli 2015, s. 1743-1752.

2 Yagar Kalafat, a.g.e.

* B. Malinowski, a.g.e. s. 60.
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asiklarinin siirlerinde 6rnekleri yasamaktadir. Buna goére agir hastanin yatagi odanin
ortasina almir, onun sagligi i¢in hayatindan vaz gegebilecek bir kimse saatlerce o
yatagin etrafinda aglayarak yalvararak hastasinin yerine kendi caninin alinmasini
Allah’tan ister. Anlatilara gore bu tiir uygulamalar sonucu, sifa bulan hastalar ve
aninda hayatin yitiren anneler veya esler vardir. >

Yeni dogmus bebegin 6liim ruhundan korunmas: icin satilmasi Ozbek Tiirk-
lerinde de vardir. Besik toyu diye bilinen uygulama bebek besigine konulur iken,
anne besigin bir tarafinda, satin alacak koruyucu anne besigin diger tarafinda olur.
Anne bebegi ii¢ defa besigin altindan korucu anneye verir. O da her defasinda bebe-
gini annesine besigin lizerinden verir. Bu esnada bazi koruyucu efsunlu sozler soy-
lenir. Bu arada aile i¢i ufak bir senlik yapilir, fakir sevindirilir. Koruyucu anne ¢ok
cocuklu, ¢ocuklar1 yasayan, erkek cocuklari da 6lmeyen tiirden adaylardan segilir.
Tiirkmenler bu uygulamay daha da Islamilestirmislerdir. Bebek besigine, agz1 dua-
l1, namazli, niyazh, glingérmiis kimselerden ve uygun aday var ise akrabalardan
secilir. Bu bulgular tamamen dogus mitleri igeriklidirler. *°

Anadolu’da; Kayseri, Kars, Erzurum, Trabzon ve Bayburt’tan yapilan tespit-
lerde, bebek muhakkak ve her defasinda besigine besmele ile konulurken, bos besik
kesinlikle sallanmaz. Sallayanlar uyarilir, “bebegin karni agrir, hastalanir” denir.
Bebegin besigi bos iken sallanir ise bebegin besiginin cin tiirii varliklarin sahiple-
nebileceklerine inamilir. >’

Inang sisteminde adeta sahipsiz hicbir sey yoktur. Sahip olunamayan her sey
birileri tarafindan sahiplenilebilir. Bunun 6nlenmesi veya giderilmesi i¢in bazi uy-
gulamalar yapilir. Bahsettigimiz yerlerde ¢ok eskiden kalmig bir inan¢ olmali. Bos
besik kendiliginden sallanmasi ihtimaline karsi dahi tedbir alinir, bir parca ekmek
bebegin yastiginin altina konurdu. Bu uygulama belki de bir sa¢1 idi. Giderek ma-
sallahlar, muskalar ve besmele koruyucu olarak kabul gérmiistiir.

Koruyucu annede aranilan 6zellikler, Tiirk kiltiirlii halklardaki kisioglu kiil-
tii* kapsaminda algilanmali. Ugurlu kisi, ugurlu kadin kisi, ugurlu anne tipi algila-
yis1 vardir. Bunlarin ugurundan yararlanilmak istenir. Yukarida da belirtildigi gibi,
Kayseri, Kars, Bitlis, Van ve Diyarbakir’da, koruyucu anne anlaminda bir anne
secilirken, mesela ¢ocuklar1 veya erkek ¢ocuklar1 yasamayan gen¢ anne adaylarin-
ca, ¢ok cocuklu annelerin kullandiklar1 besikler 6diing alinir. Adeta o besikte sahibi
olan annenin koruyucu giiciinden izler olduguna, o besikteki bebeklerin iyi goriin-
meyenler tarafindan kétii goriinmeyenlere kars: korunduguna inanilir. *°

3 Yagar Kalafat, “Diyarbakir ve Cevresi Ornekleri ile Halk Inanglarinda Tavat/Dénme”, Os-
manl’dan Cumhuriyete Diyarbakir (II. Uluslararasi Osmanl’’dan Cumhuriyet’e Diyarbakir
Sempozyumu, 15-17 Kasim 2006, Diyarbakir), (Editorler: Bahaeddin Yediyildiz - Kerstin Tome-
nendal), Diyarbakir Valiligi - Tiirk Kiiltiiri Arastirma Enstitiisii Yayinlari, Cilt: 2, Ankara 2008, s.
453-462.

26 B. Malinowski, a.g.e.,s. 98.

¥ Yasar Kalafat, Azerbaycan-iran-Anadolu-Irak Halk inanclar1 Hatti, Berikan Yayinevi,
Ankara 2012, s. 381-386.

28 Yagar Kalafat, Tiirk Kiiltiirlii Halklarin Halk inan¢larinda Gegmisten Giiniimiize Kisi-
oglu

¥ Yasar Kalafat, Azerbaycan-iran-Anadolu-Irak Halk inan¢lari Hatt1.
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Gecmisin hastaliklari, korunma ve kurtulma yol ve yontemlerini igeren bu
alanin harcinda bitkiler, hayvanlar, ayrica toprak, su, ates gibi cansiz bilinenler ve
bunlarda aranilan, varliklari kabul goren birtakim gériinmeyenler vardir. *°

Halk sagligindaki bu uygulama alani, birtakim derman mahiyetli karigimlar-
dan ziyade, biiyii niteliginde inang icerikli uygulamalardir. Kisioglu er kisi veya
kadin kisi olusuna gore, bulug cagina gelmis olup olmayisi ve 6zel hallerine gore
bir hayvan, bitki, insan ve hatta esyadan bir cisim basabilir. Kizil, sar1 ve kara ola-
rak da bilinen tiirleri ile Al Karisi, Al Ocaklar1 bu kapsamda zikredilebilirler. Illete
sebep olan giig ile illeti giderici gii¢ ayn1 yapilanma i¢indedir. Basmadan korunmak
ve basilmis olmaktan kurtulmanin yontemlerine dair inanglar vardir. *'

Bu noktada, biiyii-ruh, biiyiiciiliikk-ruhguluk baglantis1 6nem kazanmaktadir.
Animizm ruhguluk; insanlar, hayvanlar, bitkiler, hatta nesnelerin de ruhunun var
olduguna inanmaktadir.

Kizil hastaligi, onun sifast olduguna inanilan kizil renk arasinda, kirk basmasi
ile kirk ¢ikarmasinda kirk tas su veya kirk kiiciik tas iliskilendirilmistir. Yilan
sokmasinin tedavisinde, yilan ocaginda, yilanin bir uzvundan sifa aranir.

Baglama, basma, sahiplenme, ortme, satma, ruhlar sihirli bir bigimde yonet-
mektir. *2

Birtakim hastalik veya illetler satilabilirler. Mesela bebekleri yasamayan veya
bebegi olmayan anne sembolik olarak satilabilir. Yasamayacagina, yasanmis olay-
lardan hareketle inanilan bebek keza satilabilir. Bu kapsamda nezle dahil bir¢ok
hastaligin da satilarak sifa bulacagina inanilir.

Rahatsizliklara, bilhassa psikolojik rahatsizliklara yol agtigina inanilan go-
riinmeyen varliklarin bu tiirden zararlarindan korunmak i¢in, korunacak kimse ortii-
lir. Glizellikler ¢esitli yontemlerle ortiilerek, kem gozlerden, zararli nazardan koru-
nur. Hastali§a yol agtigina inanilan giiciin aldatilmasi ydntemleri uygulanir. Ortii-
lemenin de cesitli yontemleri vardir. **

Baglamak da bir hastali§a yol agma, rahatsizlik verme tiiriidiir. Bize gore ti-
pik bir biiyii ¢esididir. insanlar, hayvanlar, bitkiler, hatta cansiz bilinenlere zarar
vermek i¢in onlara baglama biiyiisii yapilir. Kurtagz1 baglamak suretiyle cayirda
kalmig ¢iftlik hayvaninin pargalanmasi dnlenir. Damat baglanilarak 6zel gecesinde
basarisiz olmasi saglanir. Bagh damat biiyliye tabi tutulmus damattir. Cekirge sal-
gin1 baglanarak salginin yayilmasi 6nlenir. Hatta agir ki sartlarinin faktorii baglani-
larak, yazin gelmesi amaglanir. Keza, hirsizlik yapmis bir kimsenin itirafta bulun-
mas1 icin ilgili organ1 baglanir.**

30 Yagar Kalafat, “Tiirk Kiiltirli Halklarda Mitolojik Disi Iyeler/Ruhlar”, Tiirk Kiiltiirlii
Halklarda Mitler, Berikan Yayievi, Ankara 2012, s. 181-210.

3! Yagar Kalafat-Sevket Kaan Giindogdu, “Tokat Y&resi Halk inanglarinda Basmak-Basilmak
ve Kus Yenkmesi/Yenmesi”, Tokat Tarihi ve Kiiltiirii Sempozyumu (25-26 Eyliil 2014, Tokat).

32 Yagar Kalafat, “Kocaeli Halk inanglarinda Yasamakta Olan Mitolojik Bir Kavram: Sahipli-
lik”, Uluslararasi Gazi Ak¢akoca ve Kocaeli Tarihi Sempozyumu Bildirileri (02-04 Mayis 2014,
Kocaeli), Cilt: III, Kocaeli Biiyiiksehir Belediyesi Yaynlari, Kocaeli 2015, s. 1743-1752.

33 Ahmet Eker, a.g.c.

* Ahmet Eker, a.g.e.
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Ay tutulmasi, giines tutulmasi, ayin veya giinesin basilmishigi, baglanmisligt
ile anlatilir. Onlarin basilmishiktan, bagdan kurtulmalar i¢in bir seri uygulama yapi-
lr.

Bir diger korunma ve kurtulma ydntemi de sahiplenmek, sahibinin olmasinin
saglanmasi yontemidir. Rahatsizliga yol actigina inanilan giice karsi, koruyucu ve
kurtarici olduguna inanilan bir giiciin, muhtelif uygulamalar sonucu himayesine
girilir. Bu haliyle uygulama, kara iyeyi ak iye ile alt etme, kara biiyiiyii ak biiyi ile
yenme uygulamasidir. Biiyii 6zelligi arz eder. Sahipsiz hicbir seyin olmadigi, sahip-
sizlerin, zararlilar tarafindan sahiplenilebilecekleri inancindan hareketle, sahip bu-
lunmak suretiyle, cok kere de tedbir olarak hastaliga yol agabilecek ser giicten ko-
runmak ve kurtulmak amaclanir.

Halk inanmalarinda; “Her insanin bir melegi bir seytani vardir”, “Her insanin
iki seytani vardir”, “Insanlarin sayilar1 yediye kadar ¢ikabilen seytanlari, cinleri
olabilir”, “Biiyiik cincilerin ¢ok sayida cinleri olabilir”, “Cincilerin yararlandiklar1
cinler imanh cin tayfasidir”, “Biiyiik cinciler gii¢lii cinlere hiikmedebilirler”, “Cin-
lere hilkkmedilerek bazi hastaliklara sifa bulunabilir” gibi inanmalar vardir.

Bu tespit su sekilde de agiklanabilir: “Her insan biiyii yapilmaya ve biiyiiden
korunmaya programlanmistir”, “Biiyiik biiyiiciilerin maiyetlerindeki gorevli sayisi
daha coktur”, “Biiyiiciiler ak iyelerden yararlanirlar.”

Calismamizda, bu tiir yar1 biiyi, yar1 mit igerikli inan¢ uygulamalar1 incele-
nerek, aralarindaki iliskiler iizerinde durulmakta, olusturduklar sistemin halk sagli-
gindaki yerine isaret edilmektedir.

SONUC

Biiyii igerikli ¢aligmalari; ruh, memoratlar, halk sofizmi, totem, fal, riiya, na-
zar gibi konulardan bagimsiz ele almak ve milli kiiltiirdeki ¢6ziimiinii saglayabil-
mek miimkiin degildir.

Biiyii konusu ¢aligilirken, belirli idari bolge ile ¢alisma alanini sinirl tutarak
saglikli sonug alabilmek miimkiin degildir. Maddi olmayan kiiltiir alanlarinin sinir-
lar1 tamamen farklidir.

Biiyii ve benzeri derinlik igeren inang¢ konularinda terclime eserlerden yarar-
lanilirken, terciimanin alanin uzmani olmasi zarureti daha bariz bir sekilde kendisini
gosterebilmektedir. Terclimanin alanindaki basarisi kiiltiir igerikli eserlerin tercii-
mesinde zorlagirken, biiyii tiirli alanlarda alan bilgisinin yeterliligi nispetinde, ter-
climeden yararlanma imkani artabilmektedir.
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ASIK ALi TEKER (TEMIROGLU)’iN
SIIRLERINDE MUS

[MUS CITY IN THE POEMS OF ASIK ALI TEKER
(TEMIROGLU)]

MY B CTUXAX AIIBIKA AJTA TEKEPA
(TEMHPOTJTY)

ibrahim Burcin ASNA”

0Z

Gegmisten giiniimiize gelen sozlii kiiltiiriin bir yansimasi olan Asiklik gele-
neginin temsilcisi Asik Ali Teker (Temiroglu); Mus ilinin Varto ilgesinde dogmus-
tur. Kendisi siirlerinde “Temiroglu” mahlasin1 kullanmigtir. Mus ilinde Halk siiri
gelenegini devam ettiren ozan; Mus ilinin edebiyat, dil ve kiiltiir zenginligini siirle-
rine yansitmig bir sanatcidir. Bu yoniiyle siirlerinde Mus sehrine ait imgeler ayrintil
olarak incelenecektir. Siirlerinde daha ¢ok sosyal ve dini konular1 ele alan ozan
tema olarak; gurbet, tabiat, memleket, Alevilik vb. konularin islemistir. Bu calis-
mada Asik Temiroglu’nun hayati, asiklik yolunda karsilastigi giigliikler, sosyo-
kiiltiirel 6zellikler ve yerel deyisler, cografya adlari, tarihi sahsiyetler, Mus ilinde
vuku bulan 6nemli tarihi olaylarin nasil yer ettigi makalede arastirilacaktir. Siirle-
rindeki tematik yapi: “Mus Sehri” baglig1 altinda incelenerek asiklik geleneginin
nadir goriildiigii Mus sehrinden ¢ikan bir asig1 ve eserlerini kiiltiir-edebiyat diinya-
miza bu arastirmayla tanitilmak istenmektedir. Halk siirine yeni bir soluk getiren
sairin birgok dergi ve gazetelerde siirleri yayinlanmustir.

Anahtar Kelimeler: Halk siiri, Mus, ozan, gurbet, ahenk, kiiltiir.

ABSTRACT

The representative of love tradition, a reflection of oral culture from past to
present, Asik Ali Teker (Temiroglu) was born in Mus/Varto. He is a bard who
maintained folk poetry tradition in Mus by means of his poems, and also reflected
language and cultural richness in his poems. By analyzing imageries regarding Mus
in his poems, this article aims to determine how the linguistic and cultural richness
of the region were shaped based on local diction. The bard, who generally dealt

* Ogr. Gér., Mus Alparslan Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimii, Mus/TURKIYE
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with social and religious issues in his poems, treated the themes such as love of
God, homesickness, nature, hometown etc. In this study, the poems will be analyzed
in detail in terms of subject and style.Giving a fresh impulse to folk poetry, the poet
has five books of poems published, a compilation and a research-analysis book. In
this study, by analyzing thematic structure in his poems, it is aimed to introduce a
lover, coming from Mus in which love tradition is rare, and to introduce his works
to cultural and literary World.
Key Words: Folk poetry, Mus, bard, homesickness, harmony, culture.

Giris

Asiklik gelenegi, asirlardir Halk edebiyat igerisinde var olagelmis ve Anado-
lu cografyasinda toplumun duygu ve diislince diinyasinin bir yansimasi olarak siir
gelenegimizde énemli bir yer tutmaktadir. Mus ilinde de bu gelenegin var oldugunu
nadir de olsa bu gelenegin devam ettigini gérmekteyiz. Mus ilinde bu gelenegin son
temsilcilerinden olan Asik Ali Teker (Temiroglu) siirlerinde imgesel zenginlik ok
cesitli olup siirleriyle adindan soz ettiren bir ozandir. Temiroglu, yasadig1 cografya-
nin tarihi ve kiiltiirel zenginliklerinden beslenerek bes siir kitabi yazmustir. Siirle-
rinde daha ¢ok Alevi inancinin baskin oldugunu ve birgok dilsel ve kiiltiirel unsurun
siirinde 6rneklendigini gérmekteyiz. Hepimizin malumudur ki siir, yazilmasi zor bir
edebi tir olarak degerlendirilmektedir. Bu zor sanati icra eden ozanlarin, iginde
yasadiklar1 cografyanin tabiatindan, yasadiklar kiiltiirden bagimsiz bir eser meyda-
na getirmeleri zordur. Asik Temiroglu da bu kiiltiirel kaynaklardan beslenerek siir-
lerini Mus ilinin tabiat ve kiiltiir unsurlariyla yazmistir. Siirlerini yazarken halk
deyislerinin zenginliginden faydalanmis ve kendi yoresinin dilsel zenginlikleri olan
Kurmanci, Kirdi/Kirmancki/ Zone ma/ Zazaki ve Tirkg¢e dilleriyle siirlerini yazmig
bir sanatgidir. Bu durum bizlere gosteriyor ki birgok dilde siir yazan sairin, siir dili-
nin ne kadar zengin oldugudur. Basili siir kitaplar1 Tiirk¢e yazilmigsa da bizlerle
yaptig1 roportajlarda Kurmanci, Kirdi/Kirmancki/ Zone ma/ Zazaki dillerinde yaz-
dig siirleri paylasmigtir. Bu makalede ilk defa incelenen bu siirler; tematik olarak
makaleye konu olmustur. Siirlerinde yaygin olarak Alevi kiiltiirii yer alip Mus iline
ait birgok imgesel zenginlik siirlerinde yaygin olarak drneklenmistir. I¢inde biiyii-
diigii topluma hep hasretlik duyan ozan; toplumla olan bagini siirle kurmaktadir.
Siir yazmak onun i¢in; dogup biiyiidiigii cografyanin kiiltliriinii yansitarak onlara
ulagsmada kurdugu bir bagdir. Bu 6zlemini hep dile getiren sair, yazlar1 koye geldi-
ginde akrabalarimin ve koylillerinin siir yazdigindan haberdar olmamalarindan
sikayetcidir. Tek derdinin memlekete duydugu 6zlem ve memleketin yasadigi so-
runlara terciiman olmaktir. Bunu yaparken de ¢6ziim Onerilerini “taglama” nazim
tiirliyle yazdig siirlerle dile getirmistir. Siirlerindeki dilsel ve imgesel zenginligin,
“Mus imgesi” {izerinden siirlerinde nasil yer verildigidir. Makalede ozanin yasadigi
cografyadan nasil beslendigi, hangi tarihi olaylar1 ve sosyal meseleleri konu ettigi,
hangi mimari eserlere siirinde yer verdigi, dogal olaylar ve insanin tabiatla olan
etkilesiminde ozanin hangi imgeleri kullandig1 makalede incelenecektir.

Calismada Asiklik geleneginden beslenerek Halk kiiltiiriinii siirlerine yansit-
mus olan Agik Ali Teker (Temiroglu)’in hayati, asiklik yolunda yasadigi giigliikler,
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siirlerinde Mus sehrinden nasil beslendiginin cevabi aranacaktir. Bu ¢alismanin
yapilmasinin amaci; asiklik geleneginin ¢ok nadir goriildiigi Mus sehrinden ¢ikan
halk edebiyat1 sanat¢isini, kiiltiir ve edebiyat diinyamiza tanitmak ve siirlerindeki
imgesel zenginligi “Mus imgesi” ilizerinden okuyucuya ulastirmaktir. Calismamiz
iki boliim, bes alt boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde; Temiroglu’nun hayati,
siir anlayis1 ve eserleri iizerine bir degerlendirme yapilmustir. Ikinci Boliimde; Te-
miroglu’nun siir evrenini olusturan sehir-imge iliskisini kavramsal ¢ergevede an-
latmaktir. Bu konuyu agiklarken sairin Mus sehrinden ve cografyasindan nasil bes-
lendiginin imgesel arka planina makalede yer verilecektir. Sairin bes baglik altinda
siirlerini nasil yazdigi, en ¢ok hangi imgelerden beslendigi makalede 6rneklenecek-
tir.

1. Asik Ali Teker (Temiroglu) Hayat: ve Eserleri

1.1. Hayati, Siiri Anlayis1 ve Sanati

Ali Teker Temiroglu, Mus’a bagli Varto ilgesinin eski ismi Tatan yeni ismi
Giizelkent Koyii’nde 1934 yilinda dogmustur. Giyasettin Pirisah soyundan gelme
Pircan Oymagi’nin “Temir Teker” ailesindendir. Asiret olarak Hormek agiretin-
dendir. iki evlilik yapmis olup toplam 13 g¢ocuk babasidir (Temiroglu, 2003: 2).
Kendisi Ankara’nin Kecioren ilgesinde yasamaktadir. Temiroglu’nun hayati kiiciik
yaslardan itibaren zorluklarla gegmis olup; babasinin 6liimiiyle bes kardesin sorum-
lulugunu alarak ailenin ge¢imini uzun yillar kendisi saglamistir. Kendisi kdy yasa-
minda ailenin ¢ok zor yillar ge¢irdigini ve 6zellikle kardeglerinin okumasi i¢in ¢ok
caba harcadigini bizlere ifade etmistir. Bu yillar; ¢ileli bir hayatin ve ge¢imin zor
oldugu yillardir. Kendisi ilkokul mezunu olup egitimine 1941 yilinda Dogan-
ca/Sofyan Koyli'nde baslamistir. Bu okulda {igiincli sinifa kadar egitimine devam
etmis daha sonra Karliova/Varto yolu iizerinde bulunana Caylar koyiinde besinci
sinifa kadar okumustur. Kendisi o yillarda Pir/Kur Hiiseyin Dergahi’na gittiginden
bahsetmistir. Daha ¢ok dergahta Alevilik iizerine sohbetlere katildigindan bahset-
mektedir. Temiroglu, egitim gordiigii yillar soyle ifade etmektedir: “Ben akilli ve
okumaya hevesli bir gocuktum. Ancak abim erken evlendigi i¢in ailenin sorumlulu-
gu bana diistii. Babam hasta oldugu i¢in tarla ve hayvan islerini yapamiyordu. Bu
igleri ben yapmak zorunda kaldim. Daha sonra babam okumam i¢in beni Caylar
nahiyesine gonderdi. Orada eski yaziyla okumay1 yazmay1 6grendim. Kendisi bu
yillarda iki yil kadar eski yaziy1 dergahta 6grendiginden bahsetmektedir. Daha son-
ra ilkokulu 1951 yilinda bitirmistir (Temiroglu, 2003: 3). Aldigim bu egitim Avru-
pa’da cok isime yaradi diyerek: “Temiroglu, ¢ocuklugunda okumaya c¢ok diiskiin
oldugunu ve eline ne gegerse okudugundan bahsetmektedir. Bu yillar1 soyle ifade
etmektedir: “Ben hep calisirdim. Islerimi bitirdikten sonra firsat buldukga elime bir
seyler gecer gazete okurdum.”(Temiroglu, 2001: 3) Temiroglu, zorlu gegen ¢ocuk-
luk doneminde 1946 yilinda Varto depremini yasadigini ve bu olaym kendisini ¢ok
etkilediginden bahsetmektedir. Ileriki yasamimda bu olayin hep tesirinde kaldigim
ve siirler yazdigini ifade etmektedir. Bu olayda depremin ne kadar yikici bir doga
olayr oldugunu ve depremde 53 kisinin 6ldiiglinden bahsetmektedir. Bu olayla o
bolgede kitlik ve sikintilarin yagsandigini ifade etmistir. Bu zorlu yillarda ekonomik
olarak gecimini saglamak i¢in 1960 yilinda Elazig’a geldigini on yil kadar ingaat

90



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

sektoriinde “usta” olarak calistigini ifade etmektedir. Temiroglu, bu yillar1 soyle
anlatmaktadir: “Koydeyken samanlik, diikkan ve ev yaptigini ve ¢ocuk yasta bunla-
11 nasil yaptigimui insanlarin hep merak ettiklerini; bende onlara Allah vergisi oldu-
gunu sdylerdim. Elazig’da bu yetenegimi insaat sektdriinde gdsterdim. Tuglanin
oOriilmesinin daha kolay oldugunu goriince calistifim Buros Kollektif Sirketi’nde
elli ustay1 gegerek 25 yasimda ustabasi oldum. O yillarda sirket bana bu binalar
yapma gorevi verince: Teknik iiniversitenin insaatin1 yaptim. Diger ustalar beni
kiskandiklari i¢in siirekli miihendislere sikayet ederlerdi. Binalar bitirdikten sonra
Varto’ya gelip motor aldim ve dograma atdlyemi agtim. Dograma isini askerdeyken
O0grenmistim. Varto’dayken kapi, pencere, sandik yaptim. O yillarda kardeslerim
biiylidii. Birisi ortaokulu, birisi liseyi digeri de {iniversiteye yeni baslamisti. Hepsi-
nin yiikii benim omzumdaydi. 1966 yilinda paraya ¢ok sikisim. Bankadan borg
aldim. Banka borcunu 6deyemedim. Cok bunaldim. Annem-babam yagli, iki hanim
var bir de iki gocuk. O dénem arkadaslarla karar alip iran’a gidip orda ¢alistik. Do-
kuz ay kadar Iran’da calisirken 6grendik ki Varto’da biiyiik bir deprem olmus he-
men geri dondiik ailemizin yanina vardik. Baktik ki her yer yikilmis. Bir santiyede
ise girdim. Yaptigimiz evlerden iyi para kazandim. Kendime bir depo aldim ve ev
ingaat1 icin malzeme depoladim. O yil kar ¢ok yagdig1 icin deponun catis1 ¢oktii ve
malzemeler heba oldu. Bazilarini ¢aldilar. Anlayacaginiz kendimi toparlayamadim
ve 1970 yilinda Almanya’ya gitmeye karar verdim. Almanya yillarinda ¢ok giicliik
cektim. Sinavlara girerek ustabasi olmak istedim. Dil bilmedigim i¢in ustabasi ola-
madim. Usta olarak 18 yil Almanya’da ¢alistim. Bu yillarda ¢ok zorluk c¢ek-
tim.”(Temiroglu, 2001: 8). Bu yillarda zor giinler gecirdigini sdyleyen Temiroglu,
en ¢ok ailesine ve memleketine hasretlik duymaktadir. Bu sikintili giinlerde Hz.
Hizir’1 rityasinda gérmiis ve elinden bade igmek suretiyle siir dili ¢ozlilmiistiir Bu
rilyayla hayatinin ¢ok degistigini ve daha once siire hi¢ ilgisinin olmadigin1 ve bu
rilyayla siir yazdigini ifade etmektedir. Riiya olayini kendisi soyle ifade etmektedir:
“Ailemi, memleketimi ¢cok 6zlemistim. Almanya’ya gittigimin ii¢iincli ayinda iiz-
giin oldugum bir giinde Allah’a dua ederek bu sikintilarimin bitmesini istemistim.
Rilyamda Hz. Hizir’1 gérdiim ve elinden bade i¢tim. Sabaha karsi bilingsiz bir se-
kilde uyandim ve kendimi sokaga attim. O giin ise gitmedim. Sokaklarda kendi
kendime siirekli deyisler soylilyordum ama ne sdyledigimi kendim de bilmiyordum.
Rityami kimseye anlatmadim. O riiyadan sonra siir dilim ¢6ziildii.” (Temiroglu,
1988: 6).

Asik edebiyati gelenegi icerisinde “sade kisilikten sanatg1 kisilige” gegiste
onemli bir fonksiyonu ola “ritya” ve “Hz. Hizir” motifini burada gérmekteyiz. Asik
Temiroglu’nun riiyasinin Asiklik gelenegi igerisinde Asil Tip Kompleks riiya motifi
planina gore dort asamada degerlendirilebilecegini: Birinci hazirlik asamasinda;
babasinin 6liimil, ailesini, memleketini birakmak zorunda kalan ve zor giinler geci-
ren asigin dua ederek yatmasi. Ikinci asamada: Riiyasinda Hz. Hizir’1 gorerek ken-
disinden hikmet almasi... Ugiincii asamada Uyams: Sabah uyandiginda riiyasinda
agladigini ve i¢ sikintistyla kendisini sokaga atarak bilmedigi deyisleri sdyleyerek
siir dili ¢dziilmiis ve siir yazmaya baslamistir. Dordiincii asama Ilk Deyis: Kendisi
ilk deyisini hatirlamamaktadir (Albay, 2006: 4). Temiroglu, riiya gordiikten sonra
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hem diistince hem de davranis olarak degismistir. Bu olaydan sonra haksizliga, ya-
lana, dolana tahammiil edemeyen ve bunlara tepki koyan bir insan olmusg ve bu ruh
halini siirlerine yansitarak siirekli basmnin derde gerdigini ifade etmektedir. ilk do-
nem siirlerini stirekli sozlii olarak ifade etmis ve yazili esere doniistiirmemistir.
Daha ¢ok arkadas ortamlarinda siirlerini dile getirdigini ve siirlerini kayit etmedigi-
ni ifade etmektedir. Bu siirlerde tema olarak; hasretlik, gurbet, sikinti, aile 6zlemini
dile getirmektedir.

Temiroglu’nun hayatinda gordiigii rityanin etkisiyle degisiklikler olmus ve et-
rafinda ge¢imsiz, siirekli tartigan, kavgact biri oldugu gerekgesiyle doktora gotii-
rilmiistiir. Kendisi yalana gelemedigini ve haksizliklara kars1 direndigini bu yiizden
insanlarla kavgali oldugunu ifade etmektedir. Bu sebeple tedavi olmasi igin Istanbul
Bakirkdy Hastanesi’nde birkag ay tedavi gordigiinii ifade etmistir. Tedavinin pek
basarili olmadigini ve bu ¢ileyi kim verdiyse dermaninin da onda oldugunu sdyleye-
rek Almanya’ya tekrar geri gonderilmistir. Kendisi Almanya’da ikinci defa riiyasin-
da Hz. Muhammed’i gorerek kendisinden zemzem suyunu ictigini ve bu riiyadan
sonra siir dilinin iyice gelistigini ifade etmistir. Daha sonralar1 riiyalarin daha sik-
lastigim1 ve Hz. Ali’yi de rilyasinda gordiigiinii ifade etmektedir (Temiroglu, 2001:
7).

Temiroglu, hasret ve 6zlem dolu bu yillarda sagligini yitirdigini ciddi kalp
rahatsizliklar ¢ektigini ifade etmektedir. Bu yillarda ise pek gidemedigini ve gevre-
sinden pek destek goremeyisinden sikayetcidir. Bu ruh hali onun daha yalnmiz kal-
masina ve teselliyi siir yazmakla bulmustur. Insanlarin onun yazdiklar1 ve soyledik-
leriyle siirekli alay ettiklerini kendisinin de bunun karsisinda Allah’in inayetiyle
keramet gostererek onlar1 susturdugunu ifade etmistir. Baslica kerametleri soyledir:
“Kisilerin hayatlarindaki biiyiik degisiklikler, bosanma, hastalik bilme, Irak-Urdiin
Savasi, 12 Eyliil Darbesi vb.” Bu siiregte en ¢ok hayatini degistiren olay: Tahir Kut-
si Makal adinda bir kisiyle ilgili ailevi ve saglikla ilgili keramet gosterince bu kisi-
nin onun ozanligini kabul ettigini ve kitaplarin1 basmada kendisine yardimci olmusg-
tur (Temiroglu, 1992: 7). Daha sonra temelli doniis yaparak Ankara’ya yerlestigini
ve halen bu ilde ikamet etmektedir. Temiroglu, Ankara yillarini; daha ¢ok Ozanlar
Dernegi ile olan iligkisinin ¢ok yogun oldugunu ve bu yillarda kitap ve kasetleri
cikmistir. Bu dernek ile daha sonra aralarinin agildigini ve 2000 yilinda Kiiltiir Ba-
kanligi’nin agmis oldugu bir smavda basarili oldugunu ve kitaplariin basildigim
ifade etmektedir. Toplam yedi kitabr basililmistir. Astk Temiroglu, mahlasini ken-
disinin aldigimi babasinin adi olan Timur adinmn halk agziyla Temir’e doniigerek bu
mahlast kullanmistir. Kendisi Asiklik gelenegi igerisinde kimseden el almadigmi,
bir hocasinin olmadigimi meclislerde bulunarak bu gelenegi 6grenmedigini ifade
etmektedir. Ailesinde de yetismis bir asigin olmadigini ifade etmektedir (Temirog-
lu, 1992:2).

1971 yilindan beridir siir yazan, yasadigi cografyanin kiiltiiriinii ve tarihi
olaylarmi kendi yasadiklarindan yola ¢ikarak gergekgi bir dille kaleme alan Agsik
Temiroglu, siirlerinde dogdugu cografyanin dilini yansitan ve kiiltiiriinden beslenen
bir ozandir. Siirleri birgok konuda yazilmis usta bir elden ¢ikan bir zenginlige sa-
hiptir. Halk edebiyatinin biitiin nazim tiirlerinde siir yazan ozan daha ¢ok siirlerini
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kosma, semai ve destan tiiriinde yazmistir. Konu olarak basta Alevilik olmak iizere,
memleket sevgisi, tabiat, ask, gurbet ve sosyal konular1 icermektedir. Temiroglu,
Mus-Varto ilgesine ait arastirma-inceleme ve derlemeleriyle tarihi olaylara 11k
tutarak kaynaklik etmekte ve yapmis oldugu derlemelerle bolgenin kiiltiiriinii ak-
tarmada 6nemli ¢alismalar ortaya koymus bir sanatcidir.

1.2. Eserleri

1.2.1. Seving ve Hiiziin Kardestir “Nesillere Selam Olsun”, Ankara-2003.
Siir kitabidir.

1.2.2. Giizel Tiirkiyem, Ankara-1988. Sairin ilk siir kitabidir.

1.2.3. Tiirkiye Giizel Vatamim, Ankara-2001. Siir kitabidur.

1.2.4. Bingol Dag Giizel Kéyiim, Ankara-1991. Siir kitabidir.

1.2.5. Giizel Yurdum, Ankara-2000. Siir kitabidir.

1.2.6. Varto’daki Harzem-Hormekleri ve Pircanlarin Tarihi Gercekleri,
Ankara-2002. Arastirma-inceleme kitabidir.

1.2.7. Gelenekler-Gorenekler ve Anlatmalar, Ankara-2004. Arastirma-
inceleme kitabidir.

1.2.8. Ateste Yanamayanlar?

1.2.9.Vermeyince Mabut, Neylesin Mahmut, Ankara-2000. Halk hikayeci-
ligini yansitan derleme tiiriinde yazilmis bir eserdir.

2. Siirlerinde Mus Imgesi

Sehir kelimesi ¢cogu zaman “medeniyet” kelimesi birlikte kullanilmaktadir.
Sehir medeniyetin tagiyicisi, medeniyet de sehri kurucu, gliglendirici ve
sekillendiren unsurdur. “Medeni” kavrami da “sehre mensup olan, sehirli” anlamina
gelmektedir. Bat1 dillerinde de “medeniyet” karsilig1 olan “civilisation” kavrami da
Latincede “sehirli” anlamina gelen “civilis” kelimesinden tiiretilmistir (Kutluer,
2003: 296). Bu bilgiler bize gostermektedir ki “sehir” ve “medeniyet” kavramlari
arasinda bir bag olusmustur. Hatta sehir ve medeniyet kavramlari birbirinin
biitiinleyici unsuru, 6zdesi olarak goriilerek “sehir, medeniyettir” seklinde de ifade
edilmektedir (Ayvazoglu, 2015: 238).

Binlerce yillik tarihi i¢inde sehirler, siyasal ve ekonomik miicadelelerin alam
olmalar1 yaninda, refahin ve sosyo-kiiltiirel unsurlarin koruyucusu ve siirdiiriiciisii
olma 6zelligini korumustur. Sehirler, diger taraftan bilim, kiiltiir ve sanat merkezi
olmalariyla da edebiyatin ve siirin gelismesine katkida bulunmusglardir. Boylelikle
sehirler, sanat ve edebiyat i¢in hem yasama alan1 hem de sanat1 besleyen bir ilham
kaynag1 olmustur. Sehirlerin toplumsal yapist ve sakinlerine sundugu kiiltiirel
imkanlar, sanat ve edebiyatin ¢agrisim diinyasiin zenginlesmesine kaynaklik et-
mektedir. Sehir yasantisi, edebiyatin birgok tiiriiniin ortaya ¢ikmasina imkan sagla-
maktadir. Bu baglamda edebiyatin gelismesinde ve modern bir zeminde varlik ka-
zanmasinda sehirlerin biiyiik bir pay1 vardir. irlandali sair Yeats’in, biiyiik edebiyat,
halk Kkiiltiirii ve imgelerinin egitim gérmiis sehirli bireylerin zihninde yesermesiyle
yiikselir s6zii, bu noktada dikkat ¢ekicidir (Eroglu, 2006: 44). Asik Ali Temiroglu
da halk kiiltiirinden beslenerek siirini beslemis ve yasadigi il olan Mus’tan hem
manevi hem de maddi bir¢ok kiiltiirel unsurdan beslenerek eserlerini yazmistir.
Kendisini 6nemli kilan bir ayrinti da Mus ilinde Asiklik geleneginin giiclii olmama-
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st ve bu gelenegin nadir temsilcilerinden olan Temiroglu’nun edebiyat diinyasina bu
caligmalarla tanitarak hak ettigi yeri bilimsel ¢aligmalarla ortaya ¢ikartip sanatsal ve
edebi zenginligini gostermektir. Bu ¢alismaya konu olan Mus ili 6zelde Varto ilgesi
siirlerine nasil yansimistir? Bu sorunun cevabi makalede “imge”lerle aciklanmaya
calisilacaktir. Hepinizin malumu Varto ilgesi Alevi kiiltiiriiniin yaygin kiiltiir olarak
yasandigi bir cografyadir. Temiroglu’nun da Alevi olmasi hasebiyle kendisinin
biitiin kiiltiirel izlegi bu gergeklik iizerine bina olmaktadir. Siirlerinde daha c¢ok
doganin egemen olmasi insan-doga etkilesiminin bu bolgede ¢cok yogun olusundan
kaynaklidir. Dogal hayatta insanin dogayla miicadelesi onun siirlerinde daha ¢ok
kendisini Halk deyisleriyle gostermekte ve o bolgeye has canlilar siirlerinde 6rnek-
lenmektedir. Ornek olarak turna, toy kusu, ordek, ay1, kurt, kuzu, at, mese, dag, dik
kayalar, selaleler vb. drnekler siklikla kullanilmigtir. Cografya ismi olarak: Varto,
Mus ovasi, Murat suyu, Karasu, Bingdl Dagi, Kurtik Dagi, Serafettin Yaylasi vb.
Tarihi mekanlar: Abdurrahman Pasa Kopriisii, Allaattin Camisi, Ulu Cami, kaleler
ve sinirli olarak belirttigi Kureys, Devrese Gevr, Pir Kur/Hiiseyin, Pir Hasan, Dayis1
Ali Kemal, Vartolu Serif Bey, Sultan Alparslan, Ibrahim Temo vb. tarihi kisileri
siirinde 6rneklemistir. Ozellikle bélgenin daglik olusu ve sehir yasantisindan uzak
olusu sairi daha ¢ok tabiat eksenli ve inang olarak da Aleviligin dogac1 yaklagimi
tizerinden siirinde bir¢ok ortak imge kullanilmugtir.

Siir tiiriiniin genis c¢agrisimlar etrafinda gelisimi ve kendini yenilemesi,
onemli Olciide sehirlerin ortaya ¢ikardigi cok katmanl kiiltiirel yapiya bagl olarak
ortaya c¢iktigini unutmamak gerekir. Makalede Temiroglu’nun siir anlayisiyla sehir
iligkisi daha ¢ok kent kiiltiiriinden ziyade cografya olarak tanimlanmasi daha dogru
bir tespittir. ibn-i Haldun’un ifadesiyle: “Cografya insanin kaderidir.” Sézii de Te-
miroglu’nun siirin algilanmasinda ve yaratilmasindaki gercekligin karsiligi olarak
degerlendirilebilir. Cilinkii kii¢iik yaslarda ailenin sorumlulugunu alarak okuyama-
masi, ¢alismak zorunda kalist bu gerceklige isarettir. Onun siirini ana izlegini olus-
turan Alevi kiiltiiri de bu gergekligin bir yansimasi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Ozellikle Alevi inancinda insana ve dogaya kars1 duyarliligi; Temiroglu nun siirin-
de biitiin ¢iplakligiyla géormekteyiz. Onun dogaya ve hayvanlara yogun bir sevgi
gostermesi bu inancin bir geregidir. Siirlerinde Temiroglu, Alevi inancinin geregi
olan inanislari, sevgiyi gormekteyiz. Buna karsin sosyal meseleleri konu alan siirle-
rinde de yine bu inancin muhalif kimligiyle paralellik gostermekte ve siirlerinde bu
duyarhilikla yazdigin1 gérmekteyiz. Siir yazmasina sebep olan “riiya motifi” de yine
bu gelenegin ve inancin bir sonucu olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Gecgmisten giiniimiize dek sehir olarak adlandirilan sosyal yapi1 ya da yerlegim
birimleri, insanlarin basit bi¢imde hayatin1 devam ettirdigi, bagkalariyla iletigim
haline ge¢tigi mekanlar olmaktan 6te bir anlama sahip olup “kendini kuran akil,
duygu ve iradeye gore sekillenmektedir’(Alver, 2012: 10). Bu ger¢eklik Temirog-
lu’nun siirlerinde cografya tlizerinden gostermekte ve yillarca dogdugu cografyaya
6zlem duyan bir ozanin kaleminden bu 6zlem bu hasretlik tiim duygu yogunluguyla
siirlerinde kendisini gostermektedir. Onun siirlerinde anlagilma ve kendi dogup
biiylidiigli topraklar1 anlatma gibi bir derdin oldugunu gérmekteyiz. Kendisini en
¢ok tizen bir durumunun da koyiine geldigi zaman insanlarin onun bu yazdiklarin-
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dan haberdar olmayislaridir. Kendisi bu kadar cografyasini sevmisken ve insanlari-
nin dertleriyle hemhal olmusken kiymetinin bilinmeyisinden biyiik iiziintli duy-
maktadir. Bu ¢alismay1 degerli kilan bir ayrint1 da yasadigi kentte bu ¢aligmalarin
yapilisina biiylik kiymet vermekte ve bundan mutluluk duymaktadir. Kendisi 6lme-
den oOnce bu siirlerin kiymeti bilinmelidir diye serzeniste de bulunmaktadir. Bir
insan1 ve o toplumu anlamak; var eden kiiltiir ve tabiat unsurlarmi anlamaktan gec-
mektedir. Insan hayatinda kiiltiiriin ve tabiatin ne derece 6nem arz ettigi, sadece
siirle degil birgok bilimle de ispat edilmeye caligilmis ve bu durum psikoloji ve
psikanaliz gibi bilimler tarafindan da agiklanmistir. “Lacan’a gore psikanaliz; edile-
bilir 6znenin tiim drami, doga-kiiltiir karsitliginda digiimlenir”(Tura, 2005: 203).
Bu durumda insani1 ya da 6zneyi anlayabilmenin yolunun, doga ve kiiltiirii anlamak-
tan gegmektedir. Dogayi, kiiltiirii, insan1 ve nihai olarak toplumu anlama g¢abasi
icindeki Temiroglu, tiim siir evrenini bu izlek lizerine oturtmustur.

Temiroglu’nun siirlerine bakildig1 zaman kendi kiiltiiriiniin inanc¢larini, yasa-
yislarini, dil 6zelliklerini gérmekteyiz. Bu duygu ve diisiincelerle bes siir kitabi
yazan sanatgt; kiiltlir ve dil lizerine ¢alismalar yapmustir. Sanatgi, sadece siir kitap-
lar1 yazmamis kendi cografyasinin gelenek ve goreneklerini yiiz soruda cevaplan-
dirdigr “Gelenekler-Gérenekler ve Anlatmalar” eseri bolgenin kiiltiirel hayatini
anlatmada 6nemli bir kaynaktir. Ayrica “Varto 'daki Harzem-Hormekleri ve Pircan-
larin Tarihi Gergekleri” adl kitabiyla da bolgenin tarihi olaylarina kaynaklik etme-
de sosyal olaylarina kendi tarih penceresinden bakmaktadir. Alevi inancinda ¢ok
onemli bir yeri olan “Seyyitlerin ve Pirlerin” menkibelerini de “Afeste Yanamayan-
lar” adli eseriyle kaleme almigstir. Kitaba adin1 veren “Dervese Gevr”’in menkibe-
sinden yola ¢ikarak Alevilerin Dersim’den buralara nasil geldiginin arka planini
cizerek bolgede Baba Mansur Dergahi, Pir/Kur Hiiseyin Dergahi ve Alevi Pirlerinin
hayatlar1 hakkinda bizlere bilgiler vermektedir. Son olarak bir agk hikayesini kale-
me aldig1 “Vermeyince Mabut, Neylesin Mahmut” adli eseriyle Halk hikayeciligini
yansitan derleme tiirlinde bir eser yazmustir.

Temiroglu, siirlerini irticalen sdyleyen bir Halk edebiyati sanat¢isidir. Daha
once siir egitimi almadigini, saz ¢almadigini ve ailesinden bir ozanin yetismedigini
ifade etmistir. Mus ilinin Varto ilgesinde asiklarin pek ¢ikmadigini ve bu tarz asik
meclislerinin yorede bulunmadigini ifade etmektedir. Bu yoniiyle kendisi Mus ilin-
de Asiklik geleneginin az sayidaki temsilcilerinden biri olup siirlerinde Mus ilinin
dogal, kiiltiirel ve tarihi bir¢ok kaynagindan beslenerek siirlerinde bu kiiltiirel kat-
manlara yer vermistir. Onun siirlerini nitelikli kilan tematik unsur; ayni konular
farkli halk deyisleriyle siisleyerek belli siir kaliplarinda siirlerini yazmasidir. Temi-
roglu, konu olarak siirlerine sinirlama getirmemis her konuda siir yazmistir. Kendi
ifadesiyle siirlerini bir i¢ sikintisiyla yazmistir. Daha ¢ok Alevilik, tabiat, yakarma,
sevgi, hasret, tasavvuf, memleket sevgisi, sosyal konular vb. konularda yazmistir.
Siirlerinde konu ve sekil bakimindan birbirine benzemektedir. Siirlerini belli bir
diizen i¢inde yazmistir. Siirlerinde Mus’un dil 6zelliklerini gormek miimkiindiir.
Sozciiklerini daha ¢ok mahalli sdyleyisler icerisinden se¢mistir. Bu ifadeleri, Halk
edebiyatinin nazim tiirii ve bi¢cimlerinden faydalanarak yazmustir. Siirlerini dortlik
nazim bi¢imini kullanmis; “kogma” nazim tiiriiyle yazdig: siirleriyle adindan soz
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ettirmektedir. Bu siirlerin disinda beyit esasina dayali (Cumhuriyet, Atatiirk, Orman
vb.) siirleri de vardir. Bu nazim tiirliniin diginda; taslama, giizelleme, nefes, mani ve
semaiyi siirlerinde kullanmistir. Olgii olarak da 4+4+3=11"li, 4+4=8’li vezinleri
kullanmustir. Siirlerinde kafiye zenginligi tam ve zengin kafiyeye dayali iken kafiye
diizeni olarak aaab-cccb-dddb ve ya abab-cccb-dddb kalibinda yazilmistir. Biitiin
siirlerinde son dortliikte “Temiroglu” mahlasim kullanmistir.

Sairin dili oldukca sade olup siirlerini anlasilir bir tislupla yazmustir. Lirik si-
irlerde Karacaoglan tislubunu kullanan sair; dini konularda da Bektasi nefeslerine
siirlerinde yer vermektedir. Siirlerini saz esliginde sOylememistir. Ailesinden ve
yasadig1 bu bolgede bu tarz usta-girak iligkisinin olmadigimi ve sazin icra edildigi
meclislerin pek kurulmadigini ifade etmektedir. Ayrica ailesinden egitim aldig1 ve
ona model olacak hi¢ kimsenin olmadigini ifade etmistir. Sonradan arkadaglarinin
tavsiyesiyle Ozan Kenan Sahbudak, onun siirlerine uygun parcalari ¢almasi iizerine
siirlerini saz esliginde 10 kaset olarak ¢ikarmistir. Bu kaset Ozan Kenan Sahbudak
ile birlikte Varto agzinin ses 6zelliklerini yansitmasi i¢in siir se¢imine gidilmis ve
uygun siirler derlenmistir (Temiroglu, 1988: 3).

Mus iliyle ilgili siirlerinde daha ¢ok dag, tabiat tasvirleri, ask, gurbet, tarihi
olaylara yer vermistir. Ornegin Mus Ovast siirinde; Lale cigeginden karpuza, Murat
nehri ile Firat nehrinin kardesligine, Karasu nehrinden Kurtik Dagina, ovadaki kar-
puzdan kervan yollarina, sel baskinlarina, pancarinin bol olusuna, tiitiiniinden, me-
sesine, koyununa, turnasina, Alaattin Cami’sinden Ulu Cami’ye, yogurdundan bali-
na her konuda Musa ait bu giizellikleri siirinde bilingli olarak kullanmigtir. Sosyal
meselelerin de yer aldig1 siirlerinde genglerin siirekli calismaktan baslik yiiziinden
evlenememelerine, toplumun tembelligine, toplumun cahilligine siirlerinde yer
vermistir. Sehre ait biitiin sembollerin kullanildig1 bu siirde; sair yoreye hakim olup
mabhalli sdyleyislerin giizelliginden faydalanmustir. Ayrica siirlerindeki tasvir canli
ve etkileyici olmasi yoniiyle dikkat ¢ekicidir. Temiroglu, sosyal meseleleri konu
ettigi siirlerinde de toplumda yasanan aksakliklari, zengin-fakir ayrimini, cehaleti,
insanin kiiltlirel ve ahlaksal degisimini anlatirken de “taglama” tiiriinden faydalan-
mistir. Daha ¢ok sosyal meseleleri, adaletsizligi, devletin buralara yatirim yapma-
masini siirlerinde elestirmektedir.

Temiroglu, siirlerinin bir boliimiini de dini-tasavvufi siirlere yer vermektedir.
Konu olarak en basta Alevi inancin1 ve bu inanca ait tarihi ve dini meseleleri yaygin
bir imge olarak kullanmistir. Bunlarin disinda: vahdet-i viicut, Allah’n birligi, Hz.
Muhammed ve Hz. Ali’ye olan Ovgiiler, Kerbela Sehitleri, Alevi eren ve tasavvuf
biiyiikleri igin sdylenen siirleri dikkat ¢ekicidir. O siirlerinde halki bilinglendirmek
icin siir yazdigin1 ve toplumsal bir ilerlemenin nasil miimkiin olacagi konusunu
siirlerinde igleyen bir ozandir.

2.1. Sehir-Tarih

Asik Ali Temiroglu, siirlerinde Mus’la ilgili tarihi olaylara ok az yer vermis-
tir. Tarihi olaylar daha ¢ok siirlerinde dini ve Alevi inancinin 6nemli sahsiyetlerini
orneklenmistir. “Malazgirt Meydan Muharebesi’nin Neticesi” gibi siirleri de Mus’la
ilgili tarihi olaylar ve kisilerin siirin biitiinii igerisinde yer almis ve siirlerinin gene-
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linde bir biitiinsellik goziikmektedir. Ornek olarak: 1.Dértliik: Urartu Asur yasadi
burada/Egemen oldular bu giizel yurda/Medlerle Romalilar girdiler derde/Kalkanlh
mizrakli ¢ikanlar nerde II. Dortlilkk: Karakoyun Babiller esti topragin/ Akkoyunlu-
lar kondu senden goctiiler /Persler suyunu cokea igtiler/ Safaviler seni kodu kactilar/
Bingdl daglarma bakanlar nerde II. Dértliik: Iskender, Bizans’1n tarihi anit/ Ermeni-
ler senle agtilar arayl/ Mogol istilas1 Ruslarin hinci/Sayisiz kirdilar yagliy1r gencim
(Temiroglu, 2001: 302). Bu dizelerde ozan, antik donemden giiniimiize dek bolgede
hakimiyet kurmus medeniyetleri kronolojik siralamalarina uygun olarak en belirgin
oOzellikleriyle siirine konu etmistir. Bu da bizler gdsteriyor ki ozanin tarih bilgisinin
saglam oldugu ve bu medeniyetlere dair genis bir bilgisinin oldugudur. Ayrica bas-
ka bir siirde de ata kiiltiirii olarak kendisini Tiirk saymakta ve soyunun Harzemsah-
lardan geldigini ifade etmektedir (Temiroglu 1998: 13). Ornek olarak: “Soyum Har-
zemsah’tir ve Tiirk” oldugunu savunmaktadir. Malazgirt meydan Muharabesi’inin
Neticesi siirinde, diismani nasil yendigini, Malazgirt’te pargaladin Bizansi, Selguklu
devletinin nasil kuruldugunu yine bu siirinde kaleme almistir. Sair, bes siir kitabin-
da siirlerinin ¢ogunu ayr1 ayri1 verdigi igin siirlerini ad ve kitaba gére vermeyi uygun
gormedik. Siir tahlilini yaparken daha ¢ok dize diizeyinde ve imgeyle agiklamay1
uygun gordiik. Ciinkii makale sayfasinin sinirli olmasi yiiziinden bu bilgilendirme-
ler yapildig1 zaman sayfa sayisinin fazla olacagimi degerlendirdik.

Alevi inanci ve ailesinden, dostlarindan dize diizeyinde 6rnekledigi siirlerden
bahsetmek gerekirse: Bektasi Veli’nin miicizati, Kureysle Mansur’u firina atti,
Gosgar Baba bir tepede yatiyor, Seynuri, Baba Mansur Dergahi’nin énemli bir kigi-
sidir ve Bing6l/Kéarer’den gelmistir, mezar1 Varto’dadir. Diizglin Baba sevgili piri-
miz, Giil Mustafa Varto’da yatiyor. Giil Mustafa’nin bir sehit olarak ziyaret edildi-
gini ve iizerindeki agagtan siirekli kan akmaktadir. Dayis1 Ali Kemalin 6ldiiriilmesi,
Teslim Abdal, Pir Hasan, Baba Mansur, Kur Hiiseyin vb. Bu dizelerde bizlerin en
cok dikkat ettigi tarihi sahsiyetler: Baba Mansur ve Dergahi ve Kureys’tir. Bu tarihi
olayda bolge Alevilerinin Dersim’den buraya nasil geldigi, Hangi Alevi Dergahi’a
bagli olduklarmin bilgisini bizlere vermektedir. Pir Hasan bu dergahin Varto’daki
temsilcisidir ve kendisine “Cikfi” denmektedir. Temiroglu, bu dergihta yetisen
Ibrahim Hurustan adli Pir’e baglihgindan bahsetmektedir (Asna, 2016: 312). Bu
baglihgin siirinde sdyle drneklemektedir. “Ibrahim Hurustan Pirimdir benim, Ben-
de ikrara canimdir benim, ibrahim Pirimin talibiyim elbet”. Ayrica bdlgedeki Pirler
Baba Mansur Dergahi’na bagh olup en dnemli ocaklardan birisi de Seyyit Kazim
Ocagr’dir.

Varto Tarihi iizerine 6nemli ¢alismalar1 olan ve siirinde de “Varto Tarihi’ni
Yazan Serif Firat’a” ithafen yazdi siirde kendisine biiyiik saygi duymakta ve bir
ilim adam olarak “¢ok énemli oldugunu “Varto’nun Serefli insan1” olarak takdim
etmektedir. Kendisinden ailenin ve asiretin 6nemli insani olarak bahsetmektedir.
Varto tarihini aydinlatan yiiz olarak kendisine iltifat etmektedir (Temiroglu, 1998:
8).

Ibrahim Talu, Hormek Asireti’nin agas1 olup Mustafa Zeynel’in ogludur. Aile
Bingol/Karer’den gelmistir. Aile Kasman koyiine yerlesmistir. Osmanli Dev. za-
maninda eskiya olarak tanman Ibrahim Talu’dan siirinde bahseden Temiroglu, onun
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cesaretinden ve bolgede cok sevildiginden bahsetmektedir. Hilmi Yavuz’un “Dogu
1310~ siirinde orneklenen bu kisi: Osmanli doneminde Hormek Asireti’nin reisi
olarak Osmanli kuvvetlerini nasil piiskiirttiiglinii ve cesaretli ve yigit bir insan olu-
sundan bahsetmektedir (Tung 2010: 3).

Bir siirinde de Temiroglu “Ab-1 Hayat Suyu”’ndan bahsetmektedir. Koéroglu
destaninda ve Iskender’in menkibelerinde bu imgeden siklikla bahsedilmektedir.
Ab-1 Hayat (Oliimsiizliik Suyu) rivayet edildigi iizere Bingél iline ad olmus bir
mazmun olup bu suyu bulmak i¢in bir¢cok kisinin hayatin1 verdigini ve bircok
hikdayeye konu oldugunu bilmekteyiz. Glinlimiizde Temmuz 20 ve Agustos ayimin
ilk haftalarinda bolgede bir festival diizenlenerek binlerce buzul gdolden olusan bu
cografyada kiiclik gdllerden insanlarin su igtiklerini gozlemledik. Ayrica bu giinler-
de bir doga harikasi olan “Giinesin Dogusu” mutlaka izlenmelidir.

VARTO DEPREMI

Viran oldu su Varto’nun diyart, I:Jstijnklran bucagi virane oldu
Sahipsiz melesir mali davari, Otmedi biilbiiller goncalar soldu
Agliyor sizliyor kalan daglari, Enkazlar altinda cesetler doldu
Her taraf mahserdir yetis efendim Her taraf mahserdir yetis efendim
Duman bulut gibi gecti havadan Temiroglu yeter desip sOyleme
Nice yetim kald1 1ss1z yuvadan Kapanmis yaraya nester eyleme
Kimseler dayanmaz boyle siteme Kimisi anadan kimisi babadan
Her taraf mahserdir yetis efendim Her taraf mahserdir yetis efendim

1966 yilinda “Varto Depremi” oldugu zaman merkez iissiiniin Ustiinkiran
koyii oldugunu, koylin yerle bir oldugunu ve Varto’nun viran oldugundan Temirog-
lu bahsetmektedir. Binlerce insanin 6ldiigilinii cesetlerin giinlerce enkaz aldigindan
bahseden Temiroglu, bdyle bir acinin bir daha yasanmamasi dileginde bulunmustur.
19 Agustos 1966 yilinda 6.9 siddetinde olan Varto Depremi’nde 2964 kisi vefat
etmistir (Tagsman 1998: 2). Varto depremi siirinde sehrin viran oldugunu o yil biil-
biillerin 6tmediginden, enkazlar altinda cesetlerin dolu oldugunu, goncalarin agma-
digindan bahsetmektedir. Birgok ¢ocugun yetim kaldigini, bir daha bdyle bir olayin
yasanmamasi i¢in Temiroglu dua etmektedir. Ayrica bu siirinde sosyal meselelerin
konu edildigini ve “taslama” nazim tiirline uygun olarak Temiroglu, toplumda yasa-
nan c¢arpikliklari, devlet in adaletsiz yonetimini, giinden giine artan zengin fakir
ayrimini, kiiltiirel ve ahlaksal degisiklikleri kendinse has bir {islupla sdylemistir.
Onun “semai ve taglama” tiirlinde yazdig siirler dikkat ¢ekicidir. Temiroglu i¢inde
yasadig1 cografyay1 zamani takip eden ve bir Asik olarak halki bilinglendirip bilgi-
lendirmek igin siir yazmistir. Toplumsal ve sosyal, ekonomik durumu 6rnekleyen
siirlerini bu diislincelerden hareketle yazmistir. Onun amaci didaktik nitelikteki bu
siirlerle insanlara 6giit vermektedir.

“Miras Kalmis” siirinde Temiroglu, son dizede tekrar edilmek ilizere Var-
to’nun 6nemli sahsiyetlerinden bahsetmektedir. Bu kisiler: Thsan Handan, Bircan-
lardan, Hiiseyin Handan,Seynuri, Ismailden, Harzemsah’tan miras kalmis seklinde
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dize tekrar1 yapmustir Bu dizelerde Seynuri 6nemli bir Pir olup digerleri Pircan aile-
sinin 6nemli kisileridir.

2.2. Sehir-Mimari Yap1

Mus ili malumunuz iizere cografyasi geregi asirlar boyu merkezi otoriteye
bagl bir yer olmamistir. Yakin zamana kadar hep Bitlis Sancagi’na baglh kalmistir.
Bolge daglik olup daha ¢ok Ipek Yolu iizerinde bir gegis yolu iizerinde olan bir kent
konumundadir. Bu sebeple han ve kopriiler pek fazla olmayip Murat Suyu {izerinde
bazi mimari yapilar mevcuttur. Bu yapilardan en 6nemlisi Tarihi Murat K&priisii
olup 13. ylizyilda Selguklular zamaninda yapilmistir. Ayrica yine 6énemli bir kdprii
olan Abdurrahman Pasa kopriisiinden Temiroglu bahsetmektedir. Abbdurrahman
Pasa Kopriisiinii 6nemli kilan tarihi olay 1925 yilinda Seyh Sait ve arkadaslar1 Er-
zurum {izerinden Iran’a gitmek isterken ydrenin asiretleri tarafindan koprii iizerinde
devlete teslim edilmiglerdir. Bagka tarihi mekanlardan bahsetmek gerekirse bir di-
zede: “Bir cami var ¢ok eskidir uludur” dizesiyle de Tarihi Ulucami’den bahset-
mektedir. Seyh Muhammed-i Magribi tarafindan 979'da yaptirildig1 rivayet edil-
mektedir. Ortagagda yapilan bu yapilar Selguklulardan kalma olup Alaatin Bey
Camii de 18 yiizyilda Rojkan Asiret reisi Alaatin Bey tarafindan yapilmigtir. Temi-
roglu siirlerinde Seman kalesi, Kogun kalesi ve Erenler Hani’ndan da bahsetmekte-
dir.

Temiroglu, “Malazgirt Meydan Muharebesi’nin Neticesi” siirinde bu tarihi
savasin oneminden bahsederek Sultan Alaparslan’a dvgiiler diizmekte ve onun adi-
nin verildigi tiniversiteyi siirinde sOyle dile getirmistir: “Alparslan fakiilte kuruldu
Musta, Gegmezdi insanin hayal da diiste, Oglumuz kiziniz okuyor iste, insana bil-
giyi verenlerdeniz.” Ayrica ayni siirinde ucak meydaninin kuruldugunu, Ciftlik
bolgesinde bir tiretme ciftliginin kuruldugunu ve buraya hayvan verildiginden bah-
setmektedir. Bu kurum giinlimiizde Berge Tesisleri olarak bilinmektedir. Yine sii-
rinde fabrikalarin kuruldugunu pancarin ve tiitiiniin bolgede birer nimet olusundan
bahsetmektedir.

Mus ilinde biitiin bu geligmisligin ve ilerlemenin Sultan Alparslan ve Malaz-
girt Meydan Savagi’nin neticesinde oldugunu ve insanlarin bu tarihi olayr unutma-
malar1 gerektiginden bahsetmektedir. Temiroglu, bagka siirlerinde hastane ve okul-
larin yapildigini, sehrin tren gariyla birlestigini, yollarinin ¢ok diiz ve cehaletin
ancak bilimle kalkacagini ifade etmektedir.

2.3. Sehir-Tabiat

Temiroglu'nun siirlerinde en ¢ok imgeyi olarak kullandig1 baslik burasidir.
Kendisi Varto ilgesinde dogup biiyiidiigii i¢in ¢ocukluk yillarinin burada gegmesi ve
yurtdisindayken ve gurbette kaldigr yillarda hep buralara 6zlem duymus ve igindeki
bu hasreti bolgeyi en iyi anlatabilecek ortak imgeleri kullanarak anlatmistir. Bu
imgeler icinde en fazla Varto ilgesi ve Bingdl Dagi’n1 kullanmistir. Siirlerinde Var-
to lizerine 18 siir yazmistir. Bu da bize gosteriyor ki sair, buralarda yasamasa da
goniil bagimi higbir zaman buralarla koparmamistir. Siirlerindeki biitiinselligi boz-
mamak adina Varto, Bingdl Dagi, Mus Ovas1 ve Murat nehrini siirlerinden bir kis-
min1 vererek yazmayi uygun gordiik. Sair cografya ile bagini hi¢bir zaman kopar-
mamus, deresini, dagini, kdyiini, ilgesini, ovasini, hayvanlarini, dogasini tiim giizel-
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likleriyle imgesel bir gerceklikte siirine yansitmistir. Biz daha ¢ok bu siirlerde ayirt
edici ozellikleri olan imgeleri agiklamak istedik. Bunu yaparken de dogaya, sehre,
hayvana ve cografyaya olan hasreti ve hassasiyeti i¢cinde bitmek bilmeyen ¢ocukluk
yillarina duydugu 6zlem ve Alevi inancindan beslenerek dogaya hissettigi sevgiden

ileri gelmektedir.
MUS OVASI

Mus gelismis, yayilmis ovasina,
Herkes girmis yagamin kavgasina,
Egilen yok milletin davasina,
Bakiginda herkesin bir kolu var.

Giineyinde Varto, Kurtik daglari,
Yamacinda goriinliyor baglari,
Herkes yasar burada giizel ¢aglari,
Ne giizel samimi, temiz eli var.

Karasu’yu, Murat nehre karisir,
Akip gider Firat’lara erisir,

Mus Ovasi diinyalarla yarisir,
Tavlalarda lale, siimbiil, giilii var.

Ekerler bugday, bir de arpayi,
Seker pancarinda vardir ¢ok pay1,
Bulutlar sariyor ars-1 semay,
Yagan yagmurlari, azgin suyu var.

Sularinda baliklar1 beslenir,

Turna, leylek, ordek, kartal seslenir,
Kargasi ¢ok, yuvasina yaslanir,
Eser bad-1 saba yeli var.

Temiroglu, sdylesem metni bitmez,
Mus Ovast’nin sevdast bagtan gitmez,
Hasret kaldim bir fabrikasi tiitmez,
Kara suyun lambasinda golii var.

Ulu Camii, minaresi goriiniir,
Elma, armut bahgeleri bilinir,
Tavsan, tilki kurt siiriisii tirtiliir,
Az denecek sogiit agac dali var.

Temiroglu bu siirinde ve devaminda Mus Ovasi’nin zenginliklerinden bah-
setmektedir. Mus ilini sembolii olan lalenin giizelliginden, Murat suyu ile Kara-
su’yun ovaya verdigi bereketle bir¢ok iiriiniin meshur oldugunu &zellikle ovanin
kavun ve karpuzla dolu oldugundan bahsetmektedir. Mus’un baglarinda yetisen
iiziimden, bahgelerinin yemyesil oldugundan, hayvanlarin semirerek ¢ok mutlu
olduklarindan bahsetmektedir. Kigin yagmurlu iken sel oldugunu baz1 yerlerinin
tagarak sel altinda kaldigindan bahsetmektedir. Ekimin fazla oldugunu; tiitiinii ve
pancartyla tanindigindan bahsetmektedir. Bu iiriinler ilin ekonomisinin can damari
oldugu i¢in insanlarin ancak bunlar1 satarak idarelerini yaptigindan bahsetmektedir.
Mus ovasinin bali ve kaymaginin meshur oldugunu mor menekse, siimbiil ve lale-
siyle ¢ok giizel kokularin ovay1 sardigindan bahsetmektedir. Ayrica Murat ve Kara-
su nehirlerini ovada birleserek kardesmis gibi uyum ic¢inde oldugundan bahsetmek-
tedir. Ayrica ovanimn yerlesik orman Ortiisiiniin mese ve yabani kavak oldugunu da
belirtmistir. Ovanin sinirlarin1 da dogal smirlar olarak séyle ifade etmektedir: “Do-
gusunda Hamurpet daglari, Bing6l dagi kuzeyinde sirali, Batisinda Kur tepenin
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atag1, Giineyinde Serafettin bulunur, Ne giizeldir Giimglim’iin diyar1”. Gimgim ad1
Varto’nun Kiirtge karsiligidir.

Mus Ovast siiri, biitiin bir siir olup sehrin giizelliklerinin sembolize edildigi
bir siir 6rnegidir. Olgii olarak 11°li hece dlciisiiyle yazilmis olan siir uyak diizeni
olarak abcb-dddb-eeeb-fffb-gggb-hhhb dir. Mus Ovasinin giizelliklerinin yer aldig:
bu siirde Kurtik Dagi’ndan bahsetmektedir. Kelime anlami olarak “kurtik” ¢ukur
anlamina gelmektedir.

MURAT NEHRI
Murat suyu bulanirsin derende [lkbaharda ¢aglar akar gidersin
Kabaday1 akiyorsun yorende Kivrim kivrim Mus ovaya disersin
Nice insan bogdun insaf nerende  Hi¢ durmadan gece giindiiz kosarsin
Sanki kinli kinli akar gidersin Cok dagi1, ovayi asar gidersin

Mus ovasina kuzeydogudan giren Murat Nehri’nin gegit vermedigini bazen
cok kizgin oldugu i¢in suyunu insanlarin kullanmasina izin vermedigini bosa akma-
sindan sikayetcidir, Icinde gizli bir goliin oldugunu ve denizlere aktigmni suyunun
stirekli bulanik oldugunu ve Firat’la kardes oldugundan bahsetmektedir. Murat
Nehri sanki bir yilan gibi ovaya yayilarak biitiin bir ovay1 beslediginden bahsetmek-
tedir.

Temiroglu, siirlerinde hayvanlara karsi sevgisini biitiin bir siir 6rnegi olarak
gostermemistir. Dortliik diizeyinde anlam biitlinliigii olan siirler yazmistir. Hayvan-
lara olan sevgisi Alevi inancindan geldigini sOyleyerek onlar1 sevmemiz gerektigini,
incitmememiz gerektigini sdylemektedir. Ornek olarak:

YAZIM GECTI
“Sahin gibi havalandim, “Turna Oter gifte telinen,
Baykus gibi yuvalandim, Geyik kagar gider kendi yol ilen,
Ordek gibi kanatlandim, Sigirciklar kalabalik hal ilen,
Uctum bahar yazim gectin” Ugar sesler tiim sahay1 Varto’nun”.

Temiroglu'nun siirlerinde bolgenin biitiin yabanil hayatindan izler gérmek
miimkiindiir. Hayvanlar1 anlatirken: Kuzgun ile kartalin hep yaristigini, sevgilinin
keklik gibi sektigini, Mus ilinde meyve tahillar ¢ok fazla oldugundan kargalarin go¢
etmeden burada siirekli kaldigindan bahsetmektedir. Turna kusunun otiisiinii Al-
manya yillarinda ¢ok 6zledigini ve bu hasretligi hep “turna kusu” imgesi iizerinden
vermistir. Ayrica bolgenin hayvanlari olarak: turna, kaz, kedi, kumrubaz, giivercin,
leylek, deve, karga, baykus, at, kartal, kurt, ay1, tilki, geyik, ¢akal, koyun, horoz,
tavuk, esek, yaban kazi ve son olarak toy kusundan bahsetmektedir. Siirinde bu
giizellikleri soyle ifade etmektedir: “Turna Gter ¢ifte telinen, Geyik kacar gider ken-
di yol ilen, Sigirciklar kalabalik hal ilen, Ugar sesler tiim sahay1 Varto’nun”. Kartal-
lar dolasir, 6rdekler gizlenir, keklikler seker, tilki tavsan boldur, kunduz dere boyu
gezer, kurtlar 6zgiirce ulur, koyun kuzu melesir. Alevi inancinda hayvanlarin ko-
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runmasinin ve onlara sevgiyle yaklasiimasim emretmektedir. Ozellikle oru¢ zamani
hayvan 6ldiirmezler ve bazi hayvanlar1 6zellikle korurlar. Tavsanin adet gérmesi
yiiziinden yenmedigini, baligin da yine ayni sebeplerle yenmedigini bilmekteyiz. Bu
durum bolgede diger yerlere nazaran daha renkli ve daha cesitli bir hayvan cesitli-
gini gormekteyiz. Ozellikle sair sila hasretini hep turna otiisii iliskilendirmis ve
sadece bu bolgede yasayan toy kusundan da siirinden bahsetmektedir.

BINGOL DAGI
Gidin Bingol dag1 seyran eyleyin Kurt ceylanlar ay1 dolasir sende
Acmis lale, siimbiil, giiller ne giizel Tiirli hayvan otlar cayir ¢cimende
Tepesinde yayla meydan eyleyin Her varlik sevgini tagir bedende
Kivrim kivrim giden yollar ne giizel Ciimlenin zoru var kisindan senin

Bingdl Dag1 ve yaylar sairin siirlerinde yaygin olarak yer almaktadir. Buna
sebep dogup biiyiidiigii Giizelkent Koyili'niin bu dagin yamacina kurulu olmasidir.
Bingdl Dagi’nin 6zellikle bahar aylarinda ¢ok giizel oldugunu ve insanlarin ve hay-
vanlarm burada hep birlikte mutlu olduklarindan bahsetmektedir. Insanlarin yayla-
larinda ¢ok mutlu oldugunu, beriye, ava hep birlikte gittiklerinden bahsetmektedir.
Insanlarin biitiin giin cok calistiklarini aksamlar1 da hep birlikte saatlerce halay cek-
tiklerinden bahsetmektedir. Bing6l Dagi ve yaylalarinin “yaylalarin alasi” oldugunu
burada Kiirt’iin, Tiirk’iin, Arab’in hep birlikte kendi dillerinin konusarak kardesce
yasadiklarindan bahsetmektedir. Bu dagda en meshur yaylalarin: Hesar yaylasi,
Bingol yaylasi, Serafettin yaylasi oldugunu sdylemektedir. Bu dagda her tiirlii hay-
vanin her tiirli bollugun oldugundan bahsetmektedir. Giinesin dogusu, Kog Dag1
Festivali olmakta olup, balinin ve kaymaginin meshur oldugundan bahsetmektedir.
Sair Bingdl Dagi’ina ve yaylarina olan sevgisini “Bingdl Dagi Giizel Kéyiim” adli
eserine ad olarak vermistir.

GUZEL VARTO
Kuzeyinde Bingo6l dagi sirals, Verimlidir topraklar tarlas,
Hasretin ¢ekerim, goniil yarali, = Meyve, sebze bostanlarin elast,
Abu ecdadimiz hepsi burali, Cevresinde yoktur eski kalesi

Gontl unutur mu gilizel Varto’yu. Goniil unutur mu giizel Varto’yu.

Tepesinde tiim kdylerin yaylasi,  Yaninda geciyor Siisiin deresi
Mor, menefse, cayir-¢imen elasi,  Goskar suyu akar sairler yoresi,
Kis’1n soguk olur basin belast, Cok giizel insanlarin toresi

Gonil unutur mu gilizel Varto’yu. Goniil unutur mu giizel Varto’yu

Koyun, kuzu merasinda doludur, Okullar, hastane yeteri vardir,
Goskar Baba bir sehid var uludur, Carsi, pazarlar1 olduk¢a dardir,
Konup gegen ¢ok insanin yoludur, Sorarsan Varto’yu, giizel diyardir,
Goniil unutur mu giizel Varto’yu. Goniil unutur mu giizel Varto’yu.
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Golasar’dan soguk suyu igilir, Sayisiz gengleri okuyup yaziyor,
Yollarinda nice arag¢ gegilir, Herkes kisin sogugunda beziyor
Meyve, sebze, iyileri segilir, Arag-gereg, nakliyat ¢coziiyor,
Goniil unutur mu gilizel Varto’yu. Goniil unutur mu giizel Varto’yu.

MIRAS KALMIS

Ustiinkiran Caylar oldu Bakasan Temo mezresi
Saman Muskan dagda kald1 Kiiciikiistiikiran yoresi
Mezra, Zerdo deprem aldi Caneseranin toresi
Bircanlardan miras kalmig Seynuri’den miras kalmis

“Varto Kazas1”,“Varto’nun Koyleri” adli siirlerinde de 95 koyi tanitarak
hepsine ait ayirt edici 6zellikleri bu siirde 6rneklemistir. Varto iizerine 18 siir yazan
sair en ¢ok bu imge lizerine durmustur. Varto’nun Karkarut’un deresi, Zengen’in
mezrasi, Cagleg’in merasi, Gadzan’in suyunu, Sorig’in kaymagini bu siirlerde ay-
rintil1 olarak dile getirmis ve bircok koye ait 6zellikleri yazmistir. Varto’yla ilgili
tabiat Ozelliklerini “Varto’nun Tabiat Varlig1” siirinde de gormekteyiz. Siirinde
kengerinin bol olusu, kekik otunun ¢ok giizel koktugunu, yaylarinin ¢ok giizel ol-
dugundan bahsetmektedir. Bu yaylalarda tiirli tiirlii ¢iceklerin actigini (menevse,
giil, lale, stimbiil ters lale, mese ve kavak agaci) bahsetmektedir. Bu konuda yoreye
ait farkli olan ¢icek tiiriiniin “ters lale”nin buralarda da yetistigi ve endemik bir bitki
oldugundan bahsetmektedir. Bolgenin orman agaci mesedir ve mesenin giir ve arsiz
olusu bolge insaniyla iligkilendirilmektedir. Ayrica iklimin ¢ok soguk olmasi nede-
niyle yabani kavagin da ¢ok yaygin oldugunu daha ¢ok ev ingaatinda kullanildigin-
dan bahsetmek gerekmektedir. Kenger otu da kokusunun keskinligi ve yemeklerde
cok sik kullanilmasi yoniiyle yaygin tiiketilen bir bitkidir. Ayrica Mus ilinin simgesi
olan laleden sair siklikla siirlerinde bahsetmektedir. Bu konuyla alakali Alevi inan-
cinda dualist bir yaklasim vardir. Aleviler, dag baslarini, yash agaclari, gozeleri,
kaynak sulari, ugurumlar1 kutsal saymis ve bu bitkileri korumuslardir. Bu y6niiyle
Varto il¢esi: Mus ilinde ormanin, suyun ve yesilligin en fazla oldugu bolgedir. Var-
to’nun bagi bahgelerinin ¢ok oldugunu sularinin bol oldugundan bahsetmektedir.
Bolgedeki biitiin koyleri ayirt edici 6zellikleriyle anlatmaya ¢aligmistir. “Vartonun
Koyleri” sirinde: “Kuzuk. Mengel, Ameran Badanin c¢aglar deresi, Kasman, Harik-
lenin, Miiskan yaylas1 dag, Kiiciik Ustiikranin bali kaymagi, Samanm Gadzan su-
yunu, Caneseranin mezresi, Rakasanin toresi, Alangozun mshur deresi, Helefan
koyiinde Girre Pirre vari, Karakoy, Dirbanin ekmegi as1, iskender halkinin dik olur
basi, Derikin yolu getin, Sariz suya hasrettir” diyerek bu koyleri tanitmistir. Ayrica
“Giillici Cay1” adli siirinde de: Bingdl daginin yamacinda oldugunu, uzun bir yolu-
nun oldugunu, baliginin bol oldugunu, sularmin giir aktigini, nice yigit ve kiz1 bog-
dugundan bahsetmektedir, Bu suyun sonradan Murat nehrine karistigini, Bani dersi
ve Bazkan deresiyle birlestiginden bahsetmektedir. Yukardaki dizelerde de nehir-
dag-doga imgeleri, tabiata ait olumlu imgelerdir. Dag ve nehir; pozitif birer imgedir
ve Ozglirliik alanim temsil ederler. Sair hayatinin en giizel yillarim1 bu cografyada
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gecirmis ve ruhunun manevi gidasini onlarla kurdugu zihni iliskiden almaktadir
(Erdem, 1995:110).

2.4. Kiiltiirel Unsurlar

Temir oglu “Mus Ovast” siirinde sehirle olan iligkisini ¢ok net ve yalin ciim-
lelerle ifade etmistir. Sehrin yasantisina ait genel bilgiler soyledir: Tarihten bu yana
Mus sehri gelen gecen her kervanin yolu oldugunu ve sehrin yigitlerin diyar1 oldu-
gundan bahsetmektedir. Insanlarinin ¢aliskan oldugunu ve birbirlerine yardim et-
mekten mutlu olduklarindan bahsetmektedir. Insanlarin gecimlerini tarim ve hay-
vancilikla elde ettigini insanlar nasil mutluysa kuzularin, koyunlarinda bu bolluktan
cok mutlu olduklarindan bahsetmektedir. Insanlarinin birbirine diiskiin olduklarini,
misafirperver oldugunu zorda olanin yardimina kostuklarindan bahsetmektedir.
Kumaglarimin yiinlii oldugunu, dinlerine, geleneklerine bagli oldugundan bahset-
mektedir. Bayramlarda ziyaretlerin mutlaka hep birlikte oldugunu ve 6liilerini ziya-
ret ettiklerinden bahsetmektedir. Dini bayramlarda kurban verdiklerini ve hasta
ziyaretlerini sik sik yaptiklarindan bahsetmektedir.

Folklorun onlar i¢in diigiin oldugunu ve genglerin baslik yiiziinden sevda
kahr ¢ektiklerini ve bunun i¢in gurbet ellerde calismak zorunda kalmalarindan bah-
setmektedir. Cirit atmada, giireste ¢ok maharetli olduklarindan bahsetmektedir.
Ozellikle Badan, Kasiman, Corsan kdylerinin bu konuda adlarin1 duyurduklarmdan
bahsetmektedir. Ayrica Bolgenin en dnemli asiretlerinin Hormek, Cibran ve Lolan
Agiretleri oldugundan bahsetmektedir. Bu asiretlerden Hormek Asiretinin 24 kdyii,
Lolan Agireti’nin 16 koyii Varto’dadir. Bu bilgi Varto ilgesi i¢in gegerli olup ovada
daha biiyiik asiretlerin oldugu bilinmektedir.

Bolgede “en giizel calgilarinin gelenek ve gorenekler oldugunu” insanlarin
hep birlikte kardes¢e yasadiklarindan bahsetmektedir. Bu kardeslik hukukunu “eski
koyler” diye tamimladigi koylerle, kdyiiniin ecdadimdan miras kaldigini ifade et-
mektedir. Bu yoniiyle “atalar kiiltlirii”’ne de sahip ¢ikan Temiroglu bu kdyleri ayirt
edici dzellikleriyle sdyle ifade etmektedir: Ustiikiran Caylar oldu, Saman Muskan
dagda kaldi, Mezra Zerdo deprem aldi, Canesarin toresi, Kuzik Civerek dengin bir
kdy olmadigindan bahsetmektedir.

2.5. Siirlerinde Beseri Ask

Temiroglu, bu giine kadar yazdig1 1894 siirinde ¢ok azinin hikayesini hatir-
lamaktadir. Siirlerini daha ¢ok riiyalarin etkisiyle yazmaktadir. Ancak gencliginde
yasadig1 asklar1 da siirine konu etmistir. Temiroglu kavusamadigr agklarini da siirle-
rinde dile getirmistir ve bunlardan en {lnlisii 16-17 yasindayken kdyde asik oldugu
sevgilisini anlattig1 “Ziilfiin” adl siiridir. 4-5 sene birbirlerini sevdiklerini, kiz1 son-
radan babasinin basglik parasi yiiziinden halasinin ogluna zorla verdiginden bahset-
mektedir. Kizin evlenmek istemedigini ve buna mecbur oldugunu siirinde anlatmis-
tir. Birbirlerini ¢ok seven iki agi§in kavusamamalarini bu siir anlatmaktadir.
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ZULFUN ZEVK VERMEZ
Bir bakista yari gordiim eglendim, Glizelim yasam sendedir,
Su gonliim elinden perisan ziilfiin, Sensiz olmaz zevk-i diinya
Herkese halimi dosta soyledim, Altin ila miicevherat,
Nice ¢ekecegim elinden ziilfiin Biri vermez zevk-i diinya

Baska bir siirde de sevgili olarak Giilizara” agkini ilan etmistir. Temiroglu 12
yasindayken ilk askini depremde kaybetmenin hiizniiyle “Zevk Vermez” siirini
yazmustir. Kendisi ona olan sevgisini hala kaybetmedigini ve i¢inde kaldigini ifade
etmektedir. Onun agki kadar hayatta higbir seyin kendisini mutlu etmedigini ifade
etmektedir.

Temiroglu yine “Seyran’im Seni” siiriyle bu sevgisini dile getirmektedir. Bu
kizla birbirimizi ¢ok severdik. Ama aileler arasindaki anlagmazliklar yiiziinden ol-
madi. Anamlar biz aga ailesindeniz bir raihay1 gelin almayiz diye beni caydirdilar.
Ama hala {iziintiistinii cekmekteyim. Cok pismanim keske onlarin soziinii dinleme-
seydim. Temiroglu Seyran i¢in bu siiri yazmistir. Ama sen onu o0 zaman benim go-
ziimle gor. Herkes bana Seyran ufak tefek zayif bir kizdir. Sen onda ne buluyorsun.
Bende onlara: “Ama gel sen bir de benim goziimden Seyrana bak derdim”. Mecnun
misali bizde sevdamiza bu gozle bakardik.

SONUC

Sonug olarak Asik Ali Temiroglu, siirini dogdugu cografyadan ve kiiltiirden
beslenerek sectigi imgelerle siirini beslemis bir ozandir. Toplam 1894 siiri bulunan
ozanin siirleri bes kitapta toplanmustir. Siirlerini “riiya” gorerek yazdigini sdyleyen
sanatct ilham geldigi zaman siir yazabildigini sdylemistir. Otuz yil boyunca yogun
bir siir yazma siireci yagayan ozan Allah’a yakararak artik siir yazmanin onun sag-
ligin1 bozdugu i¢in bu ilhamin kendisinden uzaklastirilmasi isteginde bulunmustur.
Siir yazma tutkusunun kendisini yemeden igmeden kestigini, sagligin1 bozdugunu
ifade etmektedir. Mus ilinde bu nitelikte bir ozanin olmadigini ve siirlerindeki im-
gesel zenginlikle basarili siirler yazdigin1 sdyleyebiliriz. Siirlerindeki imgesel zen-
ginlik daha ¢ok doga iizerine orneklenmistir. Her konuda siir yazan sair daha ¢ok
Alevilik, Peygamber Efendimize ve dini-tarih biiyiiklerine (Baba Mansur, Pir Ha-
san, Pir Ibrahim Hurustan, Ibrahim Talu, Alparslan, Kureys, Giil Mustafa, Seynuri)
dair siirler, gurbet, doga, insan temali siirler yazmistir. Mus ilinin kiiltiirel izlegi
olan tarihi olay ve mekanlarin (Murat Kopriisii, Ulu Camii, Abdurrahman Paga
Kopriisii, Kog Kalesi) hepsini siirlerinde kulanmig olup daha ¢ok siirlerini Mus
Ovasi, Murat Nehri, Bingdl Dagi ve Yaylalar1, Varto {lizerinedir.

Yasadig1 bolgenin dil ve kiiltiir dzelliklerini sindirebilmis ozan; daha ¢ok
Varto’yu anlatirken bolgenin kdylerini, daglarini, nehirlerini, ziyaret yerlerini ve
canlilari ayirt edici Ozelliklerini basartyla siirlerinde 6rneklemistir. Dil olarak
Tiirkge, Kiirtge ve Zazaki/Kirdi/ Zone ma dillerinde yazmustir. Dili sade ve anlasilir
olup tabiat tasvirleri ve anlatimdaki canlilik dikkat g¢ekicidir. Siirlerini “kogma”
tiiriinde yazip halk edebiyatinin diger nazim tiirlerini de kullanmistir. Bu tiirler ice-
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risinde sosyal meseleleri konu ettigi “taslamalar’” onemlidir. Olgii olarak da
4+4+3=11"li, 4+4=8’1i vezinleri kullanmistir. Siirlerinde kafiye zenginligi tam ve
zengin kafiyeye dayali iken kafiye diizeni olarak aaab-cccb-dddb ve ya abab-cccb-
dddb kalibinda yazilmistir. Asik edebiyati gelenegi igerisinde “sade kisilikten sanat-
¢t kisilige” geciste onemli bir fonksiyonu ola “riiya” ve “Hz. Hizir” motifini burada
gormekteyiz. Asik Temiroglu'nun riiyasinin Asiklik gelenegi icerisinde Asil Tip
Kompleks kisi 6rnegidir. Temiroglu, siirlerini Ozan Kenan Sahbudak ile birlikte
tiirkii calismalar1 yapmustir. Tiirkiiler genel olarak 6giit verici nitelikte olup deyis
ozellikleri tagimaktadir.

Kisiye ait anlasilmayan ve karmasik olan imgeler yerine, tabiata ve kiiltiire
ait ortak imgeleri basaril1 bir sekilde kullanan Temiroglu, yasadig1 topluma yabanci
olmadigini; Allah agki, doga, gurbet, memleket sevgisini siirlerinde yogun islemis
bir sanatgidir. Bu tematik duygu siirlerinde Mus iline 6zgii imgelerle; lale, koyun,
bal, kaymak, ters lale, Toy kusu, turna, keklik, mese, dag nehir vb. imgeleri bir ar1-
nin petegini 6rmesi gibi siirlerine yerlestiren, bu yoniiyle her kesime ulasabilen
siirler yazmistir. Kullanilan ortak imgeler, Mus sehrini tanitmakta ve siirinin hangi
kaynaklardan beslendiginin de cevabidir. Yerel kullanimlar siirlerinde dikkat ¢ek-
mektedir. Bu durumda, Temiroglu anlasilan imgeler kullanan Halk edebiyatinin
biitiin tiirlerinde eser veren ozanin siirleri basarilidir. Onun imgeleri kullanmasi ve
topluma toplumu anlatmasi, halktan etkilenen ve halki etkileyen kisilerden olmasi
hasebiyle Asik Temiroglu Mus ilinde Asiklik geleneginin temsilcisi olup; onun
siirlerinde ve hikayelerindeki kiiltiirel zenginlikler ¢ok katmanli olup bir¢ok aras-
tirmaya kaynaklik edecek diizeydedir.
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Ek-3: Eserleri
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PROF.DR. MEHMET FATIiH KOKSAL SAHSI
KUTUPHANESINDEN BIiR CONK ve “DERDIKOYUK” SIIRLERi

A CONK FROM PROF. DR. MEHMET FATIH KOKSAL’S
PERSONAL LiBRARY AND DERDIKOYUK’S POEMS

CBUTOK U «CBOPHHUK CTUXOB» W3 JINYHOW BUBJINOTEKHA
MMPO®.JIP.MEXMETA ®ATUXA KOKCAJIA

Dr. Namik ASLAN"

0z

Coklukla giildeste ve bazen de bir sairin siirlerini kaydettigi 6zel defterler
seklinde karsimiza ¢ikan conkler hi¢ kusku yok ki kiiltiiriimiiziin ve hususi olarak
da edebiyatimizin emsalsiz hazineleri arasinda yer alirlar. Kimisi kayit altina girmis,
kimisi girmemis, sayilarinin ne kadar oldugunu bile tahmin edemedigimiz kiiltiirii-
miiziin bu miistesna degerlerinin, nice sairleri ve onlarin saheser nitelikle nice siirle-
rini sakladig1 halen mechuliimiizdiir. Bu ¢alismayla, edebiyat tarihlerimize “Derdi-
koyuk” mahlasli 29 siirle birlikte Sevki mahlasli 18 ve Hasan Feyzi mahlasli iki siir
ve belki de “Dedikoyuk” mahlasini kullanmig yeni bir sair kazandirmis olacagiz.
Miiellif hatt1 ve 19.yy yadigér oldugunu tahmin ettigimiz, Prof Dr. Mehmet Fatih
Koksal sahsi kiitiiphanesinde bulunan bu conkle ilgili diisiincelerimiz ve i¢inde yer
alan 49 siir metnini asagida verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Conkler, Derdikoyuk, Sevki ve Hasan Feyzi siirleri

ABSTRACT

The conks that can be defined as giildeste(antology, a book with special
writings) and used by a poet for writing and recording the poems are no doubtly one
of the most important writings for our culture and especially for our literature. Whi-
le some of the conks are found and investigated, there is unpredictable amount of
cOnks and valuable poets and their poems are still hidden in them. In this study, a
new poet who is known as “Derdikoyuk” with 29 poems or known as “Sevki” with
18 poems or known as “Hasan Feyzi” with 2 poems or known as “Dedikoyuk” will
be introduced for our history of the literature. Some comments about the conk that
is written possibly in the 19th century and found in Prof. Dr. Mehmet Fatih Kok-
sal’s personal library and the texts of the 49 poems included in the same conk are
given in the following section.

Key Words: Conks, Derdikoyuk, Sevki and Hasan Feyzi’s Poems
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Calismamiza konu ettigimiz eser, Prof. Dr. Mehmet Fatih Koksal’in sahsi kii-
tiiphanesinde yer alan bir conktiir. Koksal’n, sahsi kiitiiphanesinde yer alan eserler
baglaminda hazirlanan katalogda c¢alismamiza esas aldigimiz eser ile ilgili kiinye
sOyledir:

“ Conk 53

Tiirk¢e / Manzum/ Edebiyat

303

C. 53

180x 110 mm, i¢ olgiiler muhtelif, 22 yaprak, muhtelif satirly, rik’a ile krem
rengi kagida siyah miirekkeb kullanilarak yazilmistir. Beyaz karton kaphdwr. la
sayfasi congtiin 6n yiiziine yapisiktir. Congiin ilk alti yapragina soguk damga basil-
mustir. Istinsah tarihi ve derleyeni belli degildir.

Congiin icerisinde Vefk-i Ayetii’l-Kiirsi baslikl bir tablo vardir. Ayrica
congiin sonunda diger taraftan baslanarak yazilmis, Serait-i Dest-i Serif ve Serait-i
Nev’i- Diger baslikli Arapg¢a, Farsga ve Tiirkge karisik olarak yazilmis mensur par-
calar (19a-22a) vardir. Conkte bos sayfalar da (15b,16a, 18a, 18b) mevcuttur.

Conk muhtevasi: Conk igerisinde baska bir kaynakta adina rastlamadigimiz
Derdi Koyuk ve Sevki mahlash siirler vardir.

Derdi Koyuk (1b, 2a, 2b, 3a, 3b, 4a, 4a, 5a, 5b, 6a, 6b, 7a, 8a, 8b, 8b, 9a,
9b, 9b, 10a, 10b, 10b, 11a, 11b, 11b, 11b, 12b, 12b, 13a, 13b, 13b, 14a), Sevki (1b,
3b, 4b, 5a, 5b, 6a, 7a, 7b, 7b, 8a, 8b, 10a, 12a, 13b, 14a, 14a, 14b, 14b)

Ayrica mahlassiz ilahiler (16b, 17a, 17b) bulunmaktadir.

Bas:  Yar elinden cdna sikdyet etme

Korkma yarim Mevla giildiiriir bizi
Aglayup hdlime hikdyet etme
Korkma yarim Mevla giildiiriir bizi

Son: ...ve imdnm hifz iciin kirk bir kere okuya. Ve bu siirenin ti¢iiniin hurifu
vardir. Her huriifuna...” (Koksal, Kacar, [Than2019:77 ) seklindedir. Eserin sekli ve
muhtevasi baglaminda verilen bu bilgilere ilave edebilecegimiz bir sey yoktur.

Eser, igerdigi metinler itibariyle yeterince hacimli oldugu i¢in, ¢alismamizin
hacmini daha da artiracagi endigesiyle “conk” kavram {izerine bir degerlendirmede
bulunmayacagiz. Ancak bu baglamda kapsamli bir dosyasi olusturup, bir 6zel say1
olarak yayinlanan Milli Folklor Dergisinin 111. Sayist basta olmak iizere kisa bir
kaynakca vermekle yetinecegiz(Ulkiitasir1967:905-907, Cumbur1974:61-73, Diz-
daroglul1977:341, Koz1977:83-85, Gokyay1984:107117, Sakaoglul987:219-226,
Alptekin1987:227-232, Yavuz1988:117-131, Elgin1988:11, Kaya2004:100-104,
Kut2005:315-334, Kaya2007:254-263, Aslan2010:22-28, Yildirim2013:24-25,
Sahin2015:709-726).

Arastirmacilarin, “Cogunlukla halk sairlerinin siirlerinin bir araya toplandi-
&1 uzunlamasina agilan defterler” (Koksal 2016: 29) seklindeki tarif iizerinde hem-
fikir olduklar1 bu nadide edebiyat yadigarlari, yazik ki genellikle icerisinden kolay
okunabilir olan metinlerden se¢meler yapmak seklindeki ¢alismalara muhatap olu-
yor. Boyle ¢aligmalarla, edebiyat ¢evrelerinin incelendigini diisiindiigii i¢in, yeniden
bakmaya gerek gormedigi bu yegane defterler, yazik ki iglerinde pek ¢ok siiri ve
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bunlarin sairlerini hapis tutmaga devam ediyorlar. Boyle bir mahkiimiyet sucuna
ortak olmamak i¢in, ¢aligmamiza esas aldigimiz bu conkte yer alan siirlerin tama-
min1 okumaya calistik. Ancak siirler disinda “Vefk-i Ayetii’l-Kiirsi” baslikli bir
tablo ve conkiin sonunda(19a-22a) diger taraftan baslanarak yazilmis, “Serait-i
Dest-i Serif ve Serait-i Nev’i- Diger” baglikli Arapga, Farsca ve Tiirkce karisik ola-
rak yazilmig “ ... diye. Ba’'de on kere bu salavati okuya... Her kim bu sure-i serifi
yetmig kere okuya , ... her kim ayet-i serifi okuyup evine varirsa, ..., ba’de bu duayt
okuya, ...okunacak dua budur ...” seklinde verilen mensur parcgalari ¢alismamiza
dahil etmedik.

Conkteki Siirler ve Sairlerine Dair

Conkte, birbiriyle iliskili oldugunu diistindiigiimiiz Derdikoyuk mahlasiyla
29 siir, Sevki mahlasiyla da 18 siir yer almaktadir. Asagida bu siirlerle ilgili yapa-
cagimiz degerlendirmelerde de sOyleyecegimiz iizere Sevki adina kaydettigimiz
bazi siirlerin miisterek sOylenmis olabilecekleri ihtimalini de belirtmek isteriz. Der-
dikoyuk ve Sevki mahlaslartyla kaydedilmis toplam 47 siirden bagka, bunlardan
bagimsiz oldugunu diisiindligiimiiz “Hasan Feyzi” mahlasiyla sdylenmis iki siir
daha mevcuttur. “Hasan Feyzi” adinin, conkte yer alan Derdikoyuk ve Sevki mah-
lasht siirler ile nasil bir baglantisinin oldugunu tespit edebilmis degiliz. Ancak asa-
gi1da Derdikoyuk ve Sevki siirleri ile ilgili, “bir asik hikayesi tasnif edilmek iizere
onceden tasarlanmig siirler olabilecegi” yoniindeki tahminimize istinaden, Hasan
Feyzi’nin bu siirlerin sahibi olabilecegini de gézden 1rak tutmadigimizi sdylemeli-
yim.

Asik edebiyatiyla ilgili hazirlanan calismalarda bugiine kadar “Derdikoyuk”
mahlash bir ozanin varlig1 s6z konusu degildir. Edebiyat tarihlerinin kaydettigi
“Sevki” mahlasli muhtelif devirlerde yasadigi bilinen ozanlar var ise de kaynaklarda
gecen higbir “Sevki” siirinin, bu conkteki siirlerle eslestigini de sdyleyemeyiz.
“Sevki” adiyla sdyledigimiz bu son ifademiz, “Hasan Feyzi” ad1 i¢in de gecerlidir.

Conkte yer alan siirler, bir hikaye tasnif etmek tizere tahayyiil edilmis iki
ayr1 kahraman agzindan yazilmig izlenimi birakmakla birlikte, asik hikayeleri iginde
edebiyat kaynaklarina girmis “Derdikoyuk” ve “Sevki” adlarmin gegtigi bir
hikayenin bulunmadigini da belirtmek isteriz. Sahsi kanaatimiz odur ki, bu siirlerle
bezenmis bir doseme viicuda getirmek, bizim i¢in simdilik mechul olan bu miiellife
kismet olmamis veya olmugsa bile hikdye heniiz tespit edilememistir. Congiin bazi
sayfalarindaki siirler i¢in, “yazilacak” ibaresiyle notlar disiildiigii goriilmektedir.
“Yazilacak™ ibareleri buradaki siirleri baska bir conge aktaran miistensih notlar
olabilecegi gibi, tasarlanmis olabilecegini diisiindiigliimiiz hikdyenin muhtelif epi-
zotlarmin uygun diisen kisimlarina bilahare yerlestirilebilecegi diistiniilen siirleri
gosterir miiellif notlar1 da olabilir.

“Yol virmedi bize su ¢arh-1 felek / Mihnet bizi kiyamete birakti” dizeleriyle
baslayan Sevki’nin conkteki ilk siirine karsilik, Derdikoyuk’un “Hasret kiydmete
kaldr dimissin / Korkma ydrim Mevla giildiiriir bizi” nakaratl ilk deyisi, Sevki’nin
“Beni derdinle yandirdin / Derman eyle Derdikoyuk™ dizeleriyle baglayan 8’li hece
Olciisii ve sekiz dortliikten olusan semaisine karsilik, Derdikoyuk’un 8’li hece olgii-
siiyle ve yine sekiz dortliikten olusan “Dertinum serteser yandi / Hicrdaminla aman
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Sevki” dizeleriyle baslayan semaisi ve bu karsilikli sdyleyis izlenimi yaratan conk-
teki pek ¢ok siir, tasarlanmig bir hikaye i¢in kahramanlar agzindan sdylenmis tiirkii-
ler olabilecegi diisiincemizi destekler mahiyettedir. Ancak conkte yer alan Sevki
mabhlasli 18, Derdikoyuk mahlash 29 siir, diistindiigiimiiz gibi, eger bir hikaye tasnif
edilmek iizere tasarlanmis iseler, bu kahramanlarin hangisinin erkek, hangisinin kiz
oldugunu sdylememizin de gii¢ oldugunu belirtmeliyim. Gerek Derdikoyuk ve ge-
rekse Sevki mahlasiyla sdylenmis olsun, conkteki biitiin siirlerin erkek edasiyla
sOylenildigi goriilmektedir.

Bu tiirden agik hikayeleri dikkate alindiginda siirlerin biiylik ¢ogunlugunun
erkek tarafindan soylenildigi gergegi ile Derdkoyuk’u erkek, Sevki’yi kiz olarak
diisiinebiliriz. Ancak Sevki’nin, “... bizi kiyamete birakt:” redifli siirinde sevgilisini
“komiir gozliim” seklinde vasfetmesi, “... eyledi” redifli sirinde, “Mecniin etti beni
bir sa¢1 Leyla” seklindeki ifadesi ... mu itdin?” redifli siirindeki, (Bu siir Sevki’nin
de, Derdikoyuk’un da olabilir) “... ey kadd-i tiibd, ... ey vech-i hamra” seklindeki
hitaplar, “... diistii” redifli siirindeki “Giriftar olali ask-1 Leyldya™ ifadesi, “... ey
Derdikoyuk” redifli siirinde “Eglenmege giizellerin yurduna / Geldim fermdanmna ey
Derdikoyuk” seklindeki sdyleyis, bu siirlerin bir kiz iislubuyla sdylenmedigi izle-
nimi vermektedir. Benzer iislup ozellikleri “Esirin olali senin ey dilber”, “Gel mer-
hamet eyle ey kadd-i tiba”, “Mecniin ettin beni ey sag-1 Leyld”, “Tubd-y1 ‘ar ‘ardwr
kadd-i nihdlin”, “Beni bu atese yakti bir leyld”, ..., dizelerinde oldugu tizere “Der-
dikoyuk” mahlasli siirlere de hakimdir.

Siirlerdeki iislup ve ana temadan hareketle sdylenebilecek bir diger husus
da Derdikoyuk ve Sevki yakinliginin, seyh-miirid iliskisi dahilinde bir tasavvufi agk
hikayesi olabilecegidir. Ozellikle “Sevki” mahlash siirlerde bu tasavvufi edanin ¢ok
belirgin oldugu gézden kagmamaktadir. “Mir’dt itdi cemadlini insana / Kemal-i hiis-
niinii seyrana geldi” ifadesinin, insanin varligin 6zii oldugu tasavvuf diisiincesinin
oldukga hos bir ifadesi oldugunu sdylemek isteriz. “Var iden hii ydr iden hii”, “Gel
diyelim her seher vaktinde hii”, “Gelin miirside gidelim” nakarath siirler, tasavvufi
bir vecd ile sdylenmis ilahiler seklindedir. Derdikoyuk mahlash siirlerde de bu ta-
savvufi vecdi gormek mimkiindiir. “Ldmekdna dogru azmi rah eyle / Mihnet-i
dildar cilvegah eyle”, “Bu kesretten geciip vahdete diistiik”, “Terk it itibart bulup
dilddar: / Yakup atese hep kiilli var”, “El tutup miirside hizmet idene / Kar-i
encdminda dervisan dirler”, “Erenler bezminde hdzir bulunduk / Hasm ile
meydanda semsir takinduk / Hursid-ves tarikde dogduk dolunduk” seklindeki soyle-
yislerde tasavvuf temasi agikardir.

“... -a1 giizel” redifli bir Derdikoyuk siirinin mahlas dortliigiindeki “Derdi-
koyuk diyii hdatir sorarsin / Ey lisdani tath helvact giizel” ve “...-di bu gonliim” redifli
Sevki siirindeki “Kalmadi hergiz anda utanmak / Siseyi tasa ¢aldr bu génliim” ifa-
delerinin de ayrica alt1 ¢izilmesi gereken bir ifadeler oldugunu belirtmek isteriz.

“Mechul bir miiellifin, bir agsk hikayesi kurgulamak {izere 6nceden tasar-
lanmis siirleri” olabilecegi seklindeki tahminimiz dogru degil ise, bu conkte yer
alan siirlerin “Derdikoyuk”, “Sevki” ve “Hasan Feyzi” mahlash ii¢ ayn sdire ait
siirler olabilecegi de ihtimal dahilindedir. Hasan Feyzi’ye ait iki siiri, Derdikoyuk
ve Sevki siirlerinden bagimsiz olarak conge kaydedilmis siirler olarak goriiyoruz.
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Ancak Derdikoyuk ve Sevki siirlerinin iislup benzerliklerinin yaninda cevabi mahi-
yetli oluslari, bunlarla ilgili miisterek bir degerlendirme yapmamzi gerekli kildig
diisiincesindeyiz. Sahsi kanaatimiz Derdikoyuk ve Sevki arasinda “seyh-miirid”
veya “usta-cirak” iligkisi dahilinde, Sevki’nin cemalinde ilahi bir cezbeye tutulmus
bir Asik Derdikoyuk olabilecegi yoniindedir.

Simdilik kaydiyla tiim bu soylediklerimiz tahminden ibaret olup, ispatlana-
bilir durumda degildir. Kiiltiiriimiiziin bu nadide degerlerinden (c6nk ve mecmua-
lardan) tespit edilebilecek yeni bilgi ve bulgular 15181inda, Hasan Feyzi, Sevki ve
ozellikle Derdikoyuk hakkinda, daha sonraki zamanlarda kesin degerlendirmeler
yapabilecegimiz sonuglara ulagmayi iimit ediyoruz.

Sevki mahlasli on sekiz siirin on altis1 sekil olarak kosma ikisi ise gazel
olup biri aruzun faildtiin faildtin failatin failiin digeri de mefdiliin mefdiliin
mefdiliin mefailiin kalibinda sdylenmistir. Kogma formunda kafiyelenmis on alti
siirin on ikisi 11’li hece vezniyle, {i¢ tanesi 8’li hece vezniyle, bir siir (son manzu-
me) ise 10’lu hece vezniyle sdylenmistir.

Ahenkli bir Gislubun hakim oldugu siirler umumiyetle tam kafiyelidir. Sevki
mahlasina kayitli on sekiz siir, asikane s0ylenmis gilizellemelerin yaninda felekten
sikayet temal1, daha ¢ok kendine (gonliine) yonelik nasihat ve pigsmanlik temal1 ve
tasavvufi bir coskunlukla sdylenmis ilahi temal1 sOyleyisler seklindedir. Agis dort-
ligilinlin Sevki’ye ait oldugunu diisiindiigiimiiz dordiincii Sevki siiri, Derdikoyuk’la
miigterek sdylenmis gibidir. Alt1 dortliikten olusan “... eyledi” redifli siir, Sevki
tapsirmasinin gectigi besinci dortliigiin ardindan, Derdikoyuk tapsirnasinin gegtigi
altinc1 dortlikle tamamlanmaktadir. Sevki adina kaydettigimiz “Derdikoyuk gibi
¢ok fakirana / Sevki sultan olup ihsan mu itdin” dizeleriyle biten yedinci siirin de
kime ait oldugu veya miistereken mi sdylendigi net olarak belli degildir. 9., 14. ve
15. Sevki siirlerinin son bentlerinin dize sayist 9. Siirde bes, digerlerinde alt1 dize-
dir. Bu artik dizelerle ilgili ahsi kanaatimiz, tiirkii formunda okunan bu deyislerin
bitirilis sirasinda soziin ezgiye denk getirilmesi sebebiyle tekrar dizeleri seklinde
diistiniilmesi gerektigi yoniindedir.

Tekraren belirtmek isteriz ki, iislup olarak Sevki siirlerinin Derdikoyuk
mabhlash siirlerle biiyiik 6l¢iide benzerlik arz ettigi asikardir. Dili ve mecazlar bag-
lamindaki benzerlikler de dikkate alindiginda siirlerin tek kalemden ¢ikmis olmasi
kuvvetle muhtemeldir.

Conkte yer alan siirlerin yirmi dokuz adedi Derdikoyuk mahlashdir.
Failatiin failatiin failatiin failiin vezniyle gazel formunda sdylenmis bir aruzlu siirin
disinda, kalan Derdikoyuk siirleri hece vezniyle ve kogsma formundadir. Bir siir 8°1i,
bir siir 10’lu( ilk dizesi bir hece fazla. Beyit esasina gore yazilan siir musammat
kafiyeli olup her beyit bes heceli dizelerden olusan dortliikkler seklinde diisiiniilebi-
lir.), yirmi alt1 siir ise 11°1li hece vezniyle sOylenmistir. Sevgiliye methiye temali
asikane deyislerin yaninda sikayet, nasihat, yakaris temal1 deyislerle beraber, tasav-
vuf temali ilahi formunda sdylenmis deyisler de mevcuttur. Derdikoyuk siirleri de
gerek vezin ve gerekse kafiyelenis bakimindan Sevki mahlash siirlerde oldugu tize-
re sekil olarak saglam ve siir dili olarak da klasik edebiyat dilinden beslenir 6zellik-
tedir.
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Bu siirlerin, tasavvuf kiiltiiriine vakif ve egitimli biri olabilecegini diisiindii-
giimiiz mechul ozanimin, 18.yy’1n ikinci yarist veya 19.yy’da yasamis olabilecegini
tahmin ediyoruz. Metin okumalarimiz baglaminda tahmini diizeltmeleri koseli pa-
rantezle [...], miistensih hatasi olarak fazladan yazildigimi1 diisiindiigiimiiz yerleri
biiyilik-kiigiik isaretleri arasinda <...>, siipheli okumalarimiz parantez (?) seklinde
vermeyi uygun bulduk. Conkte yer alan ve bugiine kadar Latin harflerine aktaril-
mamis toplam 49 (Derdikoyuk 29, Sevki 18, hasan Feyzi 2) manzume metni asagi-

dadir.

Derdikoyuk 1

6+5=11

Yar elinden cana sikayet itme
Korkma yarim Mevla giildiiriir bizi
Aglayup halimiz hikayet itme
Korkma yarim Mevla giildiiriir bizi

Keremler kanidir ol Gani-Settar
Bir dem saz eylerse bizlere ne var

Lutf1] ¢ok Mevlanin ihsan1 [da]yar(?)

Korkma canim Mevla giildiiriir bizi

Enbiya evliya nusret eylerler

Pirler hak erenler himmet eylerler
Seyyid gay(r ile gayret eylerler
Korkma nazlim Mevla giildiirii bizi

Ezel va’d eyledi ol Gani Mevla
Bizleri eyledi anda 4sina

Kerem ihsanini virmekde<dir> hala
Korkma yarim Mevla giildiiriir bizi

Derdikoyuk derdi yare sdylesin
Yarsiz bu diinyay1 n’itsiin n’eylesiin
Hasret kiyamete kald1 dimigsin
Korkma canim Mevla giildiiriir bizi

Sevki 1

6+5=11

Yol virmedi bize su ¢arh-1 felek
Mihnet bizi kiyamete birakdi
Yaradan Mevla’ya eyledim dilek
Zahmet bizi kiydmete birakdi
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Su kam-1 ‘alemden bir zevk almadik
Bir halet mi kaldi varub dalmadik(?)
Calistik diinyada ¢are bulmadik
Siddet bizi kiyamete birakd:

Ne itdik n’eyledik ¢arh-1 gaddara
Mecnin itdi bizi kild1 avara
‘Arz-1 hal virmisem Gani Settara
Ulfet bizi kryAmete birakd:

Yar olmadi tali’miz n’eyleyim
Kimse yokdur hasbihéli sdyleyim
Yarim yokdur halimi arz eyleyim
Gurbet bizi kiyamete birakdi

Sevki bize iden Mevla’dan bulsun
Ahimla zemin [ii] 4sumén toysun
Komiir gozliim sana elveda olsun
Hasret bizi kiydmete birakdi

Dedikoyuk 2

6+5=11

Fikr idiip giinahin gel hisab eyle
Gice giindiiz agla ey Derdikoyuk
Levm eyle nefsini hem ‘itab eyle
Ciriiklerin sagla ey Derdikoyuk

Gice giindiiz zikre idegdr devam
Gaflet ile geliip gegmeesiin eyyam
Iklim-i ilhdAmda eyleyiib kiyaAm
Hu ismiyle ¢agla ey Derdikoyuk

Kalbini uyandir su’le-i Hakdan
Ah didikce yansun cigerin ‘askdan
Ag goziin secegor karay1 akdan
Tig-1 dhin nale(?) ey Derdikoyuk

La-mekana togru ‘azmi rah eyle
Mihnet-i dildari cilvegah eyle

Derd ile cigerden heman éh eyle
Derlinunu dagla ey Derdikoyuk

Karis evliyaya sen de ol veli
Zuhr ider sende nokta-i ‘Ali
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Derdikoyuk 6lmiis distinler veli
Oziin Hakka bagla ey Derdikoyuk

Derdikoyuk 3

6+5=11

Nar-1 ¢iran(?) yakdi sol can [u] dili
Takatim yok hasretime dhima
Tahammiil kalmadi 4h u vdhima
Allahi seversen ey cén biilbiili

Viicidum atese yandi serteser
Bu firkat atesi ol demde yeter
Kararim yok cdnim cemalin ister
Allahi seversen ey can biilbiili

Dertinumda ‘askin olal1 zahir
Zulmet gicelerim oldu muzahir
Imdad eyle bana ey kalbi tahir
Allahi sevrersen ey can biilbiilii

Askinla ‘alemi seyran eyledim
Cevrinle cigerim [biiryan] eyledim
Nazik viicidumu ‘uryan eyledim
Alahi seversen ey can biilbiilii

Kara tali’me nihayet yoktur
Yanmaklikdan gayri selamet yoktur
Dildar-1 devletden ‘inayet yokdur
Allahi seversen ey can biilbiili

Esirin olali senin ey dilber
Nukis-1 hattin1 eyledim ezber
Ref” idiib hicab[1] cemalin goster
Allahi seversen ey can biilbiili

Derd iginde kaldim gel timar eyle
Viiciduma sifa cos bimar eyle(?)
Kalb-i viranimi tut i’mar eyle
Allahi1 seversen ey can biilbiili

Bu derde diiseli hayli zamandir
Yediklerim cigerim i¢digim kandir
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Aman Allah [benim] halim yamandir
Allahi seversen ey cén biilbiili

Kurtulmadi génliim derd (i) mihnetden
Dalga-i ibtila cosdu kesretden

Hissedar olmadi feyz-i vahdetden
Allahi1 seversen ey can biilbiili

Gelmeyeydim bari diinya yiiziine
Uymayaydim nefsi heva soziine
Ulasdir Bari miirsid [6ziine]?
Allahi seversen ey can biilbiili

Atesi hicranim ziyadelesdi
Firkat-i kiilhanda cigerim bisdi
Kesildi takatim ‘Omriim de gesdi
Allahi seversen ey can biilbiili

Yanmaklikdir Derdikoyuk’[a] derman
Yana yana olup hak ile yeksan

Bir giin olur sana Mevla’dan ihsan
Allahi1 seversen ey can biilbiili

Derdikoyuk 4

4+4=8

Dertinum serteser yandi
Hicraninla aman Sevki
Sol memleketden usandi
Stizaninla aman Sevki

Dilde yoktur asla rahat
Mesken oldu bana gurbet
Bir nefesle eyle vuslat
Fermaninla aman Sevki

Sabrim bana hicab oldu

Hep so6zlerin <bana> itab oldu
Sensiz diinya azab oldu
Efganinla aman Sevki

Seyyéh oldum gezdim vafir
[fna itdim 6mriim ahir
Insaf ider goren kafir
Giryaninla aman Sevki
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Yakdin beni be hey dilber
Askin ateslerden beter
Merhamet kil gayr1 yeter
Vicdaninla aman Sevki

Sadik sandim ikrarim
Kimse bilmez esrarim
Unutdurdun efkarim
Ciyaninla(?) aman Sevki

Elim agdim ihsanina
Boyun virdim fermanina
Kabil eyle dergahina
Mihmaninla aman Sevki

Derdikoyuk yand1 bu dil
Kapunda olali séil
Liitfunla bir teselli kil
[rfaninla aman Sevki

Derdikoyuk 5

6+5=11

Ezel ikrar virdik donmeyiiz geri
Asla inkar yokdur imadnimizda
Muhabbet okuduk mekteb-i dilde
Agyar olmaz asla irfanimizda

Bu kesretten gegiip vahdete diisdiik
Muhabbet meyini cam —be-cam i¢dik
Pervaneler gibi ategde bisdik

Sadef —i hamr olmaz nalanimizda

Sevki’nin sevkiyla odlara yandik
Merhem diyii ciger-kana [bo]yandik
Cille-i agyardan bezdik usandik
Asla miicab olmaz candnimizda

Derdikoyuk derdim koyuldu gitdi
Cigergéh-1 cana koyuldu gitdi
Sermaye-i dmriim oyuldu gitdi
Doénmek olmaz gayr1 meydanimizda
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Sevki 2

4+4=8

Beni derdinle yandirdin
Derman eyle Derdikoyuk
Yakup candan usandirdin
Thsan eyle Derdikoyuk

Cigerim sad-pare oldu
Sinelerim yare oldu
Diid-1 ahim kara oldu
Iman eyle Derdikoyuk

Cevrinle yaktin canimi
Kirdmn doktiin imanimi
Gozden akitdin kanim
Revan eyle Derdikoyuk

Manstr gibi ¢cekdin dara
Oldum derdinle avara
Yakup cigerimi nara
Stizan eyle Derdikoyuk

Virdin bana bir cdm-1 Cem
Elinden i¢digim bir sem
Yeter gayr1 bunca sitem
Thsan eyle Derdikoyuk

Omriim irdi nihayete

Gel kalmasun kiyamete
Iste geldim ziyarete
Mihmén eyle Derdikoyuk

Sevki yandi hicranina
Diiser mi bu irfanina
Miinasib gor ihsanina
Sayan eyle Derdikoyuk

Te’sir itdi derdin cana
Oldum semine pervane
Birakup nér-1 kiilhana
Biiryan eyle Derdikoyuk

120



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Derdikoyuk 6

6+5=11

Hicraninla yandim ates-i dha

Liitf eyleyiip beni giildiir efendim
Miibarek cemalin benziyor mah[a]
Nir ile kalbimi doldur efndim

Hasretinle nice daglar1 asdim

Bahar sel[i] gibi kaynadim tagdim
Aman dedim geldim kapuna diisdiim
Merhamet eyleylip kaldir efendim

Ayrilik atesi kar itdi cana

Akd1 géziim yas1 dondii ummaéana
Cemal-i sem’ine oldum pervane
Yakup nar-1 ‘agka 6ldiir efendim

Ne miiskildir ya hii bu ‘askin yay1
Urdukga yikildi génliim sardy1

Hig¢ géormedim sende yavrum vefay1
Cefa ile ahir doldur efendim

Cevrinle ‘agiki harab eyledin
Yakdin cigerimi kebab eyledin
Bilmedin derdimi itdb eyledin
Derdikoyuk sana kuldur efendim

Derdikoyuk 7

6+5=11

Mihnet ile ge¢di dmriim akibet
Bir vefasiz yare bende olali
Bi-tab oldu cismim kalmad takat
Bir vefasiz yare bende olali

Hicran ocaginda olmusum mihman
Yanmisim atese manend-i kiilhan
Kalmisim gurbetde halim pek yaman
Bir vefésiz yare bende olal

Uftade olal1 ol dil-rubaya

Cikdi elden hardb oldu sermaye
Garib oldum kaldim simdi bi-vaye
Bir vefasiz yare bende olali
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Ezeli olmusum hiisniine ma’il
‘Aklim tarmardir fikrimse za’il
Bir nefes visal[e] olmusum ka’il
Bir vefasiz yare bende olal1

Derdikoyuk ider daima ahi
Semalara ¢ikdi diid-1 siyahi
Hicraninla gezdim oldum seyyahi
Bir vefésiz yare bende olal

Sevki 3

4+4=8

Evveli yokdur bilinmez
Var iden hii yar iden hii
Hikmeti ¢oktur sorulmaz
Var iden hil yar iden hii

Habibin niiru kandilde
Devr iderdi Hak elinde
Boyle derdi hal dilinde
Var iden hii yar iden hii

Bin 4dem geldi diinyaya
Bakdilar climle esyaya
Tesbih ettiler Mevlaya
Var iden hil yar iden hii

Halk eyledi kainati
Kild1 inza beyyinati(?)
Enbiyada mu’cizati
Var iden hii yar iden hii

Seriki yokdur bi-nazir

Evsafinda Hayy u Kadir
Kiin emriyle virdi takdir
Var iden hil yar iden hii

Sems i kamer devran ider
Semavati seyran ider
Boyle diyiip cevlan ider
Var iden hii yar iden hii
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Sevki zikr ider sevk ile
Ezel ‘ahditdi Hakk ile
Sen de zikr it gel sidk ile
Var iden hil yar iden hii

Derdikoyuk 8

6+5=11

Biniip esb-i ‘aska toldur lizengi
Atup miijgan okin meydan senindir
Semsirine turmaz bin ath zengi
Feth-i fiitGhatla devran senindir

Miilk-i hiisnii basdanbasa zabt itdin
Cignediip ‘ussaki soyle zabt itdin
Diisiirdiin her birin hake bast itdin
Emr i neyhi climle ferman senindir

Tatar-1 gamzeni saldin afka
Gulgule diisiirdiin cism-i ‘ussaka
Goriindiin heybetle ¢esm-i miigtaka
Kemal-i satvet-i sdman senindir

Hasretinle cihan yandi atese
Tokundu su’lesi ‘ars ile ferse
Toland1 diinyay1 hep bagdanbasa
Bu yanan ates-i hicran senindir

Geldiler ‘asiklar hep ihsanima
Liitfunla keremler diiser sanina
Derdikoyuk geldiler hak-i payina
Kul eyle kapunda mihméan senindir

Derdikoyuk 9

6+5=11

Gel merhamet eyle ey kadd-i tiiba
‘Asiklar ‘askinla hicrana diisdii
Bulunmaz sen gibi nergis-i ra’na
Gilsende biilbiiller efgana diisdii

Mahmiir gézlerin bir cam-1 Cem’dir
Kaglarin ¢gekilmis seyf-i Riistemdir
Stirdiiglimiiz demler hala o demdir
Fikr itdikce aklim efsane diisdii
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Mecnin itdin beni ey sac1 leyla
Mubhabbetin canda gizlidir héla
Iklim-i viicudda kopdu vaveyla
Yanup nar-1 ‘aska kiilhana diisdii

Tutali cemalin su’lesi cana
Hiisniiniin fandsu kondu meydana
Tir-i gamzelerin gelmez beyana
‘Asiklar katline fermana diisdii

‘Aks-1 miratindir ndr-1 cemalin
Tiba-y1 ar’ardir kadd-i nihalin
Derdikoyuk ister bu seb visalin
Sem-i ceméline pervane diisdii
Her halde geldikce ihsana diigdii

Derdikoyuk 10

6+5=11

Derde deva Eflatin’a sordular

Dedi ‘ask derdine derméan bulunmaz
‘Asiklar tabibe varup turdular
Dediler bu derde Lokman bulunmaz

Acan bu yaray1 ezelden agd1
Isleyiip fitili cigerden gecdi
Zekerya gibi cok ‘asik bigdi
‘Asiklara dertsiz bir an bulunmaz

Ne cigerler kald1 ve ne de viicid
Yanup ‘agk oduna oldular makstd
‘Askin bazarma geldiler mevcid
Ehl-i ‘askdan gayri bir can bulunmaz

Gidasi asikin ates yaresi

Onulur mu bdyle derdin ¢aresi
‘Askin yarasinin olmaz ¢éresi
Boyle bir ates-i stizan bulunmaz

‘Asiklar cigerin kanina kanuk
Daglarken cigerin ‘aska dayanuk
Edna bir ‘4sikdir bu Derdikoyuk
Derdine dayanir insan bulunmaz
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Sevki 4

6+5=11

Bu ‘askin sdhina olali esir
Ferman itdi yerim zindan eyledi
Iklim-i gam igre olali emir
Yakup ateslere hicran eyledi

Dil derdine derman bulmadi ahir
Viicidumda derdin olali zahir
Dertliler i¢inde olmusum mabhir
Derd-i ‘agka yakup biiryan eyledi

Nedir bu temasa nedir bu sevda
‘Ask ucundan oldum ‘asik-1 seyda
Mecn(in itdi beni bir sag1 leyla
Bagimda kuglart mihman eyledi

Miiskildir ¢ekilmez bu ‘agkin yay1
Fark eylemez herkes yoksulu bay1
Harab oldu gitdi gonliim saray1
Yakup yikup beni virdn eyledi

Sevki hasretinle ezelden yanik
Gozlerinin yas1 kana bulanik
Sarab-1 ‘agkinla daima kanik
Virlip derdi bana ihsan eyledi

Derdikoyuk bu dert kimdendir bildim
El gbgiisde‘askin bezmine girdim
Yarin dergahima boynumu virdim
Gozlerim baglayup feryan eyledi

Derdikoyuk 11

6+5=11

‘Aska diseli[.] sevda ¢ekeli yarim
GOrmiisiim bu ¢arh-1 devrandan zahmet
Giilsende biilbiiller dinledi zarim
Gormiisiim riyaz-1 giilsende[n] zahmet

Yanal1 génliimde kandil-i hikmet
‘Aska esir oldum kalmadi rahat
Hem-dem oldu daim cevr ile mihnet
GOrmiisiim bu nar-1 stizdndan zahmet
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Hayaél-i yar ile ‘akil perisan

Gonliim harab oldu fikrim de nalan
Goziim aglar ddim 6ziim de giryan
GOrmiigiim bu yar-1 hemrandan zahmet

Beni bu atese yakti bir leyla

Mecniin dek gezer sahray: hala

Olal1 bu derd-i ‘aska miibtela
GoOrmiisiim bu yar-1 canandan zahmet

Derdikoyuk ister derdine sifa
Bulmadi héla derdine deva

Virmedi yarama merhem tabiba
GoOrmiigiim bu zar-1 giryandan zahmet

Derdikoyuk 12

6+5=11

Nasil vasf edeyim seni ey dilber
Kamet-i mevzinun tibada yokdur
Boyle sirin eda ey vech-i enver
Mah-1 mihrii ile Leyla’da yokdur

Siyah gistilarin bir sekil-i ejder
Esrar-1 hiisniinii eylemis ezber
Saye salmis cemaline serteser

Bu giizellik melek-simada yokdur

Cemaline misal olmaz gonca giil
Dokiilmiis benleri misali fiilfiil
Kesilmis sadas1 mest olmus biilbiil
Giilsen-i cemalin diinyada yokdur

Kaglarin ¢ekilmis Yisuf-1 Riistem
Nice ‘asiklara i¢iirmigdiir sem

Zabt itmisdir miilk-i hiisniinii her dem
Bu saltanat sah-1 “ulyada yokdur

Ahi goziin vasfi gelmez beyane
Taht-1 cemalinde turmus sahane
Kilmis asiklar1 sdyle bigane

Yazdig1 a’lamlar tugrada yokdur
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Dislerin diir dane sadefden ¢ikmis
Gifte-i dehanin hikmeti agmis
Kelam-1 cevherin etrafa sagmig
Bu ziynet-i ziba bahada yokdur

Cennet-i firdevsdir gogsiin[iin] ag
Olsa idi ‘asiklarin duragi

Misal olmaz ana irem’in bag:
Bildim diinya vii mafihada yokdur

Pervaneler sem’-1 cemale doner
Iciip mey-i ‘aski ‘asiklar kanar
Vasf-1 yar1 yazma kalemin yanar
Derdikoyuk dirler diinyada yokdur

Derdikoyuk 13

6+5=11

‘Asiklar1 hicran oduna yakdi
Avize olali kara per¢emin
Kemend-i ziiliifiinii boynuna takdi
Cekti ‘asiklar1 dara pergemin

Kalem ile hiisniin hatt1 yazila
Cemalini ta’rif idem saz ile
Mir’at-1 hiisniine bakib naz ile
Altun tarag ile tara percemin

Diisiirdii ‘asiki ‘aklin sasirdi
Esk-i gesmin caylar gibi tag[ir]d1

Cigerleri derd oduyla bisiirdi
Virmedi derdine ¢are per¢emin

Yakdr ateslere soyle kiil itdi
Haslayub bagrini safi dil itdi
Nice sah [u] sultanlart kul itdi
Diistirdii bir zaman nara per¢emin

Derdikoyuk diisdii ciy-1 mihnete
Sevda-y1 ‘agkinla miigkil zahmete
Elveda eyleyiip gitdi gurbete
Acgdi1 sinesinde yara percemin
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Derdikoyuk 14

9+5=11

Asiklar “ask oduna yandiran
Tal’at-1 cemalin bir nisanidir

Pervaneyi cemaline dondiiren
Avize-i ziilfiiniin perisamdir

La’l-i lebin iglip mest olan ‘asik
Ates-i ‘askinla olmaz mu yanik
Var midir serbet-i vaslina kanik
Olursa ‘asikin servisanidir

Tavaf iden var m1 Ka’be-i hiisniin
Siyah perde ¢cekmis hiisniine ziilfiin
‘ Asika revnak veren kakiil-i miiskiin
Zumre-i ‘ugsakin alisanidir

Stiride olal dil-riibalara

Nasil tayanayim bu edalara
Bakmazsa hiinkarim biz gedalara
Ezelden anlarin halisanidir

Sen bir padisahsin ben sana bir kul
Devlet-i tahtinda bdyledir usul
Devran ider dergahinda nice kul
Derdikoyuk dirler derviganidir

Sevki 5

6+5=11

Terk it masivay: birak agyari
Gontil hakka kul ol sahih 4dem ol
‘Askin sarabini nds it bir kadeh
Karig erenlere yiirii herdem ol

Bezm-i ma’rifetten dir olub kagma
Cevher-i kelamin agyéra sagma
Namert kapusina elini agma

Bir Allah’a yapis sabit-kadem ol

Ey Sevkiya bakup vech-i ademe
Misa olub karis derya-y1 yeme
Nefha ile girlip batn-1 Meryeme
Rih olup isa’ya ‘ask ile dem ol
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Derdikoyuk 15

6+5=11

Fikr it glinahini ey goniil agla
Yalvaragor ulu Mevla’ya goniil
Seher vakti kalkub su gibi ¢agla
[regdr menzil-i 4’1aya goniil

Giceli giindiizlii zikr eyleyigor
Her nefesde Hakk’1 fikr eyleyigor
Gorlip ni’metlerin siikr eyleyigdr
Bend eyle kendini emlaya goniil

Hakka yarar varub ta’at kilmadin
‘Askin deryasina giriip talmadin
Derdikoyuk sen de haddin bilmedin
Meftlin oldun kadd-i balaya goniil

Sevki 6

6+5=11

‘Alem-i asla irersen li-cerem
Gel diyelim her seher vaktinde hii
Feth-i bab eyler sana ol Zulkerem
Gel diyelim her seher vaktinde hii

Katreni ummana irgiir her seher
Sime sofra a¢ bulup 6zge sefer
Gel bu benlik perdesinden it giizer
Gel diyelim her seher vaktinde hii

Cam-1 ‘aski toldur ‘ask ile nds it
Kaynayub cigerden ‘ask ile cis it
Ac kulagin Hakk’a kelami giis it
Gel diyelim her seher vaktinde hii

Oziin Hakk’a tapsur Hakk’a ‘azm eyle
frci’1 emrini Hakk’dan cezm eyle(?)
Da’vet it Mevla’y1 hemdem bezm eyle
Gel diyelim her seher vaktinde hii

Sevkiya uyandir nir-1 vicdani
Her cihetde bulub vech-i nlirani
Derdikoyuk biliip kamil insém
Gel diyelim her seher vaktinde hii
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Sevki 7 (Derdikoyuk olabilir)
6+5=11

Nedir bu istigna ey kaddi tiba
Cennet-i firdevsi seyran mu itdin
Nedir bu sahbazlik ey vechi hamra
Biniib ‘ask atina cevlan mu itdin

Hiisniine iiftade hep ciimle cihan
Bilemez vasfin1 degme her lisan
‘Arz idiip cemalin halka nagehan
‘Asiklar bagrim biiryan mu itdin

Tagild1 s6hretin fagir-1 Cin’e
Gulgule diisiirdii ri-y1 zemine
Padisah olal1 bu miilk-i hiisne
‘Asiklar katline ferman mu itdin

Yakdi dii cihani ‘askin atese
Diisiirdii atese ta bastanbasa
Ulagd1 bir ucu Rim’a Habes’e
Yakub hep cihani kiilhan mu itdin

Diisiirdiin “ussaki bab-1 ihsana
Sezadir miiriivvet sen adil hana
Derdikoyuk gibi ¢ok fakirana
SevKi sultan olub ihsan mu1 itdin

Sevki 8

6+5=11

Erismek i¢iin [sol] sehr-i visale
Ra-y1 Hakk’[a] ider [clis u] hurlisu
Bir kadeh ndis [eyle] tolu piyale
Anin ¢iin seyr ider 1a-mekan kusu

Tutulub tarikde dest-i keramet
Thsan olur Hakdan cezb-i keramet
Pirler yadigar1 olmusdur himmet
Seyreyle dervis zevki climbiisii

Sevki vicdaninda yikarsa salik
Olur lamekan-1 mihnete malik
Gorililmekde daim kiilli sey Halik
Eyle bu kelami glisa mengiisi
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Sevki 9

4+4=8

Canimiz1 fedaidiib
Gelin miirside gidelim
Her ahbaba nida idiib
Gelin miirside gidelim

Caylar taglarda yarisur
Mengzil almaga calisir
Varir ummana karigur
Gelin miirside gidelim

Biitiin viictdun niir olur
Azalarin mesrir olur
Dervis daim dilctir olur
Gelin miirside gidelim

Halvetde kalbin saf eyle
Miirsidini tavaf eyle
Huzirunda ivaf (tavaf) eyle
Gelin miirside gidelim

Miirsidin gonliidiir umman
Ummana gidelim heman
Yalvarup diyelim eman
Gelin miirside gidelim

Sevki’nin pendini dinle
Derdin ile turma inle
Kalk gide[lim] senin ile
Gelin miirside gidelim
Miirsidin yliziin gérelim

Derdikoyuk 16

6+5=11

Hicraninla ¢ektim sineme dagi
Diiseli hayali nlir-1 cemalin
Gorlinmez gozlime firdevsin bagi
Meskenim olal1 Ttr-1 cemalin

Ideli cemalin gdrmege heves
Kalmadi takatim kesildi nefes
Haram oldu bana cennet-i firdevs
Stride olali hiir-i cemalin
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Ateslere yakt: bu derd-i elem

Nice vasf olunsun bdyle gonca-fem
Mesken oldu ahir iklim-i sitem
Yazdi fermanimu stir-1 cemalin

Togali cihana sems-i cemalin
Tagald1 ‘dleme feyz-i kemalin
Agild1 ‘ussdka bezm-i visalin
Kuruldu meydana miir-1 cemalin

Hiisniin deryas1 mevc urub tasdi
Sefine-i gonliim gark olub sasdi
Talga-i muhabbet boynumdan agd1
Derdikoyuk oldu miir-1 cemalin

Derdikoyuk 17

5’1i hece olgiisii

Terk <it> itibar / bulup dildan
Yakup atese / hep kiilli var

Varligin yansun ‘agk ile kansun
Kalbin uyansun eridiip zar

Hakk’1 bilenler ‘arif olanlar
Mansir olanlar bulurlar dan

‘Aska ol hem-dem derde ur merhem
Olanlar Edhem n’eylesiin ‘ar1

Doner pervane cemal-i yare
Istemez ¢are baska bir kar1

Gel Derdikoyuk ‘ask ile yanuk
Candan usanuk terk it agyari

Derdikoyuk 18

6+5=11

Yanmaga cemalin hiisniine ey yar
Tolanip sem’ine pervane geldim
Saray-1 vaslina girmesiin agyar
Bezm-i visaline mihména geldim
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Kaldir nikabini arz-1 cemal it

Liitf [eyle] <bu> bendeni bezm-i visal it

Acilsun giillerin kand-i nihal it
Biilbiil olub isde nilana geldim

Iciir la’1-i lebin gonliim sad eyle
Yaz defter-i hiisne ismim yad ele
Ya 6ldiir bendeni ya azad eyle

Kefenim boynumda ferména geldim

Ola[l1] ates-i ‘askina yanik
Gozlerimin yas1 kana bulanik
Visilin ‘1ydina goriirsen layik

Baglayup gozlerim kurbana geldim

Karisa derya-y1 gesmim yagina
Firkat oku geldi ciger basina
Daglayub viiciidum ‘ask atesine
Ciger kebab olub biiryana geldim

Yanali cemalin hiisniine ey yar
‘Akil hayretdedir fikrim tarumar
Aglayub inleyiib idiib ah u zar
Dokiip gézyasini giryana geldim

Diseli bu ‘askin ‘imaretine
Almaz oldu nazlim nezaretine
Derdikoyuk yarin ziyaretine
Elim agdim simdi ihsana geldim

Sevki 10

6+5=11

Sem’-i cemaline pervane olup
Yandim hicranina ey Derdikoyuk
La’l-i sarabinla mestane olup
Do6ndiim efsaneye ey Derdikoyuk

Ta ezelden yandim ‘agkin oduna
Doyulur mu bu sevdanin tadina
Eglenmege giizellerin yurduna
Geldim fermanina ey Derdikoyuk

Basimdan asali derya-y1 mihnet
Yakd1 harab itdi derd ile zahmet

133



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Sen var iken kime ideyim minnet
[rgiir dermanina ey Derdikoyuk

Sen bir padigahsin ben [de] bir fakir
Der-i dergahinda olmusum esir
Hiisniin bir vezirdir cemalin miisir
Kandir ihsanina ey Derdikoyuk

Hiisniin mir’ad olmus ciimle ‘aleme
Ne sive gosterir vech-i 4deme
Netha-1 visalin benzer Meryeme

Isi nihanma ey Derdikoyuk

Bu cevr-i sitemden gel ferag eyle
Yuyup ‘asiklarin yiizin ag eyle
Bu Sevki kulunu gel ¢irag eyle
Geldi emanina ey Derdikoyuk

Derdikoyuk 19

6+5=11

Cemal-i hiisniinii goren ‘asiklar
Benzetirler mah-1 Ken’an’a seni
Bezm-i visaline giren sadiklar
Degismezler sems-i tdbana seni

Sana ikrar viren bir kavm-i sadik
Ezelde oldular vaslina layik
Virdikleri ‘ahdi itdiler tabik
Gormediler gayrida pinhana seni

Cem oldu ‘asiklar ziyafetine
Ka’be-i hiisniin ziyaretine
fren var mi vaslin nihayetine
Bilmediler vech-i sahdne seni

Bilmezler sen gibi bir kadd-i tiiba
Budur ‘asiklarin ¢ekdigi sevda
Misal olmaz sana bir sac1 leyla
Ey gozleri mahmur mestane seni

Ruhlarin vasf olmaz ey verd-i ahmer
Femin bag-1 irem leblerin siikker
Kim goriirse seni aglisa ¢eker

Ey disleri ra’na(?) diir dane seni
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Hiisniin mah-1 sa’ban tal’atin Yasuf

Cemalin Ziileyha olunmaz vasif
Nikabindir viren hurside hustf
Virirler mi Misr-1 sultana seni

Derdikoyuk yandi sevk-i cemale
[rgiiren irgiirdi seni kemale
Miinasib goriirsen bezm-i visale
Getireyim nazlim giilsane seni

Derdikoyuk 20

6+5=11

Cennet-i seyrimde cemdlin gordiim
Ah ider andelib efgana karsu
Sardy-1 cemélin sahnina girdim
Otiisiir biilbiiller giilsane karsu

Her yanina bakdim bag ile bostén
Acilmisg gicekler hep giil giilistan
Akmis binarlar1 etrafa revan

Akub gider o nehr ummana karsu

Otiisiir kuslar1 bin sada ile
Salmur dilberleri hos eda ile
Giriliir ol ile can feda ile

Mukim olur anda mihmana karsu

Ziyafete gelir climle ‘asikan
Her birisi olur bir yerde mihméan
Olurlar her yilizde ihséna sayan
Kesf-i cemal olur ihsana karsu

Nedir Derdikoyuk bu medh-i ziba
Cennetde bulunmaz boyle bir tiiba
Tururlar ‘asiklar sdyle serapa
Gezerler etrafin seyrana kargu

Derdikoyuk 21

6+5=11

Beni bu dertlere digar eyledin
‘Akl u fikrim aldin yagmaci giizel
Cemalin darma berdar eyledin
Yakdin ateslere sevdaci giizel

135



Bilimsel Eksen-Sicientific Axis-Hayunoiii Mepuouan/Yil-Year-I'oo 2019/Sayi-Number-Yucno 26

Bakmaz itdin beni haniimanima
Cevr i cefa ile gelme yanima
Gel merhamet eyle girme kanima
Olurum mahserde davaci glizel

Cekdin virdin bana ‘agkin yayini
Urdun dertinuma zahmin dagini
Kirdm harab etdin gonliim bagini
Nedir bu istigna edaci giizel

Cemalin narma yakdin yandirdin
Tig-1 hicranina takub dondiirdiin
Ferman itdin gurbet ile kondurdun
Merhamet kil gayri cefici giizel

‘Asikina la’l-i lebin sunarsin
Visaline va’de viriip donersin
Derdikoyuk diyii hatir sorarsin
Ey lisan1 tath helvaci giizel

Sevki 11

6+5=11

Usand1 bu gonliim zulmet-i gamdan

Halas olub gayr selamet ister

Cok mihnetler ¢ek<il>di ol cdm-1 Cem’den
Atup ol sahbay1 feragat ister

Devr eyledi gonliim {ilfet-i halki
Bulali kendinde safa-y1 hakki
Zahid ister ise bu bezm-i ‘aski
Indigi tagindan nedamet ister

Namerde muhtac giicdiir ddima
Kiinc-i kanaatde bulagor safa
Soyle muradini ‘asik Sevkiya
Ne c¢are vakt-1 hal ticaret ister

Derdikoyuk 22

6+5=11

Rahm eyle sevdigim Allah ‘askina
‘Askinla ‘asiklar hicrana diisdii
Kandi[r] ‘asiklar ‘ask sarabina
Yandi cigerleri biiryana diisdii
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Su’le-i hikmetdir cemalin nir1
Atese yandirdi hep ciimle vari

Can atup geldiler terk idiip zar1
Cemalin semine pervane diisdii

‘Asiklara sermayedir mihnetin
Degisilmez diicihana iilfetin
Miiyesser olursa bir an vuslatin
Zanneder ‘agiklar ridvana diisdi

Giriftar olali ziilfiin ddmina
Bakmaz itdi biitiin diinya kamina
Doyulmadi gitdi ‘agkin cAmina
Sineler ¢ak olub giryana diisdii

Benditdi ‘asiki kakiiliin teli
Avire eyledi can ile dili

Cemalin baginda acilan giilii
Gordiikee biilbiiller nalana diisdi

Bir haber gelmedi Ken’an elinden
Besaret yok bad-1 saba dilinden

Yakib ves aglarim hasret gamindan

Yisuf-1 tali’im zindana diisdi

Derdikoyuk oldu derde giriftar
Bu derd ii mihnetde bulundu nagar
Har4ab itdi ahir bir vefasiz yar
Yanup nar-1 agka stizana diisdii

Derdikoyuk 23

6+5=11

El tutub miirside hizmet idene
Kér-1 encaminda dervisan dirler
Hasilt meydana giren miiride
Saha-1 ‘ussakda servisan dirler

Ehl-i ‘agk diinyayi bir pula satdi
Masiva hissesin bir yana atd1
Varlik kisvesin[i] odlara yakd1
Anin-¢ilin ndmina bi-nisan dirler
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Ebvab-1 beldya olanlar halka
Esrar-1 ezeli sdylemez halka
Tarik-i isras1 ulasan Hakka
Déaima ahvali gam-kesan dirler

Erenler bezminde hazir bulunduk
Hasm ile meydanda semsir takindik
Hursid-ves tarikde dogduk dolunduk
Derdikoyuk sana perisan dirler

Sevki 12

failatlin/failatiin/failatiin/failiin

Yandirub hasret oduna cigerim biiryan iden
Nar-1 ‘agka daglayup bu cismimi stizdn iden

Aglayub Yakub misali beytii’l-ahzandir yerim
Ysuf-1 Misr’im yitiriip menzilim Ken’an iden

Su’le-i sem’-1 cemalin bezm-i cana dogali
Eyleyiib kalbim giilistan biilbiiliim nalan iden

Na’re-i “inni enel hakk”1 tuyub Ttr-1 viicid
Mabhvidiib ndm u nisanim kendide pinhén iden

Gark idiib tevhid-i bahre yoklugila var idiib
Son deminde getiriip bu aklima mihméan iden

Gah[i] varlik gah[i] yokluk kisvesin kilup ‘ata
Bu sifatla gahice kul gahice sultan iden

Raz1 olgil derd-i Hakk’a gel sikayet eyleme
Var iken Hak Sevkiyanin derdine derméan iden

Derdikoyuk 24

6+5=11

Yakub nar-1 ‘aska derde distirdii
Virmedi derdime derméan kaslarin
Cismim kebab idiip kdzde bisiirdi
Virmedi bir nefes aman kaslarin

Ezeli olmusum agka miibtela

‘Askin muhabbeti basimda hala
Mecniin itdi beni bir sag1 leyla
Diisiirdii<n> her dile destan kaslarin
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Gozleri bir ahu kirpigi sinén
Kasdider ‘asikin katline her an
Virildi 8’lamlar okundu ferman
Taht-1 cemalinde sultan kaslarin

Dil-tesne ‘asiki bi-mecal itdi
Diisiirdii yirlere 6zge hal itdi
Nice Riistemleri pay-mal itdi
Zilfikar-1 Sah-1 Merdan kaglarin

Giriftar olmasun bu derde bir kes
Mahvitdi mecali kalmadi nefes
Derdikoyuk geldi hak-i paye pes
Eylesiin bir ¢are ihsan kaslarin

Derdikoyuk 25

failatiin/failatiin/failatiin/failiin

Virdi hayret akl [u] fikre ¢cok zamandir gézlerin
Su’le-i sevket nisan1 mihribandir gézlerin

Mahvidiib idrak-i ussaki diislirdi hayret[e]
Eylemis tehir-i ‘alem dii cihaAndir gézlerin

Eyleyiip hak tizere ¢cok Riistemler([i] zir ii zeber
Tig-1 Dahhak [u] Feridun Kahraman’dir gézlerin

Dis olursa ger nazargahi bu miilk-i ‘4leme
Hep ider kainat1 1a-mekandir gozlerin

Cem’ idiib sahane ¢ekmis asker-i Hind{lar1
Taht-1 miilk-i hiisne gelmis ‘Ali Han’dir gozlerin

Gulgule virdi cihan Kerbela oldu zemin
Seyf-i sarem fitne-i ahir zamandir gézlerin

Kaslarina ferdiir amma sdyle ey Derdikoyuk
Virmis ikrar ezelden Miislimandir gozlerin

Sevki 13
mefailiin/mefailiin/mefailiin/mefailiin
Nikabin ref” idiip goster tecelli vechini ya Rab
Cemalin ‘arz it ugsaka miizahir kil miicellaya
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Sakahiim Rabehum hamrin igen bildi bu esrar
Okuyup vech-i hatirn isaret kildi tigraya

Yananlar narina ancak olur sem’ine pervane
Sana Mecnin olan ‘asik bakar m1 gayr1 Leyla’ya

‘Ayan idiib cemalini yaradup cilimle esyay1
Bakup sen hiisniine her an diisiirdiin halki gavgaya

Bu Sevkinin suhtiduni irigsdir Kabe kavseyne
Fena kil neyligin mahv et ulagtir sirr-1 ednaya

Derdikoyuk 26

6+5=11

Olal1 cemal-i yara miibtela

Bir giiniim bin oldu améan sevdigim
Canima kar itdi semsir-i bela

Hal i sanim oldu kemén sevdigim

Ezel boyle yazmis kalem-i Kassam
Virilmez bu derde hitam-1 encam
Gegmekdedir boyle mihnetle eyyam
Bulmaz bir 6zge zaman sevdigim

Mihnetle bisiirdim nakd-i canimi
Bisiirdim bu yolda ad u sanimi
Arsa-i kiibrada virsiin kanimi1
Siiriilsiin bu da’va el’an sevdigim

Yedirdin gida-y1 kalbim yagindan
Su i¢irdin bana ciger kanindan
Deldin viicGdumu mihnet dagindan
Mesken oldu bana hicran sevdigim

Eyyiib olup diisdiim dert yatagina
Yaralarim dondii hicran tagina
Koymadin bir nefes zevk otagina
Yerim oldu Beytii’l -ahzan sevdigim

Inesim yok ahir gurbetde kaldim
Gark olub derya-y1 mihnete daldim
Elim a¢dim yine kapuna geldim
Kereminden eyle ihsan sevdigim
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Garib olup diisdiim gurbet illere
Sail olup gezdim yoldan yollara
Diisiirdiin akibet dilden dillere
Derdikoyuk oldu destan sevdigim

Sevki 14

6+5=11

Sevda kilinct mi1 “‘askin atesi
Geldi cigerimin bagina diisdii
Goyniimdeki yedi deryanin yasi
Iki gbzlerimin yasima diisdii

Ben nice diismeyem ah ile zara
Yakan yakd1 beni gitdi bu nara
[lave tuzundan koyub bir pare
Geldi mutbak evi asina diisdi

Bazar-1 zahirden ¢ikdr batina
Dil yiiriidii gogiin yedi katina
Dertli nigiin bindin maksud<un> atina
Geldi nasib egri kasina diigdii

Dil-tesne olali bir dil-rubaya
Didelerim iki kasina diisdii
Giriftar olal ‘agk-1 Leylaya
Mecniin-1 dil daglar basina diisdii

Hicranin eyledi diinyay: harab
Tutuldu zulmetde kald1 afitab
‘Askinla cls itdi kaynadi girdab
Kiitah(?) erisdi Omriim virmedi rahat
Dert ucundan ¢ekdi ¢ok ‘asik zahmet
Bu Sevki’nin mezar tasma disdi

Sevki 15

6+5=11

Diisiip nar-1 ‘agka olali seyda
Virmedi tabiba bir derméan bana
Bu ‘askin ucundan ¢ekeli sevda
Diinya vii mafiha hep zindan bana

Hig gelir mi ‘askin ta’rifi dile
Mabhv idiib adami savurur yile
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‘Ask ile tamuda olursam bile
Hep atesler olur giilistan bana

Bineli bu ‘askin sefinesine
Bakmaz oldu nazlim dil tesnesine
Nazar kilsam cemal ayinesine
Hicab olur kakiil perisan bana

Iceli bu ‘askin meyini ben de
Kiilli varim gitdi mahv oldu tende
Cok fiitihat oldu burc-1 bedende
Gorlindii sirrimda bir seyran bana

Mihnetle [bu] Sevki ezelden yanik
Goz[ler]inin yas1 kana bulanik
Allahi seversen ey Derdikoyuk
Eyleme bu cevri her zaman bana
Hig olur mu ‘agkin camina kanik(?)
Virilse cAm-1 cemi her zaman bana

Gegir benlik hicabindan iglir vahdet sarabindan
Girlip vuslat sarayindan ireler diirr-i lalaya

Seni sensin goren ancak seni sensin bilen ancak
Arada kimse yok el-hak nazar kil gel bu manaya

Derdikoyuk 27

6+5=11

Cemal-i hiisniine ‘asik olanlar
Mushaf-1 hiisniinii ezberlediler <mi>
Ka’be-i vechini tavaf idenler

Siyah ziilflin gorilip amerlediler <mi>

Sem-i cemalin bir nlir-1 a’zam
Hane-i kalbindir beyt-i muazzam
Dembeste ‘asiklar saff-1 muazzam
Mihrab-1 ebriin1 minberlediler <mi>

Giifte-i dehanin hep hikmet sdyler
Eflatin-1 ‘agka hep ta’lim eyler
Soyle bu esrari ey yiizii enver
Icdigin sarabi kevserlediler <mi>
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Ziya viriir halka mah ves yiiziin
Hayat virir cana sol sirin s6ziin
Dem-i Cibril ile dolmusdur 6ziin
Sol ahu gozlerin enverlediler <mi>

Diisiirdiin ‘asiki dem-i hicrana
Gelmez oldu biilbiilleri giilsane
Yandi ciger artik dondii biiryana
Derdikoyuk seni hangerlediler <mi>

Sevki 16

6+5=11

Vird-i Hiivallah olursam goniilde
Verd-i sahra olur her daim dilde
Semalarda Hiimalar kiil olurlar
Melekler demadem giil olur elde

Meramim giil degildir hiivallah

‘Ademdir hemdemim sahradurur ah

Derd-i sevda diid-1 ahim olur valldh

Ehl-i diller kem goriirler miilk-i mai[l]de(?)

Melekdir asil ol ‘adil arada

Elimde vaslim dilimde hem sezada

Sevki daim her hal ile du’ada

Hiikm-i ‘adlin goriirler mahkeme-i ‘adilde

Sevki 17

6+5=11

Dem be dem yér ile hem yér olanlar
Iciip ‘askin meyin mestane geldi
Zilfiiniin bendine berdar olanlar
Manstr olub dara meydane geldi

Varligindan gec¢di Hakk’a ulasup
Esb-i ‘agkla kurb-1 Hakk’a yanasup
Sem’a-i cemal-i yare dolasup
Yakub viiciduni pervane geldi

Gark oldu Nihun harf-i 1ahiida
Ulagd1 hazret-i sirr-1 mebhida
Miirsidi cezbe-i zat-1 buhtida(?)
Mahvidiib katremi ummana geldi
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Cénanda can idi hep ciimle esya
Birlik ile Hakk’in olupdu seyda
Yaradup esyay1 oldu hiiveyda
Degistip stretin insana geldi

Ne hikmet gosterdi ol kerem kan1
SevKki birlik ile diizdii cihan
Mir’at itdi cemaline insani
Kemal-i hiisniinii seyrana geldi

Derdikoyuk 28

6+5=11

Hasretinle gozlerim kan agladi
El-aman ‘afveyle ya Rabbi meded
Hicranin atesi snem dagladi
Elaman ‘afveyle yarabbi meded

Dest-1 kudret ile virdin serbeti
Dertinuma koydun nar-1 hasreti
Mesken ittin bana ahir gurbeti
El-aman ‘afveyle ya Rabbi meded

Hicran atesiyle deriinum yanik
Kesildi kalmadi takatim artik

Ten evinden ¢ekil ey can tasra ¢gik
E-laméan ‘afveyle ya Rabbi meded

Ah idersem goge sahrayi yakar
Yedi derya iki gesmimden akar
Su’le-i hicranim semaya ¢ikar
E-laman ‘afveyle ya Rabbi meded

Nefse esir olup gurbetde kaldim
Yitiirdim aslim1 hayretde kaldim
Ma’sikun derdiyle hasretde kaldim
Elaman afveyle ya Rabbi meded

Hayaél-i yar ile ‘aklim sersemdir
Hasretle yandigim ‘aska bu demdir
Ellinden igtigim ne cAdm-1 cemdir
El-améan ‘afveyle ya Rabbi meded

Bir lahza kalmadi ciger yarasiz
Bir giiniim gegmedi ah [u]zaresiz
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Derdikoyuk kald: dhir ¢aresiz
El-améan ‘afveyle ya Rabbi meded

Sevki 18

5+5=10

Bilmez usanmak bilmez usanmak
Kér1 demadem atese yanmak
Kalmadi hergiz anda utanmak
Siseyi tasa ¢aldi1 bu gonliim

Gor neler itdi gor neler tidi
Arsa-i ‘agkta hos hiiner itdi
Yoluna yarin terk-i ser itdi
Bahr-1 fenaya daldi bu gonliim

Sidka sezadir sidka sezadir
Her ne diniirse ana revadir
Bildim ki bu ‘ask derde devadir
Koymadi gayr sildi bu gonliim

Kuddusidir kuddusidir

‘Aska miirid ol ‘agka miirid ol
Bulmayup higbir gidecek
Oziinii méra sald1 bu génliim

Biilbiiliin zar biilbiiliin zar
‘Askila yakdi ciimle efkar
‘Ask-1 hevadir Sevki’nin kar1
‘Askila halvet buldu bu gonliim

Derdikoyuk 29

6+5=11

Nefsim senden kime sekva ideyim
‘Azizler s6zlinii tutmadin nefsim
Bir takim hevaya virdin kendini
Réh-1 miistakime girmedin nefsim

Dost zannediip varup diismana uydun
Dost yiiziinden beni hicrana koydun
‘Azizlik cevherini yirlere urdun

Hos tutup kdsene koymadin nefsim

Bilerek cenneti pay-mal itdin
Nar-1 cehennemi irtikéb itdin
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Ta’mir olmus gonliim pek harab itdin
Islahina ¢are bulmadin nefsim

Tefekkiir itmedin asla bu ise
Nihéyetde buldun basa endise
‘Aziz oldu imam ciimle dervise
Sen cemaat olup uymadin nefsim

Tovbe ile buna ¢are bulunmaz
Boyle ‘aziz huzuruna varilmaz
Derdikoyuk boyle Hakka kul olmaz
Sen hakkina razi olmadin nefsim

Hasan Feyzi

6+5=11

Ref” eyle nikédbi ruhsar1 goster
Dide-i hasrete giilnar1 goster
Kabul it dergah-1 valaya beni
Sahib-i sefd’at-salarn goster

Ugradim bela-y1 ‘azim-i dehre
Almadim cihanda ben ‘askdan behre
Nar-1isyan ile karardi ¢ehre
Serdar-1 enbiya dildar1 goster

Hasan Feyzi kemter aglar zarider
Isyan1 tasgindir senden “ar ider
Dilde Gaffar ismin hep ezkar ider
Sahra-y1 vuslatda bazari goster

Dervis Hasan Feyzi

6+5=11

Diug[iir]dii[n] génliimii ulu sevdaya
Ask ile kdmetim donmede yaya
Gibta-resan oldu derinum néya
Ta’lim eyler nalem ah-1 seydaya

Yas doker gozlerim derd ile her dem
Eyler dil figdn1 turmaz dembedem
Vuslat irse olsam yar ile hemdem
Meyl ider mi gayr1 génliim sivaya

Hicran ocaginda garib biilbiiliim
Yanarim aglarim yitirdim giiliim
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Arzu itmez cand bu hasta génliim
Sarab-1 vaslindan bagka devaya

Garip Dervis Hasan her sam u scher
Niyaz eyler Hakk’a boynunu eger
Dergah-1 dildara irerse eger

Turmaz yiiziin silirer gubar-1 paya
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Kitap Tamitimi/ Book Launches / 3nakomcTtBo Knuru

A.DILACAR
DiL YAZILARI

A. Dilacar, Dil Yazilari, Yayina Hazirlayan Mustafa S. Kacalin, Ankara, 2018,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari: 1260, 207 s.

0Z

Tiirk Dil Kurumu’nun ilk Genel Sekreteri olan A. Dilagar, uzun yillar Kurum-
da uzman olarak ¢alismistir. A. Dilacar Kurumda ¢aligtigi bu uzun yillar igerisinde
cesitli caligmalar yapmistir. Bu ¢alismalardan 12°si Dil Yazilar: adi altinda yayim-
lanmistir. Bu yazi, adi gegen eserin tanitimini igermektedir.

Anahtar Kelimeler: A. Dilacar, Tiirk Dil Kurumu, Dil, S6zliikk, Anlam.

ABSTRACT

He was the first Secretary General of the Turkish Language Association. A.
Dilacar He worked in this institution for many years. Twelve of these studies were
published as Dil Yazilar: (Language Articles). This article, includes the introduction
of the mentioned work

Key Words: A. Dilagar, Turkish Language Association, Language, Dictio-
nary, Meaning.

Tiirk Dil Kurumu’nun ilk Genel Sekreteri olan A. Dilagar, uzun yillar Kurum-
da uzman olarak ¢alismigtir. A. Dilacar Kurumda ¢aligtigi bu uzun yillar igerisinde
etiit seklinde hazirlanmis olan cesitli ¢alismalar yapmustir. Ikisi 1938’de, sekizi
1939°da, biri 1943°te, biri de 1969 yillarinda kaleme alinmig olan bu 12 ayr1 ¢alig-
ma, Dil Yazilari adi altinda yayin diinyasma kazandirilmigtir. Tiirk Dil Kurumu
Kiitiiphanesi Etiitler Boliimii’nde kayitli olan bu ¢alismalar, Dil Yazilar: adiyla Tiirk
Dil Kurumu Eski Bagkanlarindan Prof. Dr. Mustafa S. Kagalin tarafindan yayima
hazirlanmistir. Sayfa sayis1 4 ila 40 sayfa arasinda degisen ve 12 ayr1 yaziyi igeren
Dil Yazilar adli kitapta, Mustafa S. Kagalin’e ait kisa bir “On Séz”den sonra sira-
styla su yazilar yer almaktadir:

1. Dilin Mense ve Tesekkiiliinde Kamerin Amil Oldugunu Iddia Eden Bir Eser
Oxford Ingiliz Sozliigii
Biiylik Alman Sozlugii Hakkinda Raporlar
Rus Yafetidoloj. Ekoliiniin Esaslar1 ve Usulleri Hakkinda Rapordur
Iki Eser

uhwnN
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+lar, +ler Cemi Eki Hakkinda Garp Tiirkologlarinin Nazariyeleri
Ural ve Altay Dillerinde Cemi Sekilleri
Prag Lengiiistik Mahfili ve Fonoloji Disiplini
9. Yeni Semantik Terimleri
10. XV. ve XVI. Asirlara Ait Bazi Tiirk Gramerlerinin Yeni Kritik Nesirleri
11. Orhun Yazitlar1 Nasil Okundu
12. Bize Manevi Calismay1 Ogreten Kutadgu Bilig
Dilin mensei ve tesekkiilii ile ilgili calismalardan; Oxord Ingiliz S6ligii, Biiyiik
Alman Sozligil, Rus Yafettoloji Ekoline, +/ar, +ler cemi ekine, Ural ve Altay dil-
lerindeki cemi sekillerine, Prag Okuluna, semantik terimlere, XV. ve XVL. asirlara
ait baz1 Tiirk gramerlerine ait yeni yayinlara, Orhun Yazitlarin1 okunusuna, Kutadgu

PN

Bilig’in Manevi yonden degerlendirilmesine kadar pek ¢ok konunun ele alindigi
yazilarda sozliik, gramer ve semantikle ilgili nemli bilgiler yer almaktadir.

“Dilin Mense ve Tesekkiiliinde Kamerin Amil Oldugunu iddia Eden Bir Eser”
adli ilk yazida, Sinfiutsage (Tufan Efsanesi, 1903), Adam und Qain (Adem ve Ka-
bil, Leipzig 1907) gibi eserlerin yazari olan Dr. Ernesr Boklen’e ait olan Die Ents-
tehung der Sprache im Lichte des Mitos (Mitolojinin Izahina gére Dilin Zuhuru)
adli eser incelenmistir. Bu eserde Bernhard Marr’in 1905°te nesrettigi “Die Sembo-
lik der Lunation von der Entstehungsursache des Sprach- und Sugenschatzes (Lii-
nasiyon Semboligi. Beseriyetin Dil ve Masal Hazinesini Doguran Sebepler)” adl
kiraptan da bahsedildigi ifade edilmistir. Bu yayinda da dilin mensei kamere (aya)
baglanmaktadir.

“Iki Eser” basligini tastyan 5. boliimde Heinrich von Pudor’un Die Enstehung
der Sprache, (Leipzig 1935-1938) adli eseri ile P Gaudishe’in La Genese des Lan-
gues (Paris, 1938) adli eserleri hakkinda genis bilgi verilmektedir.

“Ural ve Altay Dillerinde Cemi Sekilleri” adl1 7. boliimde Prof. Dr. Mustafa S.
Kagalin, “[+]Ar] topluluk hanesi eki hakkinda birka¢ miilahaza” baglig1 altinda bir
parantez agmis ve konuyla ilgili degerlendirmelerini “Gordiigii isler hakkinda” ve
“Adi hakkinda” ve “Kaynaklar hakkinda” alt bagliklar1 altinda dile getirmistir. (s.
99-102). “Kaynaklar hakkinda” kisminda kaynaklar, kronolojik bir siralamaya tabi
tutulmustur. Burada konuyla ilgili ¢alismalar, tarihi seyir i¢inde verilmistir.

“Prag Lengiiistik Mahfili ve Fonoloji Disiplini” baslikli 8. boliimde, Ameri-
ka’da ve Avrupa’da kurulmus olan “Amerikan Dil Cemiyeti”, “Prag Lengiiistik
Mahfili” ve “Kopenhag Lengiiistik Mahfili’nde lengiiistik ve fonoloji konusunda
1920°1i yillarda yapilan ¢aligmalar ve bu calismalarin dile yansimalar1 iizerinde
durulmustur. Yukarida bahsi gecen bu kuruluslarin dil alanina yaptig: katkilar, mu-
kayeseli bir sekilde degerlendirilmistir.

“XV. ve XVI. Asirlara Ait Bazi1 Tiirk Gramerlerinin Yeni Kritik Nesirleri” bas-
likl1 10. boliimde;

1. El-Kavaninii’l-Kiilliye li-Zabti’I-liigati 't-Tiirkiyye,

2. Kitabu Biilgati’I-Miistak fi liigati’t-Tiirk ve’l-Kif¢ak

3. Regola del parlare Turcho
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adli eserlerle ilgili olarak Macar, Leh ve Italyan Tiirkologlar tarafindan 1937 ve
1938’de yapilmis olan yeni yayinlara veya cevirilere ait bilgiler yer almistir.

Miitekarip vezniyle (fa‘aliin, fa“aliin, fa“Gliin, fa‘al) yazilan ve 85 bap ve 6520
(6645) beyitten olusan ve Kutadgu Bilig’den alinan bazi ogiitleri de igeren “Bize
Manevi Calismay1 Ogreten Kutadgu Bilig” bashkl1 12. ve son boliimdeki giitlerden
birkag1 asagida verilmistir.

/_lklm stisti dil, dilin siisii soz.
Insanin siisii yiiz, yiiziin siisti gozdiir. (269)

Davraniglarin dogru olsun, kendini yaniltma.
Gonliinii, dilini al¢ak tut, séziinii abartma. (1282)

Dilini gozetle, goziinii gozetle, bogazini gozetle,
Az ye, helal ye! (1312)

Ey bilgin bugiinkii zamana bak:
Bilgi degerden diismiig, akil agzini agmiyor. (6452)

Helalin yalniz adi kalmis, haram kapisiimakta,
Hala ona doyan yok. (6458)

Kitabin sonunda “Kaynaklar” baslig1 altinda genis bir kaynakc¢a da var.
Tiirk Dil Kurumu Yayinlar arasinda yerini alan Dil Yazilar: adli kitap, s6zliik-
ten kelimelere, kelimelerden anlama, terimlere, eklere pek ¢ok konuya agiklik geti-

ren yapisiyla yayin diinyasinda aragtirmacilarini bekliyor.

(Dr. Reside GURSES)
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BIiLIMSEL EKSEN DERGISI
ISSN: 1309-5811
Yayin llkeleri

1) Bilimsel Eksen Dergisi yilda dort kez yayimlanan uluslararas1 hakemli bir dergidir.

2) Bilimsel Eksen Dergisinde [iletisim, arkeoloji, sosyoloji, felsefe, tarih, antropoloji,
etnoloji, psikiloji, onomastik (ad bilimi), sanat tarihi, hukuk] alaninda makalelerin yani sira
bu konularda; s6ylesi (sohbet, roportaj), elestiri, tanitim ve haberler yer alabilmektedir.

3) Bilimsel Eksen Dergisinde yayimlanacak yazilar, daha 6nce herhangi bir yayin orga-
ninda, sosyal medyada (internette) yayimlanmamis olacaktir.

4) Bilimsel Eksen Dergisinin dili; Tiirkiye Tiirkgesi, Tiirk dilinin diger lehgeleri (Azeri
Tiirkcesi, Kazak Tiirkcesi, Ozbek Tiirkgesi, Kirgiz Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkcesi, Kirim
Tiirkgesi vb.), Ingilizce ve Rusga’dir.

5) Bilimsel Eksen Dergisinde, 4. maddede belirtilen dil ve lehgelerde yayimlanacak yazi
ve makaleler; Latin, Kril ve Arap elifbasi ile kaleme alinabilir. Ancak, makalede (yazida);
Tiirkge 6z ve anahtar kelimeler, Ingilizce 6z (abstract) ve anahtar kelimeler (Keywords) ile
genel kaynakca Latin harfleri ile yer alir.

6) Tirkiye Tirkcesiyle kaleme alinan yazilara, Tiirkge 6z ve Tiirkge anahtar kelimeler
ile Ingilizce 6z ve Ingilizce anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

7) Tirkiye Tiirkgesi disinda; Tirk dilinin diger lehgelerinde kaleme alinmis yazilara,
Tiirkce 6z ve Tiirkce anahtar kelimeler, Ingilizce 6z ve Ingilizce anahtar kelimeler ile o
lehgeyle 6z ve o lehgeyle anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

8) Ingilizce kaleme alinmis yazilara, Ingilizce 6z ve Ingilizce anahtar kelimeler ile
Tiirk¢e 6z ve Tiirk¢e anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

9) Rusca kaleme alinmis yazilara, Rusca 6z ve Rusca anahtar kelimeler, Ingilizce 6z ve
Ingilizce anahtar kelimeler ile Tiirkge 6z ve Tiirkce anahtar kelimeler mutlaka eklenecektir.

10) Ozler, hangi dilde ve hangi lehgede olursa olsun; 100-250 kelime aras1 ve tek parag-
raf olmalidir. Tek ciimlelik 6zler kesinlikle kabul edilmeyecektir. 100 kelimenin altinda
veya 250 kelimenin iistiindeki 6zler de kabul edilmeyecektir.

11) Ozler; hangi dil ve hangi lehgede olursa olsun, makaledeki bilginin kisaca bir tani-
midir. Makalenin ana kisimlarmin (giris, bulgular ve yontem, sonuglar, tartisma ve oneriler)
her birinin kisa bir 6ziinli igermelidir. Okuyucunun makalenin igerigini; kisa zamanda ve
hassasiyetle belirlemesine, kendi ilgi alanlariyla iligkisini saptamasina ve bdylece makaleyi
biitiinliyle okumaya ihtiya¢ duyup duymayacagina karar vermesine imkan vermelidir.

12) Ozlerde; arastirmay1 yapilmaya deger kilan neden ve ¢dziilmeye galisilan proplem
belirtilir. Aragtirma siirecinde kullanilan ydntem, kapsam, zaman, yer ve verilen ozellikler
belirtilir. Kapsama alinan ve kapsam dis1 birakilan degiskenler aciklanir. Elde edilen en
onemli sonuglar sunulur. Bulgular rakamsal olarak ortaya konulur. “Cok, az, biiyiik, biraz”
vb. gibi belirsiz ifadeler kullanilmaz. Elde edilen sonuglarin énemi ve aragtirma alanina
kattig1 bilginin 6nemi belirtilir. Sonuglarin potansiyel olarak genellenebilir olup olmadig1 ya
da belirli bir duruma bagl olarak ortaya konulup konulmayacag: belirtilir. Bilgiler genellikle
birer climle olarak verilir, bulgu ve sonug kismi birkag ciimleden olusabilir. Uygun baglaglar
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kullanilarak biitiinliik saglayacak sekilde diizenlenir. Ciimleler acik ve anlagilir olmalidir.
Ciimlelerde gecmis zaman kipi kullamlir. Ozte; tablo, sekil, atif ve referans kullanilmaz.

13) Anahtar kelimeler (Keywords), yaymnin elektronik ortamda taranmasina, dizinlen-
mesine yardimci oldugu gibi yayina hazirlama siireglerinde hakem ve editorlere katki sag-
lamaktadir. Anahtar kelimeler, iligkili terimler dizini (gémii=thesaurus), dizin (index) vb.
araglardan secilmeli, rastgele verilmemelidir. Bilgiye erisimde anlamli olabilecek darlik ya
da genislikte secilmelidir. Terimlerin ve kavramlarin se¢imi miimkiin oldugunca erisimi
anlamli kilacak bicimde yapilmalidir. Anahtar kelime sayisi makalenin erisimine imkan
verecek alanlari igerecek sayida (en fazla 5) olmalidir. Ozellikle edebiyat alaninda makalede
incelenen yazar ve eser adlarinin erisim 6gesi oldugu unutulmamalidir.

14) Yazilarin (makalelerin) bagliklar1 12 kelimeyi agmamalidir. Baglik, makaleyi betim-
leyici olmali, makalenin temel kavramlarini, tartismalarini ve savini (tezini, iddiasini) yan-
sitmalidir.

15) Bir makale hangi dilde ve lehgede kaleme alimus olursa olsun; Tiirkce baslk, ingi-
lizce baglik, Rusca baglik mutlaka olmalidir.

16) Makalelerin (yazilarin) yazim sirasi sdyle olmalidir:

a)Yazinin Bashgi

-Tiirkge baglik

-Ingilizce baslik

-Rusca baglik

Not: Yazi hangi dil ve lehgede yazilmis ise o baslik dnce yazilmalidir.
b) Ozler

—Tiirkge 6z ve anahtar kelimeler

-Ingilizce 6z (abstract) ve anahtar kelimeler (Keywords)

Not: Yazi hangi dil ve lehgede yazilmis ise o dildeki 6z ve anahtar kelimeler 6nce ya-
zilmalidir.

a) Makale Metni

b) Kaynakc¢a

¢) Ekler (varsa)

d)Genis 6z (summary) (isteniyorsa)

17) Yazilar, (Microsoft World) programiyla génderilecektir. Yazi, Tiirk¢e veya Ingiliz-
ce ise, Times New Roman; Azeri lehgesinde ise, Times Roman Azlat (veya benzeri); Rusca
ise Times Cyr (veya benzeri ) olmalidir. Gonderilen yazinin yaninda, yazinin fontlari mutla-
ka olmalidir. Yazinin iginde resim, nota vb. var ise baskiya uygun yiiksek ¢ozliniirliiliikte
gonderilmelidir.

18)Yazilar (makaleler), bagliklar, 6zler, metin, dipnotlar, kaynak¢a vb. dahil minumum
2000 kelimeden az olmamalidir. Yani, Bilimsel Eksen dergisinin sayfa standardina gore 5
sayfadan daha az olmamalidir.

19) Makale metninin i¢indeki alintilar ve gondermeler; yazar soyadi, yayin yili, sayfa
numarast bigiminde parantez igeride belirtilecektir. Mesela; (Boratav 1987:9)

20) Dipnotlar yalnizca agiklamalar i¢in kullanilacak ve ayni yazi karakteriyle daha kii-
clik punto ile yazilacaktir.
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21) Metin i¢inde belirtilen alintilar ve géndermelerin yeri; “KAYNAKCA” baslig al-
tinda soyadi bagta olmak {izere alfabetik siraya gore siralanacaktir. “KAYNAKCA” yazinin
(makalenin) en sonunda ve eklerden once verilecektir.

a) Kitaplar i¢in;

[KOPRULU,M.Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara, Akcag
Yay.,.209-210.]

b) Makale ve bildiriler i¢in;

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtac1 Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem, V(49),
s. 44-45]

22) Yazilar dergiye ait olan e-posta (e-mail) ile dergiye ulastirilacaktir. Yazilar; dergi-
nin www.bilimseleksen.com sitesinde “makale gonder” tiklanarak mevcut “Makale Gonder
Formu” doldurulacak bu formla birlikte iletilecektir. Ileti e-posta (e-mail) olarak mutlaka
(bilimseleksendergisi@gmail.com) araciligryla gonderilecektir.

23)Dergi  Temsilcileri  araciligryla  gonderilen  makaleler, yine mutlaka
(bilimseleksendergisi@gmail.com) e-postast kanaliyla iletilecektir.

24) Dergiye yayimlanmak iizere gonderilen yazilar; hakem heyeti i¢inde yer alan ko-
nuyla ilgili en az iki uzmana gonderilecek ve yazilar gelecek raporlara gore yayimlanacak
veya yayimlanmayacaktir. Diizeltmeler varsa yazi sahiplerine diizeltmelerin yapilmasi ama-
ctyla geri gonderilecektir. Incelenmek iizere yazi gonderilen uzmanlarin (hakemlerin) adlart
yazarlara, yazarlarin adlari, uzmanlara (hakemlere) kesinlikle bildirilmeyecek, gizli tutula-
caktir. Cift tarafli korleme ilkesi (double blind referee) bozulmayacaktir. Hakemlerin yazi1 ile
ilgili verdigi karar Yaym Kurulu’nda degerlendirilecektir. Yazilarin yayimlanip yayimlan-
mayacagi veya degisikliklerin neler olmasi gerektigi Yayin Kurulu tarafindan kararlagtirila-
caktir.
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SICIENTIFIC AXIS JOURNAL
ISSN: 1309-5811

Publication Principles

1) Scientific Axis published three times a year is an international peer rewieved journal.

2) Scientific Axis journal includes scientific articles about folklore, linguistics, music, li-
terature, Turcology and mythology. In addition, interview (chatting, conversations), critique,
book-review and news are avaliable for publishing in this journal.

3) Previously unpublished articles should be submitted to the Scientific Axis journal: at
the any printed, net and magnetic facilities.

4) The languages of the Scientific Axis journal are Turkey Turkish, the other dialects of
Turkish (dialects of Azerbaijani, Kazakh, Uzbek, Kyrgyz, Crimean Tatars etc.), English and
Russian.

5) Writtings and articles which will be published (with 4™ article will be mentioned in
the specified languages and dialects) is to be written in Latin, Cyrillic and Arabic alphabet.
The article (writting) should be include abstract, and Keywords Turkish and English and also
general bibliography in Latin letters.

6) The article in Turkey Turkish should be include Turkish and English abstract and
Keywords.

7) The article in other dialects of Turkic language should be include abstract and
Keywords in Turkish, English and language of main text abstract and Keywords.

8) The article in English should be include English and Turkish abstract and Keywords.

9) The article in Russian should be include Russian, English and Turkish abstract and
Keywords.

10) Abstract should include at least 100 upmost 250 words and in form of one paragraph
in any language. Abstracts as only one sentence not be accepted. Abstract, the top ofless than
100 words or 250 words will not be accepted.

11) Abstract, no matter in which language and dialect; is a brief description of
knowledge in the article. Abstracts schould also include a brief abstract of each main part in
the article (introduction, findings and methods, results, discussion and proposals). Therefo-
re abstracts schould be comprehensible enaugh for the readers to have an idea about the artic-
le with precision in a short timeandto determine the relationship between their
own interests. So that, the abstract schould enable the readers to decide about the necessity
to read the entire text.

12) In abstracts; reason that is worth investigating and the problem to be solved are in-
dicated. In the research process; method, scope, time, place and the specified properties are
also indicated. Included and excluded variables are explained. The most significant re-
sults are presented.Results can be demonstrated numerically. Non-specific statements such
as “So, little, big, little” etc. are not used. The importance of the results and their contribu-
tion to the research area are indicated. There are also indications about whether these re-
sults can be generalizable or potentially generalizable or whether to be put forward due to a
particular situation. Information is usually given in one sentence. Some of the findings and
conclusions may consist of a few sentences. Sentences are arranged so as to ensure integrity
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using appropriate connectors. Sentences should be clear and understandable. Past tense is
used in sentences. In abstract; tables, figures, cited and references are not used.

13) Keywords also make contributions to the referees and editors in  publica-
tion process as well as to the publications scanned in electronic media and indexing process.
Keywords schould be chosen from associated terms index (burial = thesaurus), index and so
on but not chosen randomly. For accessing to information they schould also be selected
having significantly stenosis or sizes. The choice of the term and concept
of access as possible should be done in a way that makes sense. The number of Keywords
that will allow the article to include access toa number ofareas (up to 5) should
be. Especially in the field of literature, the names of authors and works analyzed in
the article should be noted as an item for the access to the work.

14) The titles of articles (writtings) should not exceed 12 words. The title should be
descriptive for the article and schould reflect the article's basic concepts, discussi-
ons and arguments (thesis, the claim).

15) Regardless in which language and dialect the article is written; there must be Tur-
kish, English and Russian title located.

16) Title of article must be in order as follow:
a) Writtings the title

- Turkish title

- English title

- Russian title

Note: The text should be written in which language and dialect is written before that tit-
le.

b) Abstracts
-Turkish abstracts and Keywords
-English abstracts (summary) and Keywords

Note: The text must be written in languages and dialects, which was written in the abst-
ract and Keywords in that language before.

¢) Article Text

d) Bibliography

e) Appendices (if applicable)

f) Large abstract (summary) (if required)

17) Articles will be sent to the MS World program. Text, in Turkish or English schould
be in Times New Roman; In the Azerbaijani dialect, in Times Roman Azlat (or similar); in
Russianin  Times Cyr (or  similar). Besides the type sent,  type of fonts should also
be included. In the article if there are pictures, musical notes etc. they schould be submit-
ted with high resolution in accordance with printing.

18) Writtings (articles), titles, abstracts, text, footnotes, bibliography etc. including not
less than a minimum of 2000 words. So, according to the standards of Scientific Axis journal,
writtings (articles) should not be less than 5 pages.

19) Citations and references in the article text; author’s name, year of publication, page
number format will be indicated in parentheses. For example; (Boratav 1987: 9)
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20) Footnotes will be used for illustration only and will be written with the same font
and smaller font size.

21) Location of quotations is specified in the text under the title of “Bibliog-
raphy”. Those are listed in alphabetical order in that the surname of the auther mainly loca-
ted. “Bibliography” will be given at the end of the text (article), before appendices.

a) For the books;

In the bibliography: [KOPRULU, M. Fuat: (2009).. Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar,
Ankara, Ak¢ag Yay.,vs. 209-210.]

b) For the articles and proceedings;
In the bibliography: [ASAN, Veli: (1995). “Tahtaci Tiirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musa-
hiplik”, Cem, V(49), s. 44-45]

22) Articles will be delivered to the e-mail of journal through the journal’s website of
www.bilimseleksendergisi.com by clicking "article Send"in which "Submission Form" is
available to be filled. So the articles attached with this form will be sent to the journal thro-

ugh e-mail (bilimseleksendergisi@gmail. com) to the absolute way.

23) However articles submitted to the Journal of Representatives, will also be sent to the
current e-mail channel.( bilimseleksendergisi@gmail. com.)

24) Articles submitted for publication to the Journal will be delivered by at least two re-
feree experts related to the subject penned in the texts thus according to the reports of these
experts articles will be published or not. In case of corrections articles will be returned to the
owners in order to make those corrections. The name of experts and the name of authors will
not be divulged each other and will be kept confidential. Double-sided blanking principle
(double-blind referee) will be kept. Decisions of the arbitrators over the articles shall be
assessed on the Editorial Board. The Editorial Board will decide whether these articles will
be published or what changes schould be made.

25) Writtings (articles) sent to our journal, will not be paid any royalties when published.
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JKYPHAJI “HAYYHBII MEPUIUAH”
ISSN: 1308-5811

Tpe6oBanus k aBTopam

1)Xypuan “Hayunsriit Mepunuan” sBisieTcs pedepupyeMbIM KypHAIOM U n3gaétes
TpH pasa B TOJI.

2) B xxypnane “Hayunsiii Mepunuan” Hapsay co CTaThsIMH B 00JIaCTH COLUATIBHBIX
Hayk [Apxeomnorus, Comronorust, @unocodus, Uctopus, AHTpononorus, DTHOIOTHS,
OtHorpadus, OnomacTtuka, MckycctBoBenenne, fOpucnynenmus| meqararoTcs u
JUTEPATyPHO-KPUTUICCKHE CTaThH, OUYEPKH, 3cce, HHPOPMAIIUK O MIPE3CHTAIINN KHUT,
penopTaxu.

3) IpenwssiaseMsie B xypHas “Hayunblii Mepunuan” cTaTbd HE JOJDKHBI OBITH U3JAHBI B
JPYTHX OpraHax MeyaTH U COI[HAJIbHOM ceTH (MHTEPHET).

4) Cratbu MOTYT OBITh HAalMCaHBI Ha TYPELKOM $3bIKE M Ha Pa3HBIX AMAIEKTax
TIOPKCKOTO si3bIKa (A3zepOaiimkanckui, Kazaxckuii, Y30ekckuit, Kuprusckuii u 1.1m), a
TaKXe Ha aHIVINICKOM U PYyCCKOM S3BIKaX.

5) Crarem MOryT OBITP HAIMCAHBI JIATHHCKAM ¥ apaOCKuM mpudTaMu HIH
kupwuneid. OxHako, aHHOTanuM (abstract), kimrodeBbie cioBa (keywords) W HCTOYHHKH
JIOJDKHBI OBITh HATIMICAHBI TATHHCKUMH OYKBaMHU.

6) Crarpn, wu3gaBacMble HA TYPEIKOM S3BIKE, OO0S3aTENBHO JOJDKHBI HMETh
AHHOTAIIMIO U KIIFOYEBHIE CJIOBA KaK Ha TYPEIIKOM, TaK U Ha aHTIMICKOM SI3BIKE.

7) CraTtby, wu3IaBaeMble Ha JUAJEKTaX TIOPKCKOTO S3bIKA, IOJDKHBI HMETh
AQHHOTALIMIO M KJIIOYEBBIE CJIOBAa HAa TYPELKOM, AHIJIMHACKOM S3BIKAX M Ha yKa3aHHBIX
JUaNIeKTax.

8) Crarbu, u3NaBaeMble HA AaHIJIMICKOM SI3bIKE, BMECT€ C AaHHOTAIUSAMU U
KJIFOYEBBIMM CIIOBAMH HA AHTIHUIICKOM S3BIKE, HOJDKHBI MMETh aHHOTAlMM M KIFOUEBBIC
CJIOBA U Ha TYPEIKOM SI3BIKE.

9)CraThn, U3aBacMbIe Ha PYCCKOM SI3BIKE, BMECTE C AHHOTAIMSAMHU U KIFOUEBBIMU
CJIOBaMH Ha PyCCKOM SI3BIKE, TOJDKHBI IMETh aHHOTAIIMH W KJIFOUEBBIC CIIOBA HA TYPELKOM H
AHTJIMICKOM SI3BIKaX.

10)Bce aHHOTamuM IOJDKHBI cocToATh M3 100-250 cioB Oe3 ab3ama. AHHOTAIHH,
COCTOSIINIE W3 OJHOTO TpeNoXKeHHs W MeHee, deM u3 100 wm Oomee 250 crioB
KaTerOpuIeCcKU MPUHUMATHCS He Oy IyT.

11)Bce aHHOTamuu IOJDKHBI COAEP)KAaTh KPATKUK CMBICT CTaThH. B HEM  TOIDKHEI
OBITH BBIICTICHBI OCHOBHBIE YEPTHI BBEICHHS, HOBU3HBI, METOJIOB MCCIIEIOBAHNSA, TUCITYTa,
TPEUIOKEHIH U pe3ynbTaToB. [0 aHHOTAIMM YHWTATENh AOJDKEH ONPEASNIUTh CBSA3aHA JIH
OHA C €r0 CIEeIHAIFHOCTHIO M HY>KHO JI €My YHTaTh BCIO CTAThIO.

12)B anHOTanuu noJDKHA OBITH YETKO TOCTaBJIeHA MpodieMa M yKa3aH NyTh €&
pemieHua. A Takke JTOJDKHBI OBITH OTIPEIENIeHBI METOBI, cepa, BpeMs, MECTO W JaHHBIE
WCCIIE/IOBaHMs, YTOYHEHA pa3HHIAa MEX1y BBIABUHYTOH IPOOJIEMOI M MOXOXHMMHU Ha Heé
npoOyieMaMy, yKa3aHbl caMble Ba)KHbIE MTOT'M M HMX BKJIaJ B HayKy. OTKPBITHS JOJDKHBI
ObITH ompeseneHsl B IU(pax, HEONpeAeIEHHbIE BBIpaKEHUs, OA00HbIE “MHOTO0, Majo,
OoubIION, HEMHOXXKO” He TpuHuUMatorcs. MHdopmanus nomkHa OBITH YJIOXKEHA B OIHO
Npe/IoKEHNE, a HOBUHKA U UTOT MOXKHO c(hOpMYIIMpPOBATh B HECKOJIBKUX MPEAJIOKEHUSX.
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IIpennoxeHust AOMKHBI OBITh YETKUMH M SCHBIMH. B aHHOTanMsAX HENb3sl HCIOJIB30BATH
PHUCYHKH, CCBUIKH M PEKOMEH/IAIHN.

13)KirroueBplie cI0Ba TTOMOTAIOT WICHAM PEIKOJIETHH W HAYIHOMY COBETY B IIpoIiecce
W3laHus, B TOWCKax IO WHTEPHETY W MHAeKcanuu. KirodyeBble cioBa JIOJDKHBI OBITH
OIIpeZIeIeHbl CTPOTO M3 MPUMEHEHHBIX TepMHHOB (thesaurus), (index) u T. n. [IpuHIMTIOM
uX 0TOOpa JIOJDKHO OBITH YIPOUYSHHE AOCTYIHOCTH IVIABHOTO CMbIcia cTaThi. KommuecTBo
KJIFOUYEBBIX CJIOB JIOJDKHO OBITH HE OoJiee IATH.

14)3arnaBue cTaTby HE JOJDKHO TpeBbImarh 12 cioB. OHO JOIKHO BKIIOYATh B ceds
OCHOBHBIE NTOHATHUS, UJICI0 U MOJIOKEHUS CTAThH.

15)Bce craTpu, 6e3 UCKIIOYCHHS, JODKHBI IMETh 3arjaBHs Ha TyPEIKOM, aHTIIHHCKOM
U PYCCKOM S3bIKaXx.

16)IIpaBuina HaTUCAHUS CTAaTHU:

a)3aryiaBue CTaTbH

-3arjaBue Ha TypEIIKOM SI3bIKE
-3aryiaBue Ha aHIJIMMCKOM SI3BIKE
-3arjaBue Ha PyCCKOM SI3bIKE

HpI/IMC‘IaHI/IeI CHaydaJla NUIICTCA 3arjlaBUC Ha TOM $A3bIKE, HAa KOTOPOM HalucaHa
CTaTbs.

b)AHHoTauuu
—AHHOTaIIUs HA TYPEIKOM SI3bIKE U KIIOUYEBBIE CJIOBA
-AHHOTAINS HA aHTJIMHACKOM SI3BIKE W KITFOUEBBIC CIIOBA

HpI/IMe'-IaHI/IeZ CHayaJia MUINYTCA aHHOTAIUA U KIIFOUCBBIC CJIOBAa HAa TOM S3bIKE, Ha
KOTOPOM HalucaHa CTaTbs.

¢) Tekcr cTaTbu
d)UcTounnku
e) [Ipuiioxxenus (ecjim UMerOTCs1)

f) O6mupHas annorauus (Mo TpedGOBAHNIO)
17)Ctatess nmommkHa BBICBUIAThCS Mo mporpamme (Microsoft World). Craten Ha
TYpEIIKOM ¥ aHTJIHHCKOM — 1o mporpamme Times New Roman, Ha a3zepOaifpkaHCKOM
nquanekte - Times Roman Azlat ( wnum T.11.), Ha pycckom - Times Cyr (wiu 1.11.). Bmecte co
CTaThEN TOJKHBI BBICHUIATHCS (DOHTEHI.
18)Cratpsi, BKItOUasi 3arjiaBue, aHHOTAIMIO, TEKCT, CHOCKH, HCTOYHHKH M T.IL
JIoibkHa coctoaTh He meHee m3 2000 cnoB, T.e. mo cTraHmapTaMm >XypHana “HaydwHsrid
Mepunuan” He MEHEE 5 CTpaHHMIL.
19)3aumcTBOBaHMS B TEKCTe MHUIITYTCSA B CKOOKax CiemyrommM oOpa3zoMm (damuims
aBTOpa, oA u3ganus, Homep crpanulsl. K npumepy (Boratav 1987:9)
20)CHoCKH [TOJKHBI MPUHUMATLCS TOJIBKO JUIS pa3bsicHEHUN. OHU MUIIYTCS MalbIM
mpHU(TOM, 8 OCHOBHOM TEKCT KPYITHBIM HIPH(TOM.
21)MecTo CHOCOK B TeKCTe; B “HcTouHMKax” cHavyasa yka3slBaeTcsl (paMuiIms aBTopa u
CIHCOK ompenessiercss 1o andasuty. “MCTOYHMKM” THMIIYTCS B KOHIE CTaThbH, IIE€pen
MIPUMEYaHUSIMH.
a) 1L MOHOTpadui
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[KOPRULU, M. Fuat: (2009). Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavviflar, Ankara, Akcag
Yay.,s.209-210.]

b) Jlns crateii 1 TOKIan0B

[ASAN, Veli: (1995).”Tahtact Tirkmenleri-IX: Tahtacilarda Musahiplik”, Cem,
V(49), s. 44-45]

22)CraThbu JOJDKHBI OTHPABIATHECA TO e-posta (e-mail). Ha smextponHO# cTpanunie
www.bilimseleksen.com knbikas Han “makale gonder” Hagnuchio W 3anoiHsAs (hopmy
“Makale Gonder Formu”. T'oToBas cTaThsi, BMECTE C 3amOJHCHHOW (hopMoid
MCKITIOUUTEIBHO JOJIKHBI OTHPaBIsThCS 110 aapecy (bilimseleksendergisi@gmail.com)

23) IIpencraBUTeIIsIM KypHAJIA CTATBH IOJDKHBI OTIIPABIIATHCS TOXKE HCKIIOUUTEIBHO
mo aapecy (bilimseleksendergisi@gmail.com)

24) Kaxpnas crarhs, NpUHATas Uil NyOJMKauu, OyJAeT OTIpaBieHa JBYM
CIIELMAIICTaM, YIeHaM COBETa PEIKOJUIETHH I pacCMOTPEHHs U OHA Oy/eT HaledaTaHa
Ha OCHOBE 3aKJIIOYCHUS YKa3aHHBIX CIELHUAINCTOB. B ciydae oTpHIaTeIbHOTO 3aKITIOYCHUS
CTaThst HE OyzmeT omyOnukoBaHa. [y McrpaBiIeHUs OMMOOK CTAaThbU OyAyT OTCBUIATHCS K
aBTOpaM. UYieHBl coBeTa peAKOoIeTHH He OyayT OCBeIOMIIEHBI 00 aBTOpax CTaTeH,
nHpopmanus Oyner koHpuaenwanbHOW. [IpHHIMI IBYCTOpOHHEH KOH(UACIIHATBHOCTH
(double blind referee) Oymer coxpaHEH. 3aKIIOYCHHUS CHCHUAIACTOB OyIyT TepeaaHbl
wieHaM peakoyuternii. OKOHUYAaTeNnpHOE peIHIeHHe O MyONuKamuu CTaTbd  OyZAer
IIPUHUMATBHCS PENKOJUIETUEH.

25) 3Bk cTaTel, HaNMHMCAaHHBIX Ha TYPELKOM S3bIKE, JOJDKEH COOTBETCTBOBAThH
npaswiaM TDK.
26) ABTOpHI cTaTeil He OyIyT BO3HATPAXKAATHCS.
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